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Q uem adm oduni Jesus C h ris tu s  carn em  et sangum om  e x h ,-

b u it n o strae  sa lu tis  ca u sa  : ita  etiam  earn alnnom am  in carn a t.

iU ius Jesu carn em  et sa u g u in e m  e sse  ed o cti sum us.
Justinua in apol. 1.

Q u are cum om ni c e rtitu d in e  corp us e t sanguine,,, sum am us; 

nan, sub sp e c ie  p an is d atu r tib i c o r p u s ,e t sub sp e c ie  v ,n , u « r  

s a n g u is :  ut sn.npto co rp o re  e t sanguine C h r is t , e f f ic a r .s  

com )!articeps co rp o ris  e t san g u in is . H Catech. IV .



P o  g e  d iaánj.

J . 0  neysw ělégh j S w á lo s fi v í tá n y .

Od

fiír. Josefa ¿'etika z IVnrťenberku,
kap ito ln jh o  d ěkana S a lcb iirsk é lio .

ťogcdnán j přjtomnc rozwrhuge sc w patero 
následugjcjch částek:

1. Cjrkew katolická wěřj a učj, že sc w 
Neyswětčgšj wečeři Páni: chléb w tčlo, a wjno w 
krew Jcžjšc Krista promčňuge.

2. Cjrkcvv katolická wfcřj a učj, že se pro- 
inCníinj chleba a wjna w telo a krew Ježjše Krista 
mocj wyslowených slow stáwá, kterýmiž JežjS 
tuto swátost ustanowil, a že Ježjš pod způsobau 
chleba a wjna gako Bůh i člowčk přjtomen gest.

3. Cjrkew katolická má a predstawuge tuto 
ncyswetfigSj swátost předně za obet nowého záko­
na, a pak za dnchownj pokrm  wéřjcjch.

4. Cjrkew katolička wčřj a učj, pončwadž 
po wykonaném promčnčnj chléb a wjno pauhé 
způsoby gsau, pod nimiž sc nám Ježjš predstawuge 
a s námi se spoguge, žc tedy k duchowiijmu po­
krmu pro duši postačuge, když neyswětčgšj \vcčci;i 
I anč, čili Swátost oltařnj pod gcdnau toliko 
z¡)ůsobau přigjmáme.



5. Konccnü ponewadž Cjrkew katolička wfcřj 
a učj, že JežjS K ristus skutečné pod způsobím 
cit leba a wjna gako Buk i člowek přjtomcu gest, 
následuje newybnutccllne z této wjry, že ldančti se 
máme Ježjši w Ncyswetegšj svátosti  oltářnj.

I. Č á s tk a .

W jr a  katolické e jrk w e , že av N cysw řtep j  
Aveeeři Páne cliléb av telo, a wjno av krew Ježjše 
K rista  se promeňuge, má swůg zaklad av přisljbeiij 
ť á n e  giž d i  Avii o před  ustanowenjin Swátosti ol­
tářnj Avelini zřetedlne učiněném, že totiž telo swe 
dá za pokrm, a krew swau za nápog. Gako S p a ­
sitel před ustanoAvenjm swatélio k ř tu  Nikodéma o 
oebo potřebě a spasitedlnýeb aučiucjch poučil, 
tak též učinil z obledu Neyswetegšj swátosti oltář-
i,j. Giž dáAvno před tj.n byl p r a w il : že geden- 
každý musj gjsti gebo telo, a krew geho pjti, 
kdož clíce mjti av sobe žiwot wečný ; telo gclio že 
práwe gest pokrm, a krew gebo práwe nápog. 
P raw il:  „G á t  gsem cliléb žiwota, gát gsem ten 
chléb žiwý, genž gsem s nebe sstaupil. Budc- 
lit kdo gjsti z chleba tohoto, ž ía v  bude na weky : 
a chléb, kterýž gá dám, telo mé gest, k teréž gá 
dám za žiwot swCta.“  Jan 6, 48  —  56. A  w.šak 
se musil tento slib wyplniti ; nebyl by se ale wypl- 
nil, kdyby se mocj slow, od JežjSe K rista  při ustano- 
wenj poslednj wečeře pronesených nebylo stalo 
promenenj chleba w geho telo, a wjna w krew 
geho, a kdyby se až dosawad toto promenenj pri 
obřti mše swaté nestáw alo ; gelikož SAvým apo­
štolům, a skrze ne gegicli náměstkům, to same činiti



nařjdil, ;i to bez wýnijnky času, náslcdownč 
řád  až do druhúlio přjštj swého. Kd\ bv Spasitel 
nebyl ten aiunysl měl, při ustanowenj poslední 
wečeře chléb w tělo a wjno w krew swau oprnw- 
du proměnili, nýbrž kdyby byl chtěl, abychom 
geho tělo a krew toliko wjrau přigjmali, aneb 
abychom chléb a wjno pauze genom za obraz »eho 
téla a krwe měli : gistčby byl židům rcptagjcjm a 
řkaucjin, k terak muže tento nám dáti tělo swé k 
gcdenj ? —  a nčedlnjkům, gimž tato řeč twrdá 
byla, tak že sc nekteřj také od něho odlaučili, k u p o -  
kogenj gicli injrněgi se wygádřil a wygádřiti m u se l ; 
on pak stogj w řeči s w é ; a aby gegj skutečnost a 
piawdu oswědčil , odwolawa se toliko na swé 
budaucj na nebe w staupenj, co na neypatrněgšj 
důkaz božského seslánj sw ého; gako hned před 
tjm swau wšeniohaucnost rozmnoženjm pěti chle­
bů na panšti k  nasycenj tolika tisjců lid j do­
kázal.

Přjdawku w 64. werši poznamenanému: 
,,Slowrt, Jcferdž g ú  mlíiivil gsem ivdrn, duch a 
Zitvof. gsau,“ nemůže se tedy takto rozuměti: ne­
budete skutečně, nýbrž toliko duchownjm způso­
bem, to gest (gak tomu protestanti a reformowanj 
< htě”j ) wjiau anebo toliko we figtiře těla mého a 
krwe m i požjwati. K  odstranCnj a uwarowánj 
téhož bludu neřekl Ježjš dle swé ncsmjrné mau- 
drosti toliko: „Slowa má duch gsau“ , nýbrž pra- 
wil. „Slowa ?ii(i duch a ziwot. gsau.u Podlé 
toho nám tedy wcr8 Šedesátý čtwrtý následugjej 
toliko smysl poskytuge : Gako se tělo bez ducha, 
kterýž ge obžiwuge, neiuůž pohybowati, aniž co



«diiélio konati: tak též by požjwánj mého usmrce­
ného tel a (gakž židé za to mCli) málo prospělo, 
kdyby s njm mfig duch, t. g. mé božstwj a člowC- 
Ccnstwj nebylo spogeno. Slowa má, gcžto gsem 
Wun prawil, ncokazugj na telo inrtwé, nýbrž na 
telo duchem mým živvé, a tudy žiwot dawagjcj. 
P ro tož  dj v e  vcrSi 58 : „G akož mne poslal ž ivy 
Otec, a gá ž ía v  gsem pro O tc e : tak kdož gj mne, 
i on ž ía v  bude pro mne.“  —  W ge co tuto Pan  
Ježjš Avyřkl, důkazem gest, že s a a c  prawé telo a 
SAvau prawau krcAV za pokrm a nápog weřjcjm dáti 
přisl]bil. T en to  slib byl nstanoAvenjm AveČeře 
Páne AwplnCn, an Spasitel nad chlebem a nad 
Avjucm ta  slowa v y ř k l : T o to t  gest telo mé, totot 
gest krew má. Gako ale P á n  Ježjs, sljbiw swé 
telo a krew swau k  požjwánj dáti, p ř i  tom sa- 
mém Avýkladu a smyslu zůstal, av kterémž žide 
geho slowa podlé pjsmeny byli wzali, a nenapra­
v i l  řeči swé, ačkoliw v id e i ,  že se židé nad tjin 
polioršugj a r e p ta g j : tak  i s lova  při poslcdnj A\ečcii 
nad chlebem a v jnem  pronešená zřegmB a výslow - 
ng okazugj, že skutečné swé prawé telo a svau  
prawau k r e v  podáwal, a že se promenenj chleba 
V  geho telo, a Avjna v  gclio krew bylo stalo. 0

1 )  P á n  J e ž jš  n e ř e k l :  T e n to  ch léb  g e st tě lo  m é, to to  w j-  

„ o  g e s t  k rew  m á, n ý b rž , neCinS o c h le b ě  a o w jn ě w jc an. 

z m ín k y , ř e k l;  T o to t  g e st tě lo  m é, to to f g e st k r e w  m á ; z  fcehoz 

p a trn ě  g e st w id ě ti, ž e  se  s k r z e  ona u s ta n o m ig jc j s lo w a  hned 

zrn in a  a prom ěněn) ch leb a  a w jna sta lo . A  d íjw  n ež  P á n  JezjS  
apošto lů m  ch léb  a k a lic h  p o d á w a l, p raw il o c h le b e : „ T o t o t  g e st 

te lo  m é,“  a o w jn ě :  „ t o t o f  g e st k re w  m á .“  Z  č e h o ž  se  zase  

z ře te d ln ě  g e w j bliul L u tlie ra m ., g e n ž  tep rw  p ři p o zjw an j s k r z e  

v j r u  přjtonm ost tě la  a  k rw e  J e z js e  K r is ta  za sta w ati u s ilu g j.



W  prawde nám nelze slowuin tCm ginak rozumtti, 
a ginak gich wykládati, leč bychom Spasitele z 
dwogsinysluosti winiti se opowážili, gelikož mu 
tak snadno bylo, blud židů napraviti , anebo 
připogenýin wyswCtlenjm, gakož ho protestanti 
geho slowům podkládagj, všeliké nedorozumCnj 
na wždyeky odstranili, PřjsluSj tu také wážiti, že 
Pán Ježjš Nevswetegšj swátost oltářnj k potwr- 
zenj nowélio zákona ustanowil, a tedy zřetedlnř, 
určité mluwiti musil, gako každý člowčk w tako­
vých welikých důležitostech zagisté určité a 
zretedlnč mluwjwá. Z  cela w přirozeném smy­
slu slow brali a rozuměli také Apoštolowé, co 
gim Pán byl přikázal, gelikož wšickni tři Ewan- 
gelistowé a swatý Pawel to, co Pán Ježjš usta­
nowil a činiti nařjdil, gednostegnými slowy, bez 
všj změny, wyprawugj, a sw. Pawel o tom, gcnž- 
by z stolu PánC nehodné gedl, prawj, že tělem a 
krwj Ježjše Krista vinen bude, že gj sobe od- 
sauzenj, proto žc nerozsuzuge tela Páne. Takt i 
věřila wždyeky Cjrkew, a hned prwnj Cjrkew, 
kteráž učenj Ježjšowo z úst apoštolských přigala. 
Nebo takto pjše swatý biskup a mučedlnjk Ignác, 
učedlnjk Apoštolu : „Gnostikové (tehdegšj kacjři) 
zdržugj se z té přjčiny od wcčeře Páne, žc ne­
věř) a nemagj gj za prawé telo Spasitele Ježjše 
Krista, kterýž pro nás trpěl.“ 2) Swatý Justin, 
genž w druhém stoletj žiw byl, a koruny muče- 
dlnické došel, d j : „Poučeni gsme, že wečeíe

S ) Ig u n l .  E / t is l ,  m l S in y r n .  E d i t .  Č o lc i. T .  I I .  p .  3 7 .



a

Páně ncnj sprostý chléb a sprostý nápog, nýbrž 
tělo a krcw wtěleného Pána Ježjšc.“ 3)

Že pak mohl Jcžj3 Kristus chléb a wjno 
w tělo a krcw swau proiněniti, o toin gistě nebu­
de pochybowati nikdo, kdož wěřj, že Ježjš wše- 
mohanej gest, že proměnil wodu u wjno w Káni 
Galilegské, žc po dwakrát rozmnožiw několik 
chlebu, nasytil wjce tisjců lidj 11a panšti, že slaw- 
11C z mrtwých wstal a na nebe wstaupil, 11a 
které a giné skutky on sáin se, co na důkaz bož­
ského sesláuj swého, odwoláwal. Wsjm práwem 
clj cjrkewnj otec swatý Ambrož: ,,Bylo-li slowo 
Páně tak inocijé, že to, co nebylo, býti počalo: 
(Buh řekl, i učiněny gsau, on přikázal, a stwoře- 
iiy gsau, Žalm. 148, 5.) kterakby nemělo býti 
dost mocné to, co giž gest, w něco giného pro­
měnili?4) u

To, co w tointo tagemstwj gest nepochopi- 
tedlné, nemůže býti postačitedlnau přjčiuau k sa- 
mowolnému wykládánj slow JežjSowých, sic by 
muselo wšeliké tagemstwj, i sama křestanská wjra 
přestati, kteráž práwě tak mnoho tagemstwj nám 
přednášj. Gaká to hrdost ducha stwořenj obme- 
zených, pod zámyslem nepochopitedlnosti chtjti 
učenj swatého Ewangelium podlé ljbosti swé wy- 
kládati, anebo docela mu ani ncwěřiti ! Kterakby 
mohl obmezený rozum lidský hlubokost božstwj 
wyskauinati, geSto sám sobě tagemstwj 111 zůstáwá, 
aniž toho, co očima swýina widj, čeho se ruka-

3) In Apoloi/in I. Vol. 85. n. 65. et lit. Maur. Venci. 1747,
4) IAb. IV. tle MystcrUs e. 4. Udit. Maur. n. 15.



ina swýma dotýká, moha wypátrati ? Aneb gcsti-li5 
což člowěku nemožno gest, i Bohu nemožno ? U 
Boha nic nenj nemožného. On řekl, a stalo se* 011 

přikázal, a bylo stwořeno. Dobře prawj opět 
swatý Chrisostom : „W še, co chtěl, učinil Pán 
11a nebi i na zemi. Ačkoli gen způsobu chleba 
a wjna widjmc, přede musjíne wěřiti, že to gest 
tělo a křevv Ježjše Krista. Ano wěřine Pánu, 
byt se to i proti našemu myšlenj a proti smy­
slům našim býti widčlo • gcho slowa a wyřknutj 
gsau neomylná; naši wšak smyslowé a myšlenj 
mohau nás snadno klamati.“ 5)

Hlawnj námjtka protestantu proti katolické­
mu učenj o proměněnj chleba a wjna w tčlo a 
krew Ježjšc Krista, kteréž oni toliko za spogenj 
těla a krwe Ježjše Krista s chlebem a wjnem 
skrze wjru přigjmagjcjho berau a zastáwagj, má 
mjti základ swůg w slowech sw. Pawla w listu 
k Korint. I. 10, 16.: „Kalich požehnánj, k teré­
muž dobrořečjmc, zdaliž nenj společnost krwe 
Kristowy? a chléb, kterýž lámeme, zdaliž nenj 
účastnost těla Páně ?“  Tato slowa wykládagj tak, 
gakoby se žádné proměněnj chleba w tě lo , a 
wjna w krew Ježjše Krista nedálo, nýbrž gako­
by se gen o in spogenj a spolčenj chleba s tělem, 
wjna s krwj Kristowau sťáwalo. Než toto 
mjněnj a wykládánj odporuge přjmo smyslu apo- 
štolowu, kterýžto toliko Korintským wýstrabu 
dáwal, aby k liodůin modlářským nepřistupowali 
a inodlárstwj se wystřjhali, proto žeby tjm zpu-

5) Uumil. 82. in Matlh. f. 78?. E dit. M aur.



sobem w účastenstwj dablowo v e š l i , gešto ted 
wcčeří Páně obcugjce, účastnost těla a krwe Je- 
žjšc Krista magj ; tak gakož někdy Israelité, 
ktcřjž ob čti chrámowé gedli, účastnjci oltáře byli.
1. k Korint. 10, 18. Z  čehož dál zaw jrá: Že 
nemůžeme spolu stolu Pánč a stolu dablowa ličast- 
njci bý ti ; I. k Korint. 10, 21. tak gakž někdy 
Spasitel sám prawil, že nemůžeme Bohu a ma­
mone spolu slaužiti. Mat. 6, 24.

I I .  Č á s t k a .

Cjrkew katolická wčřj a učj, že se proině- 
něnj chleba a wjna w tel o a krew Kristo \vu mocj 
wyslowenýeh od kněze slow stáwá, kterýmiž Je- 
žjš Ncyswětěgšj swátost oltářnj ustanowil, a že 
Ježj.š Kristus pod způsobau chleba a wjna co 
Bůh a clowěk přjtoinen gest.

Kdyby sc to pauhau wjrau stalo, že Ježjš 
Kristus s tělem a krwj w Swátost i oltářnj gest 
přjtoinen, nikoli ale wyřknutjm slow nad chle­
bem a wjnem, kterýmiž Ježjš tuto swátost usta­
nowil: tedy by poručenj Spasitclowo Apoštolům, 
aby totiž činili, co On sám gest učinil, následow- 
ně aby slowa ustanowugjcj, gako On, nad chle­
bem a wjnem pronášeli, nepřiměřené bylo a 
zbxtečné. A přede sprawowali se Apoštolowé 
auplně wedlé poručenj Páně, tak, gako On, slo­
wa požehnánj nad chlebem a wjnem proiiášegjce, 
a pak proměněný chléb a proměněné wjno ga- 
kožto tělo a krew Ježjše Krista wěřjcjm podá- 
wajrice. W ěřjcj,  čteme w Skutejch Apoštolských
2, 42., brali podjl w tomto gcdnánj, anebo gak



to pjsnio swaté tam nazýwá, tnvali \v zdjlnosti 
lámánj chleba, aniž sc kdo opowážil, krom Apo­
štolu a od nich zřjzených přcdstawcných, tato 
poswčcugjcj slowa pronášeti. Auplnč popisugc 
swatý inučedlnjk Justin konánj Wcčcře PánC, aneb 
nowozákonnj občti takto: neděli sc wšickni
scházjinc: čtau sc pjsma Apoštolu a Proroku, 
gak toho čas a okolnosti požatlugj; na to má 
biskup kázanj, wykládage přečtenau částku z sw. 
])jsem, a wzbuzuge přjtomnýcli k následowánj 
toho, což byli slyšeli; potom wstawšc, modljtne 
se a obCtiigcmc chléb a wjno smjšcné s wodau; 
staršj, totiž biskup, žehná gc modle sc, a lid 
odpowjdá: Amen. Požehnané částky ]tak rozdá­
v á  mezi pfjtomné, a posjlá gicli po jáhnech ne- 
přjtoinným. “) Nepřjtoniným tedy, nemocným a

6) Apol. I .  loco supr. cil.
Z řetedlněgi a  obšjrněgi nesm ěl swatý Ju s tin  we swé k 

pohanům  učiněné obraně mluwiti, aby tagemstwj sw. náboženstw j 
od pohanů nebyla zneuctěna a  potupena.

Připomenul). T ěžko se dá pochopit!, k te ra k  máme, ne- 
připustiw še prom ěněnj, chléb a  wjno za obrazy tě la  a krwe Je - 
žjše K rista  pokládati, gelikož chléb s tělem , a  wjno s lcrwj žá­
dné podobnosti nemá. Ale prom ěněn] chleba a w jna w tělo 
a w krew  K ristowu gest zcela p řim ěřené, w iditedlné znamenj 
a  obraz duchownjho pokrm u a posilněnj ; nebo gako obyčegný 
chléb a obyěegné wjno tělo  žiwj a posilííuge, tak  též  žiwj a sjlj 
tělo  a k rew  Ježjše K rista  duši naši. G ako ona p ři polit] wo­
dau pronešená nstanowugjcj slowa : „ G á  tě křtjm  we gménu O t­
ce i Syna i Ducha sw atého“  —  m ilosti a  spasitedlné anfcinky 
swatého k řtu  působj, tak  též působj ustanowugjcj slowa Ježjšowa, 
p ři W ečeři Páně  pronešená, prom ěněnj chleba a w jna w tělo a 
krew Ježjše K rista . Nebo gako S pasite l ře k l:  „G dauce po wšem 
sw ětě, kažte  a k řtě te  we gménu Otce i Syna i Ducha sw atého,“  
ta k  též  řek l : To fciiíte na mau památku, Čiňte při tom wšecko, 
co gá gsem Činil a  mluwil.



pro v jru  u wčzcnj drženým wfcřjcjm sc swaté 
telo Páně, začasté s ncywetšjin ncbczpcCcnstwjm, 
od kiiCžj neb jáhnů bedliwě a laskawe donášelo, 
aby posilnCnj a potčšcnj nabyli. K  gakcinu wšak 
cjli, ptáme se , kdyby bylo gednomu každému 
možné bylo, při přigjmánj chleba a wjna pauhau 
toliko wjrau přjtomnost tel a a krwe Ježjše K ri­
sta způsobit! a sobe opatřiti? K  gakému konci, 
ptáme sc dále, pronášegj pastorowe, — ačkoli, 
negsaucc od Cjrkwc posláni, k tomu prawa nc- 
mauj —-při  slawenj Wečcřc Páne swatá ustano- 
wugjcj slowa nad chlebem a vjnem? Ljbj-li sc 
snad odpowedjti, že se to gen proto stáwá, aby 
sc přjtomnj k wjře powzbiulili? W  prawde, kdy­
by sc to gcu za tau přjčinau stáwalo, mohl by 
gedenkaždý zwlášt při swé saukromné pobožnosti 
ona slowa swatého ustauowenj wyřknauti, aby tak 
w sobe wjru wzbudil a zplodil, gako sc gindy 
skrze přiměřené modlitby k duwernosti, k milo- 
wánj Boha, k pokánj a giuýin ctnostem powzbu- 
zugeme. Gisto gest, že sc promCnenj to mocj 
wyslowených slow Páne stawa ; nebo to byla 
wždycky wjra Cjrkwc a učenj gegj. Tertulian d j : 
„Kristus vzal chléb a rozdáwagc učinil ho swýin 
tělem, řka: Totot gest telo mé.“ 7) A swatý 
Ambrož pjše ta k to : „K terak sc stane z chleba 
obyčegného telo Kristowo? Skrze posweccnj, to 
gest, skrze wyřknutj ustanowugjcjch swatých slow 
P á n i  Ježjše Krista. Napřed se koná modlitba 
za lid, za krále a za wšecky; gak mile sc ale

7 ) Lib. IV. cont 111 Martiun. c. 4 0 .



nočjná konati svaté tagemstwj, ncužjwá knčz 
wjce slow wlastnjch, nýbrž slow Kristowýcli.“  
Ncboi n c ř jk á : Totot gest tělo Kristo wo, nýbrž: 
Totot gest telo m é : což dosti zřctedlnč na roz-c? 7
um dávvá, že w§e, což činj, gediné ive gmémi 
Ježjše Krista činj. Dále prawj ten sainý swatý 
otec: „Přirozenost chlcbaawjna skrze poswčcenj 
]*roiněnj se ; chléb gestit po posweccnj telo K ri-  
slowo, a každý přigjinagjcj wyznáwá a ztwrzuge 
toto učenj wjry slowem *—  (telidáž při tom oby- 
čegným) — Amen.“ 8) Swatý Cyril praw j: ,,Bůh- 
člowěk dj o chlebe : Totoí gest telo mé; smjme-li
o tom pocbvbowati ? On s pogišiowánjin dj : T o ­
tot gest krew má; smjme-li se rozpakowati, má- 
me-li mu wiiriti ? čili ř jc i :  Nikoli! to nenj krew 
tw á !? “ 9) Swatý Ji choř Nyssenský u č j : „Chléb 
se mocj slow Slowa wříčného promCnj w gelio 
telo.“  10) Konečnč dj swatý Augustin : „W yzná- 
weymež werne, že před poswecenjm chléb a wj- 
no tu gsau co dary a plody přjrody, po poswecenj 
ale telo a krew Ježjšc Krista, což požehnánjm 
se stalo.“  ")

111. Č á s tk a .

Cjrkew katolická má a předstawuge tuto 
Ncyswetegšj swátost předně za o bet nowého zá­
kona, a napotom za duchownj pokrm weřjcjch.

Dawid a prorok Isaiáš wyzdwiženj a přr-  
s 'ánj starozákonnjeh obetj a knčžstwj Aaronowa

8) Lib. IV. ile Sacrament. cap. 4. fl) Calech. IV . M ysl.
10) 0>iil. Cittecli. c. 37. 1 1 ) Lib. Je consiit. c. U.



předpowjdali, a tento gcštč obzwlaštně přidal, 
že k iiovvému knčžstwj lidé ze všech národu 
vzati budau.12) 13) Též tak předpovvjdal prorok 
Malachiáš H) vyzdwiženj obetj starého zákona a 
ustanowenj obeti novvé mnohem wznešcnčgšj, k te­
ráž negenom w chráme Jerusalémském, nýbrž 11a 
každém mjstě občtovvána bude; a král Davvid 
předstawuge Messiášc co kněze podlé řádu Mel- 
eliisedechovva. ») RovvuCž tak gest na t.cwř, že 
Spasitel, gako tělo swé á krew swau za duchow- 
nj pokrm dáti přisljbil, takc j)í'i poslcdnj v e ­
čeři o chlebe, podáwage ho, ř e k l : Totot gest telo 
mé, kteréž se za wás dáwá,“ a o kalichu: ,,Fcntot 
gest kalich nowý zákon w mé krvvi, kteráž za was 
bude wvlita.“  Tak tedy Spasitel slavvivv a usta- 
novvivv poslcdnj Wcčcři, i nadfečena proroctvvj, i 
swůg wlastnj slib wyplnil;an totiž při lij novvau, a 
sice od proroků předpowedenau obři založil, Apo­
štolům to plnomocenstwj udělil, činiti, co sám gest 
učinil, a gich tak knĚžjmi novvého zákona 11 sta­
li 0 wi 1 ; vvCřjcjin pak podlé slibu swélio <1 ucliownj 
pokrm způsobil.

P ři NeyswCtčgšj večeři Pánč nacházj se 
všecko, co obcí wyznainenáwá a s sebau přinášj. 
Wjmet, ponaučeni gsauce pjsmem swatým, že Bůh 
sám lidu israelskému rozličné oběti přikázal, o- 
bCti za hřjcliy, djků činěnj, oběti prosebnj akchw á- 
le Božj; vjme, že Bohu obCtowaná zvvjřata zabi­
ta, a zcela neb z částky spálena byla, gakož se i

l?) Žním. 3!), 7- -13) ¡sni- ř>í>; 2!. 14) i, 11. 15) 
ni. l«i>- ‘l.



s ginýini obětowanými wřciiii delo ; s dobytčetem 
tedy obctnjin a ginými wčomi k obetowánj přinese­
nými sc celá změna stala. Toto wšecko také při 
neyswetěgšj wečeři Páně mjsto má. Cjl a konec, 
proč se obCti přinášely, se tu zauplna srownáwá: 
Pán Ježjš wzal totiž cbléb a kalich swjnem do rukau 
swých, požehnal obému, djky činil a cliwalu wzdal 
swému nebeskému Otci. 0  chlebe řek l: rl otot 
gest telo mé, kteréž se za wás dáwá (obetuge); o 
kalichu: Totot gest krew m á, kteráž za was 
wylita bude na odpuštCnj liřjchů. Widjine ale, že 
se s chlebem a wjnein celá proměna stala, ehléb 
byl w gelio telo a wjno w krew gelio promCneno. 
Swatý Apoštol Pawel také pvedstawuge Neyswě- 
tegšj W ečeri Páne gakožto prawdiwau obeí, an 
oi israelským a modlářským obětem naproti sta- 
wj, takto w listu I. k Korintským mluwC : 1G) „ P o ­
hleďte 11a Is rae le : zdaliž ti, kteřjž gedj oběti, 
negsau aučastni oltáře ? Rownež tak kalich pože­
hnán j, kterémuž dobrořečjme, zdaliž nenj společ­
nost krwe Kristowy? A chléb, kterýž lámeme, 
zdaliž nenj účastnost tčla Páne ?u

Na to wýstraliu dáwá Korintským : „Nemů­
žete kalicha Páne pjti a spolu kalicha démonu. 
Nemůžete stolu Páne účastnjci býti a spolu stolti 
démonů.“  Tento swatý Apoštol prawj dále w 
swé epištole k Židům1') o oltáři w Cjrkwi K ri-  
stowe, z něhož, totiž z oběti 11a něm přinesené 
(nebo oltáře sc k obetowánj wzděláwagj) nemagj 
moci gjsti ti, kteřjž stánku slaužj. Kdoby tedy

16) / . Cor. 10, 16—21. 1 7 ) Hcbr. 13, 10.



nechtěl, kdohy nemel w ustanovené Neyswétegšj 
W ečcři PánC poznati oprawdowau obet ? Dawid 
prawj w Duchu prorockém o Mcssiáši, že bude 
knězem poillé řádu Mclchisedcchowa;'») a tak 
též ho sw. Apoštol Pawel pfedstawagc, 19) I  mu- 
sjt nCgaká podobnost býti mezi Melchisedechcm a 
Messiášem, a sice \v kněžské 111 auřadu a gcho řá­
du. Pjsino swaté«) toliko o dwau kněžských 
činech Melchisedcchowých zmjuku č in j , že totiž 
Abrahamowi požehnal, a cliléb a Avjno obetowal. 
Z  požehnánj, kteréž Mclchiscdecb Abrahamovi 
dal, a kteréhož i Aaron skrze Abrahama, gakožto 
půwoda swého rodu auěasten byl, uzawjrá a oka- 
zuge vznešenost Melehiscdcohowu nad knežstwjm 
Aaronowým, gelikož menšj od wyššjho požehnán 
byl. P ři tom obetowánj chleba a wjna připoinjná 
pjsmo swaté, žc se to proto od nebo stalo, žc 
byl knězem Boha ncywyššjho; pročež geho obe­
towánj chleba a v jna  nesmj sc bráti toliko za 
důkaz geho pohostinstwj, anebo za obyčegnau obet 
pokládati, gakauž neypřcdnčgšj w každém rodu 
kouáwal, gemužto co hlawC swé rodiny přjslušelo, 
oběti obstaráwati; sic by sc musely udati přjčiny, 
jiro které se gemu i před samým Abrahamem 
přednost dáwá, gelikož i Abraham oběti konal, a 
gako pro swau pewnau a neohroženau wjru a dů- 
weru w Boha a pro giné ctnosti, tak i pro swé 
pohostinstwj schwálen gest.21) Nikoli! Melchi- 
sedcch nebyl knězem toliko co obyCegná hlawa w

13) Psulin. 10», 4. 19) Ilcbr. 7. 20. 21. 20) I. Mus,
14, 18. 19. 2 1 ) 1. Mos. 18, c. 22.



rodu, nýbrž Bobem k tomu zwláštne powolaný a 
wywolený, gakž pjsmo swaté dokládá, řkauc; 
,,W ynesl chléb a wjno, nebo byl knězem Boba 
ncywyššjho;“ což tjmto doloženjm postačitedluĎ 
dokazuge, a že obrazem a figurau Messiáše 
co knCze wCčného byl, oswedčugc.22) Zname­
nitá zagisté a důležitá gsaui slowa swatého Paw- 
la w epištole k Ž idům : „On (totiž Syn Božj) 
byl nazwán od Boba biskupem, podle řádu Mel- 
cbiscdecliowa, o kterémžto mnoho by se melo 
mluwiti.“ 23) Co tedy Melchisedech dle wypra- 
wowánj swatého pjsina gako kněz činil, musel 
také Spasitel ciniti, nazwán gsa knCzem podlé 
řádu a způsobu Melchisedechowa. Co se žehnánj 
týoc, swCdčj nám swatc Ewangelium, že Pán Je- 
žjš často djtkám požehnán] dáwal, a odcházegc 
k Otci také Apoštolům žehnal. Obzwláštne pak 
musel u wykonánj oběti býti Mclchisedechowi 
podoben. Podlé předpovvCdj prorockých melt 
Spasitel sweta dwogj obeí wykonati: krwawau 
totiž, a nekrwawau. Krwawau ohlašuge Dawid, 
mluwe w osobě budaucjho M essiáše: „Oběti zá­

22) Připomenutj. N em ěli Abraham  práw e nedostatek  potraw ý, 
což se zřegm ě z toho porozuinjwá, když odpowjdage s p řjsahau  
gistil, (I. kn. M ogž. 14, 18 — 24.) že newezm e ze wšech wěcj, 
k rá li Sodomskému přináležegjcjch , n ičehož, lee což snědli bogow- 
njci gelio. N ikoli tedy odstraněnj něgakého nedostatku , gegž 
by Abraham  byl m ěl, dalo podnět, že onen kněžsk ý  k rá l chléb 
a wjuo přinesl, n jb rž , gak z následku se dá uzaw řjti, že  k n ě ­
zem byl Boha neywyšsjho ; aby tedýBoliu za  udělené A braham o­
v i w jtězstw j djky činil, což i geho d jk ů  Ciněnj a  nad A braha­
mem pronesené požehnánj doswědčuge, a  co také A braham a po­
hnulo, aby mu ze wšech kořistj dal desátky,

23) Hebr. 5, 11. 12.
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palné a oběti za liřjcli (zákonem totiž předepsa­
né) nežádal gsi, ale telo způsobil gsi mi. Tehdy 
řekl gsem: Ay gdut, abych činil, ó Bože! vůli 
tvvau.“ 21) A Isaiáš dj o Mcssiáši : „Obetowán 
gest, proto žc sám chtěl, u ,s) Melt ale Messiáš 
také nckrwawau obet obetowati a zřjditi; nebo 
podlé zwCstowánj proroka Malachiáše mela po 
wyzdvižcnj obetj starozákonnjch (což sc dle slow 
sw, Pawla w listu k Židům 7, 11. 12. 13. skr­
ze Ježjše Krista opravdu stalo) nowá obet, a 
to obet chleba na každém injste Bohu obětována 
býti.20) Toto proroetwj nebylo by sc vyplnilo, 
nemCla-liby Ncysvetegsj večeře Páne býti tauto 
nowau obetj. Ale tak sc při Ncysvetegsj v e ­
čeři Páne (gakož svrchu giž dokázáno) nacházj 
všecko, co obet vyznamenává a s sebau přiná- 
šj, a následovně gest ponavržené proroctvj Ma- 
lachiášovo vyplněno, a Spasitel gestit kněz po­
dlé řádu a způsobu Melchiscdecbowa, kterýž 
nikoli obet krvawau, nýbrž toliko chléb a vjno 
obětoval.

Že však Ježjš Kristus při Ncysvetegsj po- 
slednj večeři negenom svému nebeskému Olei 
dobrořečil, gemu djky činil, a chlebu a wjiiu 
žehnal, nýbrž chléb také v  své telo, genž za 
nás bylo obětováno, a vjno v  svau krev  pro­
měnil, genž byla vylita za nás na odpuštenj hřj- 
cliů : tjm tedy nckrvavau obet s k rvavau  obetj 
na křjži vykonanau tak spogil a docela sgcdnotil,

24) Psalm. 39, 7. cf. rul llebr. 10, 5. 7. 8. 9. 25) Jsni.
f>3, 7, 2 6) Mulách. 1, 11.



že se za goclnii a tu sainu obět mjti muže a 
musj; nebo při oběti na křjži a mši swaté gest 
ten sainý kněz Ježjš Kristus, kterýž se obětúge 
skrze ruce od něho zřjzených kněžj a rozdawačíi 
tagemstwj gelio; gsau tu ty samy dary k oběto- 
wánj, totiž gelio prawé tělo a prawá krew, a 
tudy dobře a w prawdě dj swatý Pawel \v swé 
epištole k Židům: ,,Ježjš Kristus gednau obětj 
dokonale učinil na wěky ty, kteřjž (od nělio) 
poswčceni gsau ; “  v ) tak tedy zůstáwá Ježjš 
Kristus knězem podlé řádu Melehisedechowa, 
an se pořád geStě w Neyswětěgšj oběti mše swa- 
té swému nebeskému Otci obětuge a až do swé- 
ho druhého přjštj obětowati bude. W  tomto 
smyslu dj swatý Chrysostom: „Pane! ty obětugeš 
a gsi obětj.“ 2“) W  tomto smyslu otcowé třetjho 
wšcobeenélio ejrkewnjho sněmu následugjcj wy- 
znánj učinili a potwrdili: „Wyznáwagjce smrt 
Ježjše Krista, gelio z mrtwýeh wstánj a na nebe 
wstaupenj, konáme obět nekrwawau w cjrkwi, a 
býwáine tagemstwj plným želmánjm poswěeeni, 
gakož i těla a krvve Ježjše Krista účastni.“  
Protestanti naproti tomu, nepokládagjce W ečeři 
Páuě spolu za obět, nemohau také žádné podob­
nosti prokázati mezi kněžstwjm Melchisedecho- 
wým a Spasitelowým.30)

57) Ad Hehr. 10. 14. 28 ) In  litury . ecu dc s, m issa lom. 
IV . 29) E pist. synod. S . C yrilli ad Nestor, in conc. Ephcsino 
approb. Hnrduin. A d a  concil. Par. 1715 .

30) Připom enutj. S . Paw el sice w 7. k ap it. epištoly swé k 
Židům o M elchisedechowi pjše, že pjsmo swaté ani o gelio o tc ' 
a matce, ani o gelio narozenj a smrti zmjnky necinj, tjm inéne 
že poznam enánjm  rodu  ukazuge, žeby byl kněžstw j od sw jcli



IV . Č á s tk a .

Katolická Cjrkcw vvCřj a učj, žc po promč- 
nčném slowy ustanowugjcjmi chlebu a wjně w 
tel o a krew Ježjšc Krista, /  chleba a wjna nic 
wjce nczbýwá, než panhé způsoby, pod nimiž se 
nám sám Spasitel predstawuge, k požjwánj dává, 
a s námi sc spoguge, gakž p rav il :  Kdož gj mne,

předků přegal, a o pě t giným odew zdal, gakož se to w kněžstwj 
Aaronowě dělo. P ro to ž  s\v. Apoštol dok ládá  : že M elchisedech 
g.iko na wěky knězem  zňstáw á, připodobněn gsa  w tom Synu 
B ožjm u, k terýž ale nepřegal kněžstw j podlé práwa rodu , a wSak 
opraw du wěčné, nepomjgegjcj kněžstw j má při so b ě . Toto 
přirow nánj apostolowo ale w té kapito le wztahuge se podlé ú - 
myslu geho toliko  na t o , že kněžstw j M essiášowo nepocházj 
z kněžského rodu  Aaronowa ; gehožto kněžstw j tak é  stá losti ne- 
juělo, n ikoli w šak na řád  kněžstw j, což w této kap ito le  podo- 
tknau ti a  wyswětliti sw. Apoštol ani aumyslu nem ěl, aniž za cjl 
si byl položil, w k te ré ž  toliko  wyššj důstognost M elchisedecho- 
wu nad kněžstw jm  Aaronowým, a tjm wjce wětšj w znešenost Je- 
žjšowu u k áza ti ch tě l, gehožto M elchisedech toliko  obrazem  byl. 
T o to  přirow nánj stáwá se toliko  z částky , netýkagjc se hlawnj 
■wěci, to tiž  podobnosti M essiáše, co kněze  w ěčného s M elchise- 
dechem, gelilcož (podlé epišt. k  Žid. 8, 3 .)  w šeliký b iskup  k 
obětowánj darů a obětj býwá ustanowen. T ýkag jc  se neposlaup- 
nosti z rodu Aaronowa, m ohloí se přirow nánj i s ginými zbož­
nými muži stá ti, row něž od A arona nepocházegjcjm i, ačkoliw 
obětow ali, k. p. s Jobem , g akož  wesm ěs za  onoho času, kde se 
lidé  přirozeným  zákonem  sprawow ali, přednj w rod ině kněžjnii 
w swýcli rod inách  byli.

Zagisté gest to znam enité , proč M elchisedech samotný 
knězem  Neywyššjho gest nazw án, an A braham , Job a ginj 
nábožnj mužj nápodobně obětowali , a p řed e  tjm to ginénem 
poctěni nebyli. Lze se tedy důležité p řjčiny  dom njw ati, za  kte- 
rau ž  samotnému M elchisedechowi gméco kněze  Neywyššjho bylo 
dáno. W šak zcela p řirozeně  nab jz j se ta p řjč in a , že měl být! 
obrazem  M essiáše co prawého wěčného kněze.



i on wěčně žiw bude pro mne. Kdož gj mé tě-
lo, a pigc krew mau, wc mně přcbýwá a gá w 
něm,

Z této wjry a z tolio učenj následuge, že 
se nam žiwé, s gelio božstwjin i člowěčenstwjm 
zcela spogcne tělo Ježjšc Krista pod gednau i 
druliau způsobau, to gest, pod způsobau chleba i 
wjna podáwá, gclikož se žiwé tělo od krwe od­
dělené nedá mysliti, a živvá krew toliko w ži- 
wem těle býti může. Podlé této wjry pjše sw. 
Pawel we swé epištole k Korintůin 11, 29.: 
„Kdož gj a pigc nehodně, odsauzenj sobě gj a 
pigc, ucrozsuzuge těla Páně.“  Apoštol Páně inlu- 
wj genoin o hřjšnéin nerozsuzowánj geho těla, 
nikoli ale geho krwe, gak při nehodném gedenj 
tak při takowém pit], zagisté gen z toho bezpeč­
ného a zkušeného dnwodu, že žiwé tělo neinůž 
bez krwe, a žiwá krew w žádném leč w žiwém 
těle býti.

Z  této wjry následuge d á le , že t e n , kdož 
Ncyswětěgšj swátost oltářnj toliko pod gednau 
způsobau požjwá a přigjiná, nikoli mjft nepožjwá 
a nepřigjmá, gelikož se gak pod způsobau chle­
ba, tak pod způsobau wjna žiwé tělo Ježjše K ri­
sta přigjmá.31). Z  toho se dá také wyswětliti, 
proč Pán Ježjš ony dwa učedlnjky w Emausjch

31) Sw. Am brož d j : In  miss. S . A m lr . Domin. VI. E p i-  
phan. W šickni přigjm agj Pána  Ježjše  K rista ; gestiC celý w 
částce prom eneneho chleba, aniž se rozdelenjm  zmenšj.

Připomenutj. W řecké a wýchodnj cjrkwi se též  až po 
dnes Neyswetěgšj sw atost o ltářnj toliko pod zpusobau chleba 
podáwá. A Pro testan ti sami nenntj to h o , genž wjna snesti 
nemůže, aby při W ečeri Páně  obé, chléb a wjno, přigjm al.



toliko lámánj chleba aučastny učinil ; proč i w 
Skutcjcli apoštolských 2 ,46., kde účastcnstwj wčřj- 
cjch se scliwalugc, toliko o lámánj clilcba řeč gest, o 
účastcnstwj kalicha wšak se m lčj; proč w epištole 
prwnj k Korintíim 11, 24. o požjwánj tela bez 
wýmjnky se praw j: „ T o  čiíitc na mau památku,“
o požjwánj krwe ale toliko s wymjnkau: ,,to 
čiňte, kolikr útkoU pjti budete, na mau památku,“  
a d á le : „kdokoli bude gjsti chléb tento, neb z 
kalicha Fanč pjti nehodné, winen bude tělem a 
krwj Páne.“  Z  toho se dá konečné wyswetliti, 
proč hned w prwnj Cjrkwi nepřjtomnýin, nemoc­
ným aneb pro wjru do wčzcnj wzatým weřjcjin 
NeyswCtčgšj wcčeřc PánC gediné pod zpusobau 
chleba, dCtem pak toliko pod zpusobau wjna sc 
podáwala.

Než ptáš se snad přcdnC: proč mcdlc Pán 
Ježjš Ncyswetegšj swátost oltářnj netoliko pod 
gcdnau zpusobau, nýbrž pod obogj, chleba totiž 
a wjna ustanowil, nenj-li po třeb j, aby se pod 
obogj přigjinala? D ále: proč Pán Ježjš podáwa- 
gc kalicha prawil: „Pjtc  z toho wšickni?“  A 
konečné: Proč sw. Apoštol Pawcl w listu k 
Korintíim negenom o účastnosti stolu, ale i ka­
licha Pánč mluwj?

Na to budiž tobe odpowCdjno : P ře d n ě : 
Pán Ježjš Ncyswetegšj swátost oltářnj negenom 
za duchownj pokrm a duchownj nápog, nýbrž 
také za obet ustanowil, za obeí, wztahugjcj sena 
obet křjžc, trwati magjcj až do druhého přjštj 
ucho ; protož musely sc způsoby chleba a wjna 
oddělené, každá pro sebe podáwati, aby tak obeí



křjže, při ktcrcž krcw z boku gelio wyšla, žiwě 
předstaweua byla. Za tau přjčinau řekl podáwa- 
ge způsoby chleba : „T o to t gest tělo mé, kteréž 
se za wás dáwá,“  A podáwage kalicha: „T o to t  
gest krcw má nowélio zákona, kteráž za mnohé 
11a odpuštěnj liřjchu bude « vlita.“  Když s« te­
dy W  cčeře Páně co ob t i  slawj, musegj se obě 
způsoby požjwati, proto že dle ustanowenj Ježj- 
šowa netoliko chléb w geho tělo, alebrž i wjno 
w geho krew k dokonalému a wždy trwagjcjuiu 
předstawenj oběti na křjži proměněno bylo.

Za druhé. Dáwage Pán Ježjš způsobu chle­
ba řekl : „Wezměte, a gezte.“  Dáwage pak ka­
lich, prawil podlé sw. M atauše:32) „Pjte z toho 
w.šickni.“ A sw. Ewangelista Marek dokládá:83) 
„A  pili z něho wšiekni.“  Owšem když Ježjš 
způsobů chleba učedlnjkům podáwal, sám chléb 
lániage a sám ho mezi wšecky rozdáwage, potře- 
bowal toliko řjci: „Wezměte, a gezte.“ 34) Když 
ale geden  toliko kalich požehnal, z kteréhož 
wšiekni pjti měli, musel přidati: ,,Pjte z toho 
wšiekni.“ 35) To wšak řekl genom přjtomným ' 
Apoštolům, gimžto dalšj poručenj dal, to samé 
čiuiti 11a geho památku, co On sám gest učinil; 
to gest, gak On chlebu a wjnu žehnati, a usta-

32) Malth. 26, 27. 33) M arc. 14, 23.
3 4) Kdyby Pán Jež jš  sám nebyl chleba rozdáw al, aneb 

wlastně gednomu každém u podáw al; nebylby měl p řjíin y , ho lá ­
mali, a lebrž  bylby gednoho každého mohl nechat z požehnaného 
chleba částku sobě ulomiti.

3 5) W syrském  přeloženj sw. M atauše Čteme: Pjte wšiekni 
tv ij  z to h o ; kteráž' tedy slowa toliko na přjtom né apoštoly se 
potahowati mohl».



noAVugjcj slowa nad chlcbcin a wjncm pronašeti, 
gak On gest pronesl. Toto poručen] Apoštolowé 
takc zauplna zachowáwali, a gediné oni činili, 
co Pán při posleduj W ečeři činil gest, a po 
nich toliko ti, na kteréž byli wzkládali ruce, 
ktcrýlnž udělili Ducha swatého , kterýmž obdržc- 
nau moc swau a auřad swng odevzdali, a gichž 
za předstawené obej ustanovili. Mčla-li by sc 
slova Ježjšowa : ,,Pjtc z toho všickni“  —  na 
všecky včřjcj potahowati, musela by sc i ona 
slova všechuCch týkati: To čiňte na man pa­
mátku, žehneyte všickni chlebu a vjnu, proná- 
gegte všickni ustanowugjcj slowa má „totoí gest 
tělo mé, totoí gest k rev  má. To však všcch- 
nčm včřjcjin rovně připauštčti žádny sc ncopo- 
v á ž j , léčby si ničeho nechtěl v š jm a ti , co w 
Skutcjcb apoštolských gest poznamenáno a o 
Čem historie prwnj Cjrkwe tak zřctedlně swědčj. 

Z a tref/. Nczapjráine nikoli, že Neyswč- 
těušj Avečcřc Páně za prwnjch křesťanských 
Časů AVětšjm djlem pod obogj způsobau, zvláště 
věřjcjin z pohanstwj přešlým sc podáwala, ®) 
však ne vždycky, ani na všech mjstcch avšech- 
něm, gakož sc i av Skutcjcb Apoštolských toliko
o účastnosti AVčřjcjch lámánj chleba znvjnka činj.

36) Připomenulj. Býwalým pohaaňm , genž uSenj Kristowo 
byli přigali, podáw ala se Wrečeře P án ě  pod obogj způsobau z té 
pfjčiny, že  pohané z\yyk měli p ři obětjcli m odlářských negeuom 
gjsti ale také pjti, nac i Apoštolowé a gegicli nám ěstkow é, la -  

skaw ě o gegick spasenj pecugjcj, oliled brali. T a k  se i wěřjcjm, 
bylým židům , z té  sainé příčiny w něk terých  starozákum ijch o- 
byčegjch 11a ta s  powolowalo.



Nepřjtomnýin, nemocným a jívo wjru clo žaláře 
uvvržeiiým se wždycky, gakž swrchu giž řečeno 
b \ io ,  pod gednau toliko způsobau, totiž pod 
způsobau chleba donášela. T o t postačitedlně 
swědčj, že Apoštolowé a gegieh prwnj náměst- 
kowé přeswědčeni býti museli, že nenj žádného 
wýslowného přikázanj ode Pána, aby se Weče- 
ře Páně k duchownjinu pokrmu a k posilněn'] 
duse pod obogj způsobau přigjinala, poněwadž 
také pod gednau způsobau prawé žiwé tělo Páni;, 
ano Ježjše samélio přigjmáme, gakž zpředu bylo 
wvswětleno. Gako se hned za prwnjeb času 
Cjrkwe Ncyswětěgšj swátost oltářnj pod obogj 
zpři sob au wždycky nepodáwala: tak se i w násle- 
dugjejch stoletjeh dělo, tak že giž před pátým 
stoletjm přigjinánj pod gednau toliko způsobau 
téměř obyčegné bylo. Pročež Papež Leo weliký 
a náměstek geho Gelásius nařjdili, aby wěřjcj 
aspoň gednau za rok W ečeři Páně pod obogj 
způsobau přigjmali, aby tudy Manichcň, (kacjřů, 
zwlášt prwněgšjch stoletj) kteřj wjno za plod zlé­
ho ducha měli a sobě ho oškliwili, od praw ow ě- 
řjcjch rozeznali, a tjm bezpečněgi od W ečeřc 
Páně wylaučili, gelikož žádného giného prostřed- 
ku nezbywalo. (jak mile ale manicheyské kacjr- 
stwj zcela pominulo a přestalo, bylo toto nařj- 
zenj opět zrušeno, a Wečeřc Páně se také pod 
gednau toliko způsobau zase podáwala. Z a  času 
basilejského cjrkewnjho sněmu powolila sice Cjr- 
kew w Cechách a na Morawě, k potlačcnj a wyhla- 
zenj kališnickych bludu, podáwati W ečeři Páně 
pod obogj způsobau, s tau wšak wýiujnkau, abj



sc v ě ř i lo , že j)řigjiiiánj pod obogj k spasenj 
nenj potřebné, nýbrž aby přigjmánj také pod ge- 
dnau způsobau za postačitedlné měli, gakž to 
učila a věřila  Cjrkcw od počátku skrz všecka 
stoletj. Když však. .pnzděgi nazvjce s přigjmá- 
ujni W cčcřc ráně pod gcdnau toliko způsobau 
spokogeni byli, někteřj ale tvrdošigně přigjmánj 
pod obogj gakožto potřebné zas táva li: tedy se 
k překažen] toho bludu přigjmánj pod gcdnau 
toliko způsobau nařjdilo a zachowávvalo. Tak 
též to bylo s po volen jm pro Rakausy a Bavory 
za Pia IV., genž také brzy zas bylo vyzdviženo. 
W  řecké Cjrkvi se tem, genž při službách Bo- 
žjeb k stolu Páně gdau, Svátost oltářnj tak da­
lece pod obogj způsobau podáwá, že se způsobu 
cbleba do neysvětěgšj k rve  nainačj anebo gj 
svlažuje, což ale v  litcrnjin rozumu nemůže p/h  
znamenati. W  Čas postnj, v  kterémž se obět 
mše svaté genom v  neděli koná, kněžj všednj 
den z chleba v  neděli požehnaného a proměně- 
ho bez svaté k rve  přigjmagj. Dostit tedy doká­
záno, žc se podávánj večeře Páně pod o b o g j  zpu- 
sobau nikdý za nevyhnutedlně potřebné nemělo a 
nevěřilo. P rávě  připoinjná sněm tridentský, gakz 
následugc: „Gako Pán Ježjš řek l: Nebudete-li 
»jsti těla Syna člověka, a pjti geho k rv e ,  nebu­
dete mjti života v  sobě ; neb kdož gj tělo me a 
pige mail k rev ,  mát život v ěčn ý ;“  a konečně, 
„Kdož gj mé tělo, a pige man krev , ve  mně pře­
bývá a gá v  n ěm :“ •— tak tcž řekl: „Kdož gj 
chléb tento, živí bude na věky. Chléb, kterýž



gá dám, tři o mé gest, bude-Iit kdo gjsti z clil oba 
tohoto, žiw bude na wěky.u (Scss. 21. cap. I.)

Přjčiiiv, pro kteréž přigjmánj wečeře Pánř 
toliko ]iod způsobau chleba uwedcno bylo, gsau 
dosti známé; zde gich toliko podotknauti třeba. 
Předně pro uwarowánj zneuctěnj, genž se častěgi 
rozlitjm neyswětěgšj krwe přihodilo, zwláší při 
welikém počtu přigjmagjejcb a wewětšjch osadách. 
Za d ruhé: pro nesnadnost, způsobu wjna přes 
delšj čas zachowati neporušenau. Za t ř e t j : pro 
těžkost w opatřenj dostatečného wjna w kragi- 
nácli, kde wjno neroste. Za čtwrté : pro oškli- 
Avenj mnohých, zwláší při wětsjm počtu přigjma- 
gjejch, z gednoho kalicha p j t i ; ano u mnohých 
pro přirozenau o.škliwost před wjnem.

V. Č á s tk a .

Poněwadž katolická Cjrkew wěřj a učj, že 
Ježjš Kristus pod způsobau i chleba i wjna gako 
Bůh i člowěk přjtoinen gest: tedy z této wjry 
newylmutedlně následuge, že se mu w Neyswětěg­
šj swátosti oltářnj klaněti máme.

Ježjš Kristus gest co Biih i člowěk pod způ­
sobau chleba a wjna přjtoinen. Zřegmě a určitě 
se Spasitel o tom wygádřil, řka : „Kdož gj mne, 
i on žiw bude pro mne.“ 37) A opět: „Duch gest, 
kterýž obžiwuge, tělo (totiž bez ducha, bez mého 
božstwj a člowěčenstwj) nic ncprospjwá.“  Ano

37) Připomenul). Pán  Jež jš  řek l : „K d o ž  gj mne, i on 
žiw bude pro m ne.“  An ho požjwáme a přigjm ám e, musj tedy 
w Neyswětěgšj sw átosti oltářnj přjtom en by ti ; a gsa Blili i člo­
wěk, ledy gest w i>j co Bůh a tlow ěk  přjlom en.



geho tíílo a krcw, a On sám gest pod zpňsobau 
chleba a vjna dotud přjtomcn, dokud tyto 
způsoby trw agj; neho učiněné gedenkrát pro- 
měněnj chleba a wjna w tělo a krcw Ježjše Krista, 
nemůže se vjcc zrušili a zničili. Což tedy sluš- 
něgšjho, než abychom Gemu powinnaupoctu vzdá­
vali, Gemu sc klaněli a s Tomášem zvvolali: Pane 
miig (i Bože in ůg ! Toto klaněnj se w Cjrkwi 
Kristově božskému Spasiteli také wždycky pro­
kazovalo. Zřctcdlnát gsau slova, gimiž sc w li­
turgických (obřadních) knihách nafizuge, Ncysvě- 
tCgšj svátosti oltářnj sc klaněti. Neyvyššj kněz, 
čtiune tam, přecházegc okolo Neysvětěgšj sváto­
sti, klanj sc gj. A opět podle řeckých obřadu: 
l ’o vyřknutých slovech ustanovugjcjch kněz a 
jáhnové sc třikrát Nevsvětěgšj svátosti klanj, 
a lid d j : Amen. Svatý Chrysostom38) prav j takto : 
Mudrcové od východu slunce klaněli sc gemu 
(totiž Spasiteli) v  gcslccb položenému, padšepřed 
njm s bázuj a třesenjm. Ty (křcstanc) nespa- 
třugeš ho giž v  gcslccli, nýbrž na oltáři. Musjme 
mu tedy mnohem většj uctivost prokazovati, než 
oni cizinci. Svatý Ambrož opět d j : Tomu sa- 
mému tělu, kterémuž sc Apoštolové v  osobě K ri­
stově klaněli, klanjmc my sc v  tagcmstvjch. J9) 

Gaké to potěšenj pro katolického křesíana, 
genž svého Spasitele v  Svátosti oltářnj přítom­
ným býti věř]. S gakau důvěrnosti může 011 sc 
do chrámu Páně odebrali a srdce své jfřed Spa-

38) Chri/sosl. humil. 24 in Cjňsl. ad Cor. 30) Amhros. Lib, 
l i l .  dc si>iv. sunclo. citji. A 1.



sitclem swým wyliti, gcliožto radost gest, býtissyny 
lidskými, a kterýž k nám wolá: „Pogďtež ke mn6 
wšickni, kteřjž obtjženi gste, agá wás občerstwjm4ťť 
Mat. 11, 28. Držme se tedy wšickni wěrně učenj cjr- 
kcwnjho, bychom wěřjce k žiwotu wěčnému krmeni 
byli.

2. Siuatého Cypriana spis o kázni panenské. 
Z latinského gazyku podlé Wircburskébo 

wydánj
p ř e l o ž i l  

Jan Xejpoinuli Sťárelt,
prof. w H radci K rá l.

O h s a h.

S \ t . S p iso v a te l podotkm nv o dobré kázni w ubec, a  gegj dokázaw 
p o třeb u , M7.buz.ige panny  k počestném u cliowánj. D orážj též na. ně, 
ze w  bohatstw j, n- kráse  tě la , w  drahém  oděw u, w- chůzi a  giných 

m arnostech  se kocliagj. P a le  chceť i tom u, aby  ony, gesto tělem  i 
duchem  Bohu gsau  zasnaubeny, an i na  sw atbách , ani w  láznjch  ive- 
iognýcli w iděti se nedaly . Potom  pripom juá, gaktě w ysoká cena p a ­
n en stv í, anoť setnvá-li neporušena, co do m zdy nebeské, s onau za 
m ucedlnictwj pro  w jru  p ře trp ěn é  odp latau  mnoho si neodew zdá. Žádá 
konecne, aby naii tehdáž pom něly, když panenstw j gegich oslaw cno bude.

I. O u ž i t k u  a. p o trclm o sti k á z n ě  u  ulice.

IC azců  gest ochrana naděge, kotvva wjry, 
ředitelka cesty spasitelné, twůrkyně a pěstaunka 
powahy dobré, a mistryně mrawfi. Tat w Kristu 
nás stanowj, apusohj, žet id lew ůleB ožj powždy 
žigeme, i k zasljbenj gelio stogjme, i k odplatě 
nebeské přieházjine. Kázně následowati, totě obla- 
žugjcj; spaustěti se gj a zamjtati gi, totě zálmh- 
no. Duch bw. iiiluwj w žalm jeb, řka: „Chopte 
se kázně, aby snad ncrozhněwa! se Pán ; a když 
by hněw geho w krátce se rozpálil nad wánii,



vy zhynuli hystc s cesty sprawcdliwe.“  (Žalm
2, 12. 13.) A zase: „Hřjšnjku pak řekl Bfili: 
Proč ty wyprawugeš spravedlnosti mé, a béřeš 
smlauvu man \v ústa swá ? Ty pak nenávidjš 
kázně, a zavrhugeš řeči mé.“  (Žalm 49, 16. 
17.) Ginde opčt čteme: „Kázeň kdož zainjta, 
neštastný gest.“  (Maudr. 3, 11.) I  od Šalo- 
mauna inaudré nám dáno napomenutj ta k to : „ K á ­
zní Hospodinowy, synu mug, nezamjtey, aniž u- 
stávey, když od nebo trestán býváš. Nebo kohož 
miluge Hospodin, tresce.“  (Přjsl. 3, 11.) Pak­
liže tresce Bíih, kohož miluge, a tresce-li proto, 
aby napravil: tedy ti ani bratřj, a tjm ménC knežj, 
kohosi tu nenávidj, anobrž i milugj tCcli, kteréž 
trestagj, chtegjcc gich napraviti. Tak tě i skrz 
Jeremiáše předukázal Bub na cesty n aše , ř k a : 
„A  dám vám pastýře podlé srdce svého, a bude 
pásli vás v kázni.“  (Jerem. 3, 15.)

Nuž tedy, kázcň-li ne pořjdku, ale téměř 
wšudc w PjsmC sw. sc welj, wšechen-li nábožno­
sti a v jry  základ v poslušenstvj a bázni spočjvá: 
medlc, oč pak tu Jiorlivťgi gednati, po čem ehti- 
včgi gjti, k čemu pevněgi státi dlužno, gako, aby­
chom stavejij co neyhlaub založili, abrž ge na 
neúchylné sobe umjstili skále, proti světa bauřkám 
a vichrům stogjce neohroženi; abychom kráčegjce 
stezkau přjkázanj Božjcli v  nebi odplaty došli; 
a bedlivé též uvažugjce, že tela naše skrze po- 
svěccnj kaupele křestnjho, Božjmi, ode všj sobe 
nlionené skvrny očištěnými chrámy učiněna gsaii, 
¡¡(■skvrnili gich nikdý ani nelehčili; anoí i ten 
poskvrňuje se, kdož poskvnuige gieb. Myt gsme



chrámů těchto strážnj a knčžj; pročež tomu w 
nich služme, komuž w prawde giž uáležjme.

Pawcl w listu swem, kdežto wedlé nauky Bo- 
žj k nowému ccstu okazuge žiwotu, wece tak to : 
„Ncgstc sami swogi: nebo gste kaupeni za we- 
likau mzdu. Oslawugte a noste Boha w tele swém.“  
(1. Kor. 6, 20.) Oslawugme tedy a nosme Boha 
w tele neposkwrneném skrze neydokonalegšj k 
nSmu poslušnost. A že wykaupeni gsme krwj 
Kristowau; střezmeži té wíilc wykupitele swého, 
we všem gemu slaužjce. Přičiiímež se i o to, aby 
do chrámu Božjho nedostalo se nic nečistého ani 
neswatého, čjinž by on gsa uražen, opustil sjdlo 
swé. Gsaut to a v C i u  blažitelná, naučná, léčiwá 
i wzdelawatelna slowa P ane: ,,Ay zdrávv gsi uči­
něn : giž nehřeš, alby se neco horšjho nepřihodilo.íC. 
(Jan 5, 14.) I ut Pan, dárce zdrawj, dáwát i 
žiwota sprawu, dawat i předpis chowánj neúlion- 
neho, a nepauštj uzdraweným uzdy, aniž gich 
prostopášné necháwá teka ti: alebrž co do lékar- 
stwj, ochraniwšjho gc, ostřegi hrozj giin, než ga- 
kýmkoli swogátkůin. A dogista, hřjch čloweka 
nepoznawšjho kázně Božj, daleko gest menšj, než 
wina toho, kdož Boha poznal. (J tut zrostlá ne- 
prawost až téměř se neodpauštj. *)

i )  „ T u t  zrftstá iiřjcli, až  tém ěř se neodpauštj.“  — „N ulla 
sít venia u ltra  delínr,uere.“  -  PropowCď to, k te rá ž  podlé ú- 
sudku zdrawého rozumu slyšána býti má. ] starožitný T ertu  - 
han, sekty M ontanistské se přichytí w,- na křiwé.n do.nněnj tom 
ustrnu1, žeby křesfanfi.n, do modloslužby padlým, ani mocj k l ­
en zadneho nikdá w Cjrkw i odpuštěnj dogjti lze nebylo. A č  
pak sw. spisowatel náš, co se w jrazň , propowědj a podoben- 
Stwj gednotliwých t j ř e ,  shoduge se s T ertu llianein , kraganeut



Kéž by to tcdv k srdci sobe brali mužové i 
ženy, gmoši idjwky, lide každého pohlawj avCku; 
kéž by vcdlé svaté věrnosti, co ge s Bobem vjže, 
s bázuj nemalau snažili sc uchowati to, což gsau 
koli svátého a čistého z milosti Božj přigali.

II.  C l i w á l a  č is to ty  p a n e n s k é ,  a  w  c c m  
tato zálež.).

Giž gsme na tom, mluwiti k panu um, o níž 
dbáno tjm vjce, čjm vyššj gest slawa gcgich. lo t  
gsau ti kwtlinky cjrkvc Kristovy, tet ta krasa i 
ozdoba milosti duchovnj, tot ta autlička garost, 
tot ty netknuté a čisté nádoby cti a chvály, tot 
ten obraz Božj, genž nese podobu svatosti Paní. 
T o t gsau i ten vzáAčgšj stádce Kristowa oddjl, 
tot ta radost matky cjrkvc, gesto v  nich zkveta, 
ku krásné urodí pficházj a tjni slawněgi plesa, 
čjm tu vje roste zástuj) panenský. Nuže, k tCin- 
to mluvjme, tich napomjnámc, radCgi z lásky to 
činjccj než 2J  z moci auřednj. Odstup, abychom,

swým: nicm éně zregm ě zam jtá blud geho we swéin psanj ad 
Antonian. Row něž we s|)isu Testiinon. 1. III. a ginde na lujclij 
to lik o  těž k é , zrow na pro ti Bohu spáchané, a nižádným  dosa- 
w áde pokánjm n esh lazen é ,—  bige slowy těmi a takow ým i: ,,Non 
posse in E cclesia  rem itti ei, qui in Demn de liq u erit,“  — t. těm, 
kdož w žiw otě nekagjcjm  dokonce zúmysla setrw agj.

2) ,,Z  moci a u ř e d n j . Z e  slow těch zaw jrá učeny Pa­
mel (in E dit. Oper. C yprian .), že  sw. Otec, takto se wygadřuge, 
anebo knězem geště nebyl, anebo w K arthag ině počal práwě t» 
dobu biskupowati, co ta k  psal. Ginalc zagisté  gsa ne nowý \1 
powolánj pastýřském , byl by se wzhledem  panen, Bohu zaswč- 
cených, neodčetl té  auplné moci, o k te ré ž  gelikož Bohem bi­
skupu propůgčené, w gednom listu  swém pjše. Conf. epp. 40, Pa, 
(¡5. a  ( 9. — O statně, gakož slowňtný ukázal Pearson , wyh°- 
towen gest přjtom ný spis mezi r .  248. a  249.



gsauce vlasfcnj křehkosti svedomi, při skrovnosti 
a prostotě své, 11a kterau si tu doráželi z přjkra. 
Myt spjšc opatrni gsme v  nebezpečenstvj, bogjce 
se ďábla protiwnjka našeho. Aniž pak ta opatr­
nost marná, ta bázeň gešitná gest: gelikož ona 
poradau svau vede po cestě spásy, i blažitclných 
střeže rozkazů P á n e : tak aby ty, kdož gsau se 
koli Kristu oddaly, a tělesných žádostj se odtek­
še tělem i duchem Bohu se zasvětily, to uloženj 
své pod vymeřenau mu hognegšj odplatau ce­
le vvykonaly, a nikomu, leč Pánu svému krá- 
šliti a ljbiti se nehleděly, —  Pánu, od něhož 
čekagj mzdu panenské čistoty své.

Oni sám p r a v j : „Nc všicknit chápagj slova 
toho, ale ti, gimž dáno. Gsaut zagisté panicové, 
kteřjž se tak z života matky zrodili, a gsaut pa- 
nicowé, kteřjž učiněni gsau od lidj , a gsau pa­
nicové, kteřjž se sami v  panietvj oddali pro krá- 
lovstwj nebeské.“  (Mat. 19, 11. 12.) I  onoho 
angela výrok na tu zdrželivosti odměnu i na pa- 
nictvvj slávu narážj takto : „T o to t gsau ti, kteřjž 
s ženami negsau poskvrněni; nebo panicové gsau. 
Tit gsau, genž následugj beránka, kamžkoli gde.“  
(Zgev. 14, 4.) A nepřipovjdát Pán gediué muž­
ským ten dar zdrželivosti, gakoby ženských pomj- 
gel —  nikoliv ; ale poněvadž žena vzata gest z 
muže i učiněna, v  Pjsme skorém všud.y gen k muži 
Bůh mluvj ; gelikož gsau dwa v  gednom tele, 
a co na muže, tot zároveň i na ženu slyšj se.

Gestliže tedy panicové následugj Krista, a 
určena-li zdrželivost panenská pro králowstvvj 
B ožj; čemuž by se tu šperky a okrasau sv ita

Oas opis pro kato l. duch. X I. 1. 3



objralv panny? Přišly! by sice k ljbosti 1 i<Ioni, 
Boha však by urazily, ncvšjmagjce sobe ani mno­
ho pověděn] : „K teřj  se lidem Ijlij, zahanbeni 
gsau, nebo Bůh pohrdl ginů“ (Žalin. 52, 6.) — 
ani oněch Vznešených a slavně propověděných 
slov Pav lových : „Kdybych se geště lidem za- 
ljbiti chtěl, služebnjkem bych Kristovým nebyl.“
(Gal. i ,  10.)

T a  však zdrželivost a čistota panenská ne­
záleží gen pauze v  bezposkvrnnosti těla, nobrž i 
v  ušetřenj a poctěujho úpravau slušnau i v  styd­
livosti , tak aby dle vůle apoštola Pav la  žena 
nevdaná tělem i duchem svátá byla. Tomu týž 
apoštol uěj, řka: „Kdo ženy nemá, peílugc o to, 
což gest Páně, kterak by se ljbil Bohu. Ale kdo 
gest ženatý, pečuge o to, což gest tohoto swěta, 
kterak by se ljbil ženě. Takt i žena nevdaná 
a panna myslj na to, což gest Páně, aby byla 
svátá tělem i duchem.“  (I. Kor. 7, 32 —  34.) 
Panna tedy íiegcn v  skutku pannau, ale i ti litlj 
za takovau gmjna budiž. Nikdo při pohledu na ni 
nebuď na Vozpacjch, pannu-li vidj. W  každém 
přjpadu pronášegž ona svau zacbovalost gednosteg- 
nau i krásu ducha ; tato i: nikdy nádhernost] ge- 
gj se nezprzňug. I  čemuž by ona chodila si stkvost­
ně, gako by měla neb hledala chotě ? Pannau-li 
gest, nechi se bogj zaljbiti se, a sama o soběnc- 
ultjhá v  ne.bezpečj; něhot ona k lepšjm se a bož­
ským chová věcem. Panny tedy, nemagjce muže, 
gemuž by se ljbily, setrveytež v e  všj čistotě i 
tělem i duchem svým. Aniž pak tu krášliti a 
sličnostj těla se honosit! slušj na pannu, gjžtone-



ivj wjce a krásněgi wzpjrati se a zápasili gako proti 
tělu a žádostem gcho. W olát tu Pawcl hlasem 
dosti zvučným a wysokým : „Ode ume pak odstup 
to, abych se chlubil gediné v  křjži Pána uašelio 
JežjSe K r is ta : skrze kteréhož svět mi ukřižován 
gest, a gá sv itu .“  (Gal. 6, 14.) Apanna-liž v  
cjrkvi chtěla by se svau krásau a šličnostj clilu- 
biti ? —  Tentýž apoštol i takto dj: „Ktcřjž pak 
gsau Kristovi, telo své ukřižovali s hřjchy a žá­
dostmi.“  (Gal. 5, 24.) A panna po swéin od­
řeknut) se žádostj tělesných a hřjchů, ta-liž se 
smj dáti postjhati v  tom, čeho se odřekla? »)■ 
Ay, panno! vchnána’s do anzkých, i vědjř co g.-i 
zač. Máš giné na gazyku, a giné na srdci. Měla 
bys čistotě a studu se zasnaubiti, a ty se prznjg 
žádostmi tela. Bulí vece Isaiášovi : „W olcy : 
všelikc telo trava, a všeliká sláva gclio gako 
kvě t polnj. Uschla tráva , a spadl květ. Ale 
slovo Hospodinovo zůstává navěky .“  (Isai. 40, 
6 8.) I nemař tedy nikdo, tjm méně panna 
krásau tela se vypjnati, ani v  tétéž cti vyhledá- 
vati 5 ale pilná bud slova Božjho, i kochcv se v  
zbožj věčném. Ginak-li by se která tělem svým 
wychlaubati chtěla, budiž! ale v  ty doby, co 
se pro wyznánj gména Kristova muky trpj, 
budiž ! ale tu, kdež svau silau žena mužům, gi mu- 
čjejm nic napřed nedává, když tělo z ohledu koru­
ny mučcdlnické, oheň i křjže i meče Jjtých šelem

3) „Čeho se o d řek la .“  — To g est: na  i ř t u  sw ; kd(,~ 
v ed le  starobylého w cjrkw i obyCege křtěnci se odřjkali swěta i 
wšj pýchy gelio,



náhchy podniká. T o i  hic gsau ty drahé okrasy, 
tot ty wzácnegšj ozdoby tela!

I l f .  Ž e  lě r li,  g en ž  IboJiaté gsan, an i to 
lioli.it.vtnj as n á d h e rn o sti w  s a ts ťn n  

n i g a k ý m  n e iv y m e ř n g e  zp ň soliem .

Gsaut však bobaté a zámožné panny někte­
ré, genžby i hned se vytasily s bohatstvjm swým, 
stogjce 11 a tom, že užjwati ho gim iicwyhnutclno. 1 
weztež toto přede všjm, že bohatá toliko ta, co 
vv Bohu bohatá ges t;  zet inohowitá gen ta, eo 
v  Kristu mohowitá gest, a že ne ginšj leč ty du- 
cliownj, božské, k nebi a k Bohu wedaucj, též u 
Boha wččne s námi wládnauej poklady zasluhugj 
gména statků prawýeh. A opčt cote koli zem­
ského, swčtského a tuto zfistáwagjcjho, tot gakož 
i swet sám miň nás, genž gsme šťastným přecho­
dem k Bohu se navrátili. Zmiůuge se o té vě­
ci apoštol Jan, a ducha plným i nebeským slowem 
horliwB nás nabjzj, řka : „Nemilugtc sweta, ani 
tecli vecj, kteréž na swCte gsau. Miluge-lií kdo 
swet, nenj lásky Otcowy w nCin. Nebot všecko, 
což gest na swctč, gest žádost těla, a žádost očj, a 
pýcba žiwota, kteráž nenj z Otce, ale gest z žá­
dosti swfcta. A swet pomine i žádost geho : ale 
kdož činj vůli Božj, trwá na veky, gakož i Bulí 
na veky zfistáwá.“  (I. Jan. 2, 15 —  17.) Dycli- 
temcž tedy po zbožj věčném u Boha, a vůle gc- 
ho nám budiž pravidlem stálým ; abychom kráčeli 
dle učenj a přjkladu Pána našeho, kterýž i o 
tom dotýkage d j : ,,Sstaupil gsem s nebe, ne a- 
bych činil vůli swau, ale wůli toho, kterýž mm



poslal.“  (Jan 6, 38.) Gcštoí pak tu nenj sluha 
wčtšj nad Pána swého, a zawázán-li wdčkcm o- 
swobozencc wyswoboditeli swému : tedy my, 
chtfigjce w prawdě křesíane býti, powinni £jsme i 
učenjin i přjkladem Kristowýin se řjditi. Psáno 
gest, i Cjta i slýchá i mnohdy k poučenj nás hlá­
sá se tu w cjrkwi ono Jauowo powčdCnj : „K do 
praw j, že w Kristu zůstáwá, mát gakž on cho­
dil, i tento choditi.“  (I. Jan. 2, 6.) Pročež 
wšickni zarowcň prospjwagjce, a taužjce po zi­
sku, gakohy o záwod, wynikeymež geden nad 
druhelio. 1 akt tepny a šinuti zaslaužjme křestany 
prawyjni, takt k odpHte nabudeme práwa, auot i 
skutky dokážeme, čemu wčrjme.

Nuž, ty tedy bohačkau se býti wyznáwás ? 
Leč Pawel klade se na odpor twému bohatstwj, 
a sám předpisuge, kterak by slušelo tobe, mjr- 
niti nádhernost w krogi a Ijčenj twáre. I we- 
cet on: „Ženy w odewu slušném, stydliwostj a 
střjzliwostj ozdobugjce se, a ne kadefawými wla- 
sy, neb w zlaté, neb perlách neb drahém rauše : 
ale gakž slušj ženám, přiznáwagjcjm se k ná­
božnosti skrze dobré obcowánj.“  (I. Tim. 2,
9. 10.) Kterážto slowa nacele shodugj se s tjiu, 
co Petr pjše, řka :  „Ozdoba gegich nebuď ob- 
kládánj zlata, aneb obláčenj nádherného šatstvva 
ale wnitřnj okrasa srdce.“  (I. Petr. 3, 3.) Gižř 
pak chtegj-li tomu apoštolé, aby i ženy, co do 
mužůw swých, w nádherném krogi omlauwati se 
umegjcj, obmezily geg, a mocj předpisu Božjho 
k dobrému w cjrkwi řádu se nesly: oč wjce inusj 
se tjmžc wázati panna, gešto se z áprawy swé



Avyiučřitij ani ginýin čjmsi potměšilost swau za-, 
střjti ncmíiže, alebrž všecku vinu sama nésti 
musj ?

Tyt zámožnau i Uoliatau se býti p ra v jš : 
třebas ! nemiř se v  Sak ani vše djti, co slušj, a-, 
niž smj se v je  nežli čest a stud připauštj, luzným 
a z pýcby swetské vzniklým howeti ljbostem, 
Nebot psáno, g e s t „ W š e c k o  mi slušj, ale ne 
wšccko prospjvá. Wšecko mi slušj, ale nevše-  
cko vzdeláwá.“  (I. Koř. 6, 12.) Ty tedy z pyš- 
na-li sobe počjnáš, a neskromné vystrogena všem 
na odiv se ueseš; ty-li vnadami svými oči mlád- 
c 11 obraejš. na sebe, a vzdechy po sobe vyluzu- 
gcš giuochům ; ty-li mrzkým žádostem bowjš, a 
nečistý oheň v  ňádrách zanecugeš ; ty-li, byt bys 
i sama nehynula, ginýcb hubjš, a gim widaucjm tř 
býwás takořka dykau a traveninau: o kterak se 
ubágjš za pannu v  srdci čistau i stydliwau? Pro- 
žluklé to šnořcnj a necudné se Ijčcnj twé, tot wi- 
nj tebe. Ty takto si počjnagjc, abys k ljbosti by­
la, giž vjce nepatřjš v  vad djwek a panen K ri­
stových.

Tyt bohatau sc býti pravjš ? třebas byla; 
ale na pannu to ncslušj, svým se honosili bo­
hatstvjm; gešto čteme v  PjsmC sw ,: ,,Což nám 
prospěla pýcha? aneb bohatstvj s chlaubau co 
nám spomohlo ? Pominuly všecky ty vCci gako 
stjn.“  (Maudr. 5, 8.) Čemuž i apoštol nasved- 
čuge slovy těmito: ,,A ktcřjž kupugj, buďtež ga- 
koby nekupovali; a kteřjž vládnau, gakoby ne­
v lád li;  a kteřjž užjwagj tohoto světa, gakoby nc- 
užjwali: nebot pomjgj způsob tohoto světa.“  (I.



lv or. 7, 30. 31.) KownCž i Petr, geiuužto Pán 
péči o pastwu a ochranu owcj swých p o ruč il , na 
nčiuž i on swau cjrkcw založil a wzdčlal, pronášj 
se o tom (Skut. 7.), žct z lata a střjbra nemá, ale 
žc gest boliat \v milosti Kristo.wč, žct zámožen u 
wjře a w diwotworné moci geha, žct slyne nad­
bytkem tčeh zbožj ducha, kteréž k daru oslawcnj 
uaponiáhagj., Tem i klenoty, tjiu zbožjm nebudet 
w siawu wláduauti ona, genžto radčgi swčtu, než 
Kristu bobatnauti wolj.

Tyt záinožnau se býti prawjš, a žebys, čjm 
tebe Bůh obmysliti ráčil, toho použiti musela, se 
domnjwáš? I  budiž! užjwcy toho, ale k spasenj : 
užjwcy toho, a lek  záiucnim dobrým; užjwcy toho, 
ale- k wecem od Boha woleným, a od Pána po­
ukázaným. At cjtj chudý, žc gsi bohatá, at cjtj 
potřebný, žc gsi zámožná. Dáwey svvé dčdictwj 
Bohu n«i mok, častug Krista. Zakup sobč u mno­
ha giných přjmluwy, abys čest panenskau tam ne- 
poskwrnenau přinesla, i sljbené odplaty PánC do- 
sjcir mohla. Schowey poklady swé, kdežbv gich 
zlodčg nflwykopal, kamž by se čjhagjcj newedral 
zAkeřnjk.. Nastřadcy statku, ale tčeh nebeských, 
gichžto wynosy stale, wččnc, a před wšelikým swč- 
ta přjkořjiu bezpečny gsau, gichžto ani rez neka- 
zj, ani krupobitj nehubj, ani wedro nepražj, ani 
ligawec iieplenj.

TotCj dogista, giž před Bohem wina twogc, 
stogjš-li na swém, žeby od Boha dáno ti bylo 
boluustwj proto, abys neblaze zažila ho. Wždyi 
i lilas lidsky od Boha pocliázj : a proto-íiž swč;- 
.ských a hanebných pjsuiček zpjwati ná lež j?  Dal-tíi



Bíili i železa lidem na vzd íláván j zemí potřeb­
ného : a proto-liž lidstwo wražditi se smj ? Anebo 
že Bůb učinil kadidlo, wjuo i oboří: proto-liž mod- 
lárstwj prowoditi se má? Cíli že mnobo dobytka na 
poli cliowáS: i hned geg w žertwy a zápaly bůž­
kům přinášeti dlužno? —  Ó, i ginak veliket to 
pokušenj velikým wládnauti statkem, k bohatý m-li 
tudy se ncmířj aurokům ! č j m  gest kdo bohatšj, 
1]m aužegi se wjžc, aby mjsto innoženj břjcln\ 
gicb radígi slilazowal gmčnj svého rozdávánjm.

IV . lV ý s t r a l i a  p ř e d  p o tiv o r s t iv jm  w
k r o g i ,  a  l i c i d e l  n e g e d n o lio  d r u h u  z á ­

k a z .

Nádhernost, okrasa Sátu a ljčcnj marné nc- 
případagjt leda na ty pobíhlé i oplzlé ženky ; a 
v  neydražšjm obleku ebodj vůbec takowá, gegjž 
stud gesti v íc  neylaeinígšj. Takt ljčj Pjsmo 
svaté tu ,  kdež vůle Pán6 gest, nás poučiti a 
střjci. Tudy se popisuge ona newístka, krásní 
vystrogena i uljčcna, kteráž se šperky svými, 
abrž pro tytéž za své wzjti má. „ I  přišel, 
prý, geden ze sedmi angelu, kteřjž míli sedm 
kofljků, a mluwil se mnau, řka: Pogď, ukáži 
tobí odsauzenj ncwčstky veliké sedjej na vodách 
mnohých, s kteraužto smilnili královvé zemí. I 
odvedl mí w duchu; i v id í l  gsem ženu sedjej 
na šelmí, a žena ta odjna byla pláštíin šarla­
tovým a brunátným, a ozdobena zlatém a kame- 
njin drahým i perlami, magjcj kofljk zlatý w 
ruce své, plný ohawnostj, nečistoty a smilstva 
veškeré zemí.“  (Zgew. 17, 1— 14.)



W y tedy, čisté a stydliwc panny, utjkcytc 
nádhernosti a zewnitřnjho krášenj se, osobám ne­
čistým a nestydatým wlastnjho; štiíte se tčeb 
hampeyskýcb znaku, a tCcIi wýstrogů ncwčstčjch. 
Isaiáš, pln Ducha sw., okřikuge a lage na ony 
Siónské, zlato- a střjbrohlawem zlehčené dcery, 
genž záhubným oplýwagjcc zbožjm, pro marnau 
rozkoš swětskau Boba se strhly. „Pozdwihly, 
prý, se dcery Siónské, a chodily s wytažcnau 
Sigj, a nihauragjce očima, a spořádaným krokem 
wlekly za sebau sukní, i nohama pohráwaly. I  
ponjžjt Hospodin knjžccjch dcer Siónských; i 
odkrygeř Pán raucha gcgich. Stkwostnost kroge, 
ozdoby, wlasy, kadeře , mísjčky, kadeřawidla, 
naramky, woňawky, točenice a prsteny a náušničky, 
a hcdbawná, zlatém i šarlatem protkaná raucha 
odegmeí od nich Pán. I  bude za Ijbau wůni 
smrad, mjsto pásu prowazec, a mjsto zlatém o- 
zdobených kadeřj, lysina.“  (Isai. 3, 16. a n .)4) Tot 
hle žehránj Božj, tot dfitkliwá domluwa Páně! 
Odtud, pry, panny, bywše porušeny, napotom i 
prawé služby Božj se strhly. Onyt se pozdwihly, 
a padly gsau, wystrogily se, a ošuinčly i ušpini­
ly gsau. Ty, co gsau hedbáwjm a šarlatem odo- 
ny, Krista obléci nemohau. Tyto zlatém, perlami 
a zaponami se okrašlivvše, pozbyly gsau okrasy 
srdce sweho. I kdož by nehančl a neutjkal wfecj 
oněch, genž by hubily giných ? Kdož by dychtil 
a sahal po tom, čjmž by gakořka šjpem a ďykau

4) Sw. Otec nwodj tu a onde texty b iblické podlé pře­
ladil, genz ani s V ulgatau , aui s překladem  70 tluuiotnjků 

naskrz tentýž nenj.



<iinj sobí: ubonili ránu? Byl-li by kdosi ten tam
^ J . l i
]>o gcdnoin čehosi nápitku, saudila bys, že člowfck
tjm napitjin sc o t r á v i l ; a padnul-liby kdo mrt&w
po gjdle nCgakém, bádala bys, žct asi to sc swC-
ta geg sprovodilo. I  negcdla a nepila b p ,  kdež
ginj, gakž patrno, smrtj gsau to zaplatili.

Nuže gakét to odpjránj pravdě, gaký to ne­
smysl, tocli věcj sobe obrati, genž. gsau i zprvu- 
hubily, i posawáde hubj ? Cože máš snad za to, 
že odtud sama vyvázneš, odkad, gak zgevno, 
ginj gsau vzali za sv é ?  Bůh zagisté ni brunátné 
ni šarlatové neučinil ovce ; anižtě koho učil, 
v  mjze bylinné ačerwcowé vlnu smáčeti a  bar-, 
viti. Ont nikoho nenavcdl, záponky s drahým, 
we zlatč zasazeným delati kamenjm, ani perly 
dlauhým paterem skljčkované nositi na hrdle. 1 
ncpřistogjt čloweku, clj Io Božj na tělo svém 
ukrývati, přjlepec pak ďábelský stavčti na odi­
vu. Snad-liž to vule Božj, aby samovolným w 
uši rautinjm i to nevinné, ve  swčtč dosavvad 
neprošlé díítiustwo trýzněno bylo, pak z pruluku 
i ran ušnjeh věšely sc mu perly, dráže kaupene, 
než na vážkách ceny magj-. •’)

Wšech v  Bej tčclito nálezcové gsaut oniuo
liřjšnj a odpadlj angele, ktcíjž kalem zaehwáceni 
zemským, o milost nebeskau přišli.8) Od tčeh ca

5)  Gak dlauho na wzdory rozum u, wSrau oswjceného, bude go- 
ště  trw a ti onen mraw starow kořenělý, genž marnosti lidské pochle­
b u je  a kadj ‘l. —  P roč , medle, wSk náš, osw ětau se wyuášege, 
až posud hlaupostj takowých trp j?  K čem už ta  snažnost marné 
wynagjti přetw atow ánj. gešto rozumu lidském u k n ižádné cti nenj1!

6) Negedhi ze staršjch  učitelů  cjrkewnjch, swedani koiliau 
Henochowau, aneb nevíěrným textu  I. Mogž. G, 2. překladem;



s w li d o li násilných, pocházjt i to černidlo nu br_ 
\vy, i to čcrwenidlo naljce, i t a  barwa na wlasy, 
gakož i to zncutwařowánj přesných \v lidské tvvá- 
ři tahů, A práwě tu známi gá se býti powinným, 
z bázně té, gjžto nám wléwá vvjra, z lásky té, 
gižto wyhledáwá bratrstwo, 11c pannám toliko a 
wdowám, nobrž i wdauým a všem dokoná ženám, 
dáti tu wýstrahu, aby to stvvořenj, ten obraz Božj 
ni zlatau, ni černawau, ni ryzau a kteraukoli 
barwau, kteráž gen ty wlastnj tahy wobljčcgi kazj, 
nigakž neprznily. Mluwjt tu B ůh : „Učiňme člo- 
wěka k obrazu a podobenstwj svvému.“  (I. Mogž. 
1, 26.). I směl-liž by tedy kdo ginačiti a opra- 
Vřowati to djlo božské? Co wrahowé na Boha 
sahagjt, kdož to, což spodobil on, ginačiti a pře- 
podobiti se opowažugj, z paměti wypauštěgjce, žc 
což se koliwěk navodilo, tot Božj djlo —  a což 
se koliginačj, tot dáblowa stwíira gest. Kdyby ma- 
ljř kohosi co neypodobněgi byl wyobrazil, a někdo 
giny, domněle wětSj umělec, do hotowého kusu 
znowa cosi barwil, gakoby ho oprav\iti clitěge:

(něli za to, že angele, gakoby těla  m agice, w rozkolech tělesných 
se kocliagj. A wšak přesný ppgem podstaty angelské, od mno­
ha ss. Otců schwálený, we školách křesťanských dosawád se u d r­
žel, G iž od M akutia, Cassiana, B asilege, Augustina atd. tento nedo­
bře textu  detčeného daný wýklad odstraněn byl, hřjch pak  mno- 
llých angelů, k teréž  ďábly gmenugeine, nebyl než záw ist a 
Pýcha cili nadutost proti Bohu. Co w předešlých a následiigjcjch 
tuto rudkách p řič jtá  se angelům hřjšnýin, gakoby wšakého w 
krogjch potwořenj se nálezcům , to slyšeti chtjti na bezwým jneřnau 
moc, aneb na bezpostřednj na clowěka působenj gegich - - neby- 
loíby než up jrati absolutnj neodw ilost Božj ; od Čehož R g is té  i 
náš sw. Otec byl wzdálen. W ždyí dle zdrawého ufcenj wjry 
ďábel, gen pokudž to Bidi p řipauštj, nám Škodili může.



zagisto prwněgšj mistr ten těžce uražena, a všjm 
práwem rozhněvána by se cjtil. A snail-liž Bulí, 
twug uražený twuree, tak hřjšné drzosti twé po­
nechá bez trestu ? Byt bys i tedy u lidj pro luz­
né šperky swé za smilnau a prostopášnau ne­
platila, nicméně u Boba, gebož djlo gsi poskvr­
nila, o mtiobos hůře 11a toin, než cizoložnice. Co 
kladeš sobě za okrasu, co kladeš za slušnau u- 
prawu, totě liyzditi djlo Božj, totě przniti p rav ­
du. Patřjt sem ono napomenut] P av lo v o :  
„Wyčisttc starý kvas, abyste byli nové skropen], 
gakož gste nenakvašeni. Nebo Beránek náš veli-  
konocnj obětován gest Kristus. A protož ho- 
dugmež ne v  kvasu starém, ani v  kvasu zlosti 
a nešlechetnosti: ale v  přesniejch upřjmosti a 
pravdy.“  (I. K or. 5, 7. 8.) Giž pak trwa-li 11 těch 
upřjmost a pravda, genž sami, co prostoljbelio 
gest, nepravými barvami kazj, a co srdečného 
gest, dávvagjce tomu tvá ř  cizoložnau, to byzdj a 
lianobj ? ,,Nemůžeš gednoho vlasu učiniti bjlelio, 
nebo černého.“  (Mat. 5, 36.) T ak t mluwj Pan 
twug. I  zdali Pána swého za slowo bráti, a sa­
ma 11a wrcluL injti chceš? Ach ! tyt drze co bez­
božnice si počjnáš, a z gakési neblahé budaucno- 
sti předtuchy giž nynj vlasy sobě na oliniwo bar- 
vjš ! 7) Hlawau, nastogtc ! tjiu ncyčclněgšjm audeni 
těla b řeš jš! Psánoť gest o Pánu: „lllawa pak

7) Plawé wlasy, zlatém  poprašow ati, bylotě za  newšednj 
tehdáž ozdobu pokládáno. I cjsarowé sami pndrowali se druhdy 
práskem  ze zlatá. T ak í pjše Julius K ap ito lin u s: „ F u it (t. Com- 
modus c jsa f) forma quidem corpovis j« s la , capite  tainen semper 
Cucalo et auri ram entis illum iuato.“



geho a wlasowé byli bjlj gako wlna čistá, a ga- 
ko snjh.tť (Zgcw. 1, 14.) Ty wšak lagcš belo- 
wlasýin, a hnusjš sobe tu bělost, gjžto bys na- 
podobiiila se lilawe PánC, I  buď si takowá která 
b u d : modle což netrneš, že snad w don saudný 
twurce twůg k tobe se znáti nebude ? že když, 
abys odplatu wzala, powstancš, te odežene a wy- 
laučj? ba žet i gakožto samice a odplátce zpřj- 
kra s tebau naložj ř k a :  „ T o t  nenj djlo moge, 
tot nenj obraz náš. Tys líčidlem plet swau 
zhanobila, tys wlasy swé barwau cizoložná«, z ne­
podobila. fy l  máš obljčcg klainawý, postawu 
zkažen au, pohled neznámý. Nebudeš moci Boba 
wideti, anot tu negsau ty oči, gež Bůh učinil, 
ale ty takowé, co ďábel zpotwořil; k nCmnžtos 
na učciij chodila. Tot wzalas na sebe giskřiwé a 
malebné očiska liadj !«) Nepřjtel twůg' tobe tak
wystrogil, s kterýmžto zároweň hořeti budeš.“ __
A takto-liž rozgjmati nenáležj sluháin Božjm? 
ne-li tCcli wCcj dnem i noej se báti?

Necht pak ty, co wdané gsau, giž samy hle- 
dj, moc-li sobe u mužů swých za swé wdeky 
wylahoditi mol.au: anot k omluwenj marnosti 
swych manžely swé uwozugjce, nich co spolu 
winnych do swélio wplétagj lotrowstwj. Panny 
wšak —  k gichž prospěchu toto niluwjme — 
gsauce tak nádherně ustrogeny, nenáleže-íjt, tušjm 
do řadu panen, ale co prašiwé owce,' co chorá 
dobytčata odtrženy buďtež otl čistého a swatého

<lPo'i8)'  A,lt,," 01lien,> *•»*  se ™ Iezá mezi rudau střjl.rnau , teh-
Í ; . ’ lZeny d^ 1}' S<>,'C a " ‘«'owaly oCi hrubé, .„noho si „a  tom 

zaM adagjce. C fr. IV. Král. 9, 30.



zástupu panenského; aby sie obcugjcfc pospolu,
i tich ostatnjchnenakazily, aniž pohubily ginšjeh 
ty samy, což gsan giž na zmar přišly. My tedy 
k tomu zdrželivosti pokladu hlcdjcc, straňme se 
všeho, co by mu škodno a záhubno bylo.

V. Ž e  n á w s i e w  s w a te iin jc li  a l á z n j  we» 
ř e g n ý c l i  p a n n á m  ¡ebraiioHali sc  m á.

Aniž gá tu pomlčeli mohu o tom zlém zvyku, 
kterýžto znenáhla takte se giž zakořenil, že nii 
vzdory stydlivému i řádnému mravu, právo si 
osobuge mcrmomocni. Negedny z panen nic sfe 
nchanbj na svatby choditi, negedny vedau oplzlé 
řeči, mezi hosty svévo ln í probjhagj a poslau- 
chagj; anobrž proti všemu studu po sobí pasti 
dávagjce, i při hovoru mužském, gakož i nn 
besedách opogných přjtomny bývag j; ba čumígjt
i tu, kde chlípnost se dráždj, kde se nev ísta  k 
nezbraňování sc smilstva, kde ženich k bngnc 
drzosti sc vyzýwá* Což, modle, má k pohledá­
ván] na swatbí panna ta, gešto ke vdavkam a- 
ni mysli nemá ? čiliž gj tu, kde mysl a vůle 
tak narůzno gdau, nígaké rozkoše pomíti lze? 
Čemu se tu učj, čemu djvagj? — O gak lirubí 
od svého předsevzetj pauštj ta panna, genž při­
šedši sem geští stydliwa, co nestyda domů se 
vracj ? A byt i hned tilem i dušj pannau zůsta­
la, shlédla tu vždy a zaslechla, i pronesla slo­
vem lecos na ugnni sama sobí.

A což mám řjci o tícli, kterež do lecktcic 
lázni gim sc namanulé bihagj, kteréž l i la  sva, 
studu a Čistotě zasvícená, před chlipnými zrak;



6(Hialo.lij, na obnažené mužské pokukugj, a tak 
obapolnč na sebe zjragj ? Nenj-liž prawda, žet 
ony k Jiřjebu nástrahy kladnu ? A lehčjce i gest 
šwau , přjtomných-li k mrzkým nelákagj žádo­
stem ? —  Jlek nes a le : „Odpowjt každá sama za 
sehe, z gakélio sem chodj úmyslu ; mní: se tu
genom o wykaupánj a uinytj tftla gedná. 11 __
Takto se neošprnwedlnjš, ani newymíířjš, z té 
swé nečistoty a drzosti. Takowá kanpel nemyge, 
aniž splakiigc, ale žpi nj a šeredj aiidy twé. A 
budiž tomu, že sama na žádného wšcteěnC ne- 
wzhledneš, předce ginj WšetečnC na U hledj. 
Mrzká snad ljbost neprznj oka twého, a wšak 
t) swým ostatnjch osob koehánjm sama se prznjs. 
l u  gewistC délis z kaupele, a na bescde’s horšj 
nez na diwadle. Zde se swláej Wšecka poctiwost, 
zde s odewem pospolu 1 (íest i stud se odkládá; 
zde hana i lehkost na panclstwj še pauštj ! Gižt 
pak powaž sama, zdaliž i w slušném obleku swém 
mezi muzi íihágjg se za pannu staudnau, mezi 
tenu, gcž twóge nestydatost k wiliiosti ponukla.8)

A  ̂ protot cjrkew kwjljwá panen swých; 
protoř úpj nad lehkým a nepočestným kratochwj- 
lenjm gegich. Takt hynau panny w kwétu swém, 
takt hasne se studem i ta sláwa ždrželiwosti, 
takt se i wšecka důstognost stawu gegich zneswč-

Swfecené P°h^ Sřwa ha ^ e s fa n sk é , zwláMS na za-
SntcenL panny, nemohl než záhubným býti. Tyto berance na
e .roge m odlářské, a  druhdy wypadngjce z powolánj swého
irawny c it  druhých wěřjcjch nem ilé zachycovaly. NáwštCwy ty

a  besedy weřegné naskýtaly  newěrcftm p řjle ž ito st, ha Cest pan

c i s n  i z t  t ť  “ “ “ ”



cugc , takt se nepřjtclc odpovědného chytrost 
wedjrá, takt se přikrádá satan zálohami ukryté 
strogenými, tak panny marně wystrogcné gsauce, 
a ]io světě prostopášné bugeti chtjce, pannami 
liýti přestáwagj ; takt ony zmrhavše stud svůg, 
aukradj ovdovugj, a dřjwe než manželkami gsau, 
býwagj z nich cizoložné choti Kristowy. A gistě, 
oakož gsau weliké ty odineny božské, pannain u- 
chystané, tak budau i hrozné muky ty, genž nu 
nfi přikwačj, proto že o zem daly panenstwjin 
swým.

Slyšte mne tedy, wy panny, gako otce sivého, 
slyšte mne, aut vás tak vysoce kladu a napomj- 
nám; slyšte mne, ani to otcowsky mjnjm s blahem 
a prospěchem vašjin. Ostautcž tak, gakte vás 
učinila mistrná moc Božj, gakte v  as uzpůsobila 
ruka Otcova. Ostaň tvá ř  vaše neporušena, lirdlo 
čistonito, postava vaše srdečná. Nemučtež sol)ž 
ušj svých, nepauteytc hrdla, nestahugte šjge toče- 
nicj a záponau drahau, nepřipjucyte řetjzků zla­
tých 10) k nohám svým, ncbarwete sobe vlasy, a 
megte oči ke vzhlednutj na Bolia způsobilé; Kau- 
peyte se zároveň se ženami temi, gešto v  kaupeli 
stud s sebe neskládagj. Straňte se svateb pro- 
žluklých a kvasů zlovvážných, kdežto se leliko 
nakvasiti lze.

Ty, o panno! ubraňug se té stkwostnosti 
oděvu. Střež se zlata, ant se ubraňugeš telu i

10) Ženštiny na  \vvchodu nosjwaly z la té  aneb střjb rne, nad 
kůtky upewněné kraužky, na nuž přifiat byl fe tjzek , aby kroče- 
ge stegné a wyměřené byly, což u  panen tomu nawyklých 21 j 
slušnost se pokládalo. C ír .  lsa i. 3, 16.



swetu. Ncnjt gedno, ubránili sc tu sjlc wclike, a 
matnoslj podmaněnu býti. Těsná i úzkáte 
to cesta, j»o njž sc k životu gdc; a drsná
i přjkláte to stezka k sláwC wedaucj. Tautéž 
stezkau kráčegj mučedlnjci, berau se panny, stau- 
pagj sprawedliwj wšickni. Nedáwcyte so Sirokau 
a prostrannau cestau: po tet čjhagj ty nástraliy 
wražedlné, ty na hrdlo sahagjcj rozkoše. Cblá- 
choljt tu dabel, aby sklamal, Jjchotj se, aby ranil, 
wábj, aby smrtil.

V I. G a k  m n o h o  »výhod n a s k ý t á  s t a »  
p a n e n s k ý , a  k t e r a k t é  z á š tita u  p r o ti  

s i v jz e ln m  č a s n ý m .

Předkem užitek stý gest, a ten mučedlnjkiim, 
a hned po nem šedesátý, a ten pannám náležj. 
Gakož mysl muče dl ujku nelne ani k telil, ani k 
swetu, a gakož s tjintéž potýkati so wěe gest ne 
malicherná, aniž lehká břjčka; rownež tak, anoi 
vy  co do mzdy swé s mučedlnickau téměř stý­
káte se odmenau, buďtež w ctnosti swé hrdin- 
stwj mučedlnickému neybližšj. Wzhůru sc po- 
wznésti, nenjt snadno. Gakéhot tu potu, gaké- 
hot ausilj třeba lezauejm na wrch a na wrcholi 
hory wysoké. A což teprwa nám činiti do nebe 
wgjti taužjcjm ! Leč i tu ausilj 0 mnoho méne 
gest, to-li se přirowná k odplatě přisljbené. Nc- 
smrtcdlnost, žiwot wččný, králowstvvj nebeské to­
te ta mzda, tote ten slib, tote to přiřčenj Bohem 
učiněné. Dostfigtež tedy, ó panny, dostůgte po­
volán] swemu, dostůgte i nadegi swé! W clikáí 
mzda, odplata přehogná, klenot ten swrchowaný 
ceJva was tam za zdržcliwost wagi.

Časopis p ro  k a to l. duchow. XX. 1 . 4



A chcctc-liž wíidCti, od gaké cliránj nehody, 
a co do selte má ctnost zdrželiwosti ? Bůh řekl k 
žen e : „Rozmnožjni bjdy twé a lkánj tw e : w 
bolesti budeš roditi syny, «1 mužem swým se řjditi 
budeš, a on panowati bude nad tebau.“  (Gen. 3,16.) 
W ás netýče se to wyřknutj Božj, wás nehněteni 
bjdy a lkánj manželek, ani starosti o porod sy­
nu. Nepamigei nad wámi manžel, ani 11a mjsto 
nebo Pán, a gako cliot wáš i hlawa waše Kri­
stus gest. Los a podjl wáš geden a týž gest. W ždyt 
gsau to slowa PánC: „Synowc tolioto s vsetu žeiij 
se a wdáwagj: ale ti, kteřjž hodni gmjni budau 
onolio wcku a wzkřjšenj z mrtwých, ani se wdá- 
waa;j ani ženj. Nebo ani umjrati wjce nebudau 
moci. Angelům zagisté Božjm rowni gsau, po- 
jiSwadž gsau synowé wzkřjšenj.“  (Luk. 20, 34— 
36.) Kými budeme my , těmi gste wy giž býti 
počaly. W yt se giž tuto aučastnjte slawnélio 
wzkřjšenj, a od sweta neposkwrnCné, gen cesta« 
o-elio se béřete. W yt tu co čisté panny trwagjce 
giž n\nj rownáte se angelům Božjm. Stůgte gen 
w panenstwj swém celé a neporušené: dospěte gen 
av tom, co gste udatné započaly, aniž tu megtc 
sbáňky po šperku, ale po mraweeh ozdobnýeli. 
Patřte wzbůru, a pozdwihati počuwše očj k nebi, 
wjce nesklopte gicli k žádostem sweta i tela, wj­
ce se nesnižugte k wCcein nacelc howadnym,

Sprwu wýrokem swým Bulí welel růsti a 
množiti se : potom scbwálil i zdržcliwost. Tu, 
když sw.et byl nowý a nelidný, šloí mu o roz­
plozen j semene a o innoženj lidstwa. Nynj, ani 
swet se naplnil a zalidnil, ti kdož se koli"



zdržcti ii)olinu, žigjť co pauicowé, a čitij se 
schopnegšjmi k řjši nebeské. I  nenjt ta přjkaz 
ostrý, ale gen pobjdnutj Pánem dané; nenjt ta 
gho gakesi powinnosti, ale každému na gebo 
wůli ponecháno. Zagiste, na ty lepšj on ukazuge 
stánky, když mluwj o mnoha pfjbytcjch u Otce 
swclio.

Nuže, po těchto lepšjch stáncjch taužjtci i 
wy, a mrtwjce zadosti těla, k slawnCgšjmu w ne­
bi stánku se powznášjte. Wšicknit sice, genž 
Božj wodau na krta poswěceni gsan, skrze mi­
lost kaupele spasné starého člowěka swlékagj ; 
tut se Duchem swatým obnowagj, a od neSwar 
staré nákazy skrz nowé zrozenj zase očišťugj. W v 
ale, gešto nižádných nccjtjte Ijbostj tělesných, ó 
mnoho wětšj a přesnCgšj nowélio zrozenj swatost 
osobugete sobe ; slawa waši gediné to pusobj, co 
ctnostj a duchem gest. Onen apoštol, od Pána 
wywolenau nádobau zwaný, a od Boha hlásali li­
dem rozkazy nebeské poslaný, prawjt takto: 
„Prwnj člowek ze zenié: druhý člowek s nebe, 
Gakýž ten zemský, takowj i zemštj : a gakýž ten 
nebeský, takowjž i nebeštj. Gakož gsme nesli 
obraz zemského, nesmež obraz i nebeského.“  (1 
Kor. 15 ,47—49.) Tote obraz, gegž nese panenstwj, 
nese čistota, neset i neporušená swatost a apřjmost. 
Anobrž kdož gsau koli welenj Božjho pametliwi 
kdož wedlé náboženstwj zastáwagj sprawedlnost’ 
kdož gsau nepohnutelnj u wjře, w bázni Božj 
pokornj, ke wšj trpěliwosti otužeuj, w každém 
přjkořj tišj, kinilosrdenstwj ochotnj.k zachovvánj

4 *



nvjru w bratrstwu swornj a gednoinyslnj, tot gsau 
ti7 kteřj ncsau ten obraz Božj.

A Vámi, ó wzácué panny, gesto Bohu ži- 
getc, wáin, gešto Pánu gste zasnaubeny, a wywo- 
liwše stránku wetisj a lepšj, napřed kráčjtc k němu, 
wámtě dlužno, plniti a ochotní; wykonawati wše- 
cky předpisy tyto. Z wás, genž gste dospěly wě- 
kem, staňte se mistryně mladšjch; wv pak, genž 
do let wcházjte, poučugte swých wrstewnic. Ge- 
dna druhé srdce dodáweyte, wzágemně se rozně- 
cugte, ke cti panenstwj swého přjkladně obcugte. 
Udatně tu dotrweyte, dueliowně dospěgte, štastnC 
k cjli dostihněte. Tehdáž gediné iněgte nás w 
paměti, když pocta panenstwj wašeho swůg za­
čátek wezme.

3. Nawrzenj, (jali se sloivo Bozj lidu 
wenkowskému s ivšemožným prospěchem 

hlásali má.
Od

Jakubi) M acana,
fa ráře  w Slabcjcli.

I r  i tu- II gsem  m dlým  gako m dlý , abycli m dle z jskal. I. X or. 9, 23.

P ř e d  nedáwnýin časem gistý newšedně w z dě­
laný, cjrkewnjho ducha plný duchownj w dopisu 
swéin k skladateli tohoto pogednánj wygádřil tu 
snažnau žádost, kdyby nám we welcctěnem Časo­
pisu našem od někoho swrchn položené nawrzenj 
podáno bylo. Powědom dobře gsa geho k spro­
stému lidu wcnkowskému srdečné náchylnosti, a 
welikau uznáwage potřebu, aby, čeho k rozšjřenj



ctuosti a králowstwj Božjho duch gelio zbožný 
tak horlivve žádá, milostj Božj a snaženjin našjin 
liogně se dosáhlo, brzy gsem se ustanowil na tom, 
k piaci té přičiniti ruky swe, celým srdcem žáda- 
ge, aby s hňry poželínana byla, a přehogný užitek 
nesla.

Úlohu tuto zde podáwám dokonanau, ač ni- 
koliw všestranné tak dokonalau, aby se o této 
■\\ěci důležite nemohlo nic důkladněgšjho řjci, 
swětlegšjho a důwtipnegšjho.

Muolié zagisté knihy pastýřské theologie pě- 
kná nawrženj, dobrá prawidla i wýstraby všeho 
uvfáženj hodné poskytugj, čeho pastýř duchownj 
bedliwě 111a šetřiti, aby lid sprostý, neučený, ne­
vzdělaný z gelio kázanj duchownjho prospěchu 
nabyl, a čeho se pečliwe chrániti, aby snad styš/ce 
nerozum ěli ') a tak užitku všeho zbaweni nebyli.

Zatjm prawidla takowá w knihách theologi­
ckých gen w shrnuté krátkosti se uvvoditi mohau; 
čeho se tam nedostáwá, opatrnosti pastýřské se 
ponechawa, a pilnému skaumánj povah a smeyšleiij 
stádce sobe sweřeného se poraučj.

Giž z této strany důkladná se naskýtá potře­
ba, aby se duchowenstwu zwlášř mladšjmu, na 
vinici Páne teprw wycházegjcjmu sv ít íc  okázalo, 
kterak by s wšeinožným prospěchem lidu wenkow- 
skému slovvo Božj se hlásati melo.

Mnohem však vjce maudré nawrženj takowé 
za těchto časů se uznati musj za potřebné, an 
teauba slowa Božjho z poswátných mjst stále zuj,

i )  Luk. 8, 10.



ale ne vždycky, ba málo srdce lidské k boliomy- 
slnéinu žiwotu p ron iká; an semeno učenj Božjlio 
bez ustánj se rozsjwá, ale biuT žádného, aneb gen 
skrowného užitku přinášj. A proč? — Pán Ježjš \v 
Evangelium na neděli prwnj po dewjtnjku okazu- 
ge tři lilavnj překážky, které všeliký užitek slo- 
wa Božjlio mařj, \vc wzniku dusj a kazj. Na ty 
tři překážky často negedni kazatelé okazugj, po­
sluchačům swýrn ge předstjragjce, gim, že po toli­
ka kázanjch se nelepšj, trjice domlauwagjce, a žehy 
na zkáze gegich žádné winy nencsli, ruce gako 
Pilát sobe nvygjce.

Ovšem se stjžnost a doinluwa tato na pravdě 
evangelické zakládá ; ovšem pravdu tu z neomyl­
ných úst Božjcli pronešenau zkušenost netoliko 
všeobecná, nýbrž i gednotliwých kazatelů doswed- 
čuge, gegichžto i ten ncyhorliwÉgšj a neyproni- 
kavegšj hlas slova Božjlio někdy se podobá hlasu 
volagjcjbo na panšti, kde se žádného dovolati 
nemůže, takže gako sw. »Stepánk Židům, podobní 
mnohý kazatel k svým posluchačům zatvrzelým 
řjci může: Tw rdé šjge , a neobřezaných, srdej 
a Msy, w y se iv zd yc /y  Duchu swatémn protiw/fe-i)

Zatjin nevzkládeymež všecku winu neužiteč- 
nosti slova Božjlio pauze a gediné na posluchače 
své, že mysl gegich wždy gest přjpravy a pozor­
nosti prázdná, tělesnými žádostmi naplněná, w 
mamone gako utopená, a tak, by slovo Božj k 
užitku přigala, neschopná: nýbrž snudsprawcdli-

i )  Skut. A)>. 7, 51.



w ý  suďme 3), nabljdneme swCdomj swé, zpyťugme 
také přjprawu swau ku kázanj, rozpomeňme se, 
prosili-li »smě snažní Boka za pomoc, od něhož 
gakožto od Otce swětel k a žd ý  dar dokonalý  
gest, 4) aby nám dat w tu hodinu , co bychom 
m luw ili: ’) anebo snad se gediné na swau umělost 
všetečné spoléhali; wynaložili-li gsine wšecku přj- 
slušnau péči a práci, a w mysli uspořádali to učc- 
uj, kteréž djtkám Božjin přednáSeti chceme; min 
wili-li gsme k nim tjin dobrým auinyslem, abychom 
gini byli prospřSni: čili toliko aby se neřeklo, že 
gsme promeškali kázanj, a tak ge gen vlažné k 
ospalosti posluchačů snad přednesli. Budemc-li 
před saudnau stolicj swčdomj swélio z nepřjprawy, 
vlažnosti aneb dokonce z nedbalosti obwinčni, že 
gsme při kázanj nehledali polepšenj, nýbrž pohodlj 
swého, na tom, že hodina kazatedlnj gakž takž 
dokonána, přestáwagjce: nesprawedliwj byli bv- 
chom, a nclaskawj, žehragjce na osadnjky, že 
nemagjce žádného nedostatku w kázanj , předce 
nepolepšenj zůstáwagj, že tedy často kázati gim 
nic neprospjwá. Ach! tak vlažnému kazateli 
posluchači by řjci mohli: L é k a ř i!  uzdraw se 
sá m B). N eřjkey , napoinjná takowého sw. Jaroljm, 
co prospěge učiti, kd yž  posluchač nechce č i­
nili tak, gak učjm ? Nebo g ed en ka žd ý  gen po­
d lé  přičiněn/ sutého sauzen bude ; ty  nebudeš-li 
mluwili, on nedbá-li tě  slyšeli. 7) Podobným 
kazatelům nekd\ řekne mistr náš nebeský: S/li

3) Zach. 7 , !). 4) Jak  1, 17. 5) Mat. 10, 19. 6) Luk
4, ‘23. 7) Na lizech, kap. 33.



gsfe mnoho, a ivncsli gsle m á lo .s) A ač kolny 
inysl posluchačů, ge-li nepřipravená,, roztržitá, vr 
tělesných a světských žádostech pohřjžcná, vše­
cku řeč Božj někdy činj galovau, neaučinliwau, 
neplatnau : předce nepřipravený, wlažný, o spaseni 
osadnjků svých nedbalý kazatel mnohem ménfe 
prospCge; nebo nemluvě ze srdce také srdej přj- 
tomných nepohne, a hlásage vlažné nenj s to 
studených srdej rozhřáti k životu zbožnému. Ano 
bez počtu máme přjkladů, žc mnozj posluchači 
přišedše 11a kázanj w3j přjpravy a horliwosti 
p rázdni, anobrž gen z obyčcge, a tudy vlažné, 
ospale ge poslauchagjce, aneb z všetečné zvěda­
vosti, a protož bez dobrého aumyslu, bez vůle 
užitku spasitedlného nabyti, přjtomni gsauce, před­
ce patřjej přjprawau, dobře opatřeným, Duchem 
swatým nadchnutým a horlivosti plným kazatelem 
vzděláni, osvjceni, proniknuti a tak obměkčeni 
a gako ohromeni byli, že doby ve  dne v  noci 
pokogné neinčli, dokud břemene hřjchů svých k 
iiohaum zpovedlnjka nesložili. Přišli na kázanj co 
krkavci černj, a vyšli co labut b j l j ; přišli co 
Publikáni, a vyšli co ospravcdlnenj, blahoslaviw- 
še tu hodinu, kde meč slova Božjlio gcgich tv 
břjšjch utvrdlé srdce pronikl.

Ale gaký mohau vzjti prospěch posluchači, 
sic dobré vůle, z kázanj duchovnjho řečnjka, o 
němž z nám Oj že nehledá ovej, nýbrž vlny gegicli, 
že koná auřad svůg kazatelský gen mušené, stu­
dené, ospale, že káže, ne aby prospěl, nýbrž aby

s) Aytjcus 1,6.



gen odbyl tu hodinu kazatedlnj ; který na swau 
kazatelskau umělost, wýinluwnost a hognost slow 
cele se spolehagc, přjprawy nenj bcdliw a o po­
moc s hfiry neprosj, gesto by wCdeti měl, že wše- 
lika theologická mnoho- a dobromluwnost, umělost 
amaudrost zůstáwá galovvá, gestli semeno slowa 
Bozjbo rosa milosti Božj nezaljwá, a k vzrůstů 
iiedopomalm. Takowý i w řeči i w předneseni 
obratný a Slastný kazatel mužet sice wylaiuliti 
obdiwenj, a chwdlu si wynutiti, ale prawého i.ře- 
swědčenj a zlepSenj srdce, genž má býti prvvni 
cj  ̂ kazatele každého, newypůsobj nikdý, gestli 
prače geho s nebe nebude požehnána ; a nebude 
požehnana, nebí bez Boha byla začata a konána. 
A pak konečné s Petrem po nezdařilém lowu 
zwolati musj • Celau noc pracowawše nic gsm e  
nepopadli,*) tolikrát gsein kázal, a ani gedné 
Jirjšne duse nezjskal.

, l a k t  netoliko lid poslauchagjcj, nýbrž někdy
o by gen ne avjcc ! - k a z a t e l é  sami na překáž-

ŽV l0W° BoŽj k srdci ncI)1’ostupuge a 
užitku hogneho nenese. A k gakému to wodi

onci; Když slepý  slepého wede  ̂ zda£ ofm
d o  g a m y  n e p n d a g j ?  io) A  k d  ž  j  ,
v l č e l o  ,,„s l r e t e c  weíCi z(kž ,io J  £

S“m j Slcl,o t.v> “ 'IM osti ,  zatwrzelosti a 
V » t ] ,  gesto 1,„ z s i r o t a o  mofe ,  a
pokusonj 1, |„ého sweta wyw,st. m(1 k

*oge a spasenj wěčného?
Dokoná», toto předběžné nygádícnj, p(mM

9) Luk.  5 , 5. i o )  L u k .  6 , 39.



se držím té nadftge, žc welebný čtenář _ nikoliv 
I1UV A  neláská wý, osob se dotykagjcj aumysl 
nej)odstrčí; odstup to ode mue abych někoho 
J l  w auřade gelio kazatelském saud it i ; nebt wjm, 
že k a žd ý  V ánu sivém u s log /  neb pndcr,») který 
-pytuge srdce a ledw j.« )  Tako wSak wjm, že 
¿ d n y  z nás na wrcli dokonalého kazatelstw] 
o-este newvstaupil; nebo geden gest dokonalý, Bulí

»ediný na weky.
Giž tedy položím prospěšná prawidla a na­

vržení, kterakby řečník wšecku sjlu na to vyna­
ložit! mel, aby se kazatelská práce geho Panu 
ueywvššímn tak zalíbila, aby gj potřebného vzru- 
stu udeiil, a požehnáním obdařil. Nebo tent ma 
býti prwnj a poslední cjl každého řcčnjka Božj- 
ho ucyprw ab\ čest a sláwu Bož] rozmnožil, a 
potom, aby mluwil k duchownímu prospěchu tech, 
„o,,/, ho uslyší- Netáhne-li tebe, bratře w Kristu, 
tento ohled na místo poswatné, ncrozpalugc-li 
srdce twého, nerozhorluge-li gazyka twelio, nesmí 
řu^e-li wšecka řeč twá pauze a gediné k tomuto 
d l i -  ale gdeS-li snad kázat, aby se zaljlnl, aby 
cliwálcn byl, aby powísti kazatele výborného do­
šel, aneb káže pohodl] swého hledáš, na to, za- 
chutuá-U po8lauehagjci.ilkázaní twé, čili gich omrz], 
Hic nedbagc: v íz ,  že te zahanbngj slowa veli­
kého apoštola twrdícího: „ Kdybych se gesty 
Lidem za l íb i l i  chtěl, sluzebnjkem bych Kristo­
v ý m  nebyl, ») a také s njm w prawde rjci n -
můžeš : M n ě  p a k  to  z a n e y m e n s j  g e s t ,  a b ych

U ) t i j m . U ,  4. 1«) Žalm 7, 10. 13) (!«/■ 1, !<’•



wás souzen byl. n) Ano i pohanský řecnjk Pláto 
tehe přewyšuge, genž o sobe praw j: Gá fe č isw é  
nečin/m , abych se Ijb il: w řečnici wj swém ne­
hledáni , co gest neypřjgcm něgs/ho , nýbrž  
co ne y  prospěšněgšj ho 15) ; ty newoláš se swa- 
týin Dawidem: Ne nám  Hospodine, ne nám  : 
ale gménu twcmu dey sláwu. 16) A pak wiz, 
aby snad se 11a tobe newyplnila přjsná Božj po­
hrůžka tato : Zlořečený , kdož koná djlo Hospo- 
dinowo Istiwě- l7)

Ty wšak, spoludelnjče 11a weliké winici ne­
beského hospodáře, aby konal dle napomenuti 
sw. Pawla djlo kazatele 18), aby hledal sláwu 
Božj a spasenj dušj Kristowýeh, a tak w úřade 
swém kazatelském wCrný nalezen byl, na tom se 
pewné ustanow, abysi njže položených prawidel 
před a při každé kazatelské práci swé pečliwC 
šetřil tak, aby u tebe w obyCeg spasitcdlný wešly.

P r a i v i í l l o  ] i n v n j .

Neyprw a přede wšjm, aby 11a práci twau, ka­
zateli B ož j! nebeský Pán wylil požehnánj swé, 
aby řeč  z úst twých wycházegjcj byla žiw á a 
mocná, a pronikawěgšj nad w šeliký  meč na 
obě s trany  ostrý  l9), n ik d ý  ncusfáwey Boha 
w zýw ati no pomoc, a od něho hlásanému slo- 
ivu moci a požehnán/ wyzádati.

Nelze mi tagiti tato skormaucenj swého, že 
w nowegšjch spisech geduagjcjch o řečnietwj du-



cliownjiu toto neypřcdnčgšj a neyhlavuígšj pra- 
■yvidLo nikdež mjsta ncnaleza! gakoby bez pomoci 
a oswjcenj s híiry kazatel učenostj toliko a wy- 
inluvnostj svvau v  sr dej cli posluchaču vše vypů- 
sobiti mohl, a gimi, gak a kamby clitíl, hybati.
I  co, táži sc Wás, zkušenj a duchem Božjm vc- 
denj řečnjci poswátnj, co prospigj všecka i t;t 
neyvýbornígšj prai/vidla a navvržcnj, kterak by sc 
pravého řečnietwj duchownjho dosjci mohlo, gest- 
li sc dřjwe kazatel nepokořj před Bohem, rady 
od něho nebéře, a za potřebné dary Ducha s\v;t- 
télio upřjmni neprosj, toliko na svau zbclilost, 
umělost a hoguost slow bezpeční sc spolchagc? 
ncbývá-li řeč gelio i ta ncytimílegšj a neystro- 
gcnigšj učiněna gako-m ěď  z w u č j c j  anebo zwo- 
nec zněgjcj ? M) OwScm nikdy pohnutj srdce 
způsobiti muže, ano i slzy vylauditi: ale tato 
štáwa očj brzy vysychá, a srdce — tak gak by­
lo, tvrdé zustávvá; spjšc si kazatel bez modlitby 
obdivenj a chwálu poinjgcgjcj p ř ip ra v j , nežli 
p ravé a stálé polepšenj poslauchagjcjch, léčby sc 
nad nikterau duSj Pán sám smiloval, který roz­
dělit ge gednomu každém u , gakž chcc.21) Ach 
ty ponjžený, za nehodného služebnjka Božjho se 
pokládagjcj, za vysoce učenými muži tam zadu 
postavený a gako opovrženy řečnjku B o ž j! twa 
pobožná modlitba, kterau se ku každému kazanj 
připrawugeš, twá duwirná modlitba, s kterau na 
posvátné mjsto wstupugeš, vyvozuge gako mod­
litba Eliášova oheň milosti Božj, kterau tvvogi

■1U) 1 Koř. 13, 1. 21) 1 Koi'. l ^ j  11.



posluchači a byt gen nOkteřj, k milowánj Boha a ctno­
sti rozpáleni býwagj, an zatjm kazatel, gehoz tímě- 
n j n a d ým á , "') ale modlitba neposiluge, rozum 
sicc otwjrá a wzděláwá, ale srdce neproniká 
a gjm nehýbe. Ano přjkladů množstwj máme, 
že mnohý řečnjk duchownj ze swé práce pře- 
hogný užitek, ale spolu i cbwálu si wSeobecnau 
připowjdal, a s Clirysostomem o záwod bCžcti si 
traufal: a l i le ! nic strogenau řečj swau newy- 
wedl, nic wyloženau maudrostj swau ncwystawil. 
Proč ? daufal w sebe gako wýborný řečnjk, k  
Bohu pa/i wšeliJié m ilosti23) ani očj ani mysli 
swé nepozdwihl; kázal, ale bez užitku, nebí ho 
sám od sebe wydati chtěl, neuwážiw, že bez Bo­
ha nic učinili nemůžeme. 24) Zatjm ten, který 
menč darů kazatelských přigal, ale k tomu, kte­
rý qtwjrái líšta něm ých , a g a zy ly  nemluwňat 
činj w ým lu w n é , íS) bez ustánj důwčrnč \vo- 
lá, aby mil seslal Ducha sivého swatcho s ivý- 
sosli) ,B) tent sjt swau kazatelskau Slastní: rozpro- 
stjrá a hřjSnjky zahrnuge. Komu zde na mysl 
negdau slowa božského Mistra naSeho : ChwáJ/tn 
tě  Otče, Pane nebe i země, ze  gsi ty to  wěci 
skryl před  m audrým i a opatrným i, a sgewils 
ge m aličkým . 2:)

Protož, bratřj mogi přežádaucj, abychom sj- 
mě slowa Božjho s užitkem hogným rozsjwali, 
o tu t  gen Ducha sw., genž gest studnice newy- 
wažitedlna wSech daru a milostj, a newystižitedl-

22) 1 Kor. 8, 1. 2S) 1 Pclr 5, 10. 24) Jmi 14, 5.
25) M imd. 10, 21. 26) M aud. 9, 17. 27)  Luh. 10, S i .



ná hlubina maudrošti, prošiti nepřestáveymc skr­
ze vraucj a ponjženan modlitbu, Wždyi pak 
čteme o neyslovútněgšjm chrámovnj hudby zve- 
lebiteli Haydcnovi, že všecky své práce, které 
pro kostel neboli k uctěnj neyswětěgš]ho Bolia 
konal, vždy s inodlitbau pokoruau počjnal. Po- 
modlenj růžence — tot byla obljbená gelio přj- 
prava. „Když,“  tak pjše důvěrně gednomu přj- 
teli svému, „když sem a tam cliode se modljm 
růženec, myšlénky mi se samy lirnau.“ 28) Čjni 
vjce my hlasatelé slova Božjho k Bohu se u- 
teci a o pomoc prošiti máme, aby práce naše 
užitky nesmrtedlné přinesla. Napomenut] sv. Ja­
kuba budiž tedy od nás nepomigitedlně zacho­
váno : Gestlize kdo z wns potřebu ge mnu čiro­
sti, žrideyž g i od Boha, k te rý ž  dnw á wšech- 
něm  hogně. &) Žádeyme, aby vygasnil zatmělý 
rozum náš světlem své milosti, a gazyk náš 
rozvázal, a vložil naň co chce, a užil ho k če­
mu clíce ; posluchačům pak našim udělil srdce k 
naučen] dychtivé, a k činěn] hotové. Modleme 
se každého dne onu krásnau modlitbu cjrkevnj 
za sebe s malau proměnau, genž takto zuj :

Omnipotens et misericors Deus, humilitatis 
meae proces benignus intende, ct me famulum 
tuum, ([učni nullis suffragantibus m eritis , sed 
immensa clementiac tuae largitate coelestibus my- 
steriis servire tribuisti: dignuni me in praedican- 
do verbo tuo fac ministrům, ut quod \oce niea

2 8 )  OTgemetnet Síeíigtonž = unb ^¡rdjenfreuníi tton 58»nfnt, 1831 
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depiomitur, tua sanctificationc firmotnr. Per 
Dominům nostrum Jesuin Christum ctc.

Chystagjce se k wypracovánj kázanj wždy 
se di1 j\vc před Pánem pokořme, a s angelskym 
učitelem, Tomášem Aquinským takto vzdechneme: 

Creator ineffabilis, qui verus fons lnminis 
et sapientiae diceris, atquc supereminens piinci- 
p ium: inftmdere digneris super i ntellcctus mei 
tenebras tuae radium claritatis, dupplices, in qui- 
bus natus sum, a mc removens tenebras, pccca- 
tuin scilicet, et ignorantiam. 1  u, qui linguas 
infantium faeis esse disertas, linguam meam cru- 
dias, atque in labiis gratiam tuae benedictionis 
infundas.

Da milii iutclligendi acuinen , retinendi 
capaeitatem, interpretandi subtilitatem, addi- 
scendi faeilitatein, et loquendi gratiam copiosam. 
Amen. — Da milii Domine scdiuin tuarum assistri- 
cem sapientiam > mitte illam dc coelis sanetis 
tuis, et a sede magnitudinis tuae, ut mecnm sit 
et mecum laboret, ut sciam, quid acceptum sit 
apud te Domino Deus mcus. Amen.

Nepohrdeymež tauto přjprawnj modlitbau, 
nebo dle starobylého kazatelského přjslowj do­
bře se 'pomodlili, gest polowici odsludowati.

Kráčcgjcc giž na kazatedlnici hluboce gcštft 
wzilechnemež:

Mnnda cor meum et labia mea, ut sanctnm 
evangelium tuum digue vale-am annuutiare. Adde 
quoque verbis vivtutem et efficaciam, ut omneš 
tuae veritatis auditores cordc coinpunctos, et i- 
gne tni amoris acccnsos, ad te convcrtere, etme-



um officium, ad qnod tua gratia mc vocasti, per- 
ficerc ad majorem gloviam tuam possiin. Amen.

Dokonawšc kázanj w přjhodném okamžen] 
tuto modlitbu wykoneyme.

Confirma hoc Deus, quod operatus es in 
nobis, a templo sancto tuo, quod est in Jerusa­
lem. Gloria Patri etc.

Omnipotens et misericors Deus, qni me ver- 
bi tui sancti constituisti seniinatorcm: te sup- 
plcx rogo, ut gratiae tuae rore digneris rigare 
et benedieere, quod modo in agro tuo seminavi •, 
da incrementum, ut adferat fruetum centuplum. 
Placeat tibi saneta Trinitas lioc mcum tibi oblá­
tům servitium; ct si iu (jiio defeci, suppleat mi­
sericordia tua, ct merita amantissimi Filii tui, 
ct ita per ipsum digneris me plenius esse tibi 
acccptuni. Amen.

Divinum auxilium mancat semper nobiscuni. 
Amen.

Takowau wraucj, skrauSenau a ponjženau • 
modlitbau opatřenj, připrawcnj a posilnönj řeč- 
njei duchownj molían to daufánj mjti w Kristu, 
že wyprriwowati budau wetikfí wěci Bozj\ 30) 
že práce gcgicb bude požehnána s liůry, a učinj 
prospěch, gaký se ljbiti bude Pánu, třebas gim 
skrytý zůstal.

P ravrid lo  driilié .
Poněvadž ale modlitba sama požehnánj Bo- 

žjlio ncwypusobj, leč gest s přičinliwostj sgedno-



cená, a od nj gako ncrozlučitedlná, třebat krom 
důwěrné a stále modlitby také bedliwého p ře -  
meyšlenj a sbjránj potřebných wecj ku kázán/.

Pricház] k tobě, hlasateli Božj ! křesťan, 
prose o radu, co by mil činiti, aby se radowal 
z požehnánj Božjho. „Modli se a pracug,“  gest 
bez odporu odpowěď twá. A w pravvdě, pro- 
spěšněgšj rady, a bezpečnCgšjho gemu a zkuSe- 
něgšjho prostředku uděliti nemůžeš. Nuž, co 
chceš, aspoň radjš, aby činili ginj, gdi a čiň též ; 
aby na twé práce kazatelské požehnánj s nebe 
sstaupilo, m odli se před kázanjin, a pracug  na 
kázanj.

Rozličnj rozličně na kázanj pracugj; gedni 
se na kázanj připrawugj, magjce hnedle wystau- 
piti. Tuteprw  zběžně přemeyšlegj, co by přednesli. 
Ba ncprawjin neprawdu, twrdě, že gsem znal ka­
zatele negedny i widěl, kteřj teprw w zákristii 
do knihy Evangelium nahlédli, a mezipjsnj: „Otče 
ná§ inilý Pane,“  na to, co by měli kázati, myslili. 
Ale čjm pak předce tuto wáhawost swau ospra- 
wedlůugj? Žel Bohu! slowy Krista Pána u sw. 
LukáSe: Složte to w srdc/ch sivých, abyste n a ­
před  nemyslili, kterak byste odpoivjdali m o h li: 
gád zagisté ivárn dám  líšta i maudrost, kteréž­
to nebudau moci odolati ani odmlauwati wši- 
ckni protiwn/ci w aši.ai) Než, neodpowjdá-li ta- 
kowým drahý Pán : Psáno gest: Nebudeš po- 
kaušeti Pána Boha sivého?32) Tohoto druhu 
kazatelé wšetečuě se spolehagjce na swau uině-

31) Luh. 21, 13, 14. 32) M m . 4. 7.
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iost a wýmluwnost posluchače swé pokládagj za 
nehodné, aby i»iui k wůli a Ijbosti mfcli si lilawu 
lamati a dostatečný čas k přjprawě na kázanj wy- 
nakladati; inagjcc za to, žc tomu lidu sprostému, 
ucelit se řekne, co řekne, a gakžkoliw řekne, wše 
d°bi e íí,est, ani kazunj posauditi ncuinj, a si bez 
tolio nic nepamatuje. Ach ! mohau-li pak tito s 
sladkau útčchau a pokogným swědomjin k osadnj- 
kům swým slowv apoštola wolati: B ratrj mogi 
neymi/egš/  a p ře& á d a u cra d o sti m á a lo m ­
ná m á ! 33) Která gest naše naúěgc , uch radost, 
neb koruna sláwy? Zdali ne wy před  Pánem  
našjm  Jezjšem Kristem gste a budete w p ř i­
bij geho? Nebo wy gste sláwa naše i ra ­
dost! 34) Ú byt owčičky Kristowv radostj byly 
těchto pastýřů : přjprawa bedliwá ku kázanj také 
by radostj gegich byla, a onyno byly by tamto na 
nebesjch gegich koruna, gegich sláwa. —

Ginj si před kázanjin howfiti a pomoci umčgj 
tak, žc 7, pokladu  umčnj swého nic ani starého 
ani nowého w ynášeti ncchljce *>) cizjch pracj ka­
zatelských ustawičně užjwagj, opět a opět ¡je 
nahledagjce, čjtagjce, w pamčt nkládagjce, a tak 
ne swé, nýbrž cizj zbožj wykládagjee. Gakau 
tato wlažnost, at nedjm, nedbalost w přjprawe ku 
kázanj progewuge na kazateli horliwost o spasenj 
swýcb owčiček, at saudj wScwfcdauej nad hwčzda- 
nn. Že pak maudrého užjwánj ginýeli kazatelů 
nezainjtám, hnedle okázáno bude.

Wy, bratřj w K ris tu ! dobře a na přjklad

:i3 ) Vil. 4, 1. 3 4 ) 1. re ss . 2, 1!). 20. ar.) M m . j 3 ,



giným pracugete na kázanj, kteřjžto wždy djlo 
swé kazatelské wzývvánjin Ducha svv. počjnáte, a 
Za oswjeenj mysli pobožně a důwerně prosjtc ; 
kteřj po bedliwém přeinyšlowánj na tom se pew- 
ně ustanowugete, a to za předmět ku kázanj wo- 
ljtc, co duchownjm potřebám swých owčiček za 
neyprospěšněgšj uznáváte; ktcřj podlé přjkladu 
stawitelu, genž k stawenj kamenj, cihly, ]>jsck, 
wápno, dřjvvj swážcgj, podobné k vytknutému 
cjli swému kazatelskému duwody, podobenstwj, 
výstrahy, nančenj, texty, přjklady z pjseiň svá­
tých, z spisů sw. Otců, z letopisů cjrkewnjch i 
světských, z theologických knih, ba i 7, giných 
kazatelů sbjráte, a potom podlé způsobu pilné 
včely wšecko to do svého aule kazatelského wná- 
Šjtc, ukládáte, urovvnáwáte, a tak slovvo Božj 
slndš) nad m ed i nad sfred priprctwiigete■ *6) 

Na jířjklad a ku powzbuzenj pilnosti kaza­
telsko uweden budiž způsob strogenj se ku káza-
i)j v  Pánu giž odpočj wagjcjho, zásluh plného čest­
ného děkana na Zýkovci, Jana Benetky ( f  30. 
Zařj 1831.) Dle wlastnjho vyznánj gelio, a dle 
nawrženj na počátku mého knežstwj mne od nebo 
uděleného, hned po kázanj při Zpjvané mši sw. 
mezi Gloria a Krédo prosjwal Ducha sw. o oswjce- 
nj mysli, a přemeyílei, coby přjštj neděli neb swá- 
tek měl hlasati. Rozgjinánj tomuto mnoho, mno­
ho času wěnowal, a ustanovené mysli neměl, až 

ne gakyž takyž, nýbrž wždy přiměřený, a 
osadě swé potřebný předmět wynaiezl. S wywo-

•Ifi) Žalm  1fi, 11.



l«*nýin tjmIo předmětem se napotom celý týden 
ohjral; nevjírvv díiwody hledal a wynášel ze swé- 
ho pokladu, rozgjmage a přemeyšlege, co by se 
k wřci hodilo; důwody vvždy utwrditi hleděl jij- 
smcin swatým, ktercž celý rok u nebo bylo otewřc- 
no, aut w čjtáiij geho swůg každodennj pokrm 
duehownj hledal, swedectwjmi sw. O tců, zwláší 
pak pijklady, vvčda % 43 leté kazatelské zkušeno­
sti, že kazanj liez přjkladů \v pamčti sprostého 
Avenkowského lidu se nezakořenj a srdce málo
o li mekej. Poslez teprw z pokladu cizjlio, to gest, 
z ginýcb kazatelů, co w nich pěkného nalezl, a 
k předmětu swému přjhodného a prospěšného, Še­
trné sbjral a hledal ; pak tuto. kazatelskau záso­
bu si w mysli dohře a umele uspořádal a urow- 
nal. Tak se připrawowal, tak praeowal Benctka 
na každém kazanj ; proto slowo Božj z úst geho 
íieuindlenýcb wycházegjcj tak bogný, zwláší za 
inladsjch let gcho, přinášelo užitek, proto wšecky 
duehownj řeči geho w rukopisu se nacbázegjcj, 3I) 
kdyhv z nich ne liolj, nýbrž ohšjrnj rozwrhowé 
učiněni byli, za wýborný wzor by giste uznány 
byly, kterak se lidu sprostému s prospěchem 
blásati má.

O w y  wšickni bratřj w Kristu milj, kteřj k 
swýin pracem kazatelským s podobuau pilnostj a 
horliwostj se připrawugete, Avy gste oni prawj 
delnjci ewangeličtj, genžto ne gediiu a to posled- 
nj hodinu před kázanjm, nýbrž ceiý den, celý

37) Bohatý tento sklad kazatelský dědičně se dostal do m - 
kau  dňstogného jirun faráře w Čisté, Jana Stad lera .



týden pracugetc, ne sice břjm č dne i horka ne­
smíce, M) ale wSeiui schopnostmi ducha swého k 
tomu usilugjce, aby djlo waSe bylo zdárné, wzdfi- 
lawatedlne, Bohu přjgemné a duSjm prospěšné : 
důwéřte se Bohu, waSe práce Bohem začatá a 
pro Boha konaná od Boha též dle swaté wůle 
geho požehnána bude zde, tamto pak odplatau 
hognau korunowána. Protož W y čerstwj, dobrý­
mi auinysly naplnili), a na winici PánC wycháze- 
gjcj ml ad j bratřj w Kristu, nawykcyte, prosjni 
liorliwě, hned na počátku takowémuto neywcyš 
užitečnému přemySlowánj , pilnému sbjránj a 
neunavenému pracowánj wlastnjch kázanj; gednák 
proto, že wlastnjm dohře připraveným kázanjm 
srdečnčgi se mluwj k lidu a s požehnančgSjm 
užitkem se kaze : gednák proto, že, čehož wlast- 
nj wyznánj negcdnCch w horliwosti na čas ochab­
lých kazatelů doswčdčuge, snadni kazatel leniwosti 
navykne, ale no tak brzy, leč s mnohým úsiljin 
a přcináháiijm zase hedliwosti přivykne.

K pilnosti kazatelské necht nás též pohodne 
smeyšlenj cjrkevnjcli swatých Otců, kteřjžto ge- 
dnohlasni slowo Božj připodobůugj pokrmu du- 
chownjmu ; dokládagjce, že kázanj nemagjcj přj- 
prawy přjslušné, posluchačům tak málo býwá 
prospišné, gako gjdlo nedovvařené a neslané. 
Theologů starých přjslowj bylot: Qui ascendit 
cathedram sine labore, descendit sine honoře. 
A c h ! owSe 111 sstupuge beze cti, nebo káže bez 
přjprawv, bez snažnosti, aby prospěl, káže tjm 
sainýni hez horliwosti, káže, cokoli \\ mu dá

3 0 ) M ul. ‘JO, Í2.



mysl, a gakkoliw to gazyk geho pronese. P o ­
sluchač znamenage, že lio kazatel slowem Božjnv 
gakž takž odbývá, a tak gjm pohrdá, také po­
tom kazatelem zhrzj.

Ovšem, což tuto gen přjležitC buď praveno, 
kazatel nikdy nemá cti a chwály lidské chtiw 
býtij leč by si odplatu wččnau zmrhati ch těl; 
nicméně zcela gi potupiti nesmj, a to za velmi 
dukladnau přjčinau, protože kazatel beze cti 
neybjdnegSj gest nástrog k napraw enj a obrácenj 
padlého lidu. MV tomto ohledu nám cjrkewnj 
sv, Otcovo, Augustin a Chrysostom, výborné 
pravidlo pozůstavili. Předlij zagisté takto pjše311) : 
„Pozorovati musj lid, že nehledá kazatel té wáž- 
nosti a chwalořeči, která sc mu činj. Proto však 
gi zcela nezamjtey 5 nebo w pravdě málo by po- 
sluchačům prosjíelo, kdyby kazatel gegich nebyl 
vážen. Toliko ne sobe, nýbrž Bohu at všecku 
chválu vzdava, v  srdci pak všecky saudy lid­
ské zamjtá.“  W  tentýž smysl mluvj druhý o- 
tec40) : „Chválenli gest kazatel od lidu, at nezhrzj 
ehvalau tau. Odpjrá-li sc mu, at gj neslušné ne­
hledá a jiroto se nennautj.“

Než čj svedectvj může silnčgšj hýti a du- 
kladnegšj k v č t i  mé, že kázanj s všemožnau 
piliiostj magj býti vypracována, gako práwe ny-
ii] schwaleuebo kazatele w Konstautinopoli, z 
gehož úst praud řeči Božj hogne sc vyléval, kte­
rý, ač všemi dary a schopnostmi kazatelskými 
bohaté nadau byl, předce bez mnohé přjpravy

f>) Episl. 44 ad Aurclim m m . 4o) Libro G. da sneerdolio.



a pilnosti nekázal, nýbrž swau liřivnau kazatel- 
skau tak bedliwě iiehwjwal, že od cjrkwe Božj 
čestným gménem Zlatoústý  poctěn gest. Nuž ten­
to zlatoústý kazatel žádá snažné a horlivě, 41) 
aby každý hlasatel slowa Božjlio welikau a bed- 
liwau práci vynaložil na duchovnj řeči své, pro 
tože na tom spasenj mnobých se zakládá. Do 
bře, ó dobrý sw. Clirysostome! nás učjš, nebo giž 
Duch swatý gistj, že wsalé slowo m uže spasili 
duse naše. «,) Tuto swatau prawdu, bratřj ney- 
inilegšj, si před každau pracj kazatelskau ži wě 
připomeňme, a sami k sobe rceme : W c gménu 
Páně počnu práci, která bratřjm mým k spaseni 
dopomoci může a má; ochotné gi počněme, pil 
ně w nj trweyme, a horliwě gi dokonejme, Pán 
gis tě gi požehná.

Nenjt mne tagno, že negedni z našinců wý- 
bornými nadáni gsau schopnostmi, zwláště pamětj 
dobraň, která cizj kázanj gako hanba vodu, leh- 
ee přigjma a pak horlivvě ge vydává. Ó šťastný 
bratře, toběžto s hfiry dán gest dar kazatelský, 
dar výmluvnosti ! Proto však od připrawovánj 
pilncho ku kazanj nikdy wymluwen negsi, ano 
pomnjti máš na slowa K r is to v a : Každému, komuž 
gest mnoho dáno , mnoho bude od něho po­
žádáno; a konm! mnoho poručili, u jc e t po­
žádá g / od něho . Vi) Odstup tedy od tebe, abv 
pioto, že gsi hlava dobrá, k lcniwosti se neu­
chýlil a gj se odal, leč by ortel leiiiwcho služeb- 
njka v  Evangelium sobě přistrogiti chtěl. Ale

41) Libru 5. tle siii cn li/liu . 4 2 ) Jal;. 1. 21. 4 8 ) Ja k . I'J. I '



wSj silau toho pile 11 buď, aby břiwnau swnu ka- 
zfttelskau iiogne těžil. Ta břiwna twá podobá se 
poli aurodnéinu, ktercž stý užitek nese, wšak 
gen tenkráte, když se vzdělává bedliwě.

Než co inedle kázanjin svým prospCti muže 
t°n; gonž prostřednjmi toliko nadán gsa schop­
nostmi, s prostřednj take pilnostj se připravuge 
ku kázanj ? Ach! gestli ty bratře přičinlivý ně­
kdy neprospj\váš; 'váhavýgaké diwy obráccnj způ- 
sobj ? Knjžo řečnjků řeckých, Demosthenes, gi- 
ste si uskrowniti mohl pilnosti na wypracowánj 
swýclt řečj, ani geg přjroda znamenitými dušew- 
njini dary obmyslila, a přcdce neoblevil připra- 
v it i  se náležité, a naučiti se řeči swé. A byw tá­
zán od svého přjtele, proč by řečeni swým tolik 
času a práce věnoval, pronesl každého řečnjka 
křesťanského bodnau odpowčď: „Hanbiti bycb se 
musil, chtege před tak četným zástupem nepři­
pravený wystaupiti, gešto byeli potom, cokoliv by 
mi napadlo, přednosti musil.“  “ ) Protož řcčnjku 
Božj, gc-li upřjmný úmysl tvug,abys s požehna­
ným užitkem kazal, nehroz se, nešetři, nclitug 
piace, jiiliiě vy hledá vey, co by sc k spasen] po- 
slauehagjejeb přednesli mohlo a melo. Wlastnj 
tato prače s wětšj chutj se přednáSj, s vC-tSj du- 
vernostj, s wCtSj srdečnostj, tudy i mocnegi k 
srdejm se béře, nežli cizj kazatelská práce.

Negscin ten, abych užjwánj cizjch kazatel­
ských pracj zavrhova l; sic k gakéinu cjli by se 
nam tištCiie předkládaly ? Ano schwalugi ge a za

44) Plularohus dc Oral.



prospané uznáwám, gen když kazatel cizj práci 
sc naučj učiniti sw au ; aneb když o tom, čemu 
učiti mjnj, sám neyprw přemcySlj, důwody z pj- 
sma sw.j z rozumu, z letopisu, ze zkušenosti, z 
giných knih bedliwC shjrá, a co do každé část­
ky kázanj patřj, pořádné poznamená. Až pak, 
když rozum a pamCt geho mlčj, když mu niče­
ho wjce, co by k předmětu gelio poslaužilo, ne- 
připomjnagj: tut teprw necht nahledne do cizjch 
kazatelů, z nichž snad z některého pčkný a po­
třebný předmét si wywolil, a obohatj a doplnj 
swau práci pěknými gegicli myšlénkami. Takowá- 
to práce, gsauc dokonána, tešj, a s chutj sc před- 
nášj. Protož toho činiti nenj dobře, aby du- 
chownj gakékoliw cizj kázanj chytil, a gemu se 
zbežue naučil; gednák proto, že kazatel nepra- 
cowity, na swau umělost pauze se spolehagjcj o 
prospěch swogjch nedbá, a gedno mu, vezmauli 
si řeč geho k srdci čili n ic ; gednák progewuge, 
že ohledu nebeře na duchownj potřeby, smeyšle- 
nj a powahy swých osadnjků, čehož předce kaž­
dý, komu spasenj owčiček Kristových stále k 
srdci gde, w C m e  a nepřetržené šetřiti powineu gest.

(Pokračowúnj.)

4. Cwičenj zasnaubencúw.
Od

•f. W o tý p k y ,
duchownjho pastýře w Popowicjch.

 ̂ ' —
C jtage  častégšj stjžnosti nad tjm, že prý 

časopis naš wjce praktických pogednánj mel by 
w sebc pogjmati: toto owšcm dočista praktické



podáwám; domýšlege se, žct, co upřjmnři podá-
1 1 0 , b)ť ne wesměs, ne wšude, a zvvlášt ne wšein 
wšudv, předce nekterak alespoň poslaužiti a u- 
znáno býti by mohlo.

čehož gsem se i napřed giž domnjwal, gest: 
žct každičký duchownj pastýř, způsobů swému 
primčřenau cestu nastaupiw, we wčci, o njž tuto 
se gedná, snadno nčinj, čeho třeba.

Než, dwč mne wabily přjčinv, abycli práci 
tuto, na nic se neohlédage, podal, totiž: že se 
gj pozornost na wCc nad  m /ru důležitou a 
wseobecně potřebnau zostřj ; a za druhé, že 
promluwenj — osobám z lidu, gakýž náš gest, 
zcela přiměřené, wřibec schopitedlné, — u znn- 
telu  skutečné wjce ceny nalézá, než gakékoli 
krásné wyšnořenc propowjdky, giehž kráčegjcj dle 
sweta osoby owšem sice požadugj a sobe libusrj; 
leč ku swému toliko strcstánj takowých málo 
sobe wážj a následugj,

Dřjwe wšak, než takowe předložjin, třeba 
mi pfipomenauti :

a) Že wedlé rubrik missálnjcb každý oda- 
watel takořka wazan, neřku-li powjnon gest: aby 
nastáwagjcjm manželům powinnosti gich nowé na 
srdce wložil a w nich upewnil, — Takt znj před- 
pis cjrkewnj : „Moneat illos sermone g rav i!“  
Maudré zagisté nařjzenj takowé z toho j e d i n é  
pošlo, že sc s těmi, giehž práwg se týká , až k 
předůležitému okamženj sňatku gegich, nedá  o 
w.Occch tecli aniž tak hrubc mnoho, aniž tak dů- 
lazue ínhiwiti, ani gich w tom dostatečné poučili.



Poučenj wšak toto při odawkáeh, —  gcstli 
sainogediné, —  téinčř nestačj: gclikož se ani 
náležité prodlaužiti, a tudy wšecky strany obe- 
ginauti nemůže; a ba i mnohdykráte, gsau-Ii duše 
zasnaubencůw oitliwěgšj, — pro nápad citů vvře- 
legšjch —  délšjm rozpakowánjtn ni aučinků žá- 
daucjch nabyti nelze.

Z čehož mnjni zagisté, že řeč  takowá pa- 
rainetická, —  dokonce připogj li se gen tu 
a n ik d ý  gindy  —  i c/rkewnj n e  wěstinné pože­
hnáni, — dobře hod/' se (alespoň za časůw našich?) 
k wyznrttnenánj sňatků osob ctných a zacho- 
w a lý c h : aby totiž alespoň n ěk te ra ký  rozcljl 
mezi počestnými a kleslými k mohutnému wzdč- 
lánj a vvňbec k oslaven] zaehowaného panictwj 
učinčn byl. ')

Poučenj wsak o swátosli stawu manželského  
a o powinnnstech, gež na sebe před oltářem Božjm
— (ginét uzavřenj sňatku manželského, wygina 
potřebu nevyhnutedlnau, gen tčm odkazugi, gichž- 
to Pánem Bohem břicho ges t ,) —  béře strana 
obogj, přál bych tuze a tuze, aby den p řed  l/m , 
kdy ku svátostem přjprawnjin přistupugj, slá- 
walo se, — a tu gediné  se domnjwám, že na 
svvém nijste stogj, kdež otec duchownj s nimi, 
snad w prvvnjm to a poslednjm, náramné přjhod- 
ném, a snad i bez snadu gediné platném oka-

1 ) Zdaliže wěc práwS ta k  zhola zbyteřuá,  každý rozsaudj; 
dokonce, kdo uchowal na  paničtí onu nedáwuo predloženau 
otázku : Bylo-liby lépe, aby některé  dfewuěgšj lehké tresty na 
osoby padlé opět byly zawedeny, Cíli nic ?

(Zdažby nemčly, když wědoino, spjše, a dwog-trognásobnš 
na swwudce obráceny b j t i  ? Redaktor.)



mženj —  o wčccch těch wážně, a sám, gakož gim 
w těchto mj stech sotwa k e ,  w budaucnost gich 
prohledáme, dutkliwě, bez ohledu na gine snad 
nedospěle atd. rozmlauwá.

b) Nižádnému duchownjinu neradil bych, aby 
takoweto cwičenj den tedy před sňatkem 2) — 
bud si u koho bud .' opomjgel, a aby gen gedin- 
kráte na to spolehl, že m „d giž dobře we wěei 
té opatřeni gsau zasnaubenci.

Nebi, co mne ze zkušenosti gedenáetileté 
dostihlo, g e s t :

«) Znám duchownjlio, genž máge swátosti 
stwrditi namluwy manželské —  mezi wdoweem
a swobodnau,—  ivdowci cwičenj o swátosti stawu
manželského, zcwnitřnostj geho dada se oklamati,
prominul3) : hnedle wšak, as po pul letě, slyše o

2 ) Wysoce neprozřete lné  teprw  gest , (gak toho mnohau 
zkušenost  mam), když zasnaubencowé teprw w tu chwjli před 
odawanjm k  swate zpowědi woláni býwagj ; když tu pnk swa- 
tebnj hoste w kostele  w stoliejel ,  tak  dlauho čekati  m use li ,  a 
Často w neyrozpustilegšj roz trž itos t i  Cekagj, až  žen ich  a ne- 
westa od zpowědi ze zakristie  přigdau V — Tu se tedy pro 
uwaro wanj pohoršenj a pro spěch wšecko rozhřeš j ,  cožbv as-  
pou tak lehce a t a k  brzo rozhřešeno b j t i  nemělo .  -  To 
nenj pastyrstwo dle s rdce Božjho a smyslu cjrkewnjho : ale gen 
nagemmetwo bez swedomj a  bez bázně JSožj, které klatbu od

“ l u ”  “  -  0  + * *  U k , „  tebau t , k

\ rr ' , . Redaktor.
3) Znam krag ,m„ kde se to cwičenj i swobodným, nen-en 

s e  WSJ zdwonlostj promjgj, ale mjsto katechismu gestě doce­
la  k pochautkam se pozwau, a zdwořilý duchownj pán takowé 
cwičenj spolu si chutnati necliá. — 4no Ii(1 , , ,  . .. .

1,1 , , ,  , „ 1,0 1 ,a  n a  1» w l a z n o s t
0  , n:p rykly gest, ze toho duchownjlio za nezdwořilého a 
newzdelanelio drzj,  když se w5j zdwořilostj hned nedaruge 
Katechismus.

fíeJnklor.



«¡cli různici, slyše o gich stjžnosti, prominutj 
takového těžce opykal.

fi) Pokud wědoinosti nic stačj, —  gediného 
nevjm přjpadu, kdež by manželé, gsaucc nadře- 
čenýin způsobem k powáženj důležitosti swátosti 
sedmé nawedeni a o povinnostech svých pocvi­
čeni, neřku snad se docela rozrůznili, nýbrž gen 
v  hjdné nesvornosti, zkrátka — v  neblahu své­
volné /provinilém živi by li: gesto naopak na- 
zvjec panhé nepocvičenj g ich , —  nevědomost 
tedy, duchownjin pastýřem zprovinilá, blahu gich 
se přjčj.

y) Z et nesvornost manželstev katolických 
aniž tak hrubé z giných přjčin, gakkoli rozličné 
býti ínoliau i gsau, nepřeyStj; leč nazvjce z nedo­
statku powáženj a z opominutj dokonalého po­
cvičen j o důležitosti stavu toho se ro d j : toho 
gest důkazem přcsilným, že různice manželská ukro- 
titi a dokonce pak s kořenem vy rva t i se nedá ; 
leč zevrubným poučenjin o svátosti té we smyslu 
čisté katolickém. Nepsal bych, a nesměl bych 
věru  s takovau gistotau psáti: ale — wec ta 
se mi giž skutečné častegi udála, a vlastně i 
těmto řádkům přjležitosti zavdala,

c) Nelze opominauti, žet i Čas ten, pro 
každého zasnaubence, má-li gen maličko citu ná­
boženského, giž gaksi přjkřegšj gest, a srdce 
gcho dogemneggj č in j; že krok ten a takový, 
nevladne-li při nCm třcštiwost a ta sama, gedno- 
11111 i druhému stegue silným kladivem na srdce 
tluče ; — žet i to mjsto —  dům to duchownjho 
pastýře — i gich třebat i ginostrannau lehko­



myslnost silnCgi pautá a s ráž j; žel 1 osoba, otce 
to ducliownjlio, dokonce w nuřednjm -li rančím  
tu st.og/, každému slowu, každc i propowčdí 
witšj waliy dodawa; —- ano žci při takowém 
cwičenj, možná i sainýju giž wzczřenjm i doda- 
nau sainemu hlasu vražnostj, mnoho —  mnoho k 
aučclu žádaucjimi přispiti.

Z  čehož ze wšeho lze nzawřjti, žet opo- 
mjgcti wěc tu, buď si z gakékoliwtk přjčiny, 
nenj a nemůže také gináče slauti, než lehkováž­
nost j w auřadu. —

Kteréžto wyřčenj bych wjce ohradil, niusjm 
geště doložiti, žet ku cwičenj takowému netřeba 
ni tak hrubé přjprawy, duchu lcniwcmu hrozné, 

ni tak mnoho knih a zbčhlosti wšegjmawé: 
lec hodinky  —  blahu dwau, a náhoda-li tomu 
chce i třj, čtyř i p it i  osob, —  ohlcd-li pak na 
potomstwo wezmeš, blahu i wjec owčiček swiře- 
nýcli a i tobě na srdce položených, — ivěrně  
a upř/m ně  obětowanc. —

Lzet duchownjmu pastýři we w iti  té mlu-
witi srdečni, wážni a dutkliwi as ta k to : __-
(aneb, chtil-liby nám kdosi ze zkušcnigšjch a dň- 
myslnigšjch we wěei té na mnoha stranách ne- 
důtkliwé a w prawdi předňležite náwod prospCs- 
nfcgSj podati, dle náwodu gcho.)

R  o z m i 1 j !
Dřjwe nežli krok, gcgž gste sobe obmy­

slili, učinjtc ; potřebj gest, abych s wámi o wě­
ci té nad mjru důležité, upřjmni promluwil, a 
poučil was, cože na sehe berete. Nebot, co hned



napřed wám napowCdjti musjm, gest, že chcete 
liči niti krok, na nCinž celé wase siest/ —  aneb 
i tukc neštěst/, c e lý  wáš spokogený  a utěšený ,
— aneb i také nespokogený , a welmi, welmi 
trn p liw ý  ziwot záležj. Ano chcete učiniti krok 
do stawu, w nčmž sobe buďto krásných , ivzác- 
n ých  zásluh budete moci dobýwati pro wěčnost.: 
w nčmž ale také stegnau mjrau mohlo by sc 
wám státi, žcbyste den co clen střádati mohli 
sobě skutku z lý c h , darem ných  pro zawrženj 
swé 11a weky. A protož hleďte, abyste některé 
to slowo, co s wámi o těchto wCcecli, wás ¡je­
diné se týkagjcjch, snad poneyprw a naposled 
promluwjni, bedliwe poslechli, — a zachowali 
sobe.

Neyprwé tedy rozložte sobe, což gest swá- 
tost stawu manželského, kterauž zegtřegšjho dne 
přigmauti máte :

Swatbu gste wideli wjcekráte. Než co při 
lij pozorugete? —- Dwe křestanské osoby, —  
swobodné, to chce řjci, že uesinčgj sc žádnau 
ginau osobau záAvazky ni]ti, <) —  sobe tu ruce 
poiláwagj, a zaslibugj sobe, předně , že chtCgj 
pospolu až do smrti setrwati ; a gakžto slušj 
gináčc 11a křesťany, aby trwali wcspolek ? —- 
tedy —  že olitCgj spolu už do smrti hohnbogně 
setrwati; — a za druhé, že clitCgj djtky, které 
gim Pán žiwotu i smrti do rukau swčřj, tuk

4 ) Vocem liauc, 111 tali  času sei.iper forc eadem solum ra-  
(ione circumscriljemlain, id([ue oh causas cuilifiet sa rerdoti  čerte 
in p la io  positas, valde opinor.



wychováwati, aby z nich řáduj, dokonalj křesťa­
ne vzrostl i;  — čili gináče, že ge chtčgj k ře ­
ši m u k y  wyehováwati. Když pak se tak geden 
dmhemu zaslibuge, řjkáme, že se spolu odáw a- 
gj ; a proto, že se to zauplna podlé ustanowenj 
1 . Ježjše Krista tu stává, gak on to av cjrkwi 
sve uřjdil, řjka se, že se řá d n ě  odáwagj ; ne­
boť wjte, kdyby se dwč osoby gen samy od so­
be sešly, a gako manželé žiwy býti chtěly, žct 
toto by nebylo než neřád  w cjrkwi Božj. ’ K o­
nečné, že se při tom odánj k tomu dwoí>jmu 
aučelu geden druhému zawazugj, řjkáme, že činj 
t) dwO křesťanské osoby mezi sebau swazek, 
kterýž proto, že geg nic wjee, žádný wjce, leč 
gedinká smrt nemůže rozwázati, ncrozw jžiledlný  
sluge. A takowy nerozw jžitedlný swazek  chcete 
i wv, rozmilj, zegtřegsjho dne mezi sebau učiniti; 
a gjin se spolu řá d n ě  odáte k tomu, ze chcete 
spolu až do smrti bohabogně selrw ati, a djtky, 
které by wám  Pán sw ěřiti rá č il, ze chcete 
křesla n sky  wychowáwati. Swazek pak takowý, 
gcgž mezi sebau učiniti zameySljte, gest onen 
staw manželský, do kteréhož wstaupiti hodláte !

Než milj, co se wam as zdá, zdaliž hned ta 
prwnj wec tak snadná, gjž se podwolugete? My- 
sljte-liž, že setrwati spolu až do smrti, k tomu 
setrwati bohahogně, — beze wSj gest obtjžnosti?

O kdyby tak lehké hylo, neslýchali bycliom 
dogista o manžel j e b , genž takhle šest neděl — 
pul léta —  tak tak se snášeli: —  potom pak ge­
den sem druhý tam se odlaučili. Manžel zagísté 
111a swe chyby, manželka i ta swé wady. Ncjná-li



sc oheň zegmauti, musj geden gak druhý weliké 
opatrnosti užjwati, tu předegjti, tam ustaujiiti, a 
toto nenj tak leliké, gakby sc wám snad nynjčko 
zdálo. Teď owšem wám těžko, ty wěci rozkládati, 
—  ale po roce giž lepe byste mi na otázku tu 
odpowědjti mohli! —  A gestliž pak prwnj ta 
wěe, k njž sc zawázati liodlátc, drsnatá wjee nežli 
lehká: čehož tedy nad mjru potřeba wám k to­
mu a takowému setrwánj ? Pán prawil: ,,Bcze 
mne nic nemůžete učiniti. s) Pomoci, pomoci 
tedy Božj, —  gcho swalc sjljcj milosti ■—- té 
wám giž k prw nj té wěci nad mjru třeba gestit 
a bude.

Druhá wěe, kterauž na sebe wezmete, wyclio- 
wáwánj totiž djtek, mnohem gest geště těžSj. Co 
otec, co matka s dětmi a pro děti zkusj gen do­
kud se obstaránj gicli těla týká, k tomu si z ro­
dičů wašich wlastnjch, neb i z ginýeh přjklad 
wcinte. Což w obstaránj duše? Negsau-li tu ro- 
dičowc bcdliwj a opatruj dosti, wjte, co to s še­
lmu nese? —  I  když kosti rodičů w hrobě tleoj, 
z djtek zanedbaných aneb špatně wyehowaných 
wina na hrob gcgich padá! — A což wám zkrát­
ka řjci musjin o wěci té, gest: Gút sám , gakž- 
koli gsem se po hezky dlauhý čas k wedenj djtek 
we škole připrawowal, a mnoho o tom přemýšleti 
musel: přcdcc časem báti sc inusjín, bych nepro- 
zřctcdlně nepochybil. Gakž tedy wám  lehko 
bude, w té wěci ničeho ncopominauti a zdárně, 
gak 11a swědomj wám uvvázáno bude, w 11 j pokra-

5 ) J o h .  1 5 ,  5 .
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covati, »(‘šlo posud tolik se w tom neznáte, aniž 
znati můžete ? —  Ó ! gestliž vám i k prvMijmu 
vašemu aučelu zw lúšln j m ilosti, obzvláštnj po­
sily Božj třeba: tjm  wjcc gj k  tomuto druhému 
potťcbugetc, abyste snad magjee z djtek řádné 
křesiany vyvadeti, sami zká/.v gich nebyli přj- 
čiuau.

0  toto ]iak posilnenj, o tuto a takowau m i­
lost Pana Boha prošiti budete sami, řkauce: ,,K  
tomu mi dopomáhey Bůh Otec, Syn a Duch sva­
ty u : :i ta /é i g i obdržeti máte a obdrz/te v tom 
okamženj, Ivdyž po slibu obapolne složeném, kn6 z 
štolau ruce vaše ovine a v y řk n e : „Pán Bůh 
všemohaucj račiž vás  spogiti, a gá pak z mého 
kněžského auřadu potwrzugi vás v tom manžel- 
stwj ve ginenuBoha Otce, i Syna i Ducha swatého 
Amen.“ °) — Gen pak vás giž napřed otcovsky 
napomjnam, aby vlaha milosti té, posily nebeské 
sulce vaše hogne mohla nawlažiti: hleďte, byste 
sídce své giž dnes bcdliwe , dokonale vodau 
svatosti pokanj očistili ; —  přigmete horliwě  
Pana svého v srdce své, by On přemocný duše 
vaše občerstvil a upravil tak, by zjtra milost ta 
nebeská hogne v  nich se mohla rozliti. Sami pak 
se i dnes i zjtra všelikých marnostj, dokonce 
pak každé nenáležitosti zdržte, abyste zcela čisti, 
ne v  lehkomyslnosti, ale liorliwC, se svatau za- 
myšlenostj a s vraucnostj ])řistaupili k oltáři P á ­
ně : a tak sedmau tu svátost Krista Pána našeho 
řádné, bodne, a tudy spasitedlne přigali.

6) Ayeniln Archid . P rng .



Když pak gsem vám rozložil, co zjtra při- 
gmauti m áte : učte se giž důležitost kroku toho, 
a auwazků, kterými spogeni budete, sami po- 
sauditi.

0  p řjsaze gste zngisté slyšeli giž. Když se 
totiž gcdná o nčgakau vCc welice důležitau, a 
pravdy se ginák d<yj>jditi nelze : wystawj se kru­
cifix, dwe svjce podlé nebo se rozžhau, a člo­
věk, který o věci té dobrau povědomost má, 
položj dwa prsty 11a sv. Ewangelium, aneb ge 
vzhůru pozdvihne, a Pána Boha přesvatého za 
svfidka sobe béře, že každé to slovo, kteréž mlu­
vil, svátá pravda g e s t ; sám pak při tom 11a sebe 
volá, alty Bůh věčná pravda a v e  swé svatosti 
hrozný pomstil, kdyby 0 11 k ř ivé  slovo byl pro- 
řekl. Gindy zrownn tak  také  se zavazugj lidé, 
že clitegj, k čemu se up o vinili, svatosvate spl- 
n i t i .—  Mel-liby se člowek opovážiti na vše , kte­
ráž pravda nenj, aneb kterau splniti nemjnj, Bo­
ba svého ncysveteggjho tak se dovolávati,  a 
k ř iw ě  snad přisáhati: v jte , kterak se obyčegnž 
řjká? —  ze  do dne do roka n ed o čká ! Slowa 
tato negsau sice slova zgevenj Božjho, —  ale 
gak se dá gináče smeyšleti, než, že Bůh ve  v e ­
likomocnosti a svatosti své, červjku pozemské­
mu, gakýž gest člověk přisáhagjcj, s welebnostj 
svau žertovati nikoli nedá ? !

A h le ! —  i vy rozmilj ! zegtřegšjho dne 
skládati budete slib, kterýž, abych slovem po­
věděl, nic nenj giného nežli přjsalia, —  a ta 
mnohem slavnčgšj nežli kterákoli giná. Bude- 
tet «ji skládati netoliko v  negakém auřednjm do-
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mě, — nýbrž w samé swatyni Boba welikomoc- 
ncho : -— netoliko přeil obraženi ukřižowaného 
Pána, —  ale před oltářem Pán i,  as gako před 
ssamým trůnem Welebnosti geho : ne před něko­
lika lidmi toliko, — nýbrž w twář celé cjrkwe 
Božj, na mjstě gegjmž tu státi bude kněz, a ve 
gmcnu cjrkwe gi do rukau svých přigm e; dále 
i před celau obej křesianskau, \ve gménu gegjinž 
dva swědky po boku mjti budete.

Pročež i hned giž se domysljte, co byste č i­
nili, kdy byste slib ten, kterýž tedy zjtra před 
Bohem swým učinjte, neměli den co den  — gak 
od oltáře odstaupjte, až do poslednj hodiny wa- 
Sj — wěrně a bedlivě plniti ! Přjsa/m  svau 
byste rušili —• křiw opřjscžnjky  byste byli před 
Bohem i před světem, —  a křiwopřjsežnjk ne­
nalézá milosti u Boha: nýbrž, kolikrátkoli slib 
ten učiněný rušj, tolikrát se přetěžkého hřjch u 
dopauštj ; an, gak i z katechismu o druhém při- 
kázanj v jte , rušenjm slibu swého ginéuo Bož] 
zlehčuge a na gewo dává, že mu na Pánu Bohu 
hrozně maličko záležj, — a takto zlořečenj na 
sebe uvaluge!

Na druhé straně pochopte, co o svátosti 
té Apoštol Páně sv. Pawel dj : 7) Tagem stw i 
toto weliké gesty ale gá  prawjm w Kristu a u> 
Cjrkwi■ Nebo muž gest h/awa ž e n y : gako 
Kristus gest hlawn cjrkwe. — Gako Cjrkew  
poddána gest Kristu : tak i že n y  m užům  sw ým  
aí gsau poddány we wšetn. — M užj m ilugle  
m anželky swé, gakož i Kristus milowal cjr-



kew- Slowíim tem gelio tak rozmnegte, milj ! 
Od tolio (Sasu, co od oltáře odstau]>j manželo- 
we křes tang tj, něsau na sobe wzneáený, přewzáe- 
ný obraz spogenj l*. Jcžjše Krista s cjrkwj chotj 
gelio. Ano manžel gest obraz Kristůw —  man­
želka obraz cjrkwe. Gakož gest Kristus spo- 
geu s cjrkwj swau, gako ona přeswatá lilavva 
cjrkew za swé tel o powažuge, gi niilugc, cliránj, 
zastáwá, žiwj, podporuge, tCsj a o ni we wšeiu 
wšudy se stará: — tak musj i manžel liledeti, aby 
obstaral manželku swau! G ináče— zle, z te \\\7.-
dj obraz,, gegž na sobe n e s e ! -------- .—- A  gako
cjrkew gest spogena s drahau. lilawau swau, s 
Kristem Pánem, —  gako ona Pána swého we 
wšem neústupné se držj, gakož geg we wsem 
poslauchá, we wšem po zaljbenj gelio taužj, ge­
mu se zaebowati bledj, na žádného giuého ni 
nepohledne ; ano gako ona hled], aby Pán na nj 
nic daremného neshledal, sobe gi zoškliwiti ne­
musel, nic na nj neshlédl, cožby mu protiwno býti 
musilo; gakož i cjrkew Pánu swému swé důle­
žitosti upřjmne předkládá, ale na swé wůli ur­
putné nestogj, nýbrž 5  gcho wůlj se spokoguge: 
cyhle, takt i manželka křesťanská obcuge s man­
želem swým! A nečinj-li prawe la k : ó i ona — 
obe tedy strany zle, zle  spi nj obraz ten swatý, 
gegž 11a sobe nesán. Nebi ncwyhljžj to gináče, 
než gako by weřegne progewowati chtěli oba, 
že gak daremné oni spolu obcugj : tak že as 
cos takovveho mjsta 111a i mezi Kristem a gcho 
swatau c jrk w j!  —

O tedy, drazj ! pomnete, pomnete dobře!



co na se wezmete. Mcli-li byste kdy, w osadč 
této, w njž slib swůg — přjsahu swau —  we- 
řegnč složjte, právem snad obwinčni býti, že 
obraz ten, gegž gste na se wzali, byzdjte geiiom 
u prznjte : upřjmnč podlé mé pastýřské péče o 
wás prawjm wám, žeby každé to slovvo takové, 
každé bnutj nebylo gine, než gako kdybyste před 
křjž Pána swého geden neb druhý se postawili 
a před njm weřegnC, gemu ;do očj, řjci se opo­
v á ž i l i : „Pane! Ty gsi cjrkew swau tolik  milo- 
wal, ona pak wSeinožnau láskán Tebe se držj. 
I  gá wjm, že s mau manželkau zrowna tak spo- 
gen gsem, gako Ty s cjrkwj ! Wjint tolikéž, žc 
w cjrkwi Tvvé nesinjm gináče zacházeti s man- 
želkau swau, než gako Ty s cjrkwj. Ano i přj- 
saluin k tomu gsem se zawázal! A wšak co mní; 
po tobč i po cjrkwi i po přjsazc ! Hlawu swau 
mám, a té se držeti cbc i!!“  —  Snesetc-liž tako- 
wého rauhánj ? —  A lile ! wy, i vy  gste to, 
geden gako druliý, genž byste se raubánj takowé- 
bo w stawu swcm manželském lebaunko dopustiti 
niobii : kdybyste totiž bud’ gedna neb druhá stra­
na proti sobe powstati, a ginák, než se zasljbjte, 
wespolek zacházeti m čli! ! —

A protož, za druhé, wizte, kterak byste zá­
hy srdce swá srownali, aby onen obraz wzácný 
nebyl od wás liyzdčn, abyste Pánu swéinu se 
nerauhali, a tak sobí; skutku nenastřádali k 
])Oslednj liodinč swé, gichž byste pak tčžce, ba 
přetěžce pykati museli! — Nebot sami rcete, 
nenj-liž to s poniyšlcnau, časté gi, gakož k tomu 
w stawu manželském dosti přjležitostj gest, snad



i kažclý den, snad i w/cekrále za den  přjsahu 
před Bohem složenau rušili, obraz ten slawný 
poskw rniti, a tak Bobu swénui skutečně se 
rouhali. O! manžele tak ncStastnj, -— takwámgá, 
genž častčgi ináin s umjragjojmi co činili, zrowna 
řjci musjín, pokngně  zem řjti— zhola nemoha» I ! 
proto, že se takowéto wfíei na sinrtedlné posteli 
gednau slzičkau, aneb nčktcrau niodlitbau na- 
prawiti nedagj.

Nynj pak teprw, když gste auwazky seznali, 
které mezi wámi nastaupj, a wás ode zegtřka 
pautati biulau, čas gest, abych wám wCci ty 
ohlásil, ku kterýmž se tedy gedno přjsahau 
swau, a za druhé obrazem tjm přewznešeným a 
swatoswatým zawážetc. A wčru nemohu, gako 
snad i wám samým připadne, nemohu gináče, 
než wás ku dwognásobné nynj pozornosti na 
wčci ty powbuzowati.

Pokud se to wageho společného setrwánj až 
do smrti týká, obsahugj powinnosti waše slowa 
ona, gež zjtra před oltářem pronášeti budete. 
Takt zagisté zasljbj ženich: Gá atd. a ncwčsta : 
Gá atd. — 8)

T a  slowa wážnč sobe rozebeřte, a mátet w 
nich wšeeky powinnosti swé z prwnj té stránky.

Wezinčinc n ap řed , což pochopitedlnčgšjho 
w tom gest.

Zawazugete se totiž : že geden druhého až 
do smrti wjce neopustjle. Nynj totiž gesto swo-

ti) Atjenda Archid.



bodno gest vám, gednomu sem, druhému tam gjti. 
Gak mile wšak od oltáře odstaumtc, přestane to. 
Spolu do poslednjho dechnutj býti, spolu tnvati, 
spolu i zůstáwati musjte, chcctc-li naplnili přj- 
saliu swau. — Proto uslyšjte, že se wás hned 
zprvu tázati bude knčz před P. Bohem na vaše 
dobré swčdomj : zdaliže spolu až do smrti žiwi 
býti a zítsláwnli mjnjtc ? Proto uslyšjte, dřjvc 
nežli swazek wáš ive gmenu, t. g. dle zřjzcnj, 
ustanowenj, na mjstč Boba Otce i Syna i Ducha 
b w . potwrdj, že as gako na w ýsiralm  pronese 
nad vámi slowa ta Pána našeho Ježjše Krista, gimiž 
zarazil Židy smcyšlegjcj, žebv se swazek manželský 
mohl rozlaučiti, totiž: Což Bíili spogil, člowčk 
nerozlučug! — W jce netřeba wám o tom mlu- 
witi. W e wást gá nechci ani toho pohlcdáwati, 
žehy wám možno bylo, byste tak bezbožně proti 
Pij saze swré se prohřešili, a gak ze slow tccli 
P án i poznáváte, skutečnými urputnými buřiči 
proti samému Božjinu řjzenj se stali, a snad po 
nCgakém čase odegjti od sebc sobí: zamjnili. 
Gen to přidáwám: ani pom yšlenj takovému přj- 
stupu do srdce ncdowolugtc, — ani slowa ta- 
kowého newážnč, ba ani w žertu z úst newypau- 
štčgte wjce ; nebot s wčej tak welikau  nenj co 
žertovati, a že i m yšlenjm  hřjchu se dopauštj- 
me, wjte ! Prwnjin krokem od oltáře gstet gedno  
tělo , aneb oba w tíile gcdnoni : gedna  bmTtcž 
tedy i mys/, gedno i srdce ! Takt gsau manželé 
křesiauštj !

Druhé, co na sebe beřete, toto gest: ze  

chcete spolu dobré i z lé  a protiw né až do sm rti



swé snášeli a trpěli. Dobré i protiwné od P. 
Boba díiwčrne a s djkftčinCnjni přigjinati, krásná 
gestiť ctnost každičkého křesťana. W ás ale i 
přjsaha waše i obraz onen geštč zwlášť bude 
wázati, abyste \vy oboge spolu přigjinali. T .  
g. co tčšj manžela, musjt i zárowců potešiti 
manželku ■—• co holj, trápj manželku, musjt i 
zabolcti manžela; a beda, mCli-liby snad mezi 
šelmu řjei, slowo to rozpustilcům obyčegné: E! 
dobře tak!

Dále, dobré wCci lebce sice se snáSegj, a 
wede-li se manželům dobře, nestáwá s e ,  ledwa 
mezi bobaspustlými, aby daremnosti některé mezi 
ne se wplctlv. Leč, \vy zasljbjte se i zlé a pro- 
ťiwné wčci snášeti, což chce řjei, a což sobe 
dobře na pozor wczmčte: Byt připadlo na wás 
cokoliwek, — byť nauze, —  byť opowrženj, —  
niiřknutj, — byť i zinrzačcnj, — byť i nemoc, 
gakkoli snad zoškliwugjej, gakkoli dlauho trwa- 
ííjej: mil j ! na to na wšecko giž zegtřegšjho dne 
se odáwáte. Dobré že chcete spolu přigjmati : 
ale i zlé až do smrti rownau mjrau snášeti, k 
tomu že gste odhodlanj docela, slibem swým přj- 
sežnjin před  Iw ářj Boha swého zjtra giž po- 
twrdjte. Zkrátka, buď co buď, — přigď co přijď 

staň se co s ta ú ! : ničeho nebude wám 
zbýwati wjce, než spolu přigmauti, spolu deliti, 
spolu snášeti, aneb křiwopřjsežnjky, swéwolnými 
buřiči proti ustanowenjm, proti zřjzenj Božjmu 
býti; čehož wSak wás sám Pán Bulí wclikomoený 
račiž uchowati! —■

Za třetj pak zaslibujete sobe wespolek



wfru mnnželskau zachowuti. —  TVjru ! kratičké 
to slowo, ale gak muolio obnášj ! ?

Nevprw, rcctc mi, m ilj! čjm to býwá mezi 
manžely, že manžel před inanželkau něco stranj, 
aby newidělu — ona zase na swau stranu něco 
odkládá, aby on newěděl, a tak geden druhého 
oklamáwá? Cjinž ginýin, než že sobě newěřj ? 
On inyslj, kdož wj, gak by gj to bylo? — ona 
zase, kdo wj, zdali by mi toho přál?  — A nepo­
znáváte giž, gak tjm proti přjsaze své hřesj, an 
takto šeredně špatnau wjru mezi sebau magj ? — 

Dále, co to gest? Manžel promluwj s gi- 
nau osobau vij dně : — manželka giž mnj, kdo 
wj, cože se nekuge? —- Manželka se na gi- 
nélio usměge : manžel giž gako s r še ň ! A wu- 
bee, pohlcdáwá-li manžel manželku swau w neu- 
přjmnosti, w zabálčiwosti, a gakékoli gine špat­
nosti, třeba bv gcdincho platného dukazu neměl: 
domeyšlj-li se manželka do manžela swého třeba
i ze slowa gen , neb dle zdánj gakyehkoli da- 
remnostj, tak že se gj k posledu ani hrubě ne- 
wj gak zachowati: což to yvše gest, než že gc- 
dna strana druhé newěřj ; po čemž s wjrau gich, 
tudy i s přjsahau a dokonce pak s obrazem onjin 
wznešeným zle a potupně to wyhljžj ! —

Poznávváte - li giž, rozinilj ! kterak se w 
manželstvu proti wjře břesj? A poznáwáteli, 
tedy o sobě znainencyte, gak zjtra geden dru­
hému to slowo ,,wjru‘c pronesete: že tjm samýin 
přisáháte, geduo, že nic nechcete mjti inczi 
sebau pokautného, dokonce snad proti wfili dru­
hého-, a druhé, že nikoli nechcete geden druhé­
ho w ničem daremném pohlcdáwati, pokud byste,



neprawjui patrných, ale m nkm vých  díikazu k to­
mu nc m Cli.

Gcšte pak i třetj wCc držj w sobe wjra 
manželská. O wčci tépowCdelPán takto: K a žd ý , 
kd ožby  pohleděl na zenu ku požádán/ g/, g iž  
zcizoložil s n j we srdci sivém. •.<) Tato slowa
o wjře aneb ginák o wCrnosti manželské na sobe 
obraťte takto: Od té doby, co od oltáře odstán-v 7
pjte, musjte býti geden s druhým na čisto spoko- 
geni. Ginýeh schůzek, giuých spolku, ginýcb 
známostj hlcdeti, bylo by tolik, gako chtjti wjru 
tu sjířisábanau nohama šlapali* — Abyste snad 
skutečně gedna neb druhá strana Časem swým po 
giné které osobě sljditi chtěli, snad i skutečné 
do gakýchsi ginýcb spolku se zapletli, toho wás 
Bíih na weky uchowcy ! Neboť by toto nebylo, než 
swéwolnC, incrmoinocj chtjti sobe zatracenj na 
hlawu přitáhuauti. W jte t gakožto křesťané, gaká 
Šerednost gest sinilstwo w stawu swobodnéin: což 
teprvv cizoložstvo mezi manžely! Kdožkoli tak 
nešťastný byl, že we wCci té se prohřešil, k 
swému poslednjmu loži strašidel sobe nastaw el; 
k te rá  gjin tak lomcowala, že potěšili — ó ! o 
tom ani zmjnky ! — ale ani nekterak upokogiti 
duchownj geg nemohl. Giž gsem prawil, gak w té 
w ed mi weřiti m ů že te !  Než toho my neclime, 
takowá bezbožnost se wás netkne ! — W y zase 
radegi painatugte, že i pohleděn/ i pom yšlen/
iv srdci wnšem  mohlo by wás dle slow Spasitc- 
lowyeh těžce poskwrniti. Protož pozor na oči,

a )  Matli. V.



aby wás všetečnost gegieh šeredné snad nepo- 
jíálila!

Aby však wjra ta, ku které se Pánu Bohu 
svému upovvinjtc we,spolek, neporušená mezi 
wáma obstála tak, gak to swátost ta vznešená 
s sebau nese — ano milj ! aby se mezi várna wj- 
ra manželská ve společné wáznosli getluoho k 
druhému, v  auplué a srdečné wernosti na vždy­
cky progewowala: slyšte gakauto radu vám dám.

Neyprvv: Nespauslěgle se krásné, člowěka 
až k angelům powznášegjcj slydliw osli! Nemy­
slete, dokonce pak vy newěsto, když se za scbe 
dostanete, že neuj vám vjec třeba tolik na to 
gjti, abyste wždy náležití zakryti byli a zkrátka 
we všem sobi; stydliví počjnali. Nestydatost 
gestit všude, tedyt i mezi manžely, dokonce pak 
mezi křesťany oliawná neprawost. Z  nj nepogde 
manželům než to, že i krom pohoršenj ztracugj 
vážnost netoliko před ginými, nýbrž neywjce 
sami mezi sebau! A stulo-li sc toto: ay ! pak 
k rozličným mrzutostem, ba i k odwrácenj se od 
sebc dwéřc otevřené stogj dokořán! AVěe tu 
nebudu tak obšjrnC rozkládali, daufage, že něco
i na mé slovo dáte ; dokonce clicetc-li se dowtj- 
piti, že bych ses  várna aniž tak dlaulio nezdržowal, 
kdybych s várna upřjmně a dobře nemyslil.

Za druhé rad jm w ám : N ebudící mezi se­
bau w ničem n e m jrn f! Nemyslete, že wám v še ­
cko dovoleno, gen když gste se za scbe dostali. 
Pamatugte, co dj a wšcchněm swým přikazuge 
Pán : Tai gest sagislé tvíde B osj —• poswecenj 
waše — aby umi/l g edenkazdý  z wás nudo-



hnu sivau t. g. tělem  sivým  w lúdnauli w 
poswěcenj a cli — ne w nnruziwosti tělesné  
¿(¡dosti, gako i pohané , kteř/z Boha nezná gj  
Nechtegtež tedy býti gako pohané, aneb dočista 
gako nerozumná howádka, abyste se snad těles­
ným žádostem za otroky zaprodali ! — Cistotat, 
kteranž na každém křestanu někdy Saudce swa- 
toswatý — Ježjš ncyčistegšj — pohledáwati bude, 
gest dwogj. Gedna w swobodném stawu: gakauž 
gste až potud zachowáwati niCli, a gak se do wás 
dúwĚřngi, i zachowali. Druhá wšak gest i w 
stawu manželském, anaž to nese s sebau, aby 
manželé w myšlenj, w řečech swých, i we wšem, 
gak gsem giž napowedel, stydliwj gsauce, a wčr- 
nost sobe swatoswate zaehowáwagjee, i sami mezi 
sebau, cožkoliwek čin j, nečinili proti rozumu, 
gako slepě a zhowadile, ale wždyeky a při wšem, 
buď co buď, pamatowali na Boha! — Mnozjï 
manželé, když 11a č :stotu tuto inanželskau byli 
zapomněli, opálili se, bych wám w podobcnstwj 
powedel, tak, gako člowek, genž nádobu silného 
nápoge w dome mel, a mysle, že geg všechen 
nagednau zhltiti musj, gak dlauho žádost neskro- 
ccná táhla, p il : hnedle v  Sak škodné následky 
uemjruosti swé bjdné poejtil ; gesto kdyby b \l  
ho mjrne užil, nikoli by byl neuškodil, ale w 
čas i prospěl. — 1  wy tedy we wšem dle roz­
umu, we wšem wSudy ne gako z wlastnj gen 
víile swé, ale gako od Boha k tomu sauzeni se 
držte, častegi wzpomjnagjce, co angel Rafael



mladšjmu Tobiášovi o sedmi ímižjch Sařiných, 
ktcřjž všickni lined prwnj noc po svatbě za- 
clivváccni byli, vypověděl : T i zagislé, kle ř j i  
tu m anželslw j luh ivcliázegj, ze Boha od sobe
i od své mysli otllucu<>j, a swé chlípnosti lak  
Itowěgj, gako kun a m ezek, w nichzlo nenj 
rozumu: nad tnkow ým it dábelstw j m á m oc.")

Koneční; geště pro zachovánj vašj vážnosti 
gednoho k druhému, kterážto gest gako základ a 
podpora, bez njž v jra  manželská nemůže se udr- 
žeti, i tuto radu ze srdce otcovsky upřjinného vám 
podávám : Neposlaucheyte žádného nadym ače , 
genz by wám  s aulisným licliocenjm ovšem, o 
druhé straně začal cosi powjdali, což by wás 
v  nj snad zineyliti, proti n j  popudili, a tak 
podezřenj a nedu věrnost u vás zplodili mohlo. 
Chodjt, bohužel ! i mezi křestany negeden z tako­
vých lidj, kteřj v idauce , gak manželé pěknís, 
důvěrně spolu si ohcugj, nad tjm právě as gako 
clábcl se m rz j , a zrovna ř jc i , as gako z řeme­
sla geho všeliké pletichy, všeliké propowjdky 
strogiti uměgj, aby v jru  tu manželskau hud’ n 
gedné , bud' u druhé strany oviklali — kc 
všemu všudy ani swědomj sobě z toho nedě- 
lagjce. A bohužel, že i mezi přjbuznými a koli­
kráte i mezi ncybližšjmi dosti takových k tomu 
býwá. — Každého takového nepozorugtc, a kdyby 
se vám gak chtěl npřjinným lichotil, nic gináěe, 
než gako onoho nepřjtele v  Ewangelium, genž 
kde si hospodář našil dobrého semene na poli 
svém , v  noci podlagj přišel, a kaukolc mu



rozesil. Aby vás kaukolem nedůvčrnosti nena­
sad il, hnedky geg s opravdovostj tjin slovem 
odbucltc : S takowau, negsi-li n epřjtclem  m ým , 
mi n e p řich á ze g ! — na bndaucnost pak sc ho w 
této věci straňte ! Nebol nehodlá takový nesmy- 
slnec, než hada ne důvěrnosti vám do prsau 
zusaditi, \vaši v jrn  podkopati, vás k zrušenj přj- 
saliy vašj p řivésti,  a proto že gakby sc vás 
nedůvCrnost dotekla, i hned byste na každé 
slovo, na každé linut j gako skrz breyle kau káli, 
a vše gináč vykládali, než oprav du gest, —  nemjnj 
než vás tauto cestau potutedlným způsobem svým
o spokogenost vaši připraviti. W  kteréžto věcí 
tak musjte opatrní a ncustupni býti, že pro v še ­
cko všudy, gakkoli vás čtvrtého přikázanj do 
neydelšj smrti nic nesprostj, i na to pamatovali 
musjte, _eo mluvj B ůh , řka :  O pustj  ělowé/e 
otce sutého i matku, a přjd rže ti se bude m an­
že lky  sivé: a budau duta w těle g ed n o m ! n) 
při čemž owšem  prozřctedlně a velmi opatrné 
gednati musjte, abyste snad clitčgjce se trnj vy- 
hnauti do bodláčj neupadli.

A ohradjte-li pak, neymilcgšj, vážnost mezisc- 
bau těmito věcmi čtyřmi, uchováte-li gi geden k 
druhému vespolek: ó pak se o v jru  vaši nebogjm 
vjce, ani o zrušenj auvazkň vašich u vCci té ;  
nebot vážnost gednoho k druhému gest m atka  
aneb zá k la d ;  z nj pak sc rodj, gj se podporuge 
a krásné rozmáhá v jra  manželská.

(Dokonřcnj.)



5 . O p  r j  s a z  e. *)
oa

Wnclatvn BI. P ěšin y,
liýwalého faráře w Bhicině na Morawě, nynj kanownjka i! 

sw. Wjta na hradě Pražsk ém  a Českého kazatele.

Amen, Amen, prawjm wám. Jan XVI- 23.

P a n  a spasitel náš, Jcžjs Kristus, přišel k 
náin na swĚt, aby svedcctwj vydal pravdě, a na­
učil nás pravdě, pravdě, wedaucj nás k spasenj. 
Clitegc pak nektcrau hlawněgšj pravdu obzvláštně 
poslucliačům na srdce vložili, injval obyčeg, slaw- 
ne oblašovati, že to, což předkládá, w skutku 
svatau gest pravdau. Za tauto přjčinau často 
užjval slov, v  dnešnjui sw. evangelium obsaže­
ných: ,,Amen, Amen, prawjm vám.“  Slowa tato v  
knihách Mogžjšowých vynošená, a od proroků 
začastó užjwaná, za svátá ginjna byla od lidu 
židovského, a protož užjwánj slov tčchto bylo 
gako pečet, kterauž se každé wyřčenj prawdiwěgšjm, 
gistěgšjm, bezpečnegšjm a tjm samým i dogjinawěgSjm 
činilo. Nemůž nám tedy býti s podivenjin, že i 
učitel božské pravdy, Ježjš Kristus, řeči swé ča­
sto potvrzoval, ř k a :  Amen, Amen, prawjm vám.

Mluvil Pán Ježjš prav du, a potvrzoval prav du, 
a tjni samým w tom gest vůle  gcho, aby chom i 
my stáli v pravdě , pravdu drželi , pravdu 
vyznávali, pravdě swedcctwj dáwali. P ravd i-

Probatika ,  k obdržen] kanownietwj u sw. W jta  na 
h radě  pražském, w Loretánském chrámu Páně  na Hradčanech 
dne 27. Máge 1832 držána.



vost čili mluwcnj prawdy každý rozumný a po­
vážlivý  za gednu z přednjch a hlawnjch ctnostj 
pokládá, a sice za negednjin důwotlem. Na člo­
věku prawdojnluwnéin obraz Stwořitcle čistý a 
nezmařený se spatřuge, poněwadž i Bůh gest 
swatoswatá, neskonalá prawda. Pravvdomluwenstwj 
základem gest společné důvěrnosti, bez kteréž 
štěstj a blaho lidské státi nemůže. Lžiwýt gest 
swět, a protož neštastný ; w tom ale swětě, prawdy 
a důwěry prázdném, člowěk pravdomluvný nad 
giné se slavně vznášj, a wšude gest wzácným, 
všude drahým. Upřjmé mluwenj prawdy držj 
manžely, přjbuzné, přátely a sausedy w trwanli- 
wé srdečné lásce, dáwá prospěch všelikým 
obchodům, wymáhá sprawedlnost w saudech a 
práwnjeh rozcpřcch, společné obcovánj činj roz­
košné a utěšeno, a gest gako ten blahorodný 
swazck, kterýž krále s národem, národ s králem 
spoguge,

Přeušlechtilá ctnost gest mlnwenj prawdy, a 
protož k nj Jcžjš Kristus i slowem i přjkladem 
mocně vzbuzuge. Djt sám o sobě: „G á gseni 
cesta, prawda ažiwot.“  A opět řek l: „Přišel gsem 
11a swět, abych swědectwj wydal pravdě.“  Že 
Pán Ježjš nade wšecko miloval prawdu, to i Istiwj 
nepřátelé gelio wyznali, řkauco : „Mistře, wjine, že 
prawdomluwný gsi, a cestě Božj wprawdě učiS.“  
Když sc modlil k nebeskému Otci swému za 
uče dl ujky swé, řekl mezi giným : „Otče, poswět 
go w prawdě.“  Protož i ejrkwi swé přisljbil 
Ducha prawdy, kterýž by gi učil všeliké pravd 6 . 
Nás pak všechny zavazuge k ostřjhánj prawdy

Časo p is  p ro  li a to l .  duch .  X í .  1 .  7



i k a : „ŘoC vaše bud: Ano, ano, — ne, n e .“  A 
skrze apoštola Pawla nás napomjná, řka: „Složjce 
lež, mluvte pravdu gedenkaždý sbližnjin svým.“  

Prav du tedy, rozmilj w Kristu přátelé, praw- 
du magj mluwiti ústa naše.— Ale nastogte, hřjchem 
Adamovým lež přišla 11a svCt, a lež, oliyzdnau, 
záliubnau lež zlý svčt sobe obljbil. Protož velmi 
tc/ko gest na sliby, ubezpečován] a swCdectvvj 
ginýcli se spoléliati; tCžko gest lež všeligak v y -  
lieenau a přistřenau od pravdy rozeznati. Tau 
příčin au správcové oboj k doveden] a k doma- 
kánj se pravdy neobyčegnébo a obzvláštnjho 
prostředku nalezli, a všude bo svatosvate za- 
cliovávagj. H lavnj’ tento prostředek, kterýž 
vrchnosti k vyšetřen] pravdy pozůstává, gest 
p K j s a h a . •— Přisaháme pak, když živým si Boha 
předstawenjni k vyřčen] pravdy býváme vzbuzeni; 
přisaháme, když Boha vzýváme za svědka že 
pravdu inluvjíne; přisaháme, když se stavjíne 
před saudnau stolici Božj , a AvševCdancjmu a 
všespravedlivéinn saudci gako \v oči slavné pravj-  
inc, aby nás potrestaly a zatratil nás, ncmluvjme- 
li pravdy. Přjsaha po všecky časy za vCe velmi 
svatau, a za veliký skutek náboženstvj gmjna 
byla, a gistotne pod žádnau dokonce výmjnkau 
dovoleno neuj, k ř iv í  a falešné přisahali. Ale 
nastogte, mnohý v  náramné slepotě a hřjšnosti 
své přcdce falešné přisahá. Nevidjmc-li někdy 
na oko, kterak manžel své manželce, auřcdnjk 
své vrchnosti, vogjn svému mocnáři, poddanj 
svému králi ruš] učinčnau přjsahu? Nevidjme-li, 
že křivopřjseženstvj zde onde gest gako v oby-



čegi? Newidjine-li, že dlužnjk křiwč přisahá proti 
swcinu wěřitcli, newdččnjk proti dobrodinci, přjbuz- 
ný proti přjbuznému, křestan proti křesíanu ? Z  to­
ho widjme, očempotřebj gest, bych gednal w dnešnj 
řeči swc. Slabýt gsem sice nástrog av rukau Páně ; 
ponCwadž ale Buh w slabých se ukazuge mohauejm, 
pokusjm se dnes niliiwiti

O D Ů L E Ž IT O ST I P ftjS A H Y ,

nadčge se, žc bohabognj posluchači mogi ochot­
ně a wolně přigmau řeč mau.

Dokažit pak důležitost přjsahy 
I . z w nitrnj geg/ powahy a wlaslnosli, a 
l t .  hrozny ch následku kviwelto jjřisa/t(tuj.

K rálovno nebes, Maria, *) wy swatj češtj 
patronowé, obzwláštně ty ostřihateli swaté pečeti 
zpowědnj, Jene Nepomucký, gakož i wy apoStolowé 
Čechu a Morawanů, Crho a Strachoto, orodugte 
za nás, a wyproste nám u Boha tu milost, bychom 
lez  wždy měli u welike nenáwisti, a přjsahau swa- 
tau nic nepotwrzowali, lečgediné swatau prenvdu.

I .
Kdyby wšickui lidé dohrau toho měli wědo- 

most, \v čem přjsaha záležj,agaká gest wlastnj po- 
waha gcgj: wěděli by také, že přjsaha gest gedna 
z neydůležitčgšjch wěcj, a protož by i w skutku 
skrze přjsahy swé welebiliBoha, a nikdý by se ge­
mu křiwopřjseženstwjin nerauhali. Swatoswatý čin 
gest přjsaha, což abychom cele poznali, w bedliwé 
uwážcnj wezmeme : p ři kom se přisaluí, a na 
gakem  základu, s gakau zástawau se přisahá.

*) Chrám Páně  w Loret« gest ,  obrazem na welkém oltáři, 
zasvvěceu Rodičce Božj Jež jšku  se klaněgjcj.



1. Nuže, p ř i kom p ak přisahám e ?
Nc-li při Bohu? Kdo vCřj w Boha, tomu trne 

duše v  tele; přcdstavuge-li s iná  mysli, že přisaha­
je  na Boha se odvolává, Bohu takořka ruku po­
dá wá, Boha s vysokého nebe dolů volá za svěd­
ka swého. Přisahagiee Boha bereme za svědka, 
že prawdiwát gsau slowa naše, a to Boha neysvC- 
tegšjho, Boha všcvedaucjho, Boha ncyspravedli- 
vigšjho, Boha všcmohaucjho, Boha troggediného.
—  Přisaháme při Bohu neysw ětegsjm , kterýž 
dj v  knize Lcvitikus: „Swatj builtc, gakož i ga 
svátý gsem.“  P ři Bobu neysvetegšjm přisaháme, 
kterýž dle výpovědi korunowaného žalmisty „ne- 
návidj všech, genž ěiuj nepravost, a zahnlij 
všecky, genž inilugj lež.“  Přisaháme ve gmenu 
Ncysvetegšjho, genž dj : „Nebudeš křivé přisahali 
ve  »menu méin.a  •— Přisaháme pak ji ri Bohu 
wšewědauejm , kterýž gsa veškerosti stvořitelem, 
veškerost prohljžj. Přisaháme při Bohu vše- 
vedauejm, kterýž stvořil srdce gednoho každého, 
a zná všecky skutky naše, z na všecky vCci, 
minulé, přjtomné a budauej. Přisaháme při Bo­
hu wševedaucjm, před kterýmž se nikdo, s ni- 
Cjin, nikde, nikdy a nikam ukryti nemůže. — 
Přisaháme, lež p ři Bohu neyspraw edliuěgšjv), 
kterýž tresce i to ncymcnšj zlé, nad to vjce ne­
pravdu a faleš, veřegne a slavné před vrchnost) 
vynešenau, vynešenau na škodu bližnjho, vyn - 
še nau před obrazem Krista na křjži rozpiatého. 
Přisaháme při Bohu neyspravedlivegšjm, kte­
rýž dj skrze proroka Malachiášc : „Přistaupjm 

k  vám, bezbožnj, s ponistau, a I j ih I i i  saudcem



spravedlivým křivopřjsežnjkíim.“  —  Přisaháme 
clftle p ři Bohu ivšemohrmcjm, w geliožto ruk;i» 
gsau všecky wčci, a k geliožto slovu světové po- 
wstawagj a světové pomjgegj. Přisaháme při Bohu 
wšemohauojm, kterýž porančj vetrum a moři, by 
se utišili, a utišugj se; kterýž zatřásá horami, 
tak že se propadagj w prohlubně, a mCsta s o- 
bywateli swými řjtj se w propasti. Přisaháme 
])řed Bohem wšemohauojm, před geliožto veleb­
nost] Cherubini a Serafim zakrývagj twáři své, 
před kterýmž se hluboko kořj pronárody zcmC, 
kterémuž se klauj nebesa, a z geliožto silné 
ruky nás nic wytrhnaiiti nemůže. —  Přisahagjce 
před pnuvem a saudeem, přisaháme před obra­
zem ukřižovvaného, pozdwibugjoe tři prsty pra­
vé ruky k nebi, na důkaz, že přisahám e „při 
/ loliu w trogici g e d i n f í t n gegž nás Kristus u- 
křižovaný gakožto Boha Otce, Syna a Ducha 
Svatého znáti naučil. Přisahagjce béřeme za swčd- 
ka Boha Otce-, kterýž nás k obrazu swému stwo- 
řil, a tjm sainýin w nesmrtedlnau duši naši vtiskl, 
a gako ohnivým perem napsal vckostálý zákon: 
Mluv pravdu, gakož i gá pravdu milugi, gá Otec 
twiig. Přisahagjce béřeme za svědka Boha Sy­
na, kterýž proto přišel na svvčt, aby nás naučil 
pravdě, a rozpálil nás k mluwcnj pravdy, a u- 
činCn byw člověkem, swčdectwj dal p ra v d ě , a 
protož na křjži v krvvavau se dal obet. Přisa­
hagjce za swčdka béřeme Boha Durhaswatého  uči­
tele prav dy, kterýž nás giž na křtu svatem za chrám 
swug posvětil, abychom chodili w pravdě, a v 
svatem biřmowánj sedmero daru svých na nás



vylil, abychom i w krutcm bogi a pokušen] wíírni 
byli prawdé, a prawdu wyznáwali ústy a weške- 
rým žiwotem swým. Křiwopřjscžnjk štjtj se smr­
telných lidj, zardjwá se před známými, před mocj 
lidskau strachem až trne, nicménC před Pánem 
nebe a zemč se neleká a netřese, a wolá s ne- 
wýmluwnau smčlostj: Gakož Bulí gest na nebi, 
tak gsau sprawedliwá slowa m á ! — Hroznot gest, 
Neymilcgšj, na tuto slepotu, bezbožnost a opo- 
wážliwost lidskau ipoinvsliti.—

A však powažine také, oč přisahagjejmu wlast- 
nčbčžj, a na gakéin základu se přisahá, gaká zásta­
v a  se skrze přjsahu činj.

2. Základem  a zástawan př/salty našj 
gest wezdegšj a wěčné naše spasen/.

Každý přisahagjcj wšeho milého zde i 11a onom 
swčté se odčjtá, nemluvvj-li prawdy. W olát zagisté : 
„Sprawedliwý Pane nebe a zeinč, odegmi mnč sta­
tek, odegmi mnC čest a dobré gméno, vezmi 111116 

zdravj, wezmi mnč živvot, zatrať 11a v  fík) wCkii ne- 
smrtedlnau duši man': negdau-li od srdce slowa 
má, nemysljm-li tak,gakž mluwjin, nenj-li to swa- 
lá praw da, což gsem wyřkl před wrchnostj swau a 
jiřed saudcem swým.a  Blaze tomu, kterýž při- 
saliage, swedectwj dáwá prawdč. Ten a takowý 
w dobré jnjře ustawuge wčci swé, a práwč se sta­
rá  o dobré swé. W j,  co klade w zástawu ; \\j 
ale také, že ze wšecli zastawených dobrých wfcej
i gedné neztratj. W jcet si wážj drahé duše swé, 
nežli pomjgegjejho statku, a nežli ztráty přjznč 
dftstogných a mocných tohoto swfcta. Clowčk prá- 
Wč přisahagjcj dowozuge, že mu milost Božj a



nebesko blahoslawenstwj gest nade wšecko ; do- 
kazuge, že mu jirawda-dražšj gest než žiwot, a že 
hotow gest, tak gako Kristus pro prawdu žiwot 
nadsaditi. Clowek, práwě přisakagjcj, cele gest 
tjin ugištčn, že kdo zde pro prawdu tratj duši 
swau, na věčnosti gi nalézá. Clowek práwe při- 
sahagjcj vyznánjm pravdy dobrořečj Bohu, mluwj 
gazykem angclským, pčge Bohu pjsne swatýeli, 
známo činj gméno swé v  nebesjeh, a gednau tam 
uwjtán bude, gakožto wřrný služebnjk, wcházegjcj 
do radosti pána swého. Clowek práwe a náležité 
přisahagjej, mnoho siee dáwá w zástawu, ale zá- 
stawau tauto i toho ncymenšjho netrať), anobrž 
odplaty hodna se činj zde i na onom swčte. - 
Obraťme sc ale také k u /iřiwopíysežnjku, a vizme, 
( o ten ztratili se uwoluge, čeho sc odřjká, co za~ 
hazuge a gako nohama šlape. Nešiastujk ten, ach, 
nasazuge a \v zástave nechává všecko, což při 
gal od B oha; falešným slowein všecko i to ncy 
vzácnegšj ]»otratiti volj, anobrž i nebe samého 
se odřjká. Dobrovolné všecky dobré a milé vCci, 
všecko, ])<) čemž taužj srdce lidské gako na hro­
madu klade, a dj: „ T o  všecko mne buď odgato, 
odgato na vždycky, neuj-li to pravda, což gsem 
před saudcem rozmyslne vyřkl, a čehož mi sáni 
Biih gest swedkem. Nechat gsem proklet, zloře­
čen, trestán, zatracen večne, nepowedel -li gsem 
pravdy !a  —  O weldiiležitá, mnobovážená, swatá 
gestfť přjsaha! Neb mnoho, náramné mnoho, ano- 
brž všecko, až hned i wečné blaho sw é w zástaw u 
dáwá ten, kdož přisahá.

Zdaž ale to, což člověk přisahagjcj zašla-



wugc, w skutku tratj, falešnč-li přisahá; zdaž kři-  
wopřjseženstwj oprawdu smutno, hrozno gest w 
následejch a aučiucjch swých: o tom w djlu druhem.

I I .
Wedlé nezmčuitedlného pořádku, gegž Biili 

we swete ustanowil, ze wšeho, což se koli dčgc, 
nfico následuge. Tjinto wččnym zákonem se 
stáwá, že na křiwau přjsahu, gelikož gest hroz­
natí ncprawostj, i hrozné, strašliwe wčci nasle- 
dugj. Křiwopřjseženstwj hřjcliein gest naramnč 
škodným a záhubným, pončwadž křiwopřjsežnjk 
předně na zkázu gest bliznjrn s w y m ; 
a i sebe sameho w přeb jdný  staw uwaluge.

1. Křiwopřjsežnjk iut zkázu gest bližnjm  
sw ým ■ Nešťastné činj ty, kteréž králowskýin 
přikázanjm, přikázanjm lásky gako sebe sameho 
dlužen gest milowati. — T u  hyne cela rodina, 
tu bčdugc otec, tu kwjlj matka, tu nařjkagj djt- 
k y : neb křiwá přjsaha zlořečeného, bohapraz- 
dného muže o wSečko gmCnj, o wšccken statek ge 
připrawila. Nemůže otec wychowati s we drahé 
djtky, němuž gim zanechati dedietwj, nýbrž w 
nedostatku a w chudobě gemusj ostawiti. 1  o gcg 
we dne i w noci trápj, to mu zžjrá žiwobytj, to ho 
uwrhuge w chladný hrob. — Zde weilau člo- 
wfcka, w zločinu postiženého. Proč se spustil Bo ­
ha, proč učiněn swiidcem, klamařem, krádožujkem? 
Ach, křiwopřjsežnjk hopřiwcdl na mizinu, křiwo­
přjsežnjk ho w zaufalstwj uw rhl.— Tam zdwihagj 
otce, kterýž zabil sám sebe, tam hledagj utopenau 
manželku, tam křjsj dceru w tčkžých mdlobách



pohřjžcuau. Dostali zpráwu, že křiwopvjsežnjk 
wylirál saud, žc dobrý otec, že dobrý manžel 
nmsj ¡ijti do wCzenj. —  Tu celý národ bauřliwě 
powstáwá ¡>roti poswCcencinu králi swému, a 
nutj bo utéci z wlastnj zemC swé. Proč ? Nč- 
kteřj zpupnjci, zapomenuwše na Boha a přjsahu 
swau, zproneweřili se , a poddané zgitřili a po­
pudili na sprawedliwého panownjka gegicli. •—■ Gak 
mnohý šlechetný muž přišel o žiwot, gak mnohý 
dobrý dlauhá léta sedeti musel w temném žaláři 
gediné proto, že uřktcřj nešlcchetnj a zlj křiwé 
proti nfcinu wydali swedectwj, a swedectwj toto 
přjsahau potwrdili ! — Žádný práwnj saud sko­
nán ¡i k mjstn přiwcden býti nemůže, žádný 
saudee nenj w stawu, sprawedliwau učiniti wýpo- 
weď, pokud we wzniklc rozepři prawda nenj wy- 
šetřena, pokud se gistotnC newj, co se stalo, a kte­
rak. (iiž pak w negedne přjpadnosti nižádným 
spfisobem prawda se wyliledati nemůže, leč gediné 
přjsahau. Přjsaha poslednj gest prostředek k wy- 
skaumánj prawdv. Gestliže tedy lidé, Boha se 
nebogjcc, falešné přisahagj, tedy zlehčugj práwa, 
a u přjčiné gsau, že i neylepšj, neywýbornegšj 
saudee, ač by welnvi rád obhágil newinu, spra- 
wedliwýin býti nemůže. — Křiwoprjscžnjk negen 
lidem, nýbrž i Bohu nestydaté lže w oči, abych tak 
řekl, s Bohem přeopowážliwau hřičku prowozuge. 
Křivvopřjscžnjk weřegně Boha potupuge, Bohem 
pohrdá, Pánu nebe a zemC se rau h á , a zřegme 
ukazuge, že nemá svvčdomj, že gest 11a wrchu 
zlob v lidské. Tau přjčinau bližnjm swým ná­
ramné dáwá pohoršenj, a bázeň Božj, wjru a



ctnost násilné rwc a trhá z duše gegich. —  P ři-  
šla-li pak, gakž so velmi často stáwá, falešná přj- 
saha na gewo: tedy ten, kterýž se gi nebál učiniti, 
na hroznau potupu a hanbu gest manželce, djtkáin, 
rodičům, bratřjin a sestrám, přjbuzným a přátelům 
swým, náramný gim činj zármutek, a negednau av 
chudobu, nauzi, bjdu a záhubu ge uwrhuge.

2. Hroznot gest křiwopřjseženstwj w ná- 
slcdcjch swých i také proto, ponCwadž křiw o­
přjsežnjk sám sebe w p řeb jd n ý  staw uwozitge. 
Přjsahau swau o mnoho se založil, a mnoho dal 
w zástawu: o to všecko přicházj. Biih by přestal 
býti spravedlivým, kdyby křiwopřjsežnjka časné
i věčné netrestal. Za swčdka bére křiwopřjsež­
njk neyswCtegšjho, všewedaucjho, sprawcdliwého, 
Wšcmohaucjho Boha: proto tentýž Bíili, od něho 
uražený, těžkými také tresty k němu přikroěuge.
•— Křiwopřjsežnjk se sám wylučuge z řádu lid i 
yoctiw ých; nebo žádnému směle do očj pohleděli, 
k žádnému se díiwCnie sklonili nemůže. Křiwá 
přjsaha geho gest zagisté gako červv hryzaucj a 
oheň páljcj vnitřnosti geho ;a  gakožmu ustawične 
wlastnj zlobu a hanebnost gelio gako w zrcadle 
ukazuje : tak mu též stále přiw ozuge na pameí, že 
wšickui lidé lepšj gsau nežli on, a on že nenj 
ani hoden, by žiw byl u prostřed nich. Zuamena- 
gj-li ginj lidé, že křiwe přisáhl , gakož pak nic 
nenj tak tagne kutého, co by od giných jiozorowá- 
110  nebylo : tedy si ho žádný newážj, ano ho 
nenáwidj, zdaleka se ho Stjtj, a se mu vyhýbá. 
Nižádný poctivý se k němu nechce h lásili , 
žádný nechce s njm spolu býti gmenován, žádný



nechce býti geho tovaryšem a spolcčnjkem, žá­
dný semu ani-wtoin ncymenšjm nechce swěřiti.— 
Křiivopřjsežnjk iv ustawičnc bázni trnwiti mu- 
sf žiw ohytj sivé, Auzko mu gest, a swjrá se stra­
chem srdce geho, kdykoli zpomjná, že předce 
snad gcdnauna swětlo přigde nešlechetnost geho. 
Chce-li pak utagiti zlobu swau: tedy ínusj každé 
slowo swoge bedliwě wážiti, musj pilně šetřiti 
každého hnutj swého, při každém kroku se musj 
nijti na pozoru. By se neprozradil, bogj se ně­
kam wygjti; by se v  něčem nepodřekl; bogj se s 
ginýini veselým býti. Lekati se musj dokonce
i snů svých, aby snad ze spanj mluvě nebyl 
wlastnjin zrádcem svým. —  Člowěk, kterýž fa- 
lešnau přjsahau Boba a lidi urazil, a poskwrnil 
swědomj swé, i proto w ustavičném strachu žjli 
musj, poněwadž ho ginj lidé ustavvičně pozorugj, 
bystře lilcdj na všecky činy geho, a přjsně ho 
takc posuzugj. Magj na něg pilný pozor negen 
ti, ktcřjž křiwau přjsahau geho skláceni byli, 
ale i t i ,  kterýmž přjsaha geho k žádné škodě 
nebyla. Báti se musj křiwopřjsežnjk, poněwadž
i swětštj ářednjci geg pozorugj, a za každým proti 
němu vyskytlým důwodem pohnati ho mohau před 
práwo svvé a saudnau stolici swau. — Nenj-li 
ale možná, by učiněná křiwopřjsaha geho přišla 
11a swětlo ? Nemuže-li i dosti malau, nepatrnau 
věcj propuknauti, že falešně přisáhl? Gestliže 
ale zločinstwj geho se odhaluge, na gewě-li gest, 
že se nebál křiwě přisahati: tu nagednau všecka 
hrůza zděšeného swědomj na něg přieházj, tu 
nagednau přeukrutná blýskánj a hromobitj w duši



gcho powstáwá. Swjrá se duch geho, wšecck 
bledne a schne, a auzkostj a hríizau ucwj, co  
sobe počjti. Dáwagj mu pauta na nohy a na 
ruce, wedau ho do vCzenj , staw j ho wcřegne 
na odiw , necháwagj ho mnolio let w těžkém 
žaláři. Každý mluwj o banbe gclio, a žádný ne- 
litugc zlopowestnjka že mu k nabrazenj učiněné 
škody všecko bylo pobráno, a že swCtské prá­
vo přjsne k nemu přikročilo. — Dejme ale tomu 
mjsto, žc zločin křiwopřjscžnjka ])o veškerou 
čas v  skryte zůstáwá: zdaliž proto živv hýti 
může \v pokogi a w radosti ? Možná-li mu 
blaze žjti bez dobrého swřdomj ? Nemusj-li se 
báti lidj : zdaž mu také možná gest, Boha se 
nebáti? Možná-li mu gest, pokoguým srdcem na 
Boba pomvsliti ? Múže-li snad ho tě šiti statek, 
křiwopřjsahau nabytý? — O všecky nespravedlivé 
penjze geho gsau. v  rukau geho gako řeřawé ubij, 
při wšech nucených Aveselostech geho nemilosrdné 
ho pálj, gsau gako štjrovvo žjhadlo,gako špičaté o- 
struhy a bodce w duši gcho. Ach. bjdný, přebjd- 
ný a, přežalostný gest giž zde staw každého člo­
věka, kterýž se nebál křiwft přisabati.

J  i Ziřiivopř/scžnjk gcdnrtu miisj uniř/fi, i 
gemu přicházj gcdnau posleduj hodina. Kdo by si 
ale žádal hýti na mjste geho, au se 11a smrtedlném 
loži swjrá bolestj ? Smrt-U bývá každému strašli­
vá a hrozná: křiwopřjsežujkowi musj hýti ney- 
strašliwegšj a neyhrozuCgšj. Neb co zde dosáhl 
křiwau přjsahau, to na vždycky potraeuge ; co ale 
za hroby na ucho čeká, gest ukrutná, newýslowná 
muka. — Přicházj na onou sxvfct, ale přicházj tam



chudý, poskvrněný a zohavený neprawostmi swý- 
jni. Hroznot gest, přigjti w ruce wšewedaucjho 
saudce a všemocného tresta tc le : 0 11 ale w nC 
v skutku přicházj. —  Zapřel zde Boha O/cc, stv o­
řitele svého, rauhavau křiwopřjsahau; p\šne ho 
gako w\ zíval na sebe, by na sobe zkusil sami ge- 
!io ; pohrdal shovjvánjm geho, zůstav nckagjcjin 
až do smrti swé : tentýž Bůb nebude se moci nad 
njm smilowati, nýbrž gen sprawedliwým se k nC- 
mu ukáže. — Nedbal zde na vtěleného Syna Bo- 
zjhn, Ježjše Krista, newšjinal si geho učenj, a 
cizil se zatvrdilým srdcem svaté cjrkwe geho: 
nebude se tam přimlauwati za nelio u Otce, ne­
bude se k tomu znáti, kterýž ho zde před křjžem 
geho hanebné zapřel.—  Odřekl se také zde Boha 
Ducha swaiého, toho utěšitele kagjcjch hřjšujku, 
křivým přisáhnntjin zavrhl geho milost, a neka- 
gjejm setrval až do konce : nenj možná, by týž 
swatý Duch s njm se spogil, s njm zůstával na 
onom swete. — Z toho všeho se vidj, že člověk, 
genž se opovážil křiwau přjsahau hřešiti, nerozum­
ným gest člověkem a bláznem nešťastným. Chce 
se mu zde statku, genž co pára pomjgj: tam ale 
věčného blahoslavenstwj se zbavuge ; zde peč­
livé ukrýval hřjcli swůg a nepravost swau : tam 
ale se všj hanebnostj swau znám bude nebi a pe­
klu. YVystaupj gednau s ustrašeným swedomjm 
ze světa toho, a zanechá zde všecko : ale vina 
geho, hrozná vina, vina křivopřjscženstwj přigde 
s njm na věčnost, newýinluwne strašliwau. Naplnjf 
se na nem pravdivé ono přjs.lowj : ,,Gakv život, 
taková smrt; gaká smrt, taková wečnost.“



Nccld ledy k a žd ý  wymko smeyšlj o př/sase  ‘ 
a kel)by gcilnau povolán byl od zřjzené vrchnosti 
ku slavnému přisahánj, nechť přisahá gakož na 
maudrého a šlechetného Člověka, gakož na kře- 
stana slušj, nechť přisahá pravč, nechť přisahá s 
rozwahau a s nábožcnstwjin, nechť přisahá k sláwfi 
a kc cti Božj a ku spasenj duše své. — Wězmež 
ale, že kdykoli něco slibugemc Bohu, kdykoli 
Boha za swědka béřeme dobrých úmyslu a p ře d ­
sevzetí svých : vždy poněkud aspoň přjsahau 
gemu se zavazugeme. Tak gsme giž na křtu 
svátém přjsahau se zavázali Bohu troggedinému, 
že chceme státi u v jře ,  a tuto v jru  swau že 
chceme ukazowati čistotau, láskau a sprawedliwostj 
ve  veškerém živobytj svém. —  WCrnC tedy 
stugine k slibu swému a k přjsaze swé; aby skrze 
nás oslaven byl Buh, abychom bližnjm svýin 
byli ku prospěchu, a pogistili spasenj a blaho 
vlastuj duše swé. S pomoej Neywyššjho vše- 
ckoť nám gest možná. Buďme tedy wěrnj Bohu, 
věvnj cjrkvi, věrní vlasti a králi, k němuž gsme 
po veškeré panovánj geho, v  pokogi a ve  vogně,
v  šťastných a nešťastných přjliodách statné v ě r ­
nosti dokázali. Buďme lidé milugjej pravdu, a 
pravdu vyznávagjej ústy, skutky a skrze pří­
sahu : abychom byli prawj synové laskavého 
Otce v  nebesjeh, a naplnilo se na nás milost­
né zasljbcnj Pána našelio Jcžjšo K rista: ,,A- 
in e 11, A m e n ,  p r a w  j m v á m ,  budetc-li zač 
prošiti Otce ve  gménu mém, dáť vám.ť£ Amen.



(i. U e l i li ý  m n z.
Od

W .Bennerla,
kaplana w Budini.

W  elkost negen w zlatostkwaucjin lunu, 
Aneb na bogišti spatřiti,

Negen králů na přemocném trůnu 
Možno čelo sláwau wěnčiti :

W c  swatéin i chrámu pěkných ctnosti 
Občan nižBj často wyniká,

Skutky plodj prawc hrdinnosti,
An bog proti wášnjin podniká.

W e lk ý t—  swých kdo w povinnostech stogj, 
Gegž nic s prawc cesty nestrhne;

S přjsnýni práwem autlý cit kdo pogj, 
Křiwost každau hrdě zawrhne ;

Bohu, králi, wlasti kdo gest oddán,
K  blahu obecenstwa aučinný ;

Swědonij wždy něžnému kdo poddán:
Ten mi prawoslawný, hrdinný.

AVcliký— kdož proti smyslnostem 
Statně ze wšj sjly bogugc,

Proti mrzké zloby šálenostem
Maudře w austřety se hotuge;

Z gehož ljcj chrabrost ducha wěge 
K  oblaženj swogj dědiny,

Před njmž bjdnjk sám se w strachu chwěge: 
Ten muž gest mi welký, hrdinný!



Wclkýt, — kdo gen prawdu skaumá, hledá, 
Milcrád gi bratřjm zgewugc •

Pak-li nebe,stancc té lež Sedá
Skryte černé pikle osnuge ;

Statky, sláwu, žiwot za ni dáwá,
Gegjin swCtlcm bludu teinniny 

PlaSj, slabšjeb bratřj bágj práwa:
Hle muž giste welký, hrdinný !

Welkým —  zowu lidstwa dobrodince, 
Gehož záměr — slzy sušiti,

Mutné twáře gasnit utrápence,
Z áři nadege jdu twořiti;

Srdce bolem rozedraué hogii,
Záštitau být slabé newiny,

Opuštěných kdo zná wjrau kogit :
Giste muž gest welký, hrdinný.

W elký, —  kdo se nutíc laskavosti 
Žádnau pekel snahau nezhostj;

Kdo se pýchau, zradau, ncwdečnostj 
Bohomilých citů nesprostj ;

Hany, potupy kdo auškleb zočj,
A tau merau splácet nemjnj,

Tiše k cjli kráčj, a nesočj:
Muž ten mjrnostj swau hrdinný.

W elký — kdo při swogj činu sláwč 
Pokoru gen v  srdci stanowj; 

Chwalných mrawíi prospěchem se bawč 
]Njzke sobetnosti nehowj;

W enců čestných nehodná se cjtj,
Mnj, že byl to činit powinný:

IlwCzda wCčné slány gasnfc swjtj
Muži, g e 11 ž t a k  \ve 1 k ý, hrdinný.



7. P j s e n  p o p e l e č t i j .
Od

K a r la  W inařického,
faráře na  Kowani.

U sta ň  hudbo a plesán j,
Dnešek budj k rozgjmánj;

Na čele to znamenj 
Zapndj wše mámenj:

Se wšjin, co mi chwjle krátj, 
T i lo  mé se \v prach obrátj.

Kdo gen po rozkošjch taužj, 
Křiwdau kdo chudého saužj, 

Mamou komu snu nedá,
Kdo cti wjce vždy hledá: 

Hrozná toho smrt uehwátj, 
Neblažen se w prach obrátj.

Zlato, rozkoš, čest a sláwa 
Duši stánj nepodává,

Světa  zbožj buď moge,
Tjm nezjskám pokoge :

W šc se w okamženj ztratj,
Když se tíilo w prach obrátj.

Na swěté, co kwete, vadne, 
Uwadlé ku zemi padne ;

Twářc bledne panenská,
Sjla mře mládenecká.

Starce, djtě smrt zachwátj,
Z prachu vzatý \v prach se wrátj.

Časopis pro kato). rtuchow, XI- 1, 8



Wsaté sjmí: w zemi tljwá,
Gako mrtwé odpočjwá :

Co wšak zim i zalila dj,
Garo novvc oinladj.

Kam se IVinG docli nawrátj,
Tam se vv žiwot smrt obrátj.

Tel a zwuli kdož odpjrá,
Sweta wábcnjm uinjrá,

A swňg nesa tiše křjž,
Kráčj kam elice Pán Ježjš :

Tou swau duši nezatratj,
Hospodin mu gi nawrátj.

Přede lžj kdo prawdu bránj 
A utište neb o cliránj,

Kdo nuznému sdčluge, 
čjin li o Bůh nadčluge :

Ten swau duši nezatratj, 
Hospodin mu gi nawrátj.

Božj prawdč, ctnosti wčrná,
Ač gi tiskla zloba černá,

Duše láskán žiwena,
Nadčgj ukogena,

S teleni spolu se neztratj;
Pán gj žiwot nový wrátj.

W jra  w Božj panowánj,
Lásky se občtowánj,

Po wečnosti tauženj 
Ncnj smyslů blauzenj.

Z  prachu tělo w prach se wrátj, 
Duše k nebi má se hráli,



O z n a  m o w a t e l

A) L ITE R A T U R A ,

1. Vadcmecum fůr Katholiken, wclclic ilirc Au- 
gcn zuin SeJien gebrauchen wollen. Mií son- 
dcrlichem Fleissc zusammengetragen voin Bru- 
der Thomas Ikonoklastes, einem Ycttcr dcs 
Pater (xerundio von Conopaces und Hofprcdi- 
ger Sr. M. dcs Kaisers Gargantua. Utopia 
im Jahre 1991. (Ziiricli, Orcll, Fússli und 
Comp. 1834.) 267 S. 8.

Oznainugeme spis  í en/o ,  ne proto aby  si ho někdo k a u -  
pi l ,  nýbrž  a by  Jio neku po wal ,  a p e n ě z  ma rně  ne wy ho di l .

u n g u e  Iconem;  g iž  pa u bý  náp i s  u k a z u j e ,  ž e  z  péra  
auf or owa  ni c  Ctenj hodného wygjt i  n e mo hl o .  M ě l - l i  n ě -  
g a k é  důl ež i t é  prí iwdy,  k t e r é ž  nám kato l jki i in  wáž i t i  ge st  
potř e l y  j nioJilf nam g e  owš em předl ož i t í ,  a u f i n i l t  by 
nám tjru ví dek.  Z d á  se  ale,  ž e  on na  ž á d n é  n ás  p o -  
ní.enj ne mys l i l ,  n ýb rž  ž e  se  nám g e n  smál i  a  hořkos t  
s w é h o  srdce  proli  papeži  a d.voru g e h o w y l i t i  m ě l  a u -  
i nysl .  S a m  protestantský n ě g a k ý  r ec ense nt  sp i s  lenío 
g j z l i wý m  a ur až l i wým vve vvšech s t ránkách g e h o  g i n e -  
n u g e ,  a  ač  tomu gest  rad,  že  autor  n a  papež e  a kurii  
geho se h n ě w á  a ž a l u g e ,  n i c mé ně  s p i su  toho nikol i  n e ~  
cliwalj ,  a  tenlo saud o něm wynášj:  , ¿Skl adate l  wálřj  
proti U jm u,  ať w někf erých s tránkách proti í i jnni ,  g a -  
k y ž  liyl z a  mi nul ýc h sfolelj .  M n o h é  vvěci, k fe r é ž  zde  
p i o l i  í i j inu  a ř j ms k é  k a t o l i c k é  cjrkvvi přivvozuge,  liy 
m ě l y  w devvatenáctém stolel j  g i nák předkl ádány bý ti, ne z l í  
oit ío cinj.  ‘ (Repertor i um der gesammťen Li teratur  
1 8 3 4 .  C. He í t  S.  48(5.)

G a k ož  w ti hec z ná mo  gest ,  vv cjrkvvi našj  drahně  
n e s p o k o g c n y c h  se  ř j t a ,  kteřjž  na stol ici  p a p ež s k a n,  
aa správvu ny něgš jch hiskupil  , na  zane dbáwá nj  s y -
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nod, 11a Jafinskau i'eC [»Vi službách Božjch, na bre~  
vviář, na kn ěžsk é  bezženstvj a 11a podobné wěei ve lm i  
newražj. T i ale tak urputně a lirdě sobe poějnagj, a takowa 
náružiwost péra gegieh  wede, že  i to dobré, což pjšj, 
gako do větru  gest m luveno, a žádného uvváženj nagjti 
nemůže. W gegieh spisech se vvjce marného křiku 
nežli důvodnosti , wjce ž luči nežli prawdy nacházj. 
Rádi by mnohé v ě c i ,  od dávných časů w cjrkwi b ý v a lé  
a welvostj svvau welebné, dokonce převrátili : geštot  
zgewné gesl, že  se giin k reformován) liegen vtipu  a 
llieologicjcél)o uměnj, ale i pobožného srdce, mjrnosti 
a pokory nedostávvá. T ěm  a fakovvýin by se řjci mohlo, 
což swrchu dotčený protestantský recensent o onom  
polioršliwém Vadě me cum na konci posauzenj swého  
napsal : , ,Takowj sp iso v é  při wzniklém bogi nic n e— 
jirospjwagj, nýbrž wjrau cjrkwe násilně hýbagjce, lo, 
což gednan ustavveno gest, přjllš podkopáwagj : gešloby  
k upokogenj žádosti některých z v lá š tě ,  a wšeehněch v ů ­
bec lepsj něgakau cestu ukazovali m ěli.“

i- ln ic . ZahradnjJi.

7. Gegenwärtiger Bestand der romiseli-katlioli-- 
sehen Kirche auf dem ganzen Erdkreise. Von 
Dr. Julius Y. Hoeninghaus. Asch affe nhurg, 
Verlag von Theodor Pergay. 1836. 8. S. 328.

Aby Bub cjrkew svvau a královvstwj svvých m ilo -  
slj rozmohl, žádáme po každé, kdykolivvěk druhau pros­
bu modlitby Páně se  modljme; že  pak nebeský Pán  
této prosby našj neostýchá, nýbrž m ilost ivě  k nj ušj 
svvýrh skloňuge, doswědčugj nám Paste zpráwy zá m oř­
ských inissioiiářů, doswědčuge nám i nadřečená, z vvě- 
roliodných pramenů v á ž e n á  kniha. Pan Dr. Hoening-  
haus, muž vv literatuře německé vvelmi dobře pověstný,  
skladatel k n ihy: „D as Resultat meiner Wanderungen  
durch das Gebiet der protestantischen Literatur“  etc., 
knihy vvelmi schválené ,  a redaktor časopisu „K atho­
lisches Museum für die gebildete Lesew elt“ ®) obdaroval

“ ) Od letošnjho roku  novvého Časopisu, pod gmenem: K a ­
tholische Kirchenzeitung. Frankfu rt  ani Main ; který schwa- 
lugeme, a vikariátnj knihovvny k  geho odhjránj zweme. D c ť  
Hoeningshaus přestaupit z ewangelické ku katolické cjrkwi,  a 
pro geho záslužné hágenj cjrkwe katol. vv spisech swých p o ­
ctěn gest od Mvatého Otce řádem zlaté ostruhy.



něm ecké ětenárstvvo dotcenau knihau, z  kteréž zřegino 
a patrno, ž e  téměř nenj vve swětě kraginy, kamž by pra- 
vvé svvětlo swalého Ewangelimn nebylo paprsků swýeh  
rozprostřelo. I nemá-li se wěrný, cjrkwi swé upřjinne 
oddaný katoljk z  toho radowati, vvida, an Bůh k rá lo w -  
slvvj swé zde na zemi pořád wjc a vvjce rozšiřuge'? N e -  
slau žj- l i  to gednoinu každému wěrnému synu cjrkvve 
katolické k obzwlásíiijmu ulěšenj, g is to ty - li  nabýwá, Ze 
ta cjrkew geho neustále roste a se rozmáhá, a  vvětweir.i 
swýini blahoCiiinými i ty neyzazšj svvěta kraginy př is tj-  
rá í  Z  této knjžky páně Hiiningliausa se práwě znáti 
ufjme rozsedlost,  rozlehlost a wšeobecnost cjrkvve kato­
lické. PředešIj statistikowé podáwali nám vv a b e c e -  
diijiii pořádku podlé diocesj staw a usedlost cjrkvve 
katolické, což ovvšeiu přehledu neposkytlo, a s mnohými 
nppřjgeinnosťmi pro čtenáře spogeno bylo. Pan Dr. í l o c -  
nin íh au s  sobě alo gináče u práci té pořjnal ; 011 podlé  
národů a zemj popisuge nám usedlost cjrkvve katolické. 
S Kjmein, matkau a hlawau vvšech ostatnjch cjrkwj, a 
prostředkem geduoty, počjuá pan spisowatel. Čině krát­
ké  a wšak gadrné slovvo o papežské vv cjrkwi přednosti,  
pořjlá až do Kehoře XVI. 21(3 papežů, z  nicližto d e -  
vvět wjru Kristovvu spečetilo krvvj swau, a šedesát a pět 
bylo za swaté wylilášeno. K ruce swatého Otce gest  
sedmdesáte kardinálů ustanovveno, kterýžto počet ale ča­
sem inňž i zwýšen býti, a sice 6  kardinálů biskupů, 5 0  
kard. kněžj, a 14 kárd. jáhnů. Úřadů wysokých gest  
čtwero. Sacrum officium bdj nad čistotau a pravvostj 
vvjry k a to l i c k é ; Congregatio pro consultationihus E p i-  
scoporum et aliornm Praelatornm objrá se se  záležitostmi  
biskupů a řeholnjch řádů předstawených ; Congregatio 
rifuum má péci o liturgii ; posléz Congregatio de pro ­
paganda fide stará se o rozšjřenj vvjry katolické. Pod  
tjmto poslednjin auřadem stogj ono powěstné, weliké  
Seminarium de propaganda fide, ono úrodné a b lah o-  
děgné semeniště missionářů. Zde gsau Amerikáni, A ra -  
bowé, E gypčané,  Syrowé, Arméni, Peršané, Melchiti, 
Maroniti, Bulhaři, Sweycaři, Němci, Slcotowé, Irowé, 
liekovvé a mnoha giných národů schowanci, g'enž se zde 
k missionárskému auřadu připrawugj. Zde i tiskárna,  
vv kteréž se knjžky w neyrozinanifěgšjch gázycjcli ti- 
sknau. —■ Wšech biskupských i arcibiskupských stolic  
na celém svvětě gest 6 7 ] .  Bisknpowé vv kraginácb  
vvtiowě obrácených, kteřjž až posud pewných íi stálých



stolic nemagj, slowau Vicarii Apostolici.  Poříčí pak wšcch  
katoljků |>o vvsj zemi udáwá pan autor 11a 150  mi]lionů. 
Toto udánj se znamenitě nerňzuj od onoho, kteréž nám 
poskytuge náš Český „Z em ěpis podlé Balbiho.4' Tam  
na stránce 71. vve sw azečku 1. počjtá se wšechněch  
katoljků 139 millionů, kterýžto počet se owšem prawdě 
wjco p r ib l ižu gc ,  než udánj mnoha giných cjrkewnjch 
statistiků. A pokud prawdiwé gsau  ty zpráwy, kteréž  
nás ustawičně z giných dj 1 ů země a zw lášíě  z  Ameriky 
docházegj, gistau naděgj se kogiti můžeme, že tentýž  
počet brzo se  zwýgj a zweličj.  N ež buď g a k  buď, rjr-  
kew katolická až posud gest rozšjfeněgšj a řetnSgšj  
'•v Se cli ostatnjch ejrkwj křesťanských. Ř eck á  cjrkew se 
,všemi odrody toliko 6 2  millionů, a proíestantstwo se  
výšemi oddjly genom 5 9  millionů počjtá, a protož obě 
íy dwě cjrkwe 9 nesčitedlnými swými odrody a oddjly i 
auhrnkem wzaty uedosahugj předce počtu a innožstwj 
katoljků, nobrž o 2 9  millionů méně počjtagj. —  W  
Ewropě porjtá pan autor 2 1 7  millionů dušj ; 2 1 1  tnill. 
se přiznáwá k náboženstwj křesťanskému, ostalnj gsau  
židé, moslemjné a pohané. Katoljků vv E w iep ě  se u~ 
dáwá 1 2 3  m ill iony; Reků, Rozkolnjků, Arinenfi 4 7  
m ill ionů; Lutheranů, Reformátnjků, Angličanů, A rm iíi-  
ánů, gednotnjků, se wšemi těmi rozmanitými a mnoho­
násobnými odrody počjtá se vv Ewropě 4 0  millionů, 
Duchownjch katolických osob , wygjmage k láštem jky,  
gest prý vv Ewropě 1 5 1 ,7 0 0 .  —  W rakauském m o c -  
nárstwj se nacházj 13  arcibiskupů, a 70  biskupů. —  
NeywětSj a neykraššj naděge kwete nynj cjrkwi katoli­
cké w Angličanech a vv Americe. Rozmahauj se tam 
katoljků gest oprawdu podiwné. T ak  ku přjkladu vv 
spogených zemjch sewernj Ameriky bylo vv roce 1 7 8 9  
genom gedno hisknpstvvj a toliko JS t is jc  k ato ljků; w ro­
ce 1828  tedy vv 39  letech, počjtalo se g iž  5 0 0 ,0 0 0 ,  a 
vv roce 1833. bylo g iž  tam 8 0 0 ,0 0 0  katoljků. Nynj se 
tam g iž  nacházj geden  million katoljků, a gedna arci­
biskupská a 12 biskupských stolic. Naproti tomu r o z -  
štjpilo se tam profestanísíwo na fi(i welikých sekt a 
bez počtu mcnSjch.*) Podobně vvzrůstá preutě.šeně cjr­
kew katolická vv Angličanech. W Londýně bylo podlé 
„R ev u e  brittanique“  w roce 1819, toliko 7 9 ,3 8 0  kato-

) Uwedeme ginOím mnohých w některém pi-jštjm swa/Jui.



Ijkíi; za nyněgšjch Pasů se gieli (ani g iž  poPjtá asi JSO 
lisje. W  Londýně tedy wjcé gest lcatoljků, nežli vv prw- 
njm mSsIě katolickém, w ííji iiě, « šech  auhrnkein vvza- 
tých obywatelů. Z  gakých posléze pramenů čerpal pan 
autor prawych i také několik nepravých udánj Peské 
země se tykagjejeh. (o nám známo nenj. N ež  welice  
powděPni bycboih tomu byli, kdyby Peských snnen byl 
tak zhusta nezohyzdil. _ Častokráte těžko gest k wypá-  
tránj, které mjslo vv Cechách pan spisovvatel měl na 
mysli swé, tak zpotwořená gsau mnohá gniéna Peská. 
S lu šn á  gesti to (edy žádost, tomu aby se při druhém 
wydanj, goliožlo se gistotně knjzka páně Iloninghausa  
doíká , wyhowělo.

J. V. J irs jh .

3. Swatodennj pořádek a pravidla života ná­
božného katoljka; aneb základové pravé j>o- 
božnosti. Z  nčmeek. ]». D. Seli. — a., přelo­
žil Frant. Dobromil Kamarjt. Nákladem Dc- 
dictvvj Svatojanského. Cjslo Ví. Str. 33 v. 
12. v tuhé obálce za 5 kr. siř. W  Praze 1838.

Pořádek vvůber potřebný a vvelmi iižilePný gest,  
pořádek gest podporau a prospěchem weškerých praej, 
pořádek gest dušj v\šeho 1 ospodárstwj, pořádek gest  
maudrým spráwcem vvoškeré lidské společností. Pořádek  
zaehowávvá tělesné zdrawj, prodlužuge živvot, a přináší 
Plowěku mnoho pohodl] a radostj. Pořádek gest prw- 
njm základem blaha vvezdegšjho. Že pořádkem toliko 
viSceko stáli může. ¡iřcsyvědPuge nás g iž  sama přiroze­
nost, kteráž gest wzorem neypěkněgšjho pořádku. Kdož 
gest ale, kterýž přirozenost tak pěkně uspořádal, lep. 
Bůh neyinamlřegšj ? Proto gest tjni patrněggj, že  pořád­
kem vvSocko stogj, kvvěte, wzrůstá, an pořádek od Boha  
pnrliázj. Co ale od Boha pocházj, to opět k Bohu w e -  
de. A protož, nemůžem e-li ginak dosjei blaha vvezdeg- 
šjlio, lep vve vvšech vvěcech pořádek zachovváine : samo 
sebaii se rozumj, že  i zacho\vánj.in toliko duchownjho 
pořádku dogjti nám lze spaseni duše.

VY Pem tento pořádek záležj,  a gak by se zaebo-  
wati měl, přewýbnrně nej lato knjžka. Poukazuge kře 
stanu, coby Pinili měl, gak milí1 procitne, když ostavvil



lože  odpočinul] swého, když se myge, odjwá, pnvé než  
se chystá k rannj modlitbě, když se ubjrá do kostela,  
když se  připravuge k  práci, když poledne přicházj, 
když ke stolu sedá, vv dobách odpolednjch, když weCer 
nastupuge, když se opět chystá na odpoěinufj. S lovem ,  

gednoho okamženj od rana až do weěera, w kte­
rémž řlowěk bdj, kde by se nenaučil z  této knjžky, 
gak se dokonalý křesťan zachowati má, aby s sebau sám  
spokogen býti a neyswětěgšjmu Bohu zaljbiti se mohl.

Cokoliw se zde radj a přcdpisugc, v še c k o  se za ­
kládá na gasných výp ověd jeh  swatého Pjsma, na v y -  
gádřenjch svátých Otcův, na mnoholeté zkušenosti, ne­
holí na obecných mravvnjch přjsloujeli ; a protož prů­
p ověd i  gsau naskrze krátké, gádnié , srdečné, dňtkliwé, 
a i neysproslšjmu č lověku  gasné a pochopitelné. Slovvem, 
kdo tuto knjžečku čte, zdá se mu, že prawý duch kře­
sťanské nábožnosti g eg  owjvva: tohoť zagis lé  w něm  
w zbuzuge t řiť o ltnjžka, k íoniu wcde.

Zwlašfng podotknaufi freba nau čen ] , gak prawý 
křestan mši swafau slyšeli m á ;  pěkněgšjho a přiiněře- 
něgšjho ponaučenj nenagdeme ani w mnohých modliteb-  
jijch knihách.

Po wyloženj swalodennjho pořádku následugj od 
strany 19. prawidla ž ivota  nábožného katoljka, gak  
hy se měl zachowati z ohledu wjry, gak by se chowati 
měl k  Bohu, k sobě samému a fe hližnjmu, aby dosáhl 
prawé spokogenosti we v šech  okoličnostech žiwota, 
a tak g'ž zde na sv ě tě  požjwal duehownj blaženosti.

K on čin ě  následugj prawidla pro djlky, pro mládež  
dospělegš), pro manžely a rodiče, pro poddané v z h le ­
dem na duehownj a swětské vrchnosti,  pro přátely a ty, 
genž w nepřátelstvu žiwi gsau.

Mala to knjžečka, obsahem swým ale velm i ohšjr-  
n ;\  a užitečná; může se o nj řjei, že  bude w křesťan­
ských rodinách věrným ohlasem školnjho nviťenj, ka­
zatelského powzbuzowánj, zpowědnickéJio naučenj a n a -  
pomenutj. Stále bude uváděli na paměť (o, čemu se we 
škole ,  w kostele a vye sv a té  zpovědi naučili,  tjinto p a -  
inatowanjm swlažowano bude sjmě s lo v a  Božjho, aby  
stý přinášelo užitek. A protož co slawná Redakcj w 
náwěštj knjžky této zadu na poslednj stránce o knihách  
Svatojanských wůbee prawj, (o platj o této k n jžcez w lá šť : 
, ,aby nebylo českého města, vesn ice ,  a w nich téměř 
ani gednoho přjbytku, w nĚmž by chjběla  knjžka S v a to -



¡íiiiska, a srdce rodin gegjlio iiaučenj nebylo prázdné.“  
Tjm dogista ožige a se zinocnj dacii prawé křesianské  
nábožnosti,  a gjin se dogde blaha, kteréhož wSickni žádáme.

P osléze  i toho podotknauti třeba, že  knjžka talo 
přeložená toliko g e s t :  (o gj nic neškodj, zwláSt an pře­
klad gest dokonalý; nobot co dobrého gest, a t  odkud 
kol i přichazj, wždycky s wděeuým srdcem přigjmáine.

Překladatel sluduge letos w 1Y. roce vv b iskup­
ském semináři w Buděgowicjch.

Jlaw ránelc.

4. Oznámen] dwau polských časopis í i : Poznaň­
ského, A r  cli i w um  t c o 1 o g i  c z n c, a Přemy- 
slskélio, P r z y i a c i c l  c li r z c s c i a ň s k i é y 
p r a w d y.

A reh iw u m  teo log iczn e . Pod tjmto nápisem wycházj 
w Poznani od počátku roku J83(3 čtwrtletnj časopis, za ­
měřený k náboženskému oswjcenj a wzděíánj pro d io e -  
cesj arcibiskupskan hnězdnensko poznaňskau, wydáwaný od 
dustogného pana Jabczynského, kanownjka a kazatele  
hlawnjho chrámu poznaňského. Pošit čili sw azek prwiij 
téhož časopisu, gcgž  před rukau máme, obsahuge na  
'J30 stránkách í .  pogednánj, a sice i .  o nezměnitelnosti  
naboženstwj Kristowa a působenj geho na oswělu. 2. 
Obraz dobrého pastýře, z  německého přeložený. 3. Ž i -  
wot sít. biskupa a mučedlnjka Cypriana. 4. Rozdjly  
právva cjrkewnjho polského ode práwa cjrkewnjho vvSe- 
obecného. 5 . Kratka historická zpráwa o pohřbech za  
prwnjch křestanstwa weků.

Pak TI. následugj w ěci, tý l ia g jc j  se  z w lá š t  a r e l-  
dtoucese h n ezdn en ské i  pozn aňské, a sice gmenovvilě sněm  
cjrkevvnj dioecesálnj poznaňský od roku 15 (i4 ,  dosawad 
gešlě  tiskem neohlášený a do slowa z originálu wybraný. 
Měl tenío sněm pražskému sněmu téhož času podobný 
aučel , (oíiž uwedenj opraw, a nařjzenj sněmu tri — 
den fského.

111. stogj lite ra tu ra  th eolog ická , zp rá io y  clomácj
i za h ra n ičn ě  a rozm an itost!. Pozoru hodno gest, že  
\vc Wilně roku 1835 wyšel Katechismus pro katoljky 
\v gazyku běloruském.

Oznamuge se též Stawenj pamálnjkií ke cli prvvnjm 
křestanskýin polským králům, Mcčislawovvi a Bulesia -



vvowi Chrabrému, za  gegichžto panow ánj zem ě  po lsk á  
swětlo sw. Ewangelinm přigala. My pak zde  d o k lá d á ­
me, ž e b y  se  m ělo  při télo p ř j lež ifo s l i  zpom enaufi  lež  
na kráiow uu Dubrawku, dceru Českého B o le s la w a  II . ,  
.kterážto přje inau byla uwedenj vvjry k ř e s ta n s k é  na trůn 
p o lsk ý .  —  Zmjnka se  zde  Cinj o prom ěnách, g e n ž  se  
dály  vv se in inářjch h n ězdn en sk éin  a p o z n a ň sk ém  g a k  z 
ohledu nCifelů tak i wnitřiijho g e g ic h  zřjzenj.  T ato vvSe 
by z a s la u ž i la  obšjraého  a důkladného wypsánj celého  
m inulého stawu a z á k la d u  těch sem inář),  g a k o ž  i přjPin 
a následků dobrých neb zlých  oněch  uvvedejiých prom ěn.  
N a ten řas budiž z d e  to l ik  připom enuto, ž e  11a injsto 
sboru kn ěžj  tak nazývaných m iss io n á řň ,  genž prvvé ú-  
staw y tyto byli řjdili a  uč i li ,  nynj Jiastaupili  duchowii]  
na  akademijch panstwj pruského  vv Němcjch wyewiPen j 
a w yw edenj.  Strany vvnitřnjho zřjzenj  g e s t  znam enité  
to, že  se  tyto ústawy dělj na  íh eo re t ick ý  a  praktický.  
Thcorctické oddělen) g e s t  w Poznani, praktické  vv I lu ě z -  
dně. VV semináři tomto praktickém  dáwagj n a u k y  dwa  
páni kanownjci hlawnjho chrámu. Fundace obau dwau  
těchto ustavvň zůstaly nedotknuté.  I í  usnadněn) n á lež i téh o  
wycwičenj k a to l ick é  m ládeže ,  g e n ž  by sp o lu  též chtě la  
s taw u duchownjmu se odati , bude we wyzdwiženém  
k lá štere  Burnardinňw Pili Minoritňw zřjzen konwikt pro  
6 3  žíiků, kteřj z u s ta w a g jce  pod dohledem duchownjho  
předstaw eného ,  nawStěvvovvati hudau nauky 11a zdeggjin  
g y m n a s iu m  sw. Mářj M agda len y .

Dáwá se w tom Archiwu teolog, i zpráwa o z a lo -  
ženj D ň l k lw j  sw . Jarní N epom uchéko w P r a z e .  Z ak la ­
datel dědietwj nnzýwá se tam omylem Stanikýř, genž  se  
oprawdu gmenovval Ilanikýř.

P rzy h ic te l c lirze ic ia ň sld é ij praw ií;/, roPnjk pátý. 
Toho g iž  w časopisu našem oznámeného časopisu kato­
lického, wydáwanébo w Přemysli od taměgšjho neydti-  
stogněgšjho p. biskupa, swazek, Pili sešit prwnj, podáwá  
následugjcj weri.

1 . O ř j z a t j  f io l jm  we sw čtfí m o ra ln jm , č i l  i 
m ra im jm .  Bňwody, kterými tato důležitá prawda se 
z tw rzuge, že Jíuli negen o mrawnj potřeby celého lidstwa, 
nýbrž i každého Plowěka zwlášt péci má, gsau  brané 
z rozumu a pjsina.

2. O m ickylnosťt l  p řjb iizn i/m . (¡al< se  /m rz



lc p ř jb u zn ý m  sivým  za c h o w a ti m á , a co g e s t N c p o iis  - 
mus. Obzwlaštnj náklonnost k  přjbuzným zakládá so 
g iž  na přirozenosti, přirozenost lidská giž (u náchylnost 
způsobuge. K tomu přičiihige dále i zwláštnj z a w á z a -  
nost, galto gest k rodičům a t .  d. Pak í láska k b l i ž -  
ujmu loléž požaduge. Neinolianc totiž pro nedoslateč-  
nosl weškeremu lidu prokazowati lítsku, prokazowati í>i 
powinni gsme neypnvé lem, kleřj neybljže nás stogj "a 
krwj s námi spogeni gsau. Zwláštnj náklonnost k swým 
přjbuzným diowafi slugj tedy na každého člowěka w ů -  
bec, a pak i na duchownjho pastýře zwlášt. W šak z a -  
wižIiwa gest přjlišna náchylnost k swým přjbuzným, 
pro nižlo sczanedháwagj a pomjgegj wyššj duchownj p o -  
winnosti,  a nazýwá se N ep o tism u s.

l o h o t o  gest duchownj pastýř winen : o )  když mi— 
lnge swé přjbuzué na ngmu sobě swěřených dušj. b) 
Když dowoluge duchownj pastýř přjbuzným we swém  
domě přjlišnau wládu, že  i geg samého opanugj, na 
geho auřadowanj nenáležitě pňsoiij, a do wěcj k nim n e -  
paiřjcjch se mjsj etc. etc. c) Konečné, když duchownj 
pastýř, gak za ziwa, tak i poslednj wůlj pokrewnj swé  
přátele obohatili hledj nábytkem z důchodů cjrkewnjch 
nashromaždenyiu, nebera ohledu na potřeby chrámu B o -  
žjho a chudého lidu. Ačkoliw práwo sw ětské duchow-  
n.imu nebrán] i^akkoliw dle wule s nábytkem swým na­
ložili ,  hranili mu předce ma cjrkewnj práwo a swědomj.

3 N ě k te ré  p ra w d iw é  p ř jp a d n o s ti  při, z a o p u lř o -  
w á n j nem ocných  etc. Pokračowánj.

Ukazuge so zde, že ne wždycky nemocný sám, ale  
ujce wňkol něho gsaucj — lékař, manželka a t. d. b ý -  
wagj na odpor, by se nemocný k sinrli připrawiti a sw á-  
loslmi zaopatřili dal, za tau přjčinau, žehy se tjm n e ­
mocny uleknauti a pohoršili mohl. Pročež se ndáwá 
za maudré w přjpadnosti tak o ví é srdce si dodati a krom 
wule těch doinácjch branitelů k nemocnému s lušně a 
wljdně přistaupili.

4 .  Z p rá w u  o ž iw o tu  a sp isech  sw . Ř eh oře voel- 
keho , P a p e že .

Wyznainenáwá se zde zwláštnj lahodnost,  s gakanž  
tenlo swatý papež s nevvěrci, kaejři i s odpadlci, čili 
šismaliky nakládal, a nakládali welel.

5. S ta r o ž itn o s ti  c jrk e w n j  —  o starobylém užjwá-  
nj obrazů w cjrkwi, o šlaejch a processjcb, o litaniích,

Litanie  g s a u  wětšj a m eušj.  W ětšj  (m ajoros) g sa u ,



které se odbýwuly w Kjint- 11a den svv. Marka tjm způ­

sobem, že co ducliownj zpjwali, totéž lid za nimi opa- 

kowal, k. p. Pater de coelis Deus, iniserere nobis, lid 

totéž. Podobné se odbýwagj litanie w hlawnjin chrámu Páně 
pražském 11a bjlau sobotu, w prflvrodu po kostele po 

skončeném swěcenj krtiej wody, a sice se litanie ne je d ­

nali ale třikrát opakugj. *) Pontifikant s assistenfy začjná k. 

p. Pater de coelis Deus, iniserere nobis. Totéž opaknge 

ostatnj kůr luiěžstwa po druhé, a pak zpěwáei swětStj 

11a injstě wšeho lidu po třetj. Menšj —  minores litanie 

se odbýwaly 11a křjžowé dni, tak gak u nás wňbee 0 - 

byčeg gest, že lid duchownjmu gen odpowjdá; k. p. pa­

ter de coelis Deus, 11. iniserere nobis.

G. Svoatého Jana Zlatoústého o Imčžstwj, kniha 

iřclj 11a polský gazyk přeložená.**)

7. Literatura domucj i cizj. Z  doinácj literatury 

oznamuge se obšjrně Archiwuin theologiczne poznaňské; 

z cizj pak se chwálj francauzský Časopis wyeházcgjrj w 

Pařjži od ledna roku 1836, pod názwem : Universita kato­

lická, sklad čil: magaejn wécj náboženských, filosofických, 

wědeckých i literárnjch, kteréžto učené a důwodné clj 1 o 
se wydáwá 11a odpor bezbožným knihám we Francauzjeh 

i Němcjch 11a swětlo wycházegjcjm, 11a zkázu netoliko 

wjry a i každého dobrého obyčege a doinácj spokogenosli. 

Wydawaíelé té university gsau prawowěřjcj i důkladné 

učenj mužowé.
8 . Rozmanitosti a 9. Zprthva o stawu farnjho 

chrámu w městě Krosně, neobsahugj pro nás nic 

znamenitého a pozoru hodného.

Musj to ale býti nám Čechům k nemalé radosti a 

též i cti, že mezi wšemi Slowany neyprwé gsme si w 

řeči materské způsobili ducliownj , katolický Časopis. 

Wycházj totiž časopis náš giž od roku 1828. Přemysl - 

ský začal s rokem 1833, a Poznaňské Archiwum s 

■J836. Zdá se tedy, gakoby ostatnj Slowané šli za 11a- 

gjm přjkladem. Gsmet my Cechovvé owšem od pradáwna 

ostatnjm katolickým Slowanům gak o w čelo postavveni; od 

nás poněkud swětlo křestanské i dále se rozšjrilo; deyž 

tedy Bůh, bychom se hodni zachowali ostatnjm slowau-

'■') W obsahu se od litanie ke wšem swaljm něco Ijsj 
Prastarý tento způsob má do sebe mnoho pohnutelného. Red.

**) Nám gi překládá w. p. Jan Nep. Desolda, kapitnlar 
teplský. Také g iž třetj knihu w rukan máme. Hed.



ským bratřjm i uCenostj, prawowěrnosfj i křestanskau doko­

nalost] přjkladne předcházet! a swjtili. Zdá se, že i 

loho skuteCná potřeba gest, ponSwadž oni djlein od prote- 

stanlň, gmenovvite w Prusjch, djlem od Sismafiků zwlášt 

w Rusjch obkljCeni a snad i íjsněni gsau. Gesí tedy 

radno, aby se w Časopisu našem na záležitosti cjrkew- 

nj osfaťnjeh slovanských katoljků wělsj bral ohled.

J. Krbec .

B) ROZL IČN OST Í,

M  o dus  j j r  o f  i t  en d i

ap lid

.sacrum militarcm or dinem Cru cigerorum cum ru- 

bea stellaPragae, in bospitali s, Francisci, tul pc- 

dem pontis, usitatus.

Jlubiia capitulari cle Novitio ad Professionem 
admittendo cipprobatione, ipsiusve novitii, expressu 
Uberu vohmlate, (¡uod profiteri v elit, fratres, prae- 
fi.ru u Generali mugno Magistro hora, in sacristia 
pulHuti convenhmt, praesentibns Generalis ( p l .  t i l . )  

rochelto, cl slotu indutus crucem bencdicit.
Benedictio Crucis.

V. Adjulorium nostrum etc. 

li. Qui fecit co cl um etc.

V. Dominus vobiscuin 

li. Et cum spirilu tuo.

Oremus.
Omnipolens sempilerne Deus, qui crucis signum 

prelioso F ilii fui sanguine coiisecrasli, el per eandem 

crucem Filii tui Domini liostri Jesu Christi mundum re- 

diinere voluisti, ac per virlutem ejusdem venerabilis 

crucis liumanum genus abanticjuo hoslis chirographo li- 

berasti: ï e  Domine suppliciter exoramus, ut digneris 

haue crucem (si plures, dicenda dicantur in numero 
plurctli) paterna pielale lua benefdicere, eoelestemque 

ci virtulem, et graliam impertiri, ut quieunque eam in 

passionis, et crucis unigeniti tui signum ad tutelam cor­

poris, et animae gestaverit, coeleslis graliae plenit udí—



nein, et mun imen (uao beimdictionis in ea valeaf acci- 

pcre, atquo ; quem adm odum  v irgam Aaron ad rcbe l l inm  

perfidiam repellendam bened ix is t i : ifa hoc s ig nnm  tna 

dcxlera benefd ieere , ct contra omnes diabolicas fraudes 

virlutom fuac defensionis eidem impendere d igner is j  nt 

porianti i l lu d  aniinae pari(er, et corporis prosperilalem 

conferat salutarem, ct sp ir itua lia  in co dona m u l t ip l ied .  

Per eundein etc. R. Amen.

Pcructa cmcis benedictione, Generalis magnus 
Magister exuitur roche11 o. induitur insiguibus Ge­
neralis Magistern; ac I. paludamentum, 2 . baltc- 
um, o. oiscm, 4. pallium cum syrmate, ,juod sini­
stra bra chi o circumvolvit, 5. galerum scu pileoium 
Generalis Mugisterii accipit, ac apponit, et it a in- 
dutus praeccdentibus juxta ordinem Professionis suae 
fratribus, ubi inter duos seniores Profitcns incedit, 
Generalis ad locum professionis proccdit, (¡ui facta 
sanctissimo Encharistiac sacramento, dum illud transit, 
profunda reverentia, quam etiam reliqui faciunt, ad 
fa/distortion progreditur] profitens vero ad locum si- 
bi ante alt are designation se confert; tpio facto Ge­
neralis in faldistorto existens, galero deposito, supra 
scabellum praeparatum genu/lectens {Omnes simul 
genuflectunt) incipit orare untiphonam Yeni Sancte 

Sp ir i iu s  etc., (juam relii/ui omnes prosequuntur.

Antiphona.
Yeni sancte Spir itus, repie tuoruin corda fidel in tn, 

et <ui ainoris in eis ignom accende, qni per divcrsilatem 

l ingna rn in  cunctarum genles in unitate fidei congregasti. 

V. Em il ie  spiritum tuuin etc.

R. Et renovabis etc.

Or emus.
Deus qui corda f idelinm sancti Spir itas  il lnsfrationo 

dopuisti, da nobis quaesmnus in eodein Sp ir itu  recta sa- 

pere, et de ejusdem semper consolalione gauderc, per 

Christum Dom inum  nostrum . R. Amen.

Finita Antiphona cum sua orutione profitcns in 
loco suo (more consuclo) se prosten/il, fratribus re- 
lii/uts f/cctentibus et respond entibus Generali magno 
ßiag/stro praeoranti Litan'as de omnibus sanctis 
ad rnajorern populi aedificationem.

Kyrie eleison,

Christo eleison.



Kyrie cloison, fie. etc.

Ut omnibus benelaetoribus nostris sempilerna bona \ 
rétribuas,

l !( animas nostras, fralrum, propinguorum, et bene— 1 1-3 

faelorum noslrorum ab aelerna dainnatione 
eripias, 1 3

Ut fruclus lerrae dare, et conservarc digneris, I  'ë 
Ijt omnibus fidelibus defunctis requiem aeiernam / p 

donare digneris, 1 œ

Surgit, et super profitentem dicit.- I  g

Ut hune fa m ill um tuum (vcl bos famnlos tuos) bo- I 5' 

nefdicerc, et sanctifiearc digneris ] £
Ut nos exaudire digneris,
F ili Dei, j

Agnus Dei, qui (ollis peccata mundi; parce nobis Do­
mino etc. etc.

Chrisle audi nos,

Christe exaudi nos.

Kyrie eleison, Chrisle eleison.

Kyrie eleison, Pater nosier etc.

V. Et ne nos inducas etc. R. Sed libera 110s a malo. 

F. Salvum fac servum iuum, II. Deus mens spcranfem etc. 

F. Nihil proficial inimicus in eo, I I■ Et filius iniquilatis etc. 

F. Mille ei Domine auxilium de sanclo. It. Et de Sion 
lu ore cum.

F. Eslo ei Domine turris forliludinis, R. A facie inimici, 

F. Domine exaudi oraiionem meam, It. E l clamor mens 

ad te venial.

F. Dominus vobiscum, R. E l cum spirilu luo.

Orcmus.

Domine sancte Paler omnipotens aelerne Deus re- 

S|iicere dignare super hnnc famuluin tuum , quem de 

mundi hujus naufragiis eruis, et ad fuam graliam voca- 

re dignaris, concede propilius, uf arclam, et angusfam 

viam, qua devola mente exquirit, jugiler deligat, teneaf, 

alque secletur ; quatenus ad aeternam, quain in (0 perse- 

veranlibus dignalus es promiilere, gloriam pervenire me- 
realur. Per Dominum noslrum. /?. Amen.

Sapiens oratio super profitentem dicitnr:

Oremus.

Da quaesmnns omnipolens Deus, ul hie famulus 

lulls, qui pro spe relribulionis aeternae ciincla reiinqnere, 

el famulatu perpeluo se tibi Domino Deo desidoral ex-



liihero, plena fide, cl animo perfecto ¡11 sánelo proposito 

permanent 5 tu cum oinnipotens ])eus bene-J-dicere, et in 

pei'petuum conservare digneris. Trihue ei benignitatem, 

caslitatein, obediciitiaxn, charitatem, ct omnium bonorum 

operuin perfectionem. Da ei quaesumus Domine pro 

operibus Iransiloriis gloriam aeternam, pro pudicilia 

sanctitatem, ut ad praeiniuiu remunerationis aeternae va- 

leat pervenire. Per Christum Dominum nostrum. R. Amen.

Dicta oration a Generalis magnas Magister se 
ponit ad sellam in faldistorio praeparatam; profi­
tem vero surgens, facta Generali Magistro consueta 
reverentia ad supremum altaris gradum f/edens, 
Professionem fidei alta, clara, distincta (si piltres 
fuerint) consona voce emittit.

Professio fidei.

(Yide Rituale Pragense.)

Perada fidei professione profitens Generalem 
magnum Magistrům in faldistorio apposito galero 
sedentem acced'd ex parte dextra, ac flexis genibus 
duos dígitos more solito supra sancia Evangelia po­
ltit, ct ex vliirographo juxta subject am formulam, 
diem et annum continentem, emittit solemnem Pro- 
fessionem.

Formula Profess!onis.

Generali magno Magistro earn excipiente.
Ego N. N. spomleo, voveo, ac profiteor Deo omni­

potent!, bcatissimae Mariae Virgini genitrici Dei, sine 

labe conceplae, ac omnibus sanclis me, ex nunc usque 

ad fiiiem vitae meae in sacro militari ordine, ac religio­

ne Crucigerorum cum rubea stella permansurum: voveo 

eastitatem, paupertatem, et obedienliam vobis, Roveren- 

dissimo, llluslrissimo, ac Amplissimo Domino Domino 

N. N. praefati ordinis Militaris Generali, ac magno M a­

gistro ; vestrisque legitiinis successoribus, ac a vobist et 

ipsis substitulis superioribus juxta regulam sancti Augu­

stini, et slalula ordinis, ac conventus hujus pragensis 

perpetuam : sic me Deus ailjuvet, et haec sancta ejus 

evangelia.

Professione emissa profitens osculatur Evange­
lia , trad'd Generali magno Magistro professions 
si/n graph am osculata ejus dextra, Generalis (tit. pi.) 

earn accurate lustrat, qua lústrala trucem in ar-



gente» disco dispositatn accipit, eamt/ue luteri cor­
dis neoprofessi applicando dicit :

Induat te Dominus novum honiinein; qui secundum 

Deuin creatus es in justifia et sanctitate ; mox(¡ue cru- 
cem more consueto ajfigendo suhjungit :

Et aócipe sign um Crucis in figura ni Crucis, png«i- 

onis et mórtis Domini noslri Jesu Christi ad (ui cor­

poris et animae defensionem, ut sis fidel is servus et 

prudens, custadiens mandata Dei noslri, in nomine Pairis 

et F ilii et Spiritus Sancti ; rèspojidet neo - professas : 
Amen.

Cruce ufj'ixa neo-professus ad locum suum vadit, 
(te genuftexus dicit (si autem ptures fuerint, unities 
simul, absoluta sua professione, genuflexi dicunt) 
ut sequUur.

Regnum nuindi et onine ornainentiim saeculi con- 

lenipsi propter amorem Domini nosfri Jesu Christi, quem 

vidi, quein ainavi, in quem credidi, qiinn dilexi,*) Eruc- 

tavit cor ni eu ni verhum bon u ni, dico ego opera mea Uegi. 

Domine suscipe ine, ut cuín fratrihus meis sim, cum 

quibus veniens visilasti me,' aperi milii januam vilae et 

perdue me ad convivium epularum (uarum 5 lu es enim 

Christus filins Dei vivi, qui praeceplo l’air is mundum 

salvasti ; Tibi gratias referimus per infinita sacculo.rùm 
saecula. Amen.

Interim assignatus Officions cum tevitis et mi­
nistres ad sacristiam se eonfert, sacra paramenia pro 
solemni ,, Te deiim laudamus^ mtonando, cappessurus.

Generalis magnus Magister vero surgit, et stans in 
faldistorio, deposito gatero, ad altare eonvçrsusdicit. 
I- Confirma hoc Deus, quod operalus es in nobis,
Ii- A templo sánelo fuo ele.

Oremus.
Famulum fuuni (vel (nos) cjuaesumu.s Domine mu- 

niat custodia fuae pielatis, ut religionis sanefae proposi- 

luin, quod le inspirante suscepij, fe conservante invio— 
lafuin semper valeal cuslodire.

Oremus.
Deus, qui per coaeternum tibi Verbum cunda crc- 

asli, qui niundiim peccalis inveleralum per inyslerium In-

< ariiatioiiis ejus renovare dignalus es : Te suppliciter

■ * )  Slo.wa s'w. A nezky .

l'asopis pro k-ilal. ilucliow-, X f. I .



exoramus, n! ejusd'em Domini nostri gratia super linnc 

(vel lios) famulum tuum abrenuntiationem saeculi profi- 

tentem clemeiitcr respicere digneris, per quam in spiri- 

ln mentis suae renovatus veterem hominem cum suis 

actibus exuat, et novum, qui secundum Deum creatus 

est, induere mereatur ; per eundem Domimim Jesum Chri­

stum filiuin (uuiii, qui tecum vivit, et regnat in imitate 

Spirit us Sancti Deus per omnia saecnla saeculorum. 1(- 

Amen.
Oremus.

Domine Jesu Christo, qui es via, sine qua nemo 

venit ad Patrem, quaesumus beuignissimam clementiain 

tuam, ut luinc (vel hos) famulum tuum carnalibus de- 

sideriis abstractmn per iter disciplinae regularis deducas: 

et qui peccatores vocare dignatus es , dicens : venite ad 

me omnes, qui laboratis, et onerati estis, ego reficiam 

Vos : praesta, ut liaec vox invitationis tuae it a in eo con- 

valescat, quatenus peccatorum onera deponens, et quam 

dulcis es, gustans, taa refectione sustentari mereatur. 

Et sicut de tuis ovibus attestari dignatus es, agnosce 

eum inter oves tuas, et ipse te agnoscat, ut aliennin non 

sequatur, sed te ; neque audiat voce in aliorum, sed tuam 

qua dicis: qui mihi ministrat, me sequatur; qui cum 
Deo Palre et Spiritu sancto vivis et regnas in saecula 

saeculorum. H. Amen.

Oremus.

Sancte Spiiitus, qui le Dominum ac Deum revelare 

dignatus es morlalibus, immensam lionilatis tuae gratiam 

postulamns, ut sicut, uhi vis, spiras, sic et liuic (vel 
his) famulo tuo affectum devotionis indulgeas ; et quoni- 

am (ua sapientia est conditus, tua prndentia quo • 

que gubernetur, quein per consnetam tibi graliam inune 

tio tua de omnibus quoque doceat, per intercessionem 

Sanctissimae Dei Genitricis Mariae, quam praecipuam 

Jiujus sanctae Instiintionis Legislalricem dedisti, nec non 

aliorum sanctorum, ad quorum nomina petitionem facit, 

eum a vanitate saeculi veraciter converte, et sicut es omnium 

peccatorum remissio, deprimentes impietatis obligationes in 

eo dissolve, et ad obscrvationein sancti hnjus propositi fac 

eum certaliin fervere, nt in tribulationibus tua indeficienti 

consolatione valeat respirare, et pie ac juste per veram linmi- 

litatem atque obcdientiam in fralerna charitate fuudatus felici



perseverant,a compleat, quod Te donante promisit : quod 

Ipse praestgre digncris, qui cum Deo Patre sauctonue 

t i l io  ejus Domino nostro Jesu Christo vivis, ei refn'as 
Deus per omnia saeeula saecnloruin. R. Amen.

JJtctis orationibus Generalis magnus Magister 
appoint guleum ei neoprofessum aqua benedicta 
aspergenilo d ied:

Benediclio Dei omnipotentis Patris ei F ilii et Spi-

Ä  " S A in e'n11' (I(iSCe“ dat sulJer te ’ ct maneat semper.

Interim olficians sacris parumentisinduius cum

Ä  T HlSiT  r CCdH <H!  a,i(lre’ Ct Jennifer intonat Pe Denm laudamus, quod a cltoro perficitur
Bum autem hymnus decaniatur, neo -professus Gene-
\ malJ 1}0 magistro, Priori, suppriori manum dex-
teram deoscu/atur, caeteros vero suo ordine ad
laevam ampleetdur. Omnibus amplexatis ad locum

fS o T p D  I  a m e0dT\ donec omnia finiantur. 
Fimto TfiDeum laudamus offtciatura more solito dicit-
I . Benedicainus Patrem etc.,

R ‘ Laudemus, et super, etc.

Or emits.

.. . De.n®. ?u-,us “ 'sericordiae 11011 est liumcrus, el bo- 
liifatis lnfimtus est thesaurus, piissimae Majestati tuae 

pro collatis doms gratias agimns ; tuam semper clemen- 

tiain exorantes, ut qui petentibus postulata concedis 

eosdem 11011 deserens ad praemia futura disponas per 

Dommum nostrum Jesuin Christum filium tuum, qui te­
cum vivi t, et rpgiiat in imitate Spiritus sancti Deus ner 
omnia saeeula saeculorum. R. Amen.

D i vinu m auxiliuin maneat semper liobiscum. R. Am

(Jmbus peractis omnes ordine suo ad saeristi- 
am redeunt,

W olenj a instalow únj kanownjkňw u swctlcho 

W jla w Praze.

Když powýšenjm neb aumrtjm kapitolnjlio probošta 

děkana, aneb některého z ostatnjdi desíti ka- 
nownjkuvv na hradě Pražském „ svv. Wjta počet neau- 

,’ 7 '  wypsan hýwá konkurs po celém králowstwj
< esJsem, a wšechngm doktorům sw. pjsma, neb aspoň

9 *



kandidátům uiněnj bohoslownjho z cjrkennjho duckowen- 

8twa, kteřjž deset let gsau w luiěžstvvu, a zvvlášt vv 

liodnosii samostatných dachownjeh pastýníw, dowoleno 

gest přihlásiti se. —  Kapitolnj děkan ustanowj každému 

neděli, kdeby schopnosti swé .kazatelské weVcgně dal na 

gevvo. Tato kázanj, tak nazwáné pro batiky, odbývvagj 

sb w kostele u Matky Božj loretánské, na Hradčanech, 

odpolednj hodinu čtwrtau; nebo též, wětšj-li počet kan- 

didatůw se sešel, vv kostele Straliowském, . ráno vv hodinu 

desátau.
Po wšech probatikách, (nenj-li wolenj kanovvnjka 

králowského, crnionicus regius, gakowj gsau dwa vv ka­

pitole, a kteréž vvolj sám král a cjsař ze třj od kapi­

toly sobě předstawených,) —  ustanowj děkan den wo­

lenj. W určenau hodinu scgde se kapitola vv domě ka- 

pitolnjho děitana; kterýž po wzýwánj Ducha swatého, 

žádosti s přjlohami wšech kandidatů čte, a to učinivv 

naponijnáj by vvolenci nestranně wolili. —- Před wolenjm 

ustauowugj se losem dwa skrutatorowé z prostřed kanow- 

njkůw, a zawazugj se, gakož i syndikus, píjsahau k 

mlčelivvosti a k pořádnému zaznamenáni a udánj. Načež 

se wolencůin rozdagj listy, na nichž gména wšech kan- 

didatúw zaznamenána gsau. Když každý ze swého l i ­

stu gméno toho wyňal, gemuž hlas dáli se za prawé 

držj : wygdau skrutatorowé od stolu, 11a němž stogj kru­

cifix mezi dwěma hořjcjma s ujcem a, a sbjragj hlasy do 

kalicha, patenau přikrytého. Na to se wyšetřuge, srow- 

náwá—li se počet hlasůw s počlein wolencůw, Když se 

srovvnáwá, rozvvinuge staršj skrutator cedulky, a vv ti­

chosti pjše gména hlasem poctěn) ch, a podáwá gednu 

po druhé mladšjmu skrutalorowi, a ten syndikusovvi, a 

oba také pjšj, luimu hlas dán byl. Stane-li se, že hned 

vv prwnjin hlasowánj neb. skrutinium, gednpmu se dostálo 

přes polowičku hlasůvv, wygewugj skrutatorowé, že se 

wolenj stalo, a s povvolenjin kapitolnjho děkana ohla- 

Sugj ginéno zwoleného kanovvnjka. — Po spálenj ce­

dulek pošlj se dwa neymladšj kanownjci s ijm ohlá- 

šenjm ke knjžeti arcibiskupowi, sljbiwše, že 11a cestě* 

ničehož newyzradj. Když se nawrátj od knjžete. arci­

biskupa, a ten s wolenjm gest spokogen, otewře syndikus 

na pokynut] děkanowo sjň, a nowě zwoleného kanow­

njka lidu ohlásj. —: Gestliže pak w prwujnr sknitiniuiu 

neschodné byly hlasy, přislaupj se kdruhému, a gestliže



i w lom se wěíSj poííet wolenciívr nesrownáiiá, přistaiipj „ 

so i k (Votjinn wolenj.
(S malým rozdjlem děge se wolenj kapitolnjho dě­

kana a probošta, —  tjm toliž, že se (o sláwá w koslele 

sw. Wjla s welikau sláwau, —- Mimo skrutatory z ka- 

nownjkñw, ustanoweni gsau dwa komissaři arcibisknpgfj, 

a dwa komissaři cjsarštj. Stalo-li se wolenj, ohlásj so 

prwé od komissarúw ze stawu prélátskébo knjžeti arcibi- 

skupowi, a ode dwau kapitolnjch wyslaneůw komissarúm 

cjsarsltým; a když nenj, coby se proti témuž wolenj 

namjtlo, prohlásj se lidu. —  Wolenj děkana stáwá se 

w kapli sw. WogtSclia; a wolenj probošta w kapli sw. 

Wáclawa, a na to hned n welkého oltáře installacj.)
Když nowě zwolený kanownjk se dostawj, ustano- 

wj se mu neděle, kterauž uweden anebo installowán by ti 
má. YV sobolu před tjm odešle se mu pedorale nebo* 

liž křjž Swafojanský. W  neděli |>o 9. hodině wynagdo 

se w sakristii. Po skoněeiiéin kázanj a obyřegném pro- 

cessj, při „asperges me“ , gde weškeré ducliowenstwo me- 

tropolitánské k welkéinu oltáři ; kanownjci gen w kap- 

pácli a biretecb, kapitolnj Děkan ale gde pod infulj, 

kandidát pak toliko w rochetě následuge. Kapilulárowé 

po«adj se na swá mjsta, a děkan sedne u prostřed ol­

táře, a před njm, w středu presbyterium 9 fogj kandidát, 

|irose, by installowán byl.

Klademe zde na přjklad řeč w. d. kanownjka P e- 

t r a  K r e g ě j h o  , býwalého děkana Turnowskébo, kte- 

rau posledně, dne 12. Listopadu in. r. při swé installacj 

držel.

Ü O j OCSU T IO

1M SOLF.MNI ACTU I k STALLATIONIS, D o MINICA X V I .  

p o s t  P e n t e c o s t e n .

lieverenilissinmm, llhisirtsswiuni ac AmpUssinium sem- 

per<¡ite fidele Capitulum!

D o m in i ,  I t u in in i  G r a t io  s ís s íiu t  í

D e c  ursiim viiae meae Lneus(|ue aclae obiler so- 

luinmodo menterecolens, duetnm Divini ISuminis benignis-



simi variis in circumstantiis singulärem conspicio lucu- 

lenter, adoroqne profundissiine.
Pauperibus ctenim parentibus oriundus, tempore, 

quo lifteris operam navavi, incendio bina vice ad incitas 

redactis, ideoque orani fere corumdem auxilio subleva- 

tioneque destitutus, 11011 mediocribus in sludiis continu- 

andis diraicanduin liabui difficultatibus. Ast ex omnibus 

eripuit me, qui potens est, Dominus. Studiis nimirum liu- 
manioribus in Gymnasio Neoboleslaviensi, ac philosopliicis 

in liujate alma antiquissimaque Universitate feliciter ab­

solute, desiderio, quo a pueris flagravi, conformiter moo 

ardentissimo, in sortein Domini vocatus, in SeininariuinEpis- 

copale Litomericense alumnus susceptus, ibidem presbyter

fui ordinatus.
Quo ex tempore in vineam Domini ad operandum 

missus, per tractum octodecim annorum non inlerrupte 

curam ^essi animarum ; annis equidem septem qua capel- 

lanus in civitate Turnoviensi, administratis doin benefi- 

ciis successive tribus, et qua capellanus localis Magno- 

Skalae annisinsiinul vix duobus usque duin a Perillustri 

Domino Aloysio Lexa Equite ab Aelirenthal, viro nmllis 

nominibus sane insigni, quo qua patrono nuperriine meo 

Locce etiam loco liceat gloriari milii, pro beneficio de- 

canali Turnoviensi praesentatos, ac a Reverendissimo, 

Eximio ac Amplissimo Episcopali Litomericensi Consi-- 

storio canonice confirmatus deciinum in annum Turnovii 

animarum egi pastorein, semper adnisus, ut opifulante gra- 

lia divina officiis muneris pastoralis mihi concrediti ad amus- 
simfacerem satis, vitam vivens conlentissimain, amore con- 

fidentiaque curae meae concreditorum gavisus non vulgari.

Hodierna ast die in conspectu sacerrimi ac glorio- 

sissimi Collegii Vcstri, Domini, Domini Observandissimi, 

et in Sacrosancta hacce Ecclesia Metropolitana reverenter 

comparcns, tremebundus ac obstupefactus intimo cordis 

affectu cum magno gentium Apostolo cogor exclamare : 

Quam incomprebensibilia sunt judicia Dei, ct investiga-

biles viae E jus ! —
Quod sine metu piaculi nuperriine adhuc lie somnians 

quidem spe concipere fueram ausus, evenit. Non meis etenim 

meritis, sed Yestris Reverendissimi ac Amplissimi Domini 

auspiciis gratiosissiinis, Dominus hujus Sacrae Ecclesiae 

Metropolitanae Canonicum me eligi,Yestroque Collegio glo- 

riosissimo voluit aggregari. 0  quanta mihi gratia, quanfus 

honor, ac quam gloriosa dies hodierna, quam mihi fecit 

Doiniims !



lnstallandus consisto in atrio coleberriinao Eeclesiae, 

quae n nongentis fere annis iu sancta crevit benedictione: 

Ecclesiae, quae a Divo Wenceslao fundata, a Boleslao 

Pio in Cathedralem evecta, a Wladislao ac Ottocaris 

Regibus maximis gratiis, privilegiis ac libcrlatibus mu- 

nita, a Carolo IY. unice amata, ideoque sacris et pro- 

fanis opibus munificentissime exórnala, et quod ei Sllli|_ 

mae est gloriae, in Metropolitanam sublimala, a Ferdi- 

nando II. e poteslale liaereticorum erepla, libertalique 

pristinae restituía, Ecclesiae, praetiosissimis rcfulgentis 

lliesauris, Reliquiis scilicet sacris, quibus Romana umca 
inferior, paucissimis aequiparanda, reliquis verum omni­

bus longe existit superior.
Adjungendus consisto Capitulo, mul tis profecto no- 

minibus celeberrimo, lot tantisque privilegiis, juribus ac 

praerogativis adornato, cujus membrorum nescio,an celebrem 

constanliam, ac in perferendis animo iuvid.ssimo perse —

<1 u ut i o ni Ij ns, exiliis, carccribus suppliciisque firmitatem 

adaman tinam ; —  au integritatem incontaminatam, qua 

nec exemplo antistitis apostatae, ncc promissis amplissi- 

mis, nec aperla clauculariaque largilione, nec precilius, 

nec astu fraudeque potuere percelli ac perlurbari; an 

circumspeclam eoriuu priidenliam vigilantiamque, qua 

semper, ac praecipue tempore sununae perlurbationis ad 

conservaudam religionem ortliodoxain usi siiuf, Principibu¡* 

Sedi Apostolicae nil derogari passi ; qua in specie pro- 

videbant, ne tempore i 11 o luneslissimo, quo Sanctoiuii 

imagines, ipsaque Cliristi, e cruce pendenlis, non una effisieř 

in frusta comminula ac combusta ; arae in liacce Sacra 

Ecclesia Melropolitana eversae, Sanclorum Regni Falro- 

norum, Yiti, Wenceslai, Adalberti, Sigismundi corpora 

ab eHVenatis cíToderentur violarenturqup, vigilantiam in- 

quam, qua praepediebanl , ne soliuin Archiepiscopaln 

centům et quadraginta annis continuo vacans, Rokycana 

aut illi conscenderet similis, aut pedum pastorale manu 
teneret vel momento ; an zelmn fervemissiinum amoremque 

scientiarum candidissiinum, quo cl ucti Ferdinandům precibus 

urgentibus lion intermissis eo permovere šunt conati, ut 

Universitatem Prageunm antiquissimam lot lantisquc pri- 

vilegiorum iinmunitatibus libcrtatibusque, per christianis- 

simum Romanoruin Imperalorem, Boliemorumque nominis 

iinmortalis Regem, Caroimn IV ., adornatam in pristinum 

reslitueret decus ac ornamentům ; —  an, denique silenlio 

praetermissis virlulibus Capilularium singularibus aliis,



illain encoiiiiis elevem adinirandam, 4 11a rcliquis im 

pouitur quasi corona, fidelitatein, qua nimirum ro- 

rum religionraqae distuvbio rooestissimo orthodoxiae 

tenaciasimi , erga Sedein Apostólica«, Pontilicesque 

R om anos , ceu Supremos in terris . Sacroruin Modera- 

toros, ac legítimos Divi Petri, Apostolorurn Principis, 

Successors , nee 11011 erga Reges suos legitimos mte- 

gerrimuin uullo non tempore probavere obsequium li- 

demque coustantissiraam, ita, ut vacillantibus imo jain 

ruentibus plurimis in Bohemia religionis orthodoxae co- 

lumnis, ne uiiicus quidein eorum, quantum periclitan 

las est, fidei, quam Christo ejusque sponsae Ecclesiae 
dederat, iiumemor, ad castra transient haeret'icorum, 11110 
muri Dei veri instar inconeussi semper, intrepidi ac 111- 
tegerrimi persistentes, in exiliuin agi, per varia dispergi, 

cas ib us ac i ufo rt uui is , tristissimisque vicissitudinilms 

jactari, egentes vagique miserias ingentes tolerare á c vitam 

'ipsam’impendere maluerint; quo factum, quod Capitulum 

inclytmn a Regibüs, Imperatoribus Ponlificibusque Ro­

manis titulo singulari insignirelur, ac jure ac mérito 111 
signiatur liodiedum : Capitulum semper filíele.

° Cooptandus consisto in atrio hoc sacrosanclo gremio 

spoctabili vi rom 11 gravissimoruin de Ecclesia Saucta 

Dei ac república optiine ineritorum, clarissiina doctrmae 

fama ac virtutihus singularibus couspicuoruin.
O quanta mihi gratia, quantus honor, ilerum lterumque 

exclamo, quara gloriosa dies hodierna, quam miln iecit 

Do in in us ! Quidni gaudeam, exultabundusque cantera : 

Magnificat anima mea Dominum, quia fecit iniln magna,

uui potens est! ■ ' • .
Ast quas quaeso atque obtestor, referam grates Vo 

bis D o m i n i ,  Domini Gratiosissiini, pro singulan, qua me 

amplexi estis, benevolentia *? Qui me reddam dignum ta- 

vore Ycstro milii inopinafo, quo me in coeluin Veslrum 

gloriosissi 11111 in suscipore, honoreque tain sublimi deco­

rare dignamini I . . .
0 , ul ina in mi hi in dignitate canonicali, ad quam

hodie in stall alio ne solemni sum elevandus, coutingat, in 

Vestram Reverendissimi ac Ainplissi.ni Domini coiiso- 

latiouem in Ecclesia» Sanclae Gatholicae mcrementum, 

ac in hujus Sacrao Metropolitans Ecclesiae honorem 

uroficere! Et cum principale mihi iucumbet olticium, 

nraedicatidi verbum divinum, e cathedra ilia gloriosis- 

siina, e qua tanto tampons decursu lot tantique vm  e-



mínenles, quos ¡liter sideris primi oidinis instar Sanctus 

refulget Joannes Nepomucenus, doctrinara Domini liostri 

Jesu Christi illihatain praedic'aruut, utinain in hacce vo- 

catione sancta ad salufem fidclium ineamque proficiam 

propriam ! Utinain officiis omnigenis ineis ad amussiin 

i’aciam satis, vötisque ac ex,spectatioiiihus Vestris de me 

eonceptis respondeam !
Hae eteniin sunt preces meae ardentissimae, liaec 

sancta dcsideria firmaque proposita, adjuvante gratia 

divina, in sancta convcrsatione Deo pie devoteque ser- 

viendo placere, pacem servare cum omnibus, praevenire 

luimanitate ac reverentia quemque, f i del i populo fieri u- 

tilem lnaxiineque proficuuin, atque sánete servare omnia 

et singula, quae 'vel Superinrum auctorifas, vel Rete- 

rendissimi, llluslrissimi ac A in p I is si in i seinperque fidelis 

Capituli statnta consuefudoet ohservanlia próvida statu - 

erint disposif ione, firma fide credens, Dominum me de­

bilem roboraturum viresque additurum ad perficiendum, 

qiii ad velle grafiam largiri est dignalus.

Jam igitur liis grati animi sensis ac affectionilius 

devolissime adapertis ad Te, Reverendissime, Eximie, 

Magnitice, Perillustris ac Amplissime Domine, Domine 

Decane Capilularis ! humillimain convert« orationem me- 

am, reverenter enixeque rogans, ut pro Tna eminenti, 

ad quam eonfidenlia Colle¡*ii liujus gloriosissimi subli- 

liiafus es miperriine, dignitate, pro Tua singulari, <)uam 

experlus sum ego, experiunlurque oinnes, comitate affa- 

bili beiievolentiaque insigni, ad installatiouis meae ac­

tum gravissimuin gratiosissime procedere, quae porro mihi 

agenda observandaque sint, sincere significare, meque 

qua Canonicum Sacrae Metropolitanae Ecclesiae , ac 

Reverendissimi, IIIusfrissimi ac Ainplissimi seinperque fi­

delis Capituli beniguissiine inaugurare ac installare di- 

gneris. —  Di\i.

Když kandidát swau prosbu skonej : odpovvj gemu 
kapituluj děkan we zwláStnj reci.

Klademe zde opět přjklad řeči, kteraož vv též přj - 

ležilosti měl wysoce dílstogný ka pilotuj Dekau, p. t. 
P. o p. Wáchtw Wiljm Wáclawjčck, doktor sw. 
PjsniH, cjs. král. guberniálnj rada, a téhož času 
rektor tnagni/icus university Pražské.
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0  H  A  T I  O ,

qua A. R . D.

P e t r i  K. r e g c j .

Decani Turnoviensis, electi S. M. E . Pragensia Canonici, dU 

12. Novembris a. 1837. inaugurandi, alloquio respondetur.

Quam diserlis splendidisque honoris et gloriae en- 

comiis antiquissimam hanc Divi Viti metropolitanam Ec- 

clesiara, ct Reverendissimum celebraveris semper iidele 

Capital um nostrum, A. R . D. Candidate , laudum tarnen 

numerům Te haudquaquam absolvíase facile dabis re- 

miniscens, his rite concinnandis latissiinum patcscere 

campurn ; quippe, quum ab illius origine prima ad no­

stra usque témpora novem saecula exacta eventuuin 

factorumque summara iinmensam offerant verecunda me­

moria perlustrandam. At recte commeinorasti singula- 

ris fidei atque constantiae specimina, quibus Canonico- 

rum in castro Pragensi collegium legílimis suis Princi- 

pibus, iisdeinque fundatoribus ac benefactoribus snis, 

ecclesiae ac Deo se inviolabiliter devinctum millo non 

tempore probavit, quae paucis confirmare a re alienmn

haud esse videtur.
Jam Přeinyslio - Libušina principům familia cum 

rege Wenceslao III . (a. 1306.) exstincfa, atque genus 
Lucemburgicum Přemysliam post gentem regni nostri 

diademate potituiu eximio semper singularique studio 

íidein a Capitulo nostro inteinerate sibi exhibitam agno- 

v it ", in quibus magnus ille patriae paler, Carolus IV , 
ecclesiam suam Pragenain, quae eaiulcm ob causam ejus 

munificentiam mirum quantum experta est, graliis, pri- 

vile°iis, liberlatibus et indultis sane maximis donatam, 

accedente sumini Pontificis, Clementis V I. (a. 1341.) 
consensu in Metropolitanam evexit, cjusque Praelatis 

et Canonicis in regni diaetis seu comitiis loci ct suffra- 
gii ferendi jus et facuilatem est iinpertitus.

Qui vero masculae regum seriei huic exstinctae suc- 

cessit Wladislaus II. Jagellonum de genie, magis se- 

curum tutioremque vitae suáe facultalumque locum re- 

periit liuspiam, nisi medios inter Canonicos in castro S. 

Wenceslai. Quibus omnibus auguslissiina domus Hab- 

spurgica-Austriaca liullatenus ccssit; vivunt gratis in



pectorilnis nosli'is nomina Cai’oli IV., Ferdinand i I., 
Ferdinandlqne II., quem, licel eleclum el coronatmu 

Bohemiae regem, liaeresis (arn Iiorribili peí i ¡t scdilione, 

ut omiiis, t|iii Pseudo- regi Friderico Palatino se subji- 

cere genua flexa renueret, proscriptionis afque adeo 

vilae periculum subiverit. Ast medios inter hos patriae 

tumullus periculosos Regi sno fidele perstitit Capitu- 

lum, genorosa forliladine despiciens bonorum rediiuum- 

que jacluram, ipsamque mortem nihil expavescens. Quam 

(ristis vero et deploranda Praelatorum afque Canonico- 

rum Melropolitanae ecclesiae Pragensis iis temporibus 

fuerit conditio, vel inde apparet, quod Reverendissimi 

ac Amplissimi Praepositus el Decanus, Simón liroslus 
líorsteynhis, et Casparus Arsenius Rudbuza jam qnae- 

rilabanfiir a Calvinistis, ut equulei tormentis excrucia- 
rentur, quae Dei solum auxilio prolegente evitaverunt.

Haec et alia plura, in quilma annales nostri ex- 

pullant, felicissimae recordationis Iinperatorem ac Regen. 
Carolum TI. (a. 1714.) induxerunt, u( Capitulum no­

strum Iiac inlrmerata fidelilate millo 11011 tempore con- 

spicuuin postcris cominendalurus Iionorificentissimo titu­

lo, Capituli semper fideiis, ab omnibus iiiagistratibns 

et olFiciis publicis in 011111e tempus statuerit apellari.

Quibus omnibus si jure merit oes n e gloriamur po- 

steri, tantumque honorem nostris utique virfutibns pro— 

mereri atque tueri salagimus ; omnino venerabundi prae- 

clara suscipimus ilia, quae idem Capitulum Deo, quae 

Ecclesiae, quae Sedi Apostolicae 11011 minori Constantin 

ac fidelitate praestitit. Fulget illustre sidus e Capituli 

nostri sinu ortiiin, integerrimus sigilli sacrae poeniten- 

tiae custos et martyr, S. Joannes JSepomuccnus, eujus 

mira facta gloriosaque mérita universus decantai callio- 

licus orbis ; fulgent sequenlibus temporibus, funestissi- 

1110 praesertim Zizkianae rabiei aevo, quo religio ca- 

tlioliea in regno mille modis in discrimen vocabatur ; 

fulgent vi ri singular! Constantia et fortitudine in servan­

da tnendaque avila fide insignes, quos divina providen- 

(ia impertérritos catliolicae fidei atliletas concitavit, ut 

sacruin fidei ignem ¡ntemeratum custodirent. ITos inter 

triuinpliantes Capituli nostri annales referont Praelatos 

et Canonicos ecclesiac Melropolitanae, qui ejus capile 

ultra ccnlnm et quadraginla annos orbati, inviefuni ge- 

nerosi aninii spirituni retínenles, et inter ferrum flam- 

masque Deo et Ecclesiae fideles persistentem, per cun-



cf» rerura pericula el ¡nfestatíoues manus continuo vic- 

Iriccs forliter pretenderunt- Nemiui inde luirnin vide- 

bitur, ijuod ecclesia et capilulum metropolitanům, at 

Regain et Imperatoruin, ifa summorum qnoque Pontifi- 

cum beueficentia el liberalitate, atque eximiis privilegus 

condecoratuin illustratuinque sit.
Quas denique ingenii et virtutum, doctrinae et pie- 

talis luerilornm laudes rx eo tempore sine intermissiono 

silii collegerit Reverendissiraum seinperqae fidele k ap i­

tulám nos tram, longiori contexere filo supervacaneum

videtur. . , T . . .
Cum vero honos et glpna omnis .Majorům virtute,

meritis. atque praeclare gestis parta vana sit et manís, 

nisi posteroruin animi ¡id eificienda similia, eorumque 

laudibus digna incitentur et inflammentur : Te, A. R- ). 
Candidate, quern vitae integrum, ingenio pollentem, slu- 

dio multo, doctrina sana, veritatis amore, atque mde- 

fesso amplificandae reipublicae christianae ardore prae- 
ditum esse cognovimus, commemorata Majoruin nostro- 

rum vestigia, semitas nimirum scientiaruin atque virtu- 

tum, quibus tantas proineruere laudes, non nosse solum, 

sed constanti zelo (enere oportere memmeris.
Sed omnium, quot quamisque lom summorum ec- 

clesiae Pastorům, turn augustissimorum Iinperalorum Re- 

,„,„que favore Amplissimum nostrum Collegium splen- 

det ornainentis, nullum omnino cura magis vigih et a- 
criori studio per cunetas rerum vicissitudmes sibi tuen- 

duiu custodiendumque censuit, quam quod SS. Religioms 

nostrae veritatibus morumque praeceptis de suggestu 

sacro docendis et exponendis, muñere suo pergrato et 

haereditario, est consecutum. Haec est gloria apostó­

lica quam millo unquain aovo sibi praeripi aut dimi­

nuí ’ passum est antiquae religioni, verae Clmsti eccle- 

siae legitimisque Regibus semper fidele Capitulum . 

Oiuic.irca linnc sacrum suggestum sive cathedram, quae 

est Canonical us ianua , T ib i, admodum Reverende et 
pe,nuam ililecte Frater, prae ceteris oflhcus a sac.ae 

Melropolitanae Ecclesiae Canonicis servandis, quae simul 

studiose implere conaberis, iteruin iterumque commendo.

Sacroruin sermonům Tuoruin argumenta, ut solis 

radii, cononrrant et confluant in nnain omnis religioms 

scientiae suminam, quae est: dignitas diuim Magistn, 
el doctrinae, quam e sinu Patris aeterni terrae gcnti- 

bus in tulit, praestantia divina.



Jesum Christum praedica, non hominem quidem in 

deserto esurienlem, scd coeli terraeqne Dominum aliquot 

panibus inillia hominum safurantein nuntia et repraesen- 

ta. Siquidem (alia ac tanta, quanta religionem Chri- 

stianam effecisse miramur, sine ulla dubilatione nunquam 

effecisset, si dignitale magislri vere divini, si aucloritate 

ipsius F ilii Dei incarnati destitula, ex humani tantuin 

doctoris, utut sapieutissiini et praesfautissiini ore ema- 

nasset.
Jesum praedica, scilicet Verbum, (¡uod end in 

■principio, erat ctpiid Deum, end ipse Dens, et euro 
factum esl■ (Joann. Cap. I . )  Jesum praedica, ejusquo 

doclrinain doce i'ideles, non praelicam solum, sed theo- 

reticain quoque. Moralia eniin praecepta promulgat eti— 

am synagoga, Witteberga et Geneva ; Roma vero i. o. 

ecclesia Petro-apostolica populo Christiano revelationis 

divinae veritaies proponit oinnes, non moruin laiilum 

scd et fidei normas, probe gnara, e dogmatibus fidei 

veram seaturire animorum quictem, iis solis i'irmum et 

necessarium constitui praeceptoruin inoralium fundamen- 

tum, hornmque adeo contineri argumenta movenlia, ut 

iis posthabitis lex omnis languescat,. et cfficacia careat 

omni. Meris itaque exhortatioiiibus ethicis populum no­

strum ad ineliora dirigere, atque ad virtulem vitaeque 

sanctitaiem formare iVustra connilinnir.
Pari autem cura sollicita, pari studio et diligentia 

cave alteruin aevi nostri crrorem longe lateque grassan- 

tem, (|uo ea tantum dogmata gregi pretiosissimo Domini 

sanguine redemlo proponi solent, quae sola ratione hu- 

inana inveniuntur, concipiuntur el declarantur. Etenim 

non smims vocati et niissi ab antiquis recentioribusve 

Pliilosophis, ut naturalismum disseminemus : veruin vo- 

cati sumus et missi ab ipso Salvatore, et ejus Eccle­

sia, ut verbum revelatum atque Dei mysteria populis 

annuntiemus ad obtinemlam salutem aeternam 5 prohiben- 

tes, lie aut.solius rationis nun(|uam satisfacientis, pas- 

simque philautiae dicfamina sequentis: aut solius sensu- 

alitatis, quae corporis, non spirifus lex esl, turbine sus- 

deque verlanlur, cadanfquc in obscurum.

Hisce monitis inorein gerens, charissime in Christo 

Fraler, Ecclesiasfis niuneri aeque sancio ac magrif'co 

salisfacies. Dei enim, rerumque divinariini afque proximi 

amore accensus hac ratione sublimes et alias menlibus 

audleutium inseres cogilationes, pietalisque homines ad



coelcslia elevantia sensns excitabis; mystéria revelabis 

coelo delapsa, animosque piorum efforraans imagines Dei, 

sancfae fidei dogmata confirmabis ; verae sapientiae prae- 

cepta trades, et officia Deo, sibi et proximo, imprimis 

legitimo Princi pi, inagni gentium Apostoli ex mente prae- 

standa doeebis ; bona comraendabis opera, venustam de- 

pinges virlutum dignitatem, atque deforinem peccaloru.n 

turpitndinem, quo deterreas inagis insontes, lucreris per- 

vicaces ; mercedis ac praemii laborara spem praebebi», 

libidinosis inetuin injicies, sortera utramque, eleclorum 
qnidem prosperriraain , reproboruin antera miserriinaui 

funestissimainque repraesenfaiido : püs probisque altera 

manu liujus vitae salutem, altera aevi seinpiterni ofleres 

beatitudinem; gaudia humana gemiuabis, calam ities 

ac dolores lenies, rigida flectes, aspera complanabas, 

dura mollies, horrifica placabis; quin et dirae morti ad- 

imes arma, tristera vitae terminům in placidum novae 

sortis melioris exordium cotnmutando, ipsamque mortis 

eompellationem de medio (oliendo. Haec autem si -sánete 

ac relHose praestas, non modo fidelibus, sed et lib i 

met ipsi optime consulis; habebis eniin, quae aniraum 

sive senectute, sive morbo, sive aerumnis fractura a ter- 

,-enis caducis avocant, ad cceleslia dirigunt, regm Dei 

felicitatein docent, sedes Beatorura ostendunt, veramque 

Tibi Tuisque gloriara parant iininorfalem.
His príeinissis Te jam Collegio noslro Amplissimo, 

Ecclesiaeque huic Metropolitan®, veneranda Mairi 110- 

slrffi, jungere, legitime adscribere, et solenniter despon- 

sare'iion cnnciabor, quam primům ea, quae ad liunc of­

ficii et dignitatis gradum capessendum sacris canonibus 

et statut is nostris praescripta sunt, rile praestiteris.—  Dixi.

Nařež kandidát klekne před kapitolnjin děkanem 

a skládá wyznánj wjry dle předpisu sněmu Tridentské- 

íio a přisahá na wšecka statuta kapitolnj. Po skonCene 

přísaze prohlásj děkan, že zwolený gest přigat do poetu 

kanownjkiivv, obláčj ho kanownickau kappau, podáwá mu 

prsten na znamenj zasnaubenj gclio s chrámem Páně a 

vvždy wěrnau kapitolau, a stawj 11a hlawu biret, na zna­

mení povvinnosti kazatelské; a wede ho, sám pod infulj 

a s berlau, na mjsto gemu wykázané, kde mu uděluge 

práv?a seděli*, při ěemž celá kapitola stogj.
l\a to zpjwá děkan chwalozpěw sw. Ambrože, a



skončj eelau slawnost pontifikáli»jm poZehnánjm. To 

tomto požchnánj konagj se teprwa hlawnj služby Božj.

Po wykonaných službách Božjch wedau dwa ney- 

inladšj kanownjci nuwě uwedeného ke knjžeti arcibisku^ 

powi, by geg předstawili; 011 ale žadá o požehnanj, a.
o rozšjřené užjwánj pontifikalij také po areidioecesj.

Druhý den 11a to předstawuge mladšj kanownjk 

nowě uwedeného wšechněm wysoce důstog. présidentům 

cjs. král. úradůw.

Obraz Ukřižowaného Spasitele na Pražskem 

mostě.

Giž za starodávvna pražský most, toto mistrné djlo 

umBnj stawitelského, obrazem Ukřižowaného byl ozdoben. 

Pňwodcem nábožné této ozdoby sám bohomyslný Karel 

IV. liýti se pokládá. Obraz ten byl gen dřewěný, 

patřjcjho wšak naň křestana, gakož obyčegně, nábožno­

st] zanjmal, wzbuzugjc k wzýwánj Toho, genž krwj swaté 

snilauwy drahé smjřenj naše 11a křjži wykonal.

Ledwa že král Wáclaw IV. na druhý ewSt se ode­

bral, zbauřená luza, neobáwagjc se žádného giž trestu, 

gala se wšelikých ohawnostj páchali. Weěernjm sau- 

mrakeni, 11a den úmrlj králowa (1(5 neb 17. Srpna 1419.) 

přeplavila se plachá sběř ta, za nedostatkem lodj, na prá- 

injeh z JSowého Města 11a Malau Stranu; a wybrawši 

Kartuziánský klášter na Augezdě, brala se, při plápola- 

• gjejm klášteře, s krwawau kořislj, w ljlém burácenj přes 

most domů, a bauřenj gešiě nenabažená obraz ukřižo­

waného Spasitele do Wllawy srazila.

Tak byl 11a dlauhý Pas most této nábožné ozdoby 

zbawen, spolu i křestanská duše potěšitedlného pohled­

nul]' 11a swého Spasitele, u něhož za smutných dnů se 

modlje, wzdycháwala, a potěšenj nabywši odcházela.

Wjc než půl druhého slolelj minulo, než se Staro­

městská rada 11a tom usnesla, aby podlé obyfege kato­

lické cjrkwe k wzbuzenj pobožného aumyslu na témž 

injstě opět křjž swatý byl postawen. Wšak zle se dálo

i s tjinlo swatým obrazem. Gale mile zimuj král, Frid­
rich Falcký, do Cech byl wyzwán, obořili se nepřátelé 

katolictvy]' 11a oltáře, obrazy, křjže a hrobky, tak že pod 

gegich kladivvy, háky a bořicjmi nástrogi swaté sjně se 

rozljhaly, a olřásagjce se 'tyto obrazornšitele zděsily.



Trh dá 7. wySel také lirálowský rozkaz, aby i křjZ sw. na 
moslě byl swržen, předkládage gakausi chaulostiwost aneb 

žiliij slabost králowny Alžběty, které prý se wnitřuosti ko- 

rinautj, když na toho nahého k au pare popatřj. *) Ale 

rada rozgilřena gsaue giž prwnĚgsJmi urážkami, upa- 

malowala přiwábeného krále 11a geho zawazek, wcdlé 

116J10Ž we wěcech týkagjcjch se íráboženstvvj ničehož znie- 

niti se nemělo ; a negen tomuto neslušnému nařjzenj 

se protiwila, nýbrž i sirá/, u křjže postawila, k uwa~ 

rovvánj Istivvého a násilného poCjnánj.
Ža osudných dnů šwcdského obležely, kdežto oby- 

watelé, zwláště pak akadeinicka mládež nesinjrné důkazy 

udatnosti wydáwagjcp, wBrnaa oddanost k rakauské wladě 

swau a swých djtek krvvj zpečetili, obraz ten ne- 

přátelskau sťřelbau sražen padl i se soehau Rodičky 

Božj 11a most; socha pak sw. Jana Ewangelisty do le ­

ky se skácela.
Slawné paměti Ferdinand III. , kterýž rekowstwj 

obywatelůin králowsky odplatil , dal nowy křjž postawiti; 

obraz pak Spasitele w Hamburce z kowu ulit a silně

pozlacen byl. , ,
Když pak tenfo postawen byl, osmělil se ži<l ( Lb 

weřegně Ukřižowanému se rauhati.
Aby se gemu i ostafnjm synům Israelskýin k obra­

zu tomu uctiwost wšfjpila, byl od králowské appellačnj 

rady k peněžité pokutě odsauzen. Tato obrátila se 11a 

zhotowenj hebregského nápisu, genž až podnes okolo 

křjže se spatřuge. m íO S  " in 1 ¡¿mp 
Swatý, Swatý, Swatý Pán Bůh wSehomjra (záslupii, gak

ginj čtau.) .
Tenlo rozsudek králowské appellacj zwečhugj pod 

křjžem položené nápisy. U prostřed : Tnsagnnn (hři­
šti Crucifixi Honor i, ex mulcta in sanctam crucem 
btasphemi Judaei posílím a liegto Trtbmali Appel- 
lutionum, Anno Domini M D(jACVL (

Wprawo: Trojnásobné Suatyf Swaty, Swuty u 
cti Krista Ukřižovaného z pokuty proti smíte mu krjzi 
rauhagjcjho se žida od slaivného kralowskeho trtbimdu 
appeilatioiiiim založeno. Léta Pand 1 tilJtj dne 14. curj.

e

#) inno Domini ‘27. Dec. emanavit ad senátům Pra-
eensem decretum, cpio jubetur statua Crucifixi m ponte ereela 
deiici, eo <]uod regina Elisabeth . . . denudad istms Balneato- 
ris . . . praesentiam nequeat amplios tolerare. Hammerschmul 
Prodr. Glor. 1’rag. p. 5'Ji). Byla rodem Angličanka, kalwmskelio

wyznanj.



W lowo : Drcimahliges Heilig, Heilig > Heilig zu 
Ehren Christi des Gekreuzigten, aus dem Strafgelds 
eines wider das heilige Kreuz schmähenden Juden, 
von Hochlöblichen Iwnigl. Appellations-Tribunal auf­
gerichtet, im Jahre l'(J9ö den 14. Tag im Herbst- 
monat.

Časem wzal opět křjž ¡011 zkázu, až geg koneř-ně 

násilný a hauřliwý wjlr srazil. Napotom gest ulit křjž 

z kown, a na něg obraz Spasitele i s hebregským ná­

pisem přibit, gakž nápis pod orlem oswědCuge: „Re- 

novatum MDCCV1I.“  Sochy matky Božj a sw. Jana podlé 

'křjže, z olowa gsau ulity, a gako božské s nebeským 

snaubjce krásné wyobrazenj působj.
Wěčné svvtítlo u sw. křjže na mostě, gakož i každo- 

dennj obet mše swaíé w kapli sw. Wáclawa w hlawnjín 

chrámě sw. W j t a nadal Karel Adam swobodný pán z 

Ř ičan . Tak oswědčuge následugjcj nápis, kterýž Jan 

Fridrich hrabě z Waldšfeyna, arcibiskup Pražský, 11a 

podstáwkn wedlé znaku wryfi dal:
Carolo Adamo Baroni de Rziczan, tjui perpetuum 

hoc lumen et sacrum perpetuum ¡11 Metropolifano sacello 

Divi Wenceslai fundavit , legato Bono Launowitz sodi 

Arehiepiscopali, Joannes Friderieus Arcliiepiscopus Pra- 

gensis hoc monuinentum posuit A. D. M.DLXXXF,

./. Černý.

Chrám Páně hrobu fío&jho w Jerusalemě.

Od Wáclawa Pěšiny, redaktora.

Že zpráwy o tomto swaténi městě do Časopisu na­

šeho zwlášíě přináleželi , přiswědřj mi ze wzácných 

Cteiiářň našich, gak daufám, každý, a každý žádosliw 

bude , doiíjsti se zde zagjmawých wědomostj. Ma­

ge před rukama popsán] Woldřiclui Preláta z Wlka- 

nowa, od roku 1546, Haranta zPolžie, od roku 1598, ¡1 
francauzského trapisty, Geramba, od r. 183 J , 1832, J 833 

nemel bych nedostatku w zásobách, z nichž bych gako 

z pokladu wynášeti mohl nova et vetera: mně ale sainéniu 

nedostáwáse času, abych to učinili mohli, seházj 1111 po- 

mocnjkůw, lsteřj by k práci té ruku podali, a nedostáwá se

i nijsta, gelikož gsme obmezeni na sw'azky 1 0  ti ardiowé. 

Rozmnožený počeí odbjratelň gest gediné s to, každým 

swazkem i počet arclui rozmnožili, an dosawáde náklad ívěl-

Časopis pro KatoI. rluchow- XT. 1.



Si -esl, iicZli přjgom. Protož buď gen skrovvný wýgimek 

tuto” mile prigat, genž záležj we zpCvvjeh, které 

u¡intuici s velebnými Františkány«) u swaleho brol.o, |>o 

swulých mjsíech zpjwasj. Z  lecli tedy w každém letosujni 

swazku něco podáme.

We swazku prjtomnéin stůgtež hymny zpjwani to chi 
mu Kolih» hrobu. U gednoho wf klenku we zdi cbrámowe 

w kapli' EodiCkyBožj, (genž ífest asi w tu strana ga 

ko vv cli rámu sw. Wjta w Praze, sakristie vv kterém 

za liustau zelenán mřjžj s okénkem, pved niz vecna 

lampa Jiofj, založen licst kus, irj pjdj ''hinby, kamenelio 

slaupu, při němž Kristus Pán mrskán byl, zpjwa se 

následugjcj hymnus podlé futo vysazeného mipevvuj____ ^

.pa

l. K - ja clia - ris si - mi. ('liri - »*> 

----- :"b;—

m or - tis M y - ste - r i - a Canamus »c

gi - a, Se - qua - mur

Q ui poenam  prim i crim inis 

D e let v igore sanguinis ;

Hunc. ad colum nam  acriter 

C aedit P ilatu s pessim o.

Cur sic, o crudelissim e, 

F la g e llis  eum p ercutís,

A  quo vitam  accep eras, 

V itam  coiiaris rapere ?

Cum  tu Colum na solvere 

Tim e n oluisti Domim un,

Cum  te crudeles m ilites 

llig a sse n t ejus sanguine?

Cur non fregisti illico ,

Tune te Colum na im pía,

D o lo re  C lir is ti n im io , 

F la ire llis  tantis lang u id i ?

Jara orans fudit sanguinem , 

Q u i p otuit sufficere :

N am  gutta liujus sanguim s 

Tlie san rus fu it omnitun.

N os ergo, qui diligim us 

Hunc fla g e lla tu m  P om inum , 

l io  g a mus, ut crim inibus 

Suis ign osca t uteritis.

G lo r ia  til>i D om ine  

Pro  tanto fuso sanguino,

K t a laparum  copia.

V u llu i sacro ríg ida . Amen.

* )  G ic l i  p a t e r  Q u a r ilia n  m á jir á w o  in fu lc ,  b e r l e ,  a  sw a to st 

b irm o w á n j u d u lo v va ti.



Antiphona.
Apprehcndil Jesuni Pilatus, cl ad Columnam ligalum (ur liter 

lagellavit.
V. Vere languores ipse tulit.
11. Et dolores nostros ipse portavit.

Or emus.
Adesto nobis Christe Salvator per tuam poenalein flagella- 

tionem, et per tnuui stillantem, et aspersum sanguinem praetio- 
sum : ut omnia peccata nostra deleas, nobisque tnam gratiam 
tribuas ; ab omni periculo, et adversitate protegas, et ad vitae 
aeternae gaudia nos perducas. Qui vivis, et regnas cum Deo 

Patre.

II.
Asi 37 kroků od mjsta slaupu, w okresu dále, (ťak 

äsi gako w Praze u sw. Wjla Nostická kaple, neb kaple 

sw. Anny,) gest we skále wytesaný wýklenek, w kterém 

Kristus Pán před swým ulcřižowánjm držán byl. Tu 

se zpjwá hymnus •'

1. Qui lucein dědit patribus, 5. Suffecerat jam  tradeře,

Cum illos ab his tenebris Cum Judas ille volnit

Kduxit, et coelestibus Denariisque vendere,

Ornavit donis gloriac. Pro ta li brevi numero.

‘A. Qui cst salvator seculi, G. Solve tu Jesu animas

Ac vitam propter hominem A criminum contagiis,

Morti paratus tradere, Quae pietate corporis

Obscuro datur carceri. Tui sacri deficiunt.

3. O dolorosa vincula, 7. Ob peccatores talia

Quae Dei patris filium  Tulisti in te Domine

Tenetis velut pessimum, Ut tuam lucrifaciant

lit mortem detis corpori. E t mereantux gratiam.

4 . D imittite hune, solvite 8. Ingnosce nobis Domino,

A Judaeorum vinculis, Q ui peccatorum pondere,

Qui delictorum vincula Gravamur hic quotidie,

- Solvit amore morteque. Ut detur tibi gloria. Amen.

Antiphona.
Etjo te eduxi de captivitale Aegypli, demerso Pharaonc in 

mari rubro : cl tu me tradisti carceri obscuro.
J~. Dirupisti Domine vincula mea.
11. Tibi sacrificabo liostiam laudis.

Orernus.
Domine Jesu Cliriste, Angelorum decor, gaudium, et libertas 

ani warum, qui pro redem])tione numdi capi, ligari^ carcerari, 
alapis coedi, flagellari, et conspui Yoluisti : fac nos quaesumus. 
indignos famulos tuos poenas et contumelias pro tui nominis glo­
ria laetanter suscipere : ut ad tuae pietatis consortium mereamur 
feliciter pervenire. Qui vivis, et regnas cum Deo Patre in im i­
tate Spiritus saucti Deus, per omnia saecula saeculorum. Amen.



O nčkolik kroků dále, (co gest n swatélio Wjta 

kaple hrabat Kinských, ss. Crhy a Straclioty,) gest mjsto, 

kde dali Kristu Pánu z hauby w octí; oinoCené pjti. —  

Zde se nezpjwá, ale dále 65 kroku od kaple (Juicciis 
Domini, (tak gako bych řekl u sw. Wjta kaple swatélio 

Jana Křtitele,) kde Krista Pána z raucha swélrfi, a o 
oděw (jeho metali los, kterýžto odSw prý se gešle čeli­

st wý nacházj w Triem, kam lio sw. Helena, matka cj- 

saře Konstantina Welikého, matróna SOliletá, z Triem 

rozená, přinesla. Tu se zpjwá:

Canamu» modo canticum 

Ad salvatoris gloriam,

Die anui s que i 11 j u ri am,

Quam passua est ab impiis. 

A patre qui est genitus,

A quo semperque gignitür, 

Scd idem in essentia 

Patris at que paracliti.

Qui a coelorum sedibus 

Descendit hue obediens,

In  habituque liominis : 

Proprietatc moriens.

Qui coelos implot lumine, 

Ornataque sideribus,

Kt quom adorant Angoli, 

Vestitu privant milites.

Qui vitam dédit mortuis, 

Don at que sauctis gloriam, 

Amore motus fervido,

Et charitate opere.

Q ui vinum fundit vineis, 

Fructusque dat arboribusj

Suis privatur tunicis,

Sic que nudus relinquitur,

7. Qui vestis volatilia,

Diversisque coloribus :

Ac ornât agros roséis,

Ij)se privatur vestibus.

S. O ! gens i niqua possima,

Quis te ditavit crimine,

\rt sortem in lias poneres 

Vestes, at((ue divideres.

i). Hic super sacratissimas 

VesteS miserunt milites 

Dantesque sortes omnibus, 

l't unusquisque raperet.

10. Hic locus est sanctissimus, 

ITbi David oraculum 

Completum est in sortibus,

De Ohristi sacris vestibus.

11. Precamur ergo ceriiuî,

Te creatorem saeculi,

Jam  sic privatus vestibus, 

Nos indue virtutibus. Amen.

Antiphoua.
Milites fioul(¡urtm crucifiæcrimt Jesum, itccc¡immt vestimenta 

sua, liantes unicuique militi parlent.
7". Diviseront sibi vestimenta mea.
11. Kt super vestem meam miserunt soi tenu

Oremus.
Benimie Jesu Christe, qui pro nostra redeniptione, ab indi- 

n¡iis îieccatorum inanibus, non solum in cruce nudus suspendí 
et mori voluisti, sed etiam tua sacratísima vestimenta paitni, 
et donari perinisisti, concede: ut spohati vilns, virtntibusqm 
adornati, tib iDeo vivo, et vero in coelesti gloria praesentari me- 

rcaniur. Qui vivis, et régnas cum Deo Patre etc.



O šest kroků dále ( gako u sw. W jla Berkowská 

kaple, proti oltáři sw. Wjla) dogde se k welikým dwe- 

řjin, kde vvlewo gdau široké, we skále wytesané schody, 

¿ 9  stupňů inagjcj, těmi se přigde do prostranné, lampami 

oswěllené kaple, kaple sw. Heleny nazwané. Přes ni 

se uCinj l i  kroků a přigde se ke schodům 1 1  slupnu 

magjcjm, a po nich do giné w skále wytesané kaple, u 

které w středu oltářjček stogj, okolo kteréhož se chodili 

může. Z  lewé strany spafřuge se řjmsau uzawřený w.ý- 

stnpek lampami oswellený, na kterém mjstč sw* 

Helena k ř j ž  Krista Pána s nápisem nalezla. Tu se 

zpjwá hymnus :

1. Ail Crucis locum pergere 5. Ilacc lila  cst altissiina

Del}cínu9  ct hanc quaerere, Scala, quam jam  sanctlssimus

Vclut gesserunt martyres, Jacob vidit in somnio,

Qua mcruerunt gloriam. Per quam pergebant Angcli.

2. O crux mírancla, gloríac 6. O Crux sic admírabills,

Scala, ad coelos clcvans, Ornata Christi sanguine,

Per quam asccndit Dominus Quae cuin sanctorum agmine

In ca fuso sanguine. Mundum illustras lumine.

3. O crux arbor dignissima, 7. O Crux arbor dulc.issima,

Qua mcdianle aniinae Quae mortis das mystérium

Asccndunt ad coelcstia Cbristi , et nobis pretium

lit beatorum praemia. Donasti atque gaudium.

4. O crux scala excelsior 8. O Crux ave spes unicj*,

C-imctis altis arboribus, Inventa liic ab Holena,

Atljuva nos ab infimis Per te sic nobis gratia

Ad coelos usque scandcre. Detur, et sursum gloria ! Am.

Antiphona.
Ornhnt dicens: Dens, Dens mens oslendc mihl liynum

suncluc Crucis, cnnu/uc ascendisset de locoy perrexit ad hune /o- 
ťíí/jř, ubi jnccbnl sancln crux.
V. Hoc signum crucis erit in coelo.
II. Cum Dominus acJ judicandum venerit.

Oremus.
Deus, <jui liic, in praeclara salutiferae crucis iuventione, pas- 

siotiis tuae miracula suscitasti: concede, ut vrtalis ligni pretio 
aeternae vitae suffragia conserpiamur. Qui vivis et regnas etc.

(Pokraeowánj bud.)

licce lignum  crucis clc. na i veliký pálek-

Tolo uetěnj swatého křjže wzalo swůg poCatek w 

Jerusalemě při wynalezeiij téhož sw. křjže skrze matku



císaře Konstantina Welikélio, Swatau Helenu, r. 42b 

„o Kr P. <eh.hu git  97 let starau. (Přjbeh wynale- 

Teni gest z breviářc známý.) -  Když po náramném 

namáháni, mjslo hrohu sw. a pak neco opodál, hUub w 

zemi i ty tři kříže, s hřeby, a nápis křjže nalezen, a když 

byla nábožná cjsařowna, plynauc w radost., s prjtomnym, 

neywřelegi ho uctila, odeslala rychle geden djl z krjze 

Krista Pána de Konstantinopole, cjsan, synu svteinu, 

druhý djl pak dala wložiť. do střjbrne skr,..e, a o- 

dewzdala sw. Makariusowi, tehdegšjmu biskupu Jerusa 

lemskému, by po wšecky časy na wel.ky patek lidu u 

ka/owán a od weškerých wraucně uctěn byl. —  Od 

toho času počalo se uctění sw. křjže, kde biskup, na 

weliký patek před shromážděnými nábožnými skrjni tu 

otewřel, a gi.n ten předrahý pozůstatek okazowal a 

wolal: „ E cce lit)mim crucis, m quo salus mundtpe 
neudit, venite, adoremus“  a padna na kolena kloní 

se před sw. křižem, Ijbal ho, po něm weskere duchowen- 

tw , a pak ostatní lid ; až tento (nábožný způsob sw. qrkew 
do swého obřadu na weliký pátek př.gala a po cele 
cirkwi powědomé uctěuj sw. křjžezawedla. —  (Nynjse to w 

Jerusalemě skrze tamnjho P. Quardiana stawa.) Od 

toho času zapowěděl cjsař Konstantin W- zlouncu wjce 

ukřižowánj.n utráceli.

Kapitola hlawnjho chrámu Páně sic. V íla  w 
Fráze za času swalého Jana Nepomuckcho.

Od Wáclawa Pěšiny.

TJwedenj. w známost wšecli mužů, kteřj se swatýin 

Janem Nepomuclcým w pražské kapitole byli, giste 

wšcm ctitelům Swatojauským nemálo bude wjtané : ano 

může se říci, že každý nad tjm potěšen bude dozwe 

děw se ginen těch, kterým osud přál s swatym patronem

našim w kanownickém spolku býlí. / , •
Wvosal »sem wědomost tuto ze wzacneho rnkop 

Jana M i c h a l a  Warlicha z Bubny, býwalého kancljre a 

•irchiwáře wysoce dustogné wždy wěrne kapitoly, p- 
f  generálního vikáře, který 1789 knstosem neb 

strážným chrámu Páně sw. Wjta učiněn, gak z rukopisu« 

wzácného kapilolnjho archiwn, gegž zcela byl uspořádá , 

tak ťéž z m n o h a  tiskem na svvěllo wydanych kněh, wset 

biskupů, arcibiskupů a kanownjků, od času prwnjho



pražského biskupa Ditmara, r. 973, w nepretržené 

posloupnosti , až do wěku svvélio sestawil. Rukopis 

ten wede iiáslcdngjcj náp is: Canon, seu cathalogus, aut 
album Capiliili Ecclesiae primům collegialae, dcmnm 
calhcdralis, posiremwn Melropolitanae Pragensis 
consvriptnm Anno 1789.

Toužil pak ajsem spolu laké Balbinowa spisu Yila 

Arnesti , Weleslawjna, Paprockého, Pěšiny, Tubičky, 

pak Hammerschmida, Beókowského a Scliallera, a několika 

rukopisů rodiny swobodných pánů Malowcůw.

Až do Pasu Karla IV., do roku 1346 záležela kapi­

tola pražská obyčegně gen z probošta, děkana, arcija- 

lina, skolastika a dwau geště kanownjků. Karel IV. gi 

ale na 36 rozmnožil, kfeřj ale nikdý wšicluii resi- 

<l«nfnjiiii nebyli, nýbrž na skutečné, neb při chrámu 

Páně w Praze obýwagjpj, pak praebcndátnj, na farácli 

gest« žigjcj, na poloprebendálnj, na kanownjky cum spe 

obtinendae praebeiidac, a na čestné kanownjky bez wšj 

praebendy, ( kíerj snad s oněmi cum spe praebendae gedni 

a tiljž byli,) se dělili.

Uwádjm poslaupnost wšecli 40, prikládage i rok 

vfslaupenj gegich do kapitoly, a pak rok gich úmrtj. 

Ale i tu pozorowafi musjme, že wSech těch 40 se 

swatýni Janem nagednau nežilo: nýbrž, že se gich od 

geho wywolenj až do geho swalomučedlnické smrti (ťe~ 

.dy od roku 1375 až do roku 1383, během Smi let,) co 

gich z geho spoíukanownjků wymřclo, a na gich mjsto 

zase nastaupilo, 40 počjtá.

Dřjwe ale, nežli kapitolu tu uwedii, za slušné a rádné 

uznáwám, abych také těch Irj arcibiskupů gmenowal, 

pod kierými swalý Jan, na kněžslwj byl vryswěcen, do 

kapiloly wywolen, a mučedlnietwjm oslawen.

Krátký žiwotopis gich gest následugjcj t

I. Arnošt z Pardubic a ze . Skóry, pokrewnj 

swobodných pánůw Malowcň, pocházel z urozených rodičů 

slnwné powěsti, kterým město Český Brod, a od něho 

s Knnětickau liorau , až ku Glacku mnoho statků přiná­

leželo. Otec geho, miláček pri dw oře králowském Karla 

IV., učiněn byl neywyššjm ředitelem w G lacku, kterýžto, 

iíiik Balbjn uwádj, u sw. W jta w Praze zakrislii a 

-weyš po sobě- čtyři kaple na swůg náklad wystawěl, a



¡irolož i 11 Cjsavc u weliké mi Losí i stál. Kde se pravvS Arnošt 
narodil, neyvj so gistě ; nekíorj saudj, že n Českého Brodu 

vv zámku ííosljně, neb na zámku Skareeh bljže Hosfjna, 

«•inSj ze něco dále od Brodu w zámku Cliotúnškém, 

(w kterém mjsle i swatý Prokop se narodil,) a to sice 

ke konci třináctého stolel.j. Byltě prý zrůstu wysokého 

a přewelini spanilého; tnrawií wysoce ^vzdělaných, pře- 

usleohtilých; lj bezný, a we vvšem pocjnánj inilostiwý. 

Od mladosti neywýš pobožný a zwlášlnj ctitel Rodičky 

Božj. Prwnj 1 iteruj cwičenj měl we škole Česko-brodské. 

Malé latinské školy studowal w Glacku, dale u Bene- 

diUlinu vv Braunowě, pak wysoké školy vv Praze. K 

wyššjmu wzdělánj odebral se do VVlach, a tam drjvve 

vv Bononii, pak w Padui wysoké Školy nawšlěwovval ; 

posléze i do Řjma se odebral. Po několikráte při pa­

pežském,dworu w Aviňonu, we Francauzjch se zdržuge, 

přigal tak lepé mravvy, že se gak u papežského dwora, 

tak u dwora králowského w Praze miláčkem stal. Od 

Jana IV. pána z Dražic, biskupa pražského, na kněž- 

stwj poswěcen, b r z y  z a  kanownjka zwolen. Co kazatel, byl 

nad mjru vvýmluwny, a proto od krále i od lidu ney- 

wýš milowaný. Wj se, že před Karlem IV. kázal o 

těchto wěcech a) „Gak Bůh dobré krále chránj, zlé pak 

pomstj. b) Králowstwj že Bůh rozdáwá, zase ab  i také 

odgjmá. c) Že Bůh krále i nesnázemi zkanšj.“
Brzo byl za kapitolnjho děkana wywolen, a giž 

r. 1343, na žádost Karla IV. u papežského dworn w Avi- 

ňonu, na biskupstwj poswěcen ; rok pak na to od l Jrba- 

na V. dle žádosti králowy, za prwnjho arcibiskupa Praž - 

ského "menovván. W  den swé arcibiskupské iutronizacj 

položil s cjsařem a králem Janem Lucemburským, a sy­

nem eeho markhrabjm moravvským, brzy na lô  cjsa­

řem řjinským a králem českým Karlem IV., základnj 

kámen nyněgšj nádherné stawby chrámu Páně sw. Wjfa, 

ku kterémuž 8000 marek střjbra přispěl ; pro kte­

réžto zásluhy Karel IV. w klenut.) chodby před kap- 

lj sw. Anny, na w6 Pn.au památku znak Pardubických 

a Malowcu, půl bjlého koně vv modrem poli, powyšiti dal, 

a gemu nad wSe, město Přjbram s 45 vesnicemi k nžjwánj 

wykázal , kdež Arnošt hornictwj welice pozdvvjhl. 

Držel sněm na zlepšenj práw a mr.avvů Duchowenstwa, 

dal swé kapitole pražské maudrá statuta, a kázal w 

13 knihách sepsali libros ereetionuin wšech kostelňvv,



klášter A w, far a oltářňw w Čechách, které knihy na ney- 
weyš gsau důležité, wzácné, a před každým práwem wšecku 

wjru inagj. Děkana Cosmasa kroniku českau dal něko-

1 i krát« bedliwě opsali ; kteraii kapitola 1783 tiskem 

wydala.
W  Glacku založil probošstwj ; gak milé kostel sw. 

Gilgj u Dominikánů w Praze dostawěl, obnowil na Sad- 

ské, w Jaroměři, w Rokycanech a w Glacku kláštery. 

W  Českém Brodě, w Přjbrami, w Líbáni špitály pro 

chudé zřjd il. Na sw. Hoře, r. 1198 od Pánů Malowců 

ke cti Rodičky Božj wystawený kosteljček u weliký 

chrám Páně přestawěl. Tamnj malá zázračná socha od 

něho prý gest řezaná. Založil arcibiskupskau knihownu. 

Města swá, český Brod, Raudnici a Teyn Horšůw zdmi 

obehnal. Denně 12 chudým oběd poskytowal. U Pa­

peže wygednal, by Karel IV. za cjsaře zwolen, pak za krále 

českého potwrzeu byl. Obdržel práwo cjsaře a krále 

kormiowati.
Na univers), Karlem zřjzenau, přemnoho obětowal, 

prolo pro swau osobu kancljřem a ochráncem sfudij od 

něho zwolen a titulem knjžecjin poctěn byl. Pro chudé 

studenty platil zwlášfnj učitele, nač statek Zlatnjk bljže 

Prahy odkázal. Sektu mrskačů z wlasti wypudil ; mučidlo, 

(žhawýin kotljčkem zkanšeti newinnost obžalowaného, což 

Břetislawí. r. i 040 zawedl,) za Karla IV. zrušil. Pánwici tu 

we zdi kaple sw. Wáclavva dosawáde wiilěti gest. Pokuty 

na chudé obracel. Zamezil zasnanbenjm Karla IV. s 

Alžbětau Šlěiinskau hrozjcj krutau wálku. B . 1338 

do Litwy, na obrácenj tamnjho lidu na wjru kře- 

stanskau, se odebral. W  čas moru 1459 o lid swůg mi­

lostně pečowal a se postaral. To zpěwnj Rorate, klerése po 

královvéhradecké, djlein i litoměřické a huděgowické dioe- 

cesj po 500 lei držj, w Praze ale před několika 1.50ti lety 

ochabowati počalo, (gež gsme ale loňského adventu w 

kapli sw. Wogtěcha zase obnovvili,) pak i také Salvě Re­
gina w českém gazyku, gak Králowéhradecký biskupský ko­

stel ge dosawáde zpjwá, Arnošt w Praze zawedl; a tak 

se i obljhená pjseň : „Swatý Wáclawe, patrone české 
zemi’íl gemu připisuge; a i zpěw ,,Narodil se Kristus 
Pán“, pak „ Wstali gest této chwjle“ z času geho po- 

cházj. Sepsal krásu an pobožnost k Rodičce Božj, Mariale 
nazwanau, která se w knihowně národnjho Museum za 

wysokau wzácnost chowá. Pod geho rukama stal se zázrak 

s hlawau sw. Wáclawa. I duchem prorockým nadal ho



Hospodin. Obdržel důstojnost primasa králowstwj, pak i za 

kardinála zvvolen byl. P ř i wolenj Innocence II. za Pj*P® 

že, málem on by byl zwolen. O nein šlo u dwora řjmskeho 

přjs low j: Non habere totam Ecclesiam IJei talcm 
Praelatum, i/ui conservaret legern Excclsi. M už plný 

Čisté pokory, který z té samé prjCiny i aréibiskupstwj složití 

chtěl. R ok  nato , roku w ě k u  g e h o  6 4 , když byl před dwo- 

rem K arla IV .  překrásné německé kázaivj držel, znnnic.j 

zachwácen, w Raudnic i, w zám ku swém , vv powěsti 

muže swatého zemřel, a dle poslednj wůle swe w Olacko 

pochowán by l; wysoce slawně wedeného arcibiskupstwj ~ 

let poíjtage. W  kšaflu geště 1000 marek siř. na kosici 

odporučil. Slawný Balbin tento hrobnj napiš mu napsal : 
Marie devOtissimus vcncRubilis ArncSlus,
PriMus ArcliiepiscOpus PRanensis EccleSiuc,
SumMus CarOli QuaRli MiniSWr,
PriMus UOhamiac, PRinceps, CardinnltS,

- SnmMi POiitificatns Roňme CnndidatnS.
Omnibus intitulis nomina MORTIS kabel.
Anno Domino 13 64 ultima mcnsis Junii morluus est.

T e n t o  m u ž  l i o ž j  s w .  J u n a  N e p o m u c k é h o  n a  

l i H Č Ž s t w j  p O S W Č t i l ■

II . J a n  Očko, swoboJny p á n  z  I I  tu s jm a , by 

Cjsařcm Karlem IV . zwolený nástupce Arnošlůw.^ la n  

učený, maudrý, opatrný, liorliwý, wysoce wzdělany, na

božný i dobročinný.
Karel IV . wzal J a n a  co ginocha k  sobe za pi 

wodčjho na cestowánj svvá ; gmenowal ho swým t“ S om'  

nikem a rádcem. Z děkana pak a probošta n Wsech 

Šwa.ých w Praze byl r. 1333 od A rnošta  za  biskupa 

oloinanckého poswěcen , při loiu od Karla 1\ . z o- 

loinauckýcli biskupů prvvnj, hrabětem česke kaple u 

Wšech Swatýcli gmenowán ; gsa spoUikaiiownilvem V>iy 

tislawským. Po smrti Arnošťowě wywolila ho kapitola 

pražská 1301 gednohlasně za nástupce gelio w arci- 

biskupslwj; nařež od Urbana A. r. 13/S za kardm.i 
zwolen, a nad biskupstwjmV Pražským, Olomauckym, 

Litomyšlským, Bamberským, Rezenskym a Mjsenskym, 

nráwem pro násliipnjky ustawiřným, papežským wyslan- 

cein ustanoweu ; při řemž od Urbana V. skrze ruce lVai < 

IV. pozlacený slřjbrný křjž, gaký se před arcibiskupem

no^i, obdržel. .
' Kapli sw. Erharda a Otilie, proti hrobu sw. Jana ,



nynj (ala; Swalojanslau nazwariau, gestě gako biskup 

olomauoký na swůg náklad wystawěti dal-; karaž aby 

|io smrti swé uložen byl, ustanowil..

Byl weliký ctitel svy.atého Wáclawa, kterému ke cti 

we Slezku a Mjšni zwláštnj pobožnost festi duplicis 

vvymohl a zawedl. W  Pas moru r. 1369 okázal se owcr­

kám arcidioecesj swé hýli prawým otcem. Od něho 

pocházj w melropolifiijm kostele, po každý den o 7mé 

hodině, ke cli Rodičky. Bwžj zpjwaná mše swaiá Maiura 
nazwaňá. Na Hradčanech, u sw. Antonjna, pro churawé 

kněžj špitál, takž i druhý uAlžbětinek pod Wyšehradein 

pro chudé založil. Wyswětil r. 136.5 oltář sw-Wjfa, též

i r. 1365 kostel karšteynský. Wymohl kapitole užjwali 

inful bjlých, a pak arcibiskupowi, hy po celé dioeoesj, 

wždy dwa kanownici w infuljch assistowali. Zemřel gsa 

77 let slár, r. 1380, w powěsli blahoslaweného,a w kapli 

od něho vsystawěné, w nákladné mramorowé lirohce 

pochowán.

Za něho sw. Jan Ncpomuchý za Icanownjlia 
zwolcn.

III. Jan z Gcnzcnšteynu, třetj arcibiskup pražský, 

byl od Wáclawa IV . (gsa biskup Mjšenský, ) r. 

1379 zwolen, a od Urbana VI potwrzen. Byl pán nábož­

ný, štědrý, w powolánj swéin horliwý, práw cjrkwe, 

práw swýcli a duchowcnslvva bedliwý; a že gich proti 

"Wáclawu IV. statečně hágil, proto od něho w nenáwist 

■vzat a pronásledowán, ano i ukrutně zlaupen a zteyrán 

byl. Mimo tělesné (rýzněnj, poškoz.enj swé na 560,000 

zl. na siř. počjlal. Pro obhágenj práw a zlepšenj rarawú 

dnchowensíwa, r. 1381, J384 a 1392 cjrkewnj sněm 

držel. Doslawěný kostel sw. YVjla r. 1385 wýswětil, 

při které slawnosii 600 chudých obědem občerstwil. Ne­

moha ukrutenslwj Wáclawowa snesli, od něho giž něko­

likráte z Prahy wypowězen Ityw, do Supj hory se ulekl, 

pak i 1394 do Rjma se odebral, lam auločišlě, zaslánj 

a ulehčenj hledage. —  Nemoha ale, i po nawráccnj 

swém, náliskůw wjce snésti, poděkowal se, po 17 letech 

(k prospěchu sestřence Wolframa ze Skworee, děka­

na u sw. Apolináře w Praze, býwalého kancljře 

Jana z Hořelice) z arcibiskupstwj, a zn s e  do Rjma se ode­

bral, od Benedikta IX. titul patriarchy Alexandrinského 

ohdržew, kdež, r. 1400 u w.eliké chudobě zemřel.

Za něhu sw. Jan Ncpomuchý mučen, a utopen 
byl.



JSyn j n á s le iu g e  k ap ito la  n e h o li l s a u J m z i w hanow- 

n ic tw j se sw. Janem  Nepomuclcým.

I Probošt Petr 2 Janowic, <auřednjk arcibiskupského kance- 
1. 1 ro,)0st-u .:e> r l g 5 8  kanownjlíem učiněn, 1379 za probošta

zvolen, 1397 zemřel. „
5 Děkan Přihyslnw z Pořesina, syn Markwarda, maršálka 

' Wáclavva IV., 1380 zwolen, 1386 děkanstwj se odřekl.

3. Arcijahen. Pawcl z Janowic, Doktor, ž il od roku l á , 8  do

1384.
i  Skolastilc. Woqlčch Rankonis s Emičiny, studoval na vyso­

kých školách v  Pařjži, tam Doktorem pjsma 
muž wysoce učený a kazatel výborný, od Karla IV. 
vážený. Mnoho kněli sepsal, gež klášteru biew- 
nowskémn daroval. Užjwal prebendu Wysocanskau a 
NedwEzy u Prahy. Ž il v  kapitole od r. 13/8 do

5 . K a n o v iiJ 8 8 '̂přibyslaw., býwalý arcijahen v  Hořovicjch, od 

r. 1843 do 1387.  ̂ ,
_  Beneš Krabice z  Weitmlle, arcijahen Zatecky od i .  

1355. Dohljžitel při stavěnj nyněgšjho kostela sw. 
W jta. Muž vysoce wzdělaný, spisovatel znamenitj', 
w auřadě swém horliwý. Z il v  kapitole od r. 1340 

do 1 3 8 4 ; ležj před kaplj sv. Wáclava. _
7  _  Machck z muliny-, doktor, arcijahen litoměřicky, od r.

a ‘}"7Q _
g. Ondřcg Kolljk, od r. 137«. dohljžetel nad stavěnjm

leostela, pak yiceděkan od r. 13/.) do 1386.
9  _  XJlrich zc Sulzhaclm,doktor, děkan u Wšech Swatjch,

od r. 1378 do 1348. „,o
10. _  iyjl z Úcrncic, dktr., arcijahen Belinsky, od r. 13ib

I I  _  Fridnumn z Vsk, dktr. swob. um. a bakalář ; arcija-
hen Bělinský, kanownjk u Wšech Swatych a u w. 
Christofora Týnského. Z lí w kapitole od i .  1078

12. _  . / l e z e n ý  7. Ocřan, bakalář, farář v  Mašowě.

1 3  _  (lYÍdriw l°Jla,tec, bakalář, arcijahen Kezenský, arci- 
13’ j á h e n  B o le s l a v s k ý ,  děkan u sw. Apolináře, kus os,

dohljžitel při stawěnj kostela sw. Wjta, po ar 
skupu Zbyňkovi administrátor arcibiskupstwj od .

1379 do 1389. -
14 —  Beneš z (lholinlic, od r. 1374 do 1»84.
1 5 . _  Wiíclaw z Moravec-, farář z Benesowa, od r. 13/8 do

138s)
16. -  Heřman z Mcrown, ginák z V^ezdce, farář z Hnstópefce

u M ikulowa na Morawe, od r. loSO do

17 _  Oldřich Illožek z llložowa, kaplan a p r u w o d c ja c U -  

wa IV ., farář Srbieký w Praze, od r. 13/9 do 1 3 8 3 .
1 «  __ hm arcijahen Hradický, od r. 1380 do 1384.
1 9 * —  Mikuláš, farář z WrbCan, altarista u sw. Anny od r.

1380 do 1383.



.¿0 _ _  Mikuláš, farář u sw. Wogtěclia w Podskalj, od r, 

1380 do 1384.
2 1 . _  WoijtSch z Ollaslawic, lianownjk Olomaucký, od r.

1380 do 13*84.
2 2 . _  Kunešz Tfehowlc, doktor, 1364 kanownjkem učiněn,

pak Custosem, a Generálnjm vikářem, od r. 1380 

do 1305.
2 3 . —  Hnwel, neb Haši;o z Kněžic, farář z Choděgic, dě­

kan u sw. Apolináře, 1380 do 1388.
24.   Jim Wáclaw, z Prahy, bakalář, a doktor swob. umSnj.

SŠil w kapitole od r. 1380 do 1389.
2 5 . _  Oldřich Medek, farář z Áugezda w arcldioecesj, od

r. 1381 do 1389.

2 fi. — Jun Hasil a Nepomuku, doktor cjrkewnjch 

práw. 1375 za ltanownjka zwolen, 1381, 24. 

Máge přišel do porej. Akta kapitolnjho ar- 

ťhivvu uwáděgj ho Čtyřikráte. 4. Máge, na 

sw. (iottharda, vve swatvvecer před na nebe 

vvstauponjin Páně, r. 1383, od Wáclawa IV. pro 

mlřeliwost zpovvědnickau s mostu do Wltawy 

shozen a utopen.
27. — Wjlel: zčerncie, probošt u sw. Gilgj w Praze, od r .

1381 do 1389.
28. —  Martin Fridolín, z Olomauce, od r. 1381 do 1387.
29. —  Martin Bor, Špaííhel nazwaný, od r. 1381 do 1389.
30. —  Petr z Wšcrob, dktr. swob. uměnj, arcijahen Hořo­

vický,' spolu kanownjk Wratislawský, Olomaucký a 
Vyšehradský, od r. 1381 do 1408.

31. —  Berthold z Homole, farář z Hlohowa w arcidioecesj,
od r. 1382 do 1389.

32. ■—- Mikuláš Collecta, od r. 1382 do 1387.
33. —  Ondřet•) z XJsk, farář z Čáslawi, od r. 1383 do 1389.
34. — Wáiclaw, probošt od sw. Kristofora w Týně, od r.

1383 do 1387.
35. —  Matčg, dktr. probošt Olomaucký od r. 1382 do

138fi.
3ti. —  Mikuláš, ginák Jciiko, z Nowélio Kolína, viceděkan

1382 do 1387.
37. -— Kuneš z M ilic, byl w kapitole 1383.
38. —  Wáclaw z Knoblochu, probošt Mjšenský, od r. 1383

do 1389.
39. -— Wolfram z Prahy, byl \v kapitole r. 1383.
40. —  IVoijlěch zwaný Herintj, byl wr kapitole od r. 1383

do 1384.
Wjce se o posledních newj.
Na chodbě kostela, kolkolem, nacházegj se poprsnj wypuklá 

wyobrazenj , gak zde uwedených trj arcibiskupů, tak též i  
kanownjků, kteřj při stawřnj kostela autad dohljženj za- 
stáwali.



K Dědiclw f sw- Jana Nepomuékého přistoup ili i

W niěsjcjch Listopadu a Prosinci 1837. 

P. T. P. a p.

1
1

i  Jan Johánek, far. w Radešicjch, Buděg. dioeces. 10 III 1
VVáclaw Štulc, arcibiskupský alumn. w 3, roce.. 10 III 1
Karel Buljk, wrchno. pjsařw Němč. Bud. dioec. 10 III 1
Matauš Kregcj, pokías. y\ Nenič. Bud. dioecesj. 10 III 1
Škola města Hořic, p. AloysemHanlem Děkan. 20 III 1
Jos. Hřebačka, koop. wKrasensku,Brněnské dic. 10 III 1
Frant. Maljlc, farář w Gilowé, Bnděg. dioecesj. 10 III 1
Tadiáš Sclieller, kaplan w Buděgowicjch. . 10 III 1
Frant Hanke, chalup. wRochowě, w Litin. d,oec. 10 III 1
Martin Pitro aRozalie manž. kupec w Radmoin. 10 III 1
Frant. Nauscli, školnj učitel w Getišowě. . 10 III 1

i  Maria Kom, roz. Natálie, měštanka w Praze. 10 III 1
| Matěg Giinner, mě stan a woskář w G jtiuě . . 
i  Jan Gruss, kaplan v  Peruci, w arcidiecesj.

10 III 1
10 III 1

Jan Záweský, kap. w Charwatci, w též . . 10 III 1
Matěg Srb, kaplan we Wraném w tez. . . 10 III 1
Tomáš Zrzawý, kaplan w Nedwědicjch. . 10 III 1
Škola w Nedwědicjch, w Brněnské diécesj. . 30 III 1
Jan Křeček, bohoslowec w Králowé Hradci. 10 III 1
Frant. Rudešinský, far. w Těclionic. Bud. dii/ec 10 III 1

AYšelio .

Z  prwněgšjcli 10ti měsjců. . . 

Celý přjrostek w roce 1837 . .

220 
1 323 

¡1543

2 0 
100 
120

2 0 
114 

134

Na tento pijspěwek s přjloženým strženjiu za vypro­

dané knihy, vydalo se tiskem:

Náboženstwj w rozmluwáeh, od Wrány, po 24 kr. 4000 výtisk. 
Rodina Bohowěrných, od Pohořelého, po 30 —  4000 —  
Swatodennj pořádek, od Kamarýta, po 5 —  4000

P v i po m e nut. j.

Wšech p. p. spoluaudúw Dědietwj Swato-Jauského 

žádám e, by 'ltího Máge t. r., statut ústava našeho 

pamětliwi gsauce, duchovonj v  oběti mše svaté, swůtštj 
w modlitbách swých, na blaho panugjejho domu Rakau- 

ského, na milost Božj pro všecky živé  audy, a na spa- 

senj wšech giž v  Pánu zemřelých spoluaudů wraucnS 

pamatovali ; což též redaktor sám o 6 té hodině rannj, 

při hrobu swatého Jana Nepomuckého vraucně uři:ij.

Žádáme, by dle možnosti oni páni spoluaudowé, 

kteřj Časopis držj, tem, kteřj lio nedržj, laskawě při­

pomenul] toto sděliti sobě neztjžili.



Plalj-U  důwod w úžený z přistoupen; k gisle 
w /ře , kde gest silněgš; ?

Že w těchto poslednjcli letech mezi ginými i ně- 

kteřj z katolických kněžj zapřeli wjru svau, a stali se 

nekatolíky, nese katolická strana bolestným srdcem, pro 

pohoršenj, kteréž ijin vzniklo mezi prawovvěřjcjm lidem 

ti ale k nimž se odpadlci tito pouchýlili, radugj se ga- 

ko zněgakého wjtězstwj nade swatau cjrkvj PánS^ Žc 
se ale radugj, to gest vvěc docela přirozená, něhot se i 

my radugeme, když buď Israelita poznal Spasitele sivé­

ho Krista Ježjše, buď Mahomedán se odřekl bludu swé- 

ho, buď nekaloljk do lůna svaté Cjrlave se navrátil. 

Genom ten gest rozdjl mezi námi a sfranau nekatoliekau, 

že se my radugeme proto, že tiowě obraceny zjska, bu- 

de-li svědomitě žiw podlé vvjry, kterauž přiga.l a vy­

znal : strana pak nekaiolická, dobře-li rozumjme gegj- 

11111 počjnánj, že se raduge proto, gako by sama nowým 

proseliťau byla čehos zjskala. Zjskala-li Čeho, přegeme 
gj npřjinným srdcem, vědauce, že gsme ziskem gegjin 

ničeho neztratili. Trpj-li aie ona kdy gakau ztrátu 11a- 

vrácenjm audůw swých do lůna Cjrkvve katolické, ne- 

radugeme se z žalosti gegj, vědauee, že gsme tjm n i­

čehož nezjskali; zjskaltě toliko, kterýž se navratil, a 

protož genom z duchovvnjho zisku (jeho se radugeme. 

Tolik aspoň gislo a bezpečno, že pauhým toliko při— 
stupowánjm k vvjře a odstupowánjin od nj, buď si sebe 

četněgšjm a ěástěgšjm, pravost gedné a nepravost giné 

vvjry ani v  tom neymenšjin nemůže hýli dokázána. Dalo 

by se tjm co dokázali, kdyby ve všech gednotliwých přj- 

pádnostech patrno bylo, že proselita z žádného přinu­

cen j, z žádných časných prospěchůw, z žádných giných 

nešljčných úmyslůw, r.ébrž gediiié z úplného přeswěd- 

cenj o pravdě, wjru, v  kteréž se zrodil, opauštj, a gi~ 

nau přigjmá. Wšak wygma přiiiuceuj, kteréž také někdy 

skryto býti může, komu gest powědom proselitůw úmysl, 

leč tomu, kterýž ledvvj a srdce lidské skamná ? Nikdo 

Dořekne o sobě, že z nečistých a nehezkých aumyslůw 

wjru swau opauštj, a kdo se w přeťwařovánj zná, lehko 

podvede a oklame giného člověka. A prolož nezapjráme, 

žc se mnohý kaloljkem slal, poněvadž tjin gistých pro- 

spechťiw dogjti obmeyšlel, což pozděgi íepnva na gevvo 

přišlo ; následovně slegným právem dokládali můžeme, 

že se nestali wsiekni protestanty z pravého přeswědčenj.



WSak Cjrkcw katolická může si (láli před Bohem i pved 

swětein to swědectwj, žc nikoho neprigala do počtu wě- 

řiejcli kterýž buď  nesljčiiý swůg aumysl sam dat na 

Kcwo, neb o kom důwodně pochybowala, že upíjmnym 

a bezelstným srdcem k nj přicházj. Zdaž i protestanti 

se tak zachowawagj w přigjinánj swých proselituw, ne- 

wime, aniž toho přjliš g.sme žádostiwi. Nebot gestlue 

z upřímného gednánj gegich nám žádna škoda nepo­

chází', tjm méně z neupřjmného. Kdyby se tedy i mno­

žil počet ubShlcůw, a na gegich mjsto se nikdo nevra­

cel do lůna swaté Cjrkwe našj (ač nás každoročn) zku­

šenost přede o ginem přeswědčuge)*): nikdy pvedc ne 

budeme pocliybowati o prawosti wjry swe, amz se bu­

deme báti, že snad kdy klesne katolička Cjrkew, wzdě 

laná gsaucj na pewné skále, tak že ani pekelne-braný 

ni nepřemoiiau : aniž se rozlaučjme s tau naděgj, ze ťan  

Ježíš, dobrý pastýř i tyto owce, kteréž z tohoto ow- 

čince negsau, časem swým do něho přiwedc, o ze i oni 

slyšeli bud au hlas gelio, a že bude gedeu owčmec a

SC Že' ale tento nebeský p a s t ý ř  skutečně gest při swéin

stádu, a že čas od- času z oněch giných owcj wzdycky
něgakau přiwádj do owčinee swého, toho gest swědkem

každoroční zkušenost ; a že'mezi těmito do Cjrkwe ka 

tolické 11 ávvráčenými též mnozj gsau, kterez si wywolil 

Kristus Ježjš, kteřjžby na způsob sw.Pawla nosili giné- 

jia geho před pohany a hráli a syny Israelskymi, a tak 

se negenom starali o spasenj dušj swých, nebrz i zna 

menité zásluhy sobě zjskali o svv. Cjrkew : widjme na 

mnohých slawných a duchem pvawé maudrosti oswjcenyeh 

muZjch, kteřjž se katol.jky stali, a toho, kteryz ge o- 

brátil, welebjme, Ježjše Krista.
Ostatně at wšecko giné pustjme stranau: slane-li 

sc katolický kněz protestantem, anebo nekatolicky ncitci 

wjry katoljkern, a docela i knězem : o kom se wětsjm 

práwem řjci m ůže : „Každý, kdož opustj dům i.eb_ bra­

try neb sestry, neb otce, neb matku, neb manželku, 
neb syny, neb pole pro gméno mé stokrát wjce wezme, 

a žiwotem wěčným wladnautr bude, Mat. I J ,  ¿J- < 

Chce-li kdo přigjti za mnau, zapřiž sebe sam, a wezini 

křjž swůg a následug mne,“  Mat. 16, -24. -  nechat 

každý sám nestranně saudj.

Wiz píiloženau tabelí.



Co ale pohnulo ly kněze, kteřjž wyslaupili kdy z 

katolické Cjrkwe, zapřeli wjru swau před světem, o ge- 

gjžlo prawosfi nemohli býti nepřesvědčeni, a stali se 

nepřately matky sv\e3 kteráž go porodila, a pěstovala 

upřjmnau láskán, co ge pohnulo k takowé nevěrnosti a 

zrádě, nechceme vyšetřovali, poněwadz by se mohlo řjci 

o nás, bytbychom toliko prawdu povvjdali, že gim křiw- 

du ř i ujme ; wšak Pán gednau přiwede na gewo wšecka 

myšlenj, a zgevj rady srdce; a w něho swau důwěru 

skládáme. —  Kdyby se wšak někdo na tyto odštěpence 

odwoláwal, a z nevěrnosti gegich na nepodstatnost ka­

tolického náboženstwj zawjrati chtěl : toho stegnýin dů­

vodem o giném přeswědřjme, uwodjce gemu neyslawněiíšj 

muže protestantské, kteřjž se navrátili do lůna Cjrkwe 

Kristowy. At porovná gich množsfvj, gegich vzdělanost 

a bezauhonný žiwot, kterýmž slynuli před svýin obráce- 

njm i po obrácenj, s poetem a sIoHútnoslj oněch nevěr­

ných katolických kněžj, anapotom necht spravedlivě saudj.

Berauce wšak toliko ohled na kněze katolické, 
kteřjž se stali nekaíoljky, uwedcme naproti tomu 

kazatele, pastory a duchovnj spráwce vyznán] nekato­

lického, a 10 gen ty neyznamenitěgsj, kteřjž se do lůna 

Cjrkwe katolické navrátili, ostatnjch inlěenjm zde po- 
mjgegjce. —  Gsaut tedy:

Giřj Wicelius, kazatel w Němcjch, ňawrátil se roku 1 5 3 1  
Dr. Jan Krotus, professor wýchodnjch gazykňw a rektor'w Er 

flirtu, mnoholetý pfjtel samého Luthera, navrátit se r 1 5 31  
W jl Ammerbach, professor bohoslovj w In^olstatu. navrátil 

mezi rokem 1533 a 1540.

Štěpán Agrikola, liitheranský kazatel w Naumbiirku; wtechže letech 
TheobaU Thnmcr, professor bohoslowj a latli, pastor v  Marburk,/ 

nawr. se 1 549. ’

Bedí-ich Stnfglus, neyslawněgšj professor bohoslovj w Královci 
nawr. se 1553. "

Dr. Martin Eisengriin, vicekandjř university Ingolstadské, r. 1 5 B0 
Stanislaw Orcchowskg, polský historik a bohomluwec, neywýbor- 

negsj kazatel sweho wekn, nawr. se 45 6 1 .

Jacques David da Perron, geden z neyslawněgšjch doktorňw 
protestantských, roku i 578. Stal se pozděgi biskupem a kar- 
dinalem we Francii.

Richard Stanijhurst, irský bohoslowec, historik, filosof, filólo- 
kazatel, basnjk a spisov/atel, r. 1578 

Edward Kampion, anglický jáhen, doktor v  bohoslov], r. 1 5 7 8 . 
Jan ]\iko1ls z i f alissu^ kazatel jirotest. r. 1 5 3 «).

Tůni™* Laiibenlcrger, lutheranský kaza'tel w Reullinau, r. 1 5 8 3 . 
Milham Raniolds neb Ci/ford, luther. ))astor, důkladný filosof a 

disputator, 1590.

Jan Zchcndner, dworský kazatel w Markrabstvj bádenském r. 1591.

Časopis pro k ito l. ducho«, X L  t. I I



Z - ’srtóg* * >*—•*
•i„ n̂ xiiicL-i' rnlv. 4 59 5»

r Viktor raim it- * ' " * .■

n ^ s t s s s ^ p s r *
ytnirtxt 7. Oanfu. kazatel kahvmsky, ro v.

S^án roverctuc, ^ ^  ^ ^  ^

1596.

1601.
1\V
1604.

Stepán Foverquc, K a/.a ienw u»— ^
Téhož řasu Volci a Otfaín, rovnez ka/.at ka w

Jan 1’htnlnvil ilc /« ^ p ^ p rs k u 1 s ^ c la u  rodinan r. 1611.
( i i f j  Slribl, Hltil, kázat. \ve ‘ '| ¡sismesn r. 1 6  15.

* ‘

Marodin ,lc Pros, kalwinsk) kázal , ( „k0)0 téhož řasil.
T o b i A S  Mitlnus, ai.gl.ck> a ' '" 1’18' >1 '¥ , Ley(ieim v. i 629.

rS  - J ' ro,ť,iťr £ A7s-J .  Pťíiř z Gcnln, M i Im Ius ' „
kalwiiistl '-/atolovvc í k *«* • _ ^

MrmWr r„i,lc„us, luth. superintendent, »
C o / o m ? ,  Nu/rinus, kalw. k áza t W Dánsku.

.lakub Shirlaj, kazat. angl w Lon h rok> 1GS9.
/>niró i Mnrlin, 70 lety k a lw .k a za  . ^  liuihlphc,

Okolo roku 1040 S »»«» \ j  s, k a lwi .Mi kazatelově.

Tfĉ r r « ť & ^  >— * p a -

Jan !Í-»oW Corvitij Hitli. laM t; Mhcrůnskjch,

^ dik cjrkwi kaloU sc 
V  na” aie d S '̂ U  deS^ r ^ ,; ^ 1 g in 3 »  paměti neyhodnSgSj gest

«  18 nekatolických kaz.,

* UW k„ K U r m o "  1700 .0 ,0  f h sedm
_ __ 1700 a 1710 byli thva.
__ __ !710 a i7 k20 byli opčt uwa.

__ __ 17^0 a 1630 byli fctyH*
__ __ 1740 a 1750 byli tri.
__ __ 1770 a 1780 byli ctyii.

1730 a 1790 byli tri.
"” 0 cfniPíi m dá oestč nawrácenj se lutber. super-

" * * J S 3 S .* V iS S 8 , í  ' r ř r & e r  *
Mezi rokem m o  a l ^  ^  ^

Od roku 1830 až do 1337 bylo gicli sest.

y, oilwolawa-

M ehrnngcn vom P r o Ic s U m l^  ~«<
Honighausen, Ascbaffenburg 1837.



Za tři sta a sedm let navrátilo se tedy 123 ka- 

zatelilw a uííitelůw bohoslowujch do luna Cjrkvvc katoli­

cké, nepocjtagjc tisjce giných, kteřjž gegich přjkladu 

následowali. Paměti hodno, Ze mnozj z těchto nekato­

lických ufitelůw po swém nawrácenj weřegně před ce­

lým swětein aumysl a pohnutku svvau vve zwláštnjc.h spi­

sech oznámili a ospravvcdliiili, mnozj i do tuhých řehol] 

wstaupili, a z těch ze wšech ani geden se nestal opět 

nekatoljkem; kdežto mnohý z oněch katolických kněžj, 

kteřjž odpadli, když se nabažili swobody nedowolenéj u 

neywětšjm srdce skonnaucenj a s ljtostj přebolestnau o- 

pět se nawrátilj od sebe sám přjsné pokánj konal, a co 

živv řjkal, že zkusil na sobě sám, že nemůže mjti Boha 

za swého Oíce, kdo nepowažuge svv. Cjrkew za swau 

matku. Zdaž ale (i, genž se nenawrátili, ťiplně spokogeni 

byli po celý Cas swého živvota a stastni, musj teprwa býti 

dokázáno.
H nwvťncl;.

P a m n t n o s t.

Lutliciowi potomci.

Mezi zpráwami Altonaiského Adreskoinptoiru čteme

5. Listop. pod nápisem: „Lutherowi potomci“  toto: ,,M j- 

njmet tjmto nápisem praprawiiuky Lutherowi, gichž Jo­

sef Karel Luther, w Erfurtu 11. Listop. 1792 rozený, 

do lůna řjmské katolické cjrkvve se nawrálil, a s rodi- 

nau swau vr Cechách —  w kterém kragi a injstě'? —  

trpkau nauzi třel. Děti geho našly se \v zařazené sjni 

rodicowského bytu co w něgakém hnjzdě stěsněné. Za 

nalezen] těchto potomků Lutherowých gest skaumánj pana 

Reinthalera, předstaweného ústawu Martinského w Er- 

furtě, založeného vv Augustinském klášteře ku památce 

Luthrowě co děkowati, gehožto zamilowanau myšlénkau 

to býwalo, aby chudobný kterýs prut Lulhrůw, tutéž od­

počinuty* naleznaufi, tu radost na slowu Božjm mjti, a 

starožitné tyto klášternj zdi gen w tom úmyslu opustili 

mohl, aby gako geho předek, co povvolaný služebnjk 

Kristůw, Ewangelium zwěstowal. Tak so dostalo £ iž

6 . Kwětna 1830. we 325 ieíecli po swém welkém pra­

dědu, neystarSj z těchto dětj, Antonjn, nar. w Lednu 

1821 do onoho kláštera w Erfurtě. Laskawým pěsto- 

wánjm důstogného předstaweného, zmocnil se w běhu

t. 1 1 *



,501,10 pěli lot na tělo i na duši, a byw w slowu TloZ.jm 
„o.llé ufeni Luthrowa důkladně wycwiiícn, skhulal o po 

slfidnif.li welkonocjch wyznánj ewangelické w.jry. Nemage 

ale Žádného zdaru k wědecké zál.awě —  a byl predeo 

důkladné vvyiieen; —  za to ale neoliyěegnau obratnost w 

rukách, n í  se i'.V".Í s cllu,Í ťrulilArslwj- Mezi i.jm se
po smrti otce, 26. % n a  1334 ndalé, na prosh,« matky 

w neywětšj fijdě zůstawené, fake osfatnj ctyiy djtk>, a 

sice dwjřata Marie a Anna, nar. 1819., .lan Lnther, nar. 

1828.. a Tberesia, íiar. I331-, na ustaw Martinský puga
] • ' «  feinž se předstawený Reinthaler w pomoc Joz| 

a křestanskau lásku swých kraganů spoléhal. INeysfarsj 

dwe diwky, genZ přišedše do úslawu n.alo f|sl. a docela 

nic psáti neuměly, p6 stnsi se k stawu slnzebi.emn ; inlad- 

gi bratr .lan gewj schopnosti wjce, a liodj se snad k stu 

,Vmn ; m A la d š j wšak děcko, Theresie, neii] geslě k uco 

„i' dospělé. Gakožto o zwlášfnj okolnosti cm] se i ta 

z minka, gakauZe prý podobnost lyfo w dewatem kolene
z b e d e r  Lulherow ých pocbázeu jc j děti s obrazem geho od

K mnich a malowaným magj, <ak Ze zwlašlě z e strany 

nc],- wšech znatelú za cos pamětného se pokládá h 

lnmll,o Z i wé ni u poiiinjku Lnfliera se aZ potud prjspěwky 

toliko z Franklurtu na Mohane a z L ipska sesly.

Podáwas]ce tulo zpráwu, od slowa k slowu wylaZe-

„au zdrzogeme se každé giné posady, aby řtenarstwo

o celé události samo wolně přemýšleli mohlo.
Sl uma.

D r ohn i l  s i k y  z ž i i v o l a  p a s t ý ř s k é h o .

Od

T)r. Mjchnla SchOnlocka, 

professora pastorálky w Biidugowicjch.

Diwné cesty prozřeteillnosti bozslie.

Ivrwawá bitwa u města Llitzen swedena byla, g«k 

wflbec známo, na začátku měs.jce Máge r. 1813., 

kteréž přjiněřj mezi fel.degB.ira francanzskym cjsarem 

a spogenými mocnáři učiněno bylo kteréžto doby pon 

Ziwše mnozj wlaštj wogáci, a nasledngjce prjklad k.alc 

ncapolského M iirata, wogsko Napoleonowo Ijigně opnu 

Stěli a do wlasti swé se wraceli. Stalo se, ze Mag



r. 1813., irj takovvj wogáci, od naSchú sprostého lidu 

tehdáž Taliáni nazwauj, až skoro na pomezj české k 

struně rakauské do lesa bljže městečka K. w buděgowi- 

ckém kragi se dostali, a chtjce zde sobě za polednjho 

wedra odpocinauti, položili se do hauštj. Polom wy- 

prawowali sobě přjhody swélio předešlého žiwota, těšjce 

se wespolek na budaucj svvé domů se nawrácenj. Geden 

z nich, gménein Jean Ouberlcau, 21 let stár, rodič z 

města Ivrée w Sawoysku, wyprawuge swýin spoludruhům, 

že daufá s dwěma luidory, gež má w spodkách zašité, 

domů se dostali. O tom zwěděwše onino dwa, brzo ma- 

gjce přjležilost, umluwili se dotčeného Jana zawražditi 

a sobě penjze geho osobiti. Takt se i stalo ; neboř ge­

den z nich geg ze wšj sjly w lebku udeřil, druhý pak 

gemu kaposnjm nožjkein krk podřjznauti usilowal. Jean 

se bránil, a uchopiv? nožjk rukau, byl do nj poraněn; 

poněwadž ale prwnj wrah neustále holi do hlawy mlátil, 

zůstal ubohý Jean brzo poloinrtew a bez sebe, nač 

geg druhý geště nebezpečně w hrdlo ranil. Potom o- 

laupeného lilaub do hauštj zawlékli a prchli, kdež on 

asi tři hodiny nic osobě newěda ležel, a nepochybně by i 

byl zahynul, kdyby prozřetedlnost Božská prostředkem 

nerozumnélio twora, toliž, skrze slepici, geg ze stavvu 

toho žalostného nebyla wylrlila.
Gislá děwečka z bljzkého panského dwora wracugjcj 

se z K., nesla \v nůši kvvočnu, kterážto po celý čas 

pokogně w nůši se chowala, až po to mjsto, kde ne­

daleko w hauštj raněný Jan ležel. Zde nagcdnau ale z 

nůše vvyskočila, a do hauštj utjkala; děwečka chfjc gi 

chytiti, běžj za nj, až práwě k sainému tomu injstu, kde 

raněný wogák w krwi ležel, ač geště sebau hýbal. U- 

strašená děwečka zpět do bljzké wesnice P, pospjchá, 

a co widěla, wyprawugc. Obywatelé spěcliagj do lesa —  

a rychtář k wrchnostenskému úřadu do !YÍ., aby ozná­

mil, co se stalo. Spisowatel těclito řádkůw, byw práwě 

n wrchnostenského úřednjka, a uslyšew o tom, co se 

bylo přihodilo, bez meškánj s ranhogičem do lesa se 

odebral, wezma s sebau Neyswělěgšj swátost, by, 

potřeba-li by se toho widěla a možnost, i duchowujiu 
způsobem ku pomoci přispěl.

Přišedše my oba giž za saumraku do lesa, widěli 

gsme, že přjtomnj wesničané bljzko raněného weliký o- 

heti udělali a geg oděwem přikryli, čekagjce, až by 

wrchnoslenská komissj přišla, a gak by se dále z po­



ničeni s ti m Člověkem naložit! mělo, kterýžto giž n í co 

k  sobě přicházeti poCjnal. Spisovatel pnbljziw se t 

Janowi, ptá se ho : „Přjlcli, mluvvjte po vlásku neb po 
francauzsku 1 J. Obogj ; ale raděgi po francauzslui. Sp. 
Gste katoljkem'? J .  Gsem. -  Sp. Gal, gste sem do 

tohoto lesa —  a li těm ranara přišel ? J. Dwa kamaiadi 

mne chtěli zawražditi, ranili mne a polomrtvého sem 

do hauštj zavlekli. —  Sp. Wjte-li pak, gakym podiv­

ným způsobem gste byl nalezen“? 3. rlo  ncwjm. —  

Sp. Božská prozřetedlnost přelaskavě nad wami M^la, 

a to tak zřídila, že gste skrze slepici nalezen byl. Ijin  

božským řjzenjm se tedy též stalo, že gsem ga, kaplan 

zK ., sem přišel, abych wám negenom sw. svatostmi po- 

Blaůžil —  ale i lékaře s sebau přived l, aby on 

ránv vaše skanmal, a o hogen.j se staral. — Nuže ža- 

dále-li přede wsj.n sw. swálostmi zaopatřen byli drjwe 

než ’se do blízké wesnice odebéřeme, a pan lekar \yse 

k vašemu tam donešenj zřjdj ? J . Za (o snažné prospi.
Na to Spisovatel raněného wyzpowjdal , gemu 

svátost Olíářnj per modům viatici podal, a též Posled­

ní pomazáni udělil. Zatjm dal p. lékař prosta nosi- 
dla p řiprav ili, na která ňtrpné sedlky sve swrchnj 

sukně prostřely, na ně Jana položili a přikryli, a pa,t 

gcg sedláci do vesnice P. w průvodu mem, le- 

kařo a mnohých giných sausedňw, donesli.
W  domě rychtářově na to lekar rany ohledal, wy~

:_____i rA „o..XiiPhn itíl wAfi-
W dome rycnuuuwc ^  — j 

myl a obložil. Zatjm se Spisovatel raněného na vše­

cko tázal, a napsal, co i očekávané vrchnostenské ko- 

missi ku vyhotovvenj protokolu wědeti bylo potřeb]. O 

kolo půlnoci přigel úřednjk a pjsařem—  nalezna wSak 
k  otázkám potřebné odpovědi hotové a zapsané, narjd.l, 

by Jan do K. a <lo taměgšj nemocnice pnwezen byl , 

což se druhého dne ráno stalo. Zde p. úrednjk proto­

kol au plný vyhotovil, při kteréžto prací Spisovatel za 

tlumočnjka slaužil, Jan ony dva v r a h y ,  gegich gme- 

na, vlast, a pluk, w kterém slaužih, zregnie udal, i by 

tehdáž weřegnýuii listy stjháni 5 zdali wSak postihl1 s . 

Spisovateli nenj powědomo. Spisovatel gsa toho čaat 
w IÍ. kaplanem, měl denně přjležitost Jana nawstjwili, 

kterýž dobroPinnostj obyvatelův K. za celých dese 

,ieděl byl živen, od lékaře G. darmo hogen, a od lé­
kárníka B. léky darmo opatřován. Propuštěného ko­

nečně z nemocnice ošatili a liogně obdařili gsau "ěkttrj 

ínEStané; kragský pak úřad dal mu prúwodnj list, bj



se zase do swé wlasti nawrátili molil. Spisowatel geg 

před odchodem snažn6 napomenul, by nikdy nepustil 

z paměti, gak diwug geg prozřeledlnost božská od za­

hynul) ochránila; —  by lež se Casfggi npamafowal na 

hogná do brod i lij, sobě od obywatelií K — ských prokázaná. 

Nawrátil-li se štastně tento Jean Ouberteau do swé 

wlasti, aneb w ončch-li walečnych časech kde zahynul, 

Spisowateli též nenj powčdomo. YVšak ona prawda tjin 

pijbčhem gistě se ztwrdila: že diwné gsau cesty pro- 

zřetedlnosti Božj. íijm . XI.
(Pokračowánj.)

N a u č e n i  iv / r y  k r c s la n s lx é  o b e c n j  o  s iv á / o s l i  

t ě l a  a  1t w c  P- N .  J .  K-,

od kněze Hilaria, Litoměřického děkana, kapituly a kostela Praž­
ského r. 14B5 proti Jana Rokycanowi wydané.

Wierzim, zie Pan Geziš swatost liela a krwe swe 

pod obuogi zpuosobu pro taynost a obiet a pamieti 

wticleuic a viuuczenie sweho a wykupenie našieho 11— 

stawil gest, aby kniezie rziadnij podle kliezuow, rziadu 

zrzizenie a posluSenstwie swateho kostela Rzimskcho swie- 

ezenij posvweczowali a obietowali za ziwe a za mríwe.
Wierzim, zie ,po poswieczenie tiela a krwe buozie nicz 

wieeze a podstaty *) a bytu chleba nezuostawa, ale chleb 

ten a wjno moezi božských slow wrukú knieze praweho 

podstatnie sie obraczuge a bytni o prawé í'"') tielo a 

krew buozie.
Wierziin, zie pod prwnij zpuosobu chleba gt ezela 

a plna a dokonala swatost k dostateeznosti našieho 

spasenie, a nenie puol swatosti ale gt ezela.

Wierzim, zie czely, wešken, plny a dokonaly gt 

Kristus buoh a czlowiek se wšy swau moczj, swatosíj, 

mi los t j a prawdťi pod gednú zpuosobú a pod druhá tež, 

nicz wiccz anij menie pod gcdnú než pod druhů.

Wierziin, z>e wšeczky milosti, kterež od swatych 

doctoriMw pripisugi se krwi buozie sú pod prwnij zpuo- 

sobú gednostaynié a nerozdielnié; neb tu y tu gest ge- 

dna krew bozie w bytu a w poczlu nicz wieeze anij 
menie.

'3> l Tuk w rukopise: má bezpochyby stáli : z podstaty. 
Tak w rukupiso, ¡njsto „w prawé“  Pozn. K. W-—ý-



Wierzim, zie wicruy krziestian prawie spásyteclInije 

vzilccznin a doslateczníe pod prwni zpuosobú pie krew 

l)uoži a gest gemu tak vžilflozna, spasytedlna a sladka, iako 

kniezi poswieczeneinu a przigimagicze-v luz krew bozi 
pod zpuosobií wina.

Wierzim, zie zpuosoby wina a chleba nicz neczinie 

milosti \v dušy ale tu nam sú zuostaweny |)ro naSi 

krziehkost a wiery odplaty.

Wierzim, zie przigiinati pod obuogi zpuosobú chle­

ba a wina lidu krziestianské-v nenie prziekazanie buožé, 

ale zie czierkwi swale gt poruezeno, iak ina lidu rozdá- 

wano by t i.

Wierzim, zie chwaly plny obyczieg lidu prziegiina- 

nie pod gednú zpuosobú g í z wuole a skutku bozieho 

swateho pisina a z prziekazanie czierkwe swate a ma 

-za zakou drziano byli.
W ierzim , zie swatoswate przigiinanie pod gednú 

zpuosobú gt vzileczne a dokonale w czierkwi swate 

hodni« prziginuigiczim k spaseni wiecznemu.
Wierzim, zie zrziezenie wšiech sw a los li a gich plat­

nost y vzitek gt w samé czierkwi obecznie krzieslianske, 

genz gt Rzimska, kromie niezto swalosli wšecky y dane 

y przigate íiiez negsú platné k spasenij wiecznemu.

W ierzim, zie poslúchati oleze swateho papezie, nynie 

Pawla a polom geho buduezebo, podle vslanowenie krzie- 

stianského zriezenie gt z potrzebuosli spasenie lidského.

Talot gt wiera krzieslianska, gez sme sie w czier- 

kwi swate uauczili, w niezto vmrzeti sme liolowj y s 

panem buohem žiwi byli.
WSiak wzdy tolo wšieczko našie psanie olei swate- 

mu dawame w oprawo a pochwalenie, co 011 przigima, 

my przigimamo, co on hyzdi a tupi, my hyzdime a 

tupime.

Z  rukopisu Wysoce důsfog. a W. W . melropolitnj 

kapituly Pražské wěrně přepsal
Karci Wlnnřický, 

f a r á ř  n a  K o w a n i .

JX o r ú  t c.

w I I I , swazku f. časopisu roku minulého podali gsme 

obšjrnau zpráwu o Roráttij pobožnosti w zpěwjch, kle- 

rauž dle swedectwj slowúluého Balbjna, w nábožné Pra­



ze a po milé wlasti zawedl ArnoSt, I. arcibiskup Praž­

ský. Wšalc ro (a(o pobožnost wraucnostj předkůw na­

šich se rozšjřila po celé wlasti, počala liyuauli, opět 

rozbrognjky husitskými a cizenjm se Ceclnnv katolického 

náboženslwj ; tak že giž Balbjn na rok 1604 wzhledem 

pobožnosti této nařjká : Utínám, dum nova, nescio cujus 

gloriae cupiditate, cousectamur, vetusta, tot saeculorum 

usu probata inanifestai|ue in vulgus utililate cominen- 

data, non negligeremus ! —  W Praze se držela tato po­

božnost geště dlanlio po rasech Balbjnowých, až s po­

čátkem osmnáctého stolelj omdléwala, a mezi rokem 

1780 —  1790 cele zanikla. Gediný Králowé Hradec 

zachowal tuto pobožnost od prwn lio zawedenj, a konal 

gi s tjin wětSj horliwostj, když nákladem J. H. Pospjšila, 

impressora, r. 1823. celý pořádek lí'chto zpěwů tiskem 
wyšel. Rozléhal se ale odtud nábožný zpěw staroslaw- 

ného Roráte od dáwných let w kragině Králowé Hra­

decké, a odtad přes Kufnau Horu až w Prac.ialicjcJi, 

a na druhé straně přes Mladau Boleslaw až w Turnowě; 

ano i na Morawě w Blučiuě ljbezné tyto hymny byly 

zpjwany. fícnom sluchu Pražan nepotěšil po lu dobu 
wclcbný hlť/hol tento ! —  A wš a k m i n u I é Ji o 

r o k u  z a w e d o n a a k o  n á n a b y l a  o p ě t  t a t o 

Arnoštowa rorátnj pobožnost w k a p  l i  s w. W  o g- 
t ech  a.

S gakau wděčnostj přigata byla od lidu nábož­

ného, tjin dosti oswědčeno buď , že se lid schá­

zel sein ze wSech Čtyř měst Pražských; nedělnj- 

ho času i z dalekého YYyšeliradu a okolj Pražského. 

Pozůstáwá, aby tato pobožnost, kteráž po tolika letech 

na hradě Pražském obžiwla, i w giných kosteljch w Praze,

i kromě Prahy měla přjsfiipu. S překážkami tu zápa­

sili nebude, nebo český národ k pobožnosti až posud 

gest welini nakloněn ; zwlášf, když se mu oznámj, že 

<o, co se obnowuge, drahé a wzácné dědiotwj gest po 
nábožných předejeli.

Deyž Bíih, aby tato síaroslawná Borátnj pobožnost 

po celéin králowstwj Českém horliwých nacházela pod- 

porowalelinv! —  A dey k tomu Hospodin swé mocné 
požohnánj !

Pěšina.

*,f) Prodáwá se toto Roráte. \\e folio, s nápěwy za 2 zlo 

na pěknígšjm papjru za 2 zl. 24 kr. ; bez nápěwíi za 15 kr- 
na střjbře.



R o r á t e  i v  P o l s t e -

W  třetím svazku Časopisu tohoto 1837, vvo zprawě

o „Roráte' Cili zpěwjeh adventnjch“  prawj důsí. pan o- 

znamovvalel pěkně a obBjrnB o krásném tom obyCegi 

zpěwného lidu Českého, o geho radosti a naho/ne hor- 

livvosti, s gakaužto ljbezné rowně gako welebne zpěvy 

ony advenlujlio Času vykonává. Ale ne pauze po mi e 

vlasti naši známy a zawedeny gsau zpěvy tyto. bsa r. 

1S34 w HaliCi seznal gsein, že i tam w polském gazyku 

Roníte w advente se držjwá, kteréž tam nepochybně 

osedli Ceštj bralřj byli přinesli. Newjm a e, zdaliž 
s našim českým se srovnává. Podotknauti a e musjín, 

že i taměgšj welmi nábožný lid na držcnj ,, oi ao

.7. Pospíšil.
se teSjwá. *)

Památník Zahradníka.

Několik pánů duchovnjch z vikariátuLibereokeho 

složilo se ku přjspBvku na pamálnjk bývalému drahému 

našemu spisovateli, křešickému laraVi Uncencoiu ¿a  
hmdnjhowi; kterýžto w suinmě <) zl. na slijlne do 

rukau redaktorových odvedl se.

K e ř  r o s m a r i n o w ý  ze stjnu do weřegnc za­

hrady přesazený. Od Marie Antonie. W  Praze, 

w knjžecj arcibiskupské knihtiskárně 1830. Stran 

140. (injsto !24 kr. stř.) za ~ 0  k i. stí.

Že tento spis pochvaly a porauCenj zasluhujíc, giž 

tím patrno, že po svém wygilj walnfi sc odebjral, ař 

nebyl téměř ani náležitě ohlášen. Při mcn&jin wydan.ii byl 
by zajisté giž dávno rozehrán. Stalo se však wydaiij 

náramně veliké, nebol se bylo lze domnjwali, že i sel)« 

wětSj vy dán j tohoto spisu pro geho mravn, cenu po­

stačovali nebude. WSak právě od tohoto času poc-a y 

podobné spisy Castěgi na svěllo vycházeli ; aclco ,v ale 

cimi literatura w tomto Článku swéin ulešene zkvella, 

nicméně nowěgšj spjsek staršjmu, i méně nzitecny,

Tak gis ti i oni nábožní Pražané, kter.i rc, w minulém
advente, na hradě v  kapli sW. Wogtěeha zpjwal.. ze s eg™ 

,H, stýská, žehy Re rád. < ■;'>. rok zpjw.di, a ze so »»

ně do prjstjho adventu na neywjf teáj.



jm ugmu hýti musel. To stalo se i s „Keřem ros- 
marhiowým.“ Ač a!e poněkud w zapomenutj přišel, (po- 

něwadž každý wydawatcl, kupugjcjrn knihy, swým nákla­

dem wydané, nemůže neschwalowati a neporaučeli,) netralj 

přede ničehož ze svvé ceny. Předstawuget vv přjběhu 

vvelnii dogjmawéin, že člowčk prudkými wlnami krutého 

osudu zmjlán, konečně genom vve swatéin náboženslwj 

prawé úlěchy docházj ; a hyř by ncšfěsljm tohoto swěla 

na hezcestj hřjchu zaweden hyl, že od zauialstwj ochrá­

něn býwá, gelikož se swaíéiio náboženslwj docela ne­

spustil. Mimo lo slaužj lato kniha za přjklad, gakým 

způsobem nejsnáze a neylépe lze potěšili zarmauceného. 

Řeč gest naskrze čislá, sloji wclmi srdečný a gádrný, a 

tjra samým neobsahuge nic lidu nesrozumitelného. Že i 

mládeži spis lenlo do rukau dán liýli může, ručj giž 

staw gelio spisowalelky. Marie Antonie byla hlcíšter- 
nice sic,Alžběty wPraze; duchownj,nábožná panna nemohla 

ani neduťhowně, nenábožně p sál i ; ač ale ani tak na­

zývaným bigotismein lento spjsek nezapáchá, gak by 

snad někdo se doinnjwal. Konečně kdo zaprawil náklad 

téhož wydanj ? —■ Kdybyí i zámožný kněhkupec to byl 

učinil, a neodprodánjm spisu gakau Škodu měl, dokonalý 

křesían by nemohl se na to lhostegnS djwati, a ťjm mé­

ně duchownj. Kdo ale přinesl tuto oběť* —  Chudý 

alžbětinský klášter w Praze. Weliká to byla obět, ale 

lc podporowánj a ušlechlěnj dobrých mravvů, a z lásky 

k wlasti předčet gi přinesl. Proto zasluhnge ijm vvjce 

podpory, zwlášt welebného duchowenstwa. A ponioc 

tato nebude tak nesnadná. Pořjiáme 1553 českých škol 

w našem králowstwj, w každé škole se držj geďna slaw- 

na zkauška, při každé zkanšce podawá se? pilněgšjm djt— 

káni něgaká odměna, tazáležjwá laké w inrawnjeh knjž- 

ltach. lo  wšecko když dtisfognj páni odiněniíelowé pil­

né mládeže u sebe laskawě uwážj, pogednau přesazen 

bude „Keř rosmarinowý“ ze sljim do weřegné zahrady 

mládeže, aby se ugal w auílých srdejch, a hogných u- 
žitkůw přinesl.

Knjžka tato g'est k dostál ij w Arcibiskupské kon- 

sisloři, u redakej časopisu pro katol, duchow., pak i vve 
wšech kněhkupectvvjeh.

Scriptores reruin boheinicaruin (anliijuissimi), To mi 
duo, 1 0 0 0  paginarum, nowě wázanj prodáwagj se po
1  zi. 2 0  kr. na stř,

Rcdalccj,



Zp r  sl w a
o

€ a s o 1 » i s h
pro katolické duchowatslivo.

K .  swazku čtwrtému, minulého roku, gakožlo po - 

sleduj,nu prwnjho desjliletj připogeno gest : a) poz.iaml;nan.| 

vvSecii 73 spisowatclň s gich spisy, kléry.... od zaielj to­
hoto fa,opisu, a sice od roku 1.82S az do letos,.jho_ 1S37 

roku, po celých 10 let, laskawě gsau k n6 mu prispjwali; 

8) pak poznamenáni wSech 327 pogednanj, dle jatek neb 

mateři] swých, z kterých těch 10 rocnjkň časopisu toho o 
sestáná; na to n ás le d u j y) poznamenali, 4o elosiijcl. 

spisovvalelň, J )  s připogeuým, dle d.oeces, a v,kanálu, uspo 

řádanim 1 0 . 5 9  g.nen leiosnjcl, odberatelu.
Ke cli weSkerého ducliowcnshva poznamenali mus.]- 

mc, že počet prwněgšjel. 034 odb.jralel,', w několika le­

tech o 436 se rozmnožil; což dukazem stogj, ze tes e, 

moravvské a slowácké duehowenstwo, ktere giž odbjranjm 

četných německých časopisu vvzdělauost svvau rozmnozu 

..■e, u wřelosii a lásce k gazyku materskému pokročilo, a 

rozmnožeiiě-šjm odehjránj.n nezištným spisowatelu.n na­

šim oswědřilo, že zda uložených gadrnych pracj guh

vvdečně ptigj.ná a si wažj. ^
Kdo se s časopisem tjinto seznámil a předsudkem 

pogat nenj, wyznali musj, že se, co do wBci a do slohu, 

wčtšjmu počiu wenkowských časopisů wyrovvna ; co pak 

do aullosfi, auprawnosti a láce, wšecl.ny prewybuge. 

Přináší ročně w auprawnéin wydanj neymene O- aicny 

čistého tisku s přílohami wzácných rytm, tabellj a na- 

pěwů, a podáwá l.oguost tuto, w čhveru swazku, gen /a

o z i. lia sir, —  A kdy také geden neb drul.y roftiyk w 

aršň-h gešte silněgšj wypadá, neb na pl.jlohy wěts., naklad 

se či nj: r o o nj cena geho nikdý předce se nezwysuge ; a 

(o wlé nadggi, že uznalé wlasleueelwo rozmnoženým od~ 

lnránim učinSný wcliký náklad zase wyrowna, a tak re- 

dakej poinňžc, by se zpět kročiti ne,mísilo.



To 7 lot newfdElo ani došli M jzké cizozemslwo, při 

newšjmawosli swé literatury našj, že u nás gaký boho- 

ndnvvecký Pasopis wycházj ; nynj ale g iž gen s chwalau 

o něm se zmiiiuge, z pokroku gelio se těšj, a wýtahy z 

něho Činili se nezpěPuge.

1 také následownjků má n iž Pasopis naš, neb giž vv 

haliekéin Přemysle a priiskopolském H nízdně bohomlu- 

wecké řasopisy w řePi slowanské wychazeg].

Buďlež cljky marnivým a liorliwým zakladalelmn Pa- 

sopisn našeho ! Buďlež djky wzorne pilnosti Pelnych spi — 

sowalelu ! Buďlež djky neunawené snaze předešlých re­

daktorů, a vvěrnosti hognýcli odbjratelů : neb gen na 

základu lakowé horliwosti bylo lze až k desalému 

rořnjkn, ku 1000 odbjralelů, a k  lak utěšené powěsli (o 

privvésli. . , . ,
A zdaž i iv tom časopis náš před (jinými nemu 

sivím přednosty ze ivšichni spisovatele gelio bez ho­
noráru pracugj?

Co se přjšljho roPnjkn, a (o sice X I. (ýká, mnoho 

připowjdali nebudeme; ale raděgi, když se poCet odbj­

ralelů nezmenšj, wjce, než se práwě oPekávvá, podáme.

—  Gen lo gediné poznamenáno s lů g , že povvolenjm 

wysoce důstogné kapitoly, z gegj přewzácné bibliotéky, 

k přjštjmu rocnjku z rukopisu kapitolnjho děkana H i 1 á- 

r i a  o přigjmámj pod obogj, proti Rokycanowi, od r. 

1464 poeházegfcj, mnohé wýlaliy přidáme; a připogovvánjin 

kratšjch rukopisů z této přewzácné knihowny dle mož- 

nosli pokraPowati chceme.

Na rytině kostela sw. Wjfa, gakby wyhljžel, kdy- 

b y ho Karel IV. byl doslawěl, rytec náš bedliwě pra- 

cuge; ale práce tálo, tak autlá, slunePnjch dnů polřebu- 

ge, a denně gen dwě neb Iři hodiny praeowati dowoluge. 

Bude to sliPnosf nadewše pomyšlenj, kterau k Ptwrlému 

swazku gistě připogjme.

Bychom na došlých pogednánjcli k wolnému wyhránj 

doslatePnau zásobu měli , giž w swazkn III, leíošnjho 

Časopisu k důstogno-welebnémn dnchowenstwu gsme se 

obrátili. Kde tolik lásky k cjrkwi, tolik lásky k wlasti, 

a tolik lásky k bratřjm swýin duchownBi w srdcjch wře: 

ginák se nadjti nemůžeme, než že z hogného obdarowánj 

těšili se budeme.



NB. Weledůslogné vikanátnj nuíatl}' Zadame, by pro 

swazky časopisu, vikariálujuiu duchowenstwu u redakcj 

giž přichystané, vikariátnj posly swé záhy odesjlali.
Předplacenj pro běžjcj rok bére se, gak w přede­

šlých letech, n arcibiskupské konsistoře, n redaktora,

( bljže kostela sw. Wjta w čjsle 41,) a n provvisora w arci­

biskupském semináři. Kdo wjce wýtisků u samé redakcj 

obgedná, na 1 0  odehraných geden wýtisk darem obdržj. 

Při wětšjin poctu žádané wýtisky we zwlaštnjch bednách 

frauco zasjlali budeme.
Pvigjiná se ale také předplacenj we wšech kněli- 

knpecwjch, gak \y Praze, tak i w kragjcli, na lMo- 

rawě, w Bakausjch, i w Uhřjch.
Kdoby ale z pánů předplatitelů wytisk swugw nasledu- 

gjcjin lémdui mjti chtěl, gak swazek w Praze wygde : nechat 

na neybližšj poště s 3  zl. na stř. předplalj , a obdržo- 

wati ho bude každého čtwrtléta journálnj poštau Iranco 

\v tom neykratšjm čase.
Nebuď ale obtjžno žádnému o gménu, stawu a 

obydlj swém gak se w českém pjSe, nas zahy zprawili, 

by regstřjk odbjratelů co možná auplny wychazel. 

Každé pochybenj, gak se nám oznamj, w přjStjm swazku

oprawjine. ,
Wděčné přigetj služebnosti našj doda nam sjly k 

dalšjmu poluačofvánj.

IDědictirj sw. Jana JSTeji.
lc ivydáwánji w lewné ceně, wzdclaivagjcjch hnili to 

českém gazi/kn, oznainuge : že pro rok 1837, w spisu 

Hodinu Bohoivěrných čjslo V 1«, a pro rok giž 1838, 

w spisu Swatodennj pořádek nábožného Katoljka, čjslo 

V ité  wydalo ; a wSech ctihodných panu spoluaudu žádá, lij 

s přiloženjm  Ijstku k odepsán] wytisky swé u redakcj 

sobě wyzdwihli.
O Hodině Bohowěrných, půwodně w němčině wydáne, 

wšecky časopisy celéřjše wyznáwagj, že nenj pro lid přimě- 

řeněgšjho a na wšecky přjpadnosti rodin Šjře se wzfahug- 

cjbo spisu nad tento přjtomný. — Wránowo Nabozcnshvj 
tli rozmluwách, a Hodina fíohowěrnych měliby w gedne 

každé křestanské rodině se nachazeti. To gsan knihy, ga-- 

kowými slawné wrchnosti swé poddané a zwlašt školuj mlá­

dež podělowati by měly.'To gsan knihy, za gegichž wýhor- 

nost ¡¡,'iž (o rričj, že se wydáwagj redakcj wysoce důstogne



arcibiskupské konsistoře. Kamkoliv? do rukau prigdau, 

gistě mocně a spasitedlně ančinkowati budau. *)

Iv nim se wšjin práwem fíjslo V I., totiž Swato- 
denitj pořádek se připoguge. ■—■ Knjžečka (o sice gen 

skrovvná, ale plná spasitelného gádra ; která wyučnge, 

gak ten, který podlé srdce Božjho clíce živy býti, od ran­

ního powslánj až do wcčernjho ulehnul)' den swiíg strá- 

wi i i má, chce— li Bohu k Ijbosli, hližnjmu k prospěchu, 

a sobě k spasen) geg sfrávvifi. —  Spjsek lenlo gest přj- 

lioilný za dar mládeži ze Skol vvyslupugjcj, i mládencům 

na eestovvánj, dcerkám do služby se odebjragjcjm, a no- 

wozasiianbenciíin do stawu manželského wslnpugjcjm. —• 

Gest ale i nad lo wýhorné Yade mecum i těm nejstar- 

Sjín, proto, že cestu gislotnau k nebi ukaznge.

Nábazenstwj w rozmhtwách obsahuge 446 stran, 
a prodáwá se po 24 kr. na střjbře.

Hodinu Bohowčrných, s obrázkem, má 456 stran, 
í\ prndáwá se po 30 kr. stv.

Suatodcimjho pořádku gsau 2 archy, a prodáwá 

se po 5 kr. Přjslupná tedy cena i tomu neyehndšjmu. 

Naděgeme se hogného odkupovvánj; a proto se i této 

knjžecky -10 0 0  (¡sklo.

Auhrnkem se ale w těch třech letech, co ústavv ten­

to trwá, z přjspěvvků dosawádnjch 280 spoiuaudů geho, 

giž 13ro kněh, \v 25,000 vvýtiscjrh wydalo.

Připomenauti musjme, že wšecky knihy, gež D ě- 

d i c t w j  S wa  to j a n s k é  wydáwá, za dolcenau cenu 

giž vv tnhé wazbě se podáwagj.

Wšecky tyto knihy gsau na prodeg lam a s tjmže 

iiádawkem, gak gsme s wrchu při časopise podotkli.

Pánů spoluzakladatelů a ’»všech spoluandň žádáme, by 

si Io za swatan powinnost brali, o rozšjřenj spisů Dědic- 
iwjtn Swatojanským vvydaných laskawě se postarali ; 

nebot redakcj gen tenkráte w dalšjm wydávvánj nowých 

spisů pokračowati může, když se sklad dřjwe vvydaných 

kněh odkaupenjin rozebéře.

Pak se musj také: 

a) počet spoluandň Svatojanských rozmnožowaíi, 

h) spoluaudowé mnsegj z nižšjch třjd do wyšSjch po- 
stupowafi,

c) wšickni o rozšiřovvánj kněh Dčdictwj horliwě se 
starali,

Na důkaz toho giž dwau utěšených dopisů máme.



(1) vv porjzoii]'i‘Ii swýcli na D čd ictw j SiVtttojatiske pa- 

matowati : íiy se kapitál lakowý založili mohl, z gehožto 

giž auroků by so budaucně každý rok zwláštnj spis

wydáwati mohl. . „
Wědomo gest, kam až wystaupilo iiěkdcgšj Ucdic- 

tu j Starto - iVáclawské? —  Na horliwosti wlaslcnské,
11 a lásce k bližnjmu, a 11a pečliwosli o swé vvlaslnj spa­

seni záležj, l>y i Dčdictwj Swatojanské lak slawného 

slupne došlo. —  Cehožbyehotn (jtn wjce nadjli se ntěli,

gešto každý v
za přispěni 1 0 z l. (gednau pro wzdy), L wylisk
za __  ' 2 0 zl. (gednau pro wždy), 2 wytisky

za __ 40zl. (gednau pro wždy), 3

za __ lOOzl. (gednau pro wždy), 4

každého wydánj, každé knihy, každý rok, a tak po cele 

žiwobyli, bez giného dalšjho přtplacenj, darem obdrzuge. 

Cjm se zwláště od předněgšjeh iřjd učiněny přjspěwek,

w’ několika letech zpět wyplatj.
Že každý nowý spohiaud, u p. který teprw rokem 

'1838 přislnpuge, wšcmi od počátku Dčdictwj wydanymi 

knihami podělen hýli nemůže, gak giclt prtgal len, který 

niž w roce 1835 neb 1830 přislaupil: to kazdy dobré 
” zni .  _  Gen u spoluzakladalelů a spoluaudii 1 . trjdy, 

gak daleko wýtisky dřjwněgšjch wydánj posiarugj, gak

slušno, wýmjnku činjme. „
WSem ledy přjšljm rokem do II a III . trjdy pnsln-

pugjcjin luiěh DSdictwj gen od čjsla \ ho podawati uni-

Kdo sc o wzrňslu, prospěchu, proměnách a zwlášt- 
,m], událostech D č d ic tw j Sw atojanského  dowěděli chce, 

tomu zapolřeby drželi i Č asop is pro ka to lické dncho- 
w cnshco, kterého za 2 zl. na siř. 4 swazky ročně wyda-

WlimřGÍž" tak mnoho prospěšného wykwetlo we wlasli 

n a š i ! —  Gsme té naděge, že při tolika milionech et.lelu 

S íva tého Jana N epom uckého, i tento, gtnenem geho ozdo­

bený ůstaw utěšeného zrůstu^a kwelu se dočká.

W Praze 1. Prosince 183/.



Obsah prwnjho swazku.

Wyobrazenj Arnošta, prvvnjho arcibiskupa pražského, 
dle Balbinowa „Vita Aniesti.11

(I.
b.
C.

d.
e.

f
9‘
h
i.
li.
I.

m.
n.
o.
p.
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r.

Pogednáisj.

0 svvátosti Ollářnj,

S. Cypriaua, o kázni panenské, 

Gak se slowo Božj hlásali má, 

Cwičenj zasnaubencnw,
0 přjsaze,

Weliký muž, (bá 

popelečnj,

sal

O zn am o iva te l.

A) Literaturu.

u> Yade mecum líir Katholiken, die sehen wollen,

/?• Iliininghaus, Bestand der kathol. Kirche,

y■ Kamarýfa, Swafodennj pořádek,

(?• Dwa bohoslovvnj časopisy vv Polště,

li) Rozličnosti.

Modus prolitendi Cruri<>eroriiin cmu rub. stella, 

Wolenj a instal. kanownjkůw u sw. Wjtaw Praze, 
Socha Krista Pana na pražském mostě,

Chnim I anB Božjho hrobu vv Jerusalemě,

Ecce ligu um crucis cfc. na wcíký pálek, 

Kapitola pražská za času sw. Jana Nep.

Sfaw Dědic/vvj Swafojanského,

Duwod z přistaupnnj k gislé wiře,
Potomci Lulherowy,

Cesia prozřetelnosti Bož;,

Naučenj wjry křest, obecnj, o sw. těla Páně, 
boráte w Praze,

Rorále w Polska,

Pamálnjk V. Zahradnjkowi, far. Křešickému, 

ner rosmannowý (nařjzenjm vv. d. arcib. konsisť.) 
¿prawa o Časopise a Dědictwj, 

a«’ kaíol. cjrkwe w rakauské řjši, JS3 G !

Sír
Čeněk zWartenb. č

Stárek Jan oc

Macau Jak. 5'-
Woiýpka Jos. 7'í
Pěšina Wácl. 9f
Rennerl W. 1 1 1
Winařický K. 1JÎ

Zahradnjk V. 115
Jirsjk Jan Y. 116

Hawránek Fr. 119
Krbec Jan 1 2 1

125
Pěšina 131
Černý Jos. 143
Pěšina 145

5, 140

11 150
11 158

Hawránek 159
Sláma m3
Sehonbeck 16 i
Hilarius 1 (i 7
Pěšina 168
Pospjšil 160

Hawránek

Redakcj 172
ii Tab.



P o g e d n á n j  d o s l a l ,  p o d  n á z v e m :

1  Kapitola 8w. Wj«a w Praze *  fasech sw. Jana Nep.

0  milosrdných sestrách vmbec, a o pražských  zulast,

0  wdawkách na smrtelném loži,

Na den neyswetSgšj Trogice Bo/.j,

Řeč při swScenj kaple ke cti sw. Jana Nep-

N M ..Í.n » l« í !■»">'■ »* N ,* ém

O swátosti biřmowánj,

8  O horliwosti náboženské,

9  O pohrde svvěta,

10 Socha sw. Křjže na pražském moste,

LI Kdy přestalo přigjmánj pod obo^.j,

12 Krátký přehled katechismu,

J3 N aw štěwowánj Školy od duchow. pastýře,

U  Gak by se památnj knihy zakládali mohly, .

15 Homilie, držána při wyzuánj wjry, (re<en>,)

16 Na den nawštjweuj blahosl. Panny Maru' . .

1 7  Popsánj obrazu blah. Panny Marie w Bole law,; (ree.)

18 T ři ewangelické rady,

Pesina

Dichtl

Hron

Ondrák

Horáček

Reis

Pohořelj

Stárek

K rbec

Černý

Karljk

Nowářel

Wotýpka

Hanause

Př.i h onsl

Ondrák

Jirsjk

Pěšina i

Redukci 1lYic'iiu it M. Pesimj,
kanownjka na hradí; P iažskuu.



Salve Regina,
neb
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SB§í>íebtti na nctê boïû ¿nebe, o Äuaiorono,
SRt) fnajnë profÁme tebe, o Ätalonnto SKavpa î 

SJtatfa gfç mtlofibtenfîiüj, o Ävaiovtmo,
štwoí nebejïé flafefofii, o Âralcwno Sftcmja! 
93oí;u naffe nabége, o Âïàicwno,
Swá nám Pentium přifpěge, o Âmlonmo SKanja !



& tobět woláme faujenj, o $rálowno ,
2gpí)nanj fpnoroé (Srcp, o .ftrálorano SRar^a,

$  tobě' »oláme llagjci?, o $rálowno,
&ebe jábáme plaqcp, o iírátowno SJČat^a.

23 tomto fljawém aubolj, o $rálonmo,
gíeópaupg ná§ ubo^p, o ^cátowno SKatpa!

9J »rotoj £>t'obownice, o itrálorono,
9táS bjtef fwpd) gRilonmice, o Jírálowno SKacija! 

sebrat mitofrbné oči, o ¿řrálowno,
2C pvifpěg nám fwau pomocí), o ičrálowno Škarpa! 

Ulaj nám (Spnáčla froefyo, o Jítálowno ,
g>tob giroota píeciftéfyo, o ^rátonmo SJČarpa! 

3)o wejbegffjm putowánj, o $ráío»no,
%t bogbeme fmUoroánj, o ičrálowno SJÍarpa! 

Sftatfo meími milojltwá, o jčrálowno,
$)í*efíablá a bobrotiwá, o ^cáíowno SJřav^a! í. 

S  fwatá 23oji Stobičlo, o ^rálowno ,
ŠDrobug ja náš SJřatiéío, o M o w n o  SJřatpa! 

S3pd)om 33oj{cfy jaflibenj, o £rálowno,
^>obni bpti učiněni, o $ráíowno 9)lan)a,

@írje twé orobowánj, o $táíowno,
%t naffe pEojpéroowánj, o $vátowno SJíarpa! 

®reb twář S3o|ffé weíebnofíi, o $rálon>no,
sptigbe, at bogbem milofli, o $ráíot$to SJÍartyfl 

$to§ ja ná§ ja í>řjffné npnj, o £uálowno,
gS íjobinu fmctt poflebnj, o $cáloroito SJÍacpa.

Této Ijbezné pjsnS, z R  o r á t e ArnoStowa, prwnjl: 

arcibiskupa Pražského (r. 1344 do r. 1364,) wyňaté, redakc, 

D g d i c t w j  S w a  to j a n s k é h o  tolik tisknauti nechali 

že každému požádanj poslaužili muže.

Pře paus tj se 100 wytisků za 1 z\AO kr w. ?•
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Krasin***
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£  tobét woláme faugenj, o Srátorcmo ,
SSpfynanj fpuowé Qtv6\)f o ^vcílowto SJřctvtyct, 

tobě-»oláme Ifagjcp, o $cálowno,
£ebe ¿ábáme píačjcp, o ^rálowno SJřarga .

SB tomto flsamém aubolj, o Jítálomno,
gteópaupg náš uboíjp, o £válowno SSftarpa!

5) Bvotoj Drobtnxmice, o $rálorono,
9íáS bjtef fropd) Šřiíownice, o ^cáíomno ^řatpci! 

£>brat mitofrbné oči, o £cálowno,
% píifpěg nám fwau pomoci), o ^váíowno Škarpa! 

Ufaj nám ©pnáčfa froefyo, o ittálowno ,
g>íob jiwota píečiftéfyo, o ^uátowno SOřarpa! 

5) o mejbegifjm putowánj, o $ráíowno,
í(t bogbeme fmitománj, o Jčrálowno SJíarpa! 

gRátío tne (mi milojlimá, o Jříáíonmo,
spčeflabBá a bobrotiwá, o $rálott>no SJíarpa ! 

£5 fwatá 23ojj Sftobičfo, o ^ráíomno ,
Di-obug ja náš gjřatičfo, o ¿žtálowno Škarpa! 

«Bpcfjom Sojjd) jafljbenj, o ^rátomno,
^obni bpli učiněni, o jčrálomno gjřar^a! 

@frje t»é orobowánj, o $rálowno,
2ít naffe pcojpěraowánj, o ^cáíowno Škarpa! 

®í-eb twář S3oj|fé welebnofK, o itrálowno,
spíigbe, at bogbem milofii, o ^rdtomno 5Jřarpa 

$roš ja náš ja fytjfíné m;nj, o ¿íuálowno,
2B fyobinu fmrti poflebnj, o ^cáíovono SJÍarpa.

Téťo Ijbezné pjsnS, z R  o r á t e Arnoštova, prwnjk 

arcibiskupa Pražského (r. 1344 do r. 13(54,) wyňaté, redakt 

D e d i c t w]  S w a t o j a n s k é h o  tolilc lisknauti nechali; 

že každému požádán] poslatižili muže.

Přepauštj se 100 výtisků za 1 zl. 40 kr w. ř.
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Knihy w lewněgšj ceně.
1  řjěinait wydancho íolio roěnjka Časopisu pro latoliché 

(IhcIiowchsIwo , kterým prwnj gebo Iilawnj oddjl skočen byl, pro­

hlídli gsme zásobu na skladě geště zbýwagjcjch roěnjků a ostat- 

njeb gemu připogenýcb kněh, a shledali gsme , že zásoba ležj 

tu geště weliká a w nj náklad mrtwý, nemalý , který ztržen, ny- 

něgšjinu nákladnému wydánj welini by prospěl ; widauce dále, gak 

l*ri wzrňstagjcjm počtu kněh D ě d i c t w j 111 S w a t o - J a n- 

s k ý r n  wydaných k šetrnému wSelio uloženj giž g iž se mjsta 

nedostáwá ; přitom i riwažugjce, gak pro welebné duchowenstwo 

po sobě gdau léta neúrodná, a obzwláště mladšjmu duchowenstwu 

gak nesnadno na rozšjřenj knihowny wetšj -wýlohy čin iti: spowo- 

lenjm wysoce dftstogné konsistoře , uzawřeli gsme , cenu wšech 

nákladem Časopisu wydaných kněh sujžiti , a w této giž snj- 

žené ceně, bezewšeho náwdawku neboli provisj, prodáwati.

K n i h y  t y  g s a u  n á s le r t u g j c j  :

Každý roínjk Časopisu, od I. až do X . po l  zl. na střjb.

Gednotliwé swazky - - - po —  30 kr. —  

Sw. Augustina 7knih , ,0  městě Božjm“  po 3 zl. —

Gednotliwé djly - - - po —  30 kr. —

Soliloquia Sw. Augustina,

O nráženj, Sw. Cbrisošfoma,

O potupenj swěta, swr. CyprianaA každá po —  ío  kr.

O Neys. Swat. Olt. sw. Jaroljma,

Obrana oasop. pro kat. duchow.

K n i h y  o d  D ř d i c t n j  S w a t o j a n s k é l i o  ls i l o e t á n j  :

Proř gsem katoljkem - - - - za 4 kr. stř,

Bohomil, (gen něco málo geště wýtisků) - za 3 6 kr. stř.

Panna Orleanská - - - - - za 1 0  kr. stř.

Náhoženstwj w rozmluwácb - - - za 24 kr. stř.

Rodina Boliowěrných - - - - za 30 kr. stř.

Swatodennj pořádek - .  - za 5 kr. stř.

Odměna pilným djtkáin, s 8 nápěwy - .  za 10 kr. stř.

Rorátnj zpěwy z Časů Karla IV ., s nápěwy, folio za 2 zlaté stř.

Rorátnj zpěwy, w 8vu bez nápěwů - - za 1 5  kr. stř. 

Chrám P . sw. Mikuláše na Starém Městě w Praze za 10  kr. stř.

Wamberowých kázáni djly dxva - - - za 1 zl. 1 2  kr.

Hctltihcj.



Welmi důležitý a pozoru hodný spis.

II J  Spurného ,  húhilučitdc ic Praze, fo JctHitoke 

ulici, tc čjsle 184, to hýmlčm Scnfddslmn dome, 
prmvč ivißlo a n něho (jakož ne ioSech hneHopec 

tajch h dostánj gest .-

p  o  l i  c  c  :» .!

0 P i  t  j  K  «  i* 51 1 K

Podle nřuicťkého sepsáno, a ku prospěchu ll‘u0,1‘l

čcskoslowaiiského w.Cccliácli, naMovnvö a *  Ubij«*

na swčťlo wydano.

(Oktav, 92 stránek. W áianá w obálce 6 kr. w střjb,)

Málo gest .pW, Pro jiotřejm obecného 

kteijžby gednak pro pjg<.»nost čte j £ £  ̂ w a l i  , guKo 
sahu Bwélio, všeobecné pocliwaly ak y. ,vyprawowá- 
tento. W něm zag.ste, we způsobe krato^Un ” jrnéLo 
Bj, negen smutni, začasté l.roznjnascdko^ t ^  ^  ^  _

pi.j kořalky pro lid obecný Ml>lW> ̂  J  a z u g e ,  gimiž ol.yz-

s n  ä ä  ä  ’̂ r c  “ f -

dobrého působeno bude. Přegeme srdeřne by kn jze^a  , 

nřiíinĚnjm oprawdovvých přátel lidu, do wsech , . těch ncycbuU 

L h obydlj milého národu našeho vv Cechách, w Mornue a v

t J .  s ioweiisku. .  * « * ,  ~  * 1 « » ■*
~ ji- jipolietný pan nakladatel, z chwalitebne lásky k oljtc 

néáiu dobrému a máge ohled , a  n e y c h u d S “ j  %  
„i za našich časů bezpříkladně njzknu, toi.zto ß • *

Šesti archowau, čistě a na dobrém papjru Ustenau kpjzku , usta­

v i l ,  za kteroužto cenu ona, gak u nakladatele sameho tak Rz

1 w ginjch vyeřegných knihkupectvyjch w Cechách , *  Mola« 

w Ubíjeli dostali se může.

,*) včdklwj SwHlojnmU hodlalo Mo tniSku liske^ ;

< ,í , ; , 4 „ T ™ , r - « ä ’ ä t ä
■¡lomném wydúnj duwcdcti, imlcí/t } « (  

usl tttljlíli.



> 1  ic  ? n  r  I J .

Laskawýin čtenářům přjtomného časopisu 

dáwáme tjinto 11a wedomj, že se Neyswrchowančg- 

šjmu Hospodinu zaljbilo , Gcho knjžecj Milost, 

neydůstogneggjlio a wysocc urozeného Pána, pana 

O m lre^e A lo y s ia  Hralbéťe S k a r l ic k a  
A siltw ice  z P o s la w ic e , z Božj a Apoštolské 

stolice milosti Knjžete Arcibiskupa Pražského, 

Primasa českého králowstwj, w Bainherské, Mišen- 

ské a llezníinské dioecesj dotčené stolice wyslance 

rozeného, Gcho cjs. král. apoSt. Milosti skuteč­

ného tagného radu, magitele velikého křjže cjs. 

rakauského řádu sw. Leopolda, slawné kapitoly 

Olomaucké kanownjka, doktora bohoslowj, stalého 

kancljře cjs. král. Karlo - Fcrdinandské univer­

sity Pražské, protektora studij, gednoty ku 

zweJebcnj kostelnj hudby, a privátnjho ústawu k 

wýchowánj a léčenj slepých djtek a t. d. dne 26. 

Března r. b. po druhé odpolednj hodinč \v 61. 

roku geho žiwota z pomjgitelnosti této na wečnos/

poivo/afi.



Umřel-tě následkem mrtvice, kteráž «cg 

třikráte ranila. W ichnj pastýrskau správu až do 

po sic duj chvjle wcdl; byltíí geste dne 22. Bicznit 

konsistornjmu sněmu přjtomen, dne 23. t. 111. 

pracowal až do osmé rannj hodiny, a dokonaw 

rannj swau práci, o půl dewáté sklesnul dotče­

ným neduhem.

Dne 29. slavný byl držán pohřebnj průvod, ;i 

ostatkowé geho zatjm chowáni gsau v  kapli nevsw. 

Trogice, než s cjs. král. povolenjin pohřbeni 

bud au v  arcibiskupské kryptě u sv. W jta. Slawntí 

Olficium držáno bylo 27. Března, Exequie pak 

dne 30. a 31. Března a 2. Dubna.

Narodil se v  Krakově, dle arcib. archivu 

Lvovského dne 23. ÍJerwna 17 /5  ̂ dle arcib. 

direktáře Olomauckého ale 1777. W  robi 

1804 dostudoval lilosolii a roku 1806 theologu 

ve W jd n i; dne 2. Z ářj 1810 byl na kněžství], 

a roku 1815 na biskupstvj posvěcen, kdežto 

spravoval arcidioeccsj Lvovskau až do íoku 

1833. Po smrti slavné paměti Aloysia hraběte 

Kolo vrata Krakovského, 31. Května 1833, 

byl od cjs. král. Mst. gmenován a 30. Zařj 

od Svatosti Papežské potvrzen za arcibiskupa 

Pražského. Dne 5. Února 1834 přigel do 

Prahy, a dne 16. t. m. a r. dosednul na stolici

arcibiskupskau.

Budiž v  nábožné paměti velebného ducho­

venstva; a věčný pokog a mjr bud’ duši geho!


